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IMPOAOI'OX

To étog 1018 eivon éva ammd Ta 0gdomuo. 0Ty 1ToEia Twv Bakxaviwy,
oot ToTE To Buldvio xatdpbmoe va vitotdEet T Bovkyapia, va amoxata-
0TNoEL TOV EeYYO TOV 0TS YWEES VOTLa Tou Aovvofin %at - 0g cuVOVAOUO e
GALES ETUTUYIES TOV OTO AVOTOMXO PETWITO — VAL PTACEL 0TO ATTOYELO TNG LOYVOG
TOV. ZTOV £VaL %O [ILOO, TTEQITOV, UMV TTOV axohovBnoe emABav avaxotatd-
E€1G 71OV OQ@elhOVTaY TNV EUQAVIOT VEWV TOQAYOVTMV TNV EVQUTEQT) TTEQLOYT,
onmg Mrav ou Zehttovxrot, ot Noppavdol xou Pefaing ot atowgogdgot. Ot eEehi-
Eelg autég ahhd non ecwTeQUrég dleQyaoies éuelhe va odnynoouvy ot dnuove-
yio tov B Bovkyapol xpdtoug to £tog 1185.

To BuLavtio xat ot Bouhyagot xatd tv mteiodo mov avapébnue amote-
Aeoav to avuixeitevo AiebBvoig Zupmooiov mov dlopyavdbnxe amd to Ivot-
tovto BuCavtvav Epevvav oto EOvixd Tdoupa Egevvav, amd g 19 émg tig 21
OxtmPoiov 2000, pe ) poovtida xvpiwg Tov Aévov Mavgopydn, vevBuvou
tov Ilpoypdppatog Bviaviw xaw Trafofairavinos woopos. O addxnrog
0dvaTog Tov, Opwg, dev emETEEPE TV EyxouET) dnuooievon Twv MpaxTixmy Tou
Zupmooiov. O Kaotag Towvdxng xou 1) Katepiva Nixohdov avérafay xa ége-
oav €15 TEEAG TNV €xO00N. Me Tov apdvTa TOUo ota yEuo. pag Bewpoiue ot
o Ivoturtovto BuLavuvav Egeuvav, To omoio to 1996 xau to 1998 eiye exdmoet
V0 topovg IMooxTxdv ZUUTOCIOY OPLEQOUEVMY OTOVG ZEQBOUS %ot TOUG
AMBavois avriotowya, OhoxAMEMOE £VaL TEITTUYO TWV EXOO0EMY TOV YLOL TOVG
Bahxavixotg haovg.

TaEwdoyns I'. Kohag
Awvbuvrig IBE / EIE






EIZATQIIKO THMEIQCMA

Me 1o Bdvato Tov fovkyagov nyepdva Indvvn Bhadiohdfov oto Avppdito,
7o 1018, Eexivnoe 1) avTioTQOM!) LETENOT YLOL TOV TEQUATIONO TOU HA%QOYQOVOU
ohépov avdpeoa oto BuLdvtio xou tovg Boukydpous. H exotpateio mov emiyel-
oNoe 0 awtoxEdTogas Baoiketog B odjynoe otnv xatdhvon Tov xpdtovg, o gixe
SmuoveyNoeL My oviat T 0 ZApounh, ®aL OTHY ATOXATACTON TWV CUVORWY
TG AUTOXQATORING 0TO AoUVaPN. ZTnV TEQLOYT, ROTA TO XQOVIXO OLGOTNIO TTOV
axohoOnoe, dnuoveynBnxe to Béua Bovkyapiag. Ze avtd meoioTavto dtoxmt-
%Ol KO OTQUTUWTIXOL QYOVTES, TTOV Eiyav avENUEVY dxaodooia xat £QeQay Tov
TiTAO TOV 0TEATY OV, TOV JOVHAG, TOV XaTETAV® %0 TOV TTPOoVONToY. To %0BETTIG
auto emPiwoe yio exatov eEnva mepimov yodvia. To 1185, péoa oe cuvOnxres yevi-
REVUEVNG aodlogydvwong Tov Bulavtiov, To Tomio otnv meployn gdvnxe va
alhdCer Tig eEehifeis emrdyvvay oglopéva yeyovota. H emBolr) éxtaxtng gopo-
Loyiag ota moipuvio Tpoxrdheoe Ty avtidoaon Twv Brdywy vouddwy, Tovg omoi-
ovg axohotBnoay yoryopa xou dhha otpmpata Tov TknBuopov. Zmy enavaoto-
on tov Aipov, Tov exdnhmOnxe oty meployr} Tov Tipvofov, émauEay Towtoymvi-
oo poho oL adehgoi ITétpog xaw Aodv 1) Acév. Bhdyol xou Bovkyagor cuppd-
ynoav pe Toug Koupdvoug xou dytoay Tig emdopés Tovg evavtiov tng Opdxne.
"Yotepa amd v amotuynuévn mpoomddeio Tov avtoxpdtopa Ioaaxiov B va
avateéyel ™) dvopevr) Yo T fuovtive) avtoxpatopio emova, 1deVONxe To dev-
€0 BovAyaQIxd %QATOG.

H xotdotaon mov emxpatovoe oto Oépa Bovkyapiag, xotd Tn yoovixr
7€QI000 AVAETH OTIS VO CVTES XEOVOLOYIES, (G TTOLV Aiyat XOVIaL OV eiye emaQ-
%G peretnOel. Ta véa egevviytind dedopéva xadLoTovoay WOTOCO ETTOXTIRY TNV
avdryxn dleQevlvNONG TG OUYXEXQUIEVNG ETTOXNG.

O mprteg ouinmoelg oto Ivourtovto BuLavtivav Epevvav yio ) dieEaryo-
y1) Zuvedgiov, To 0rtoio Ha ftay agLlEewUEVo oTig oyéoels Tov Bulavtiov pe toug
Boukydpovg xatd v mepiodo 1018-1185, Eexivnoav to gBvomweo tov 1999. Tn
oyeTenn W eixe 0 Aévog Mawgoppdng, SievBuvng EQEVVMV X0 CUVTOVIOTIG TOV
IMpoypdupatog «Buldavtio xau ZhafoPairavindg *OOUOG».
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H mpdtaon), vioBemBme ammd tov tote dievBuve Tov Ivotirovtov xabnynmy
Nixo Owovopidn arhd zow oo o d1ddoy o6 tov, xabnynt Evdyyeho Xovod. Tnv
Opyavotx Emrom), tov ovyxpomBnxe, amotéheoay oL Aévog Mavgoppdng,
Avva Aaprpomovrov, Katepiva Nixohdov, Kwotag Towvdxng, Magyapita Agi-
toa xow Kovotavrivog Iirodxng.

To Zuvédpto mparyparomomOnxe amd 1g 19 ig tg 21 Oxtwfeiov 2000 xau
duainoe, o8 onpavted Pabpo, TOVg OTOYOUG TOV atd TV Ay eiyov Tebei. Ze
QUTO, TOPOVOLAOTIXAY EIXOOL LL0L AVAXOWVMDOELS ETUOTIUOVWY, OL OTTOLOL TPOEQY.0-
viav amo mévte yoees. Ta Oépata mov eEetdotray xdhvpay vy xixho Oepd-
TV, VA 0TV TEOPANUOTIXY TTOL avartTuyOnxe KonoytomomOnxay ta eQyaheio
TOMMY ETUOTHUOVIXDY KAAWYV.

Katd ) MiEn twv ggyaoimv tov Zuvedpiov emonudvinxe 1 avdyxn dnuoot-
€U0 TOV TTOQLOUATOV TOU 08 GUVTOUO Xovixd didotnua. Aiyo xapd apyotepa,
Eexivioe 1) OLYREVTOWOT) TWV E0YAOLMOYV, TTOV Hal CUpTEQIAAUBAVOVTAY OTOV TOUO.
O Eagvinog Bdvatog opmg Tov Aévov Mavoppdrn, 1o 2002, emfPpdduve o mody-
JaToL %ot e TTOAD X00vo 1) €xd00m eixe oxedoV eyratahewpbel. Tehxd, Votepa amod
TOMEG %aBVOTEQNTELS, O TOWOG TwV TTPURTAUDV TAQAIIOETOU OTNV ETUTTIUOVIXTY
KOWOTITO %0 TTEQULAUPAVEL TIG TTEQLOTOTEQES AUTTO TIG ALVOXOLVITELG, TTOV TTAQOV-
oldoTray 0to Aebvég Zuvedplo.

To paxel 0vind dAoTNua, TOV HEGOAABNOE atd T ANEN TV EQYAOLDY TOV
Zuvediov WG TN CLYXREVTEMOT) TOV VMXOU, TV eneEepyaoia, Tig OL0eBmoEl; TwV
TUTTOYQAPIRMV dOXYLiWV e TNV €xDOON TV TToaxTXMV TOV, EQYATTNXAV KL OL
goevviToles tov Ivotrrovtov Bulovuvav Epevvav, Zogia Matovea, Evtuyio
Tamadomovhov xaw Nixn Towpmvn. Tia ) diexmepainon moaxtxmv {nrmudtmy
sohbTyn vneEe 1 PoriBewa Tov Nizov Merfdvi, egevvim) Tov Ivotitovtov Bu-
Cavuvarv Egevvay %ot Twv xuQudv g yoopupateiag tov Ivonrovtov, Maigng
oy 00, AvOnig Irxogov xaw Zapmehag Asovrda. H tehevtaio emwpiotnxe xat o
Boog g TuTOTEYVIXYG ETUUELELOG TWV HELETAV.

K\eivovrag 1o onpeiwpd pog motevovpe 0Tt 10 TeMx0 amoTtéheopo Oev arté-
YEL TOAM ATt TOV YO OYEDIOUO TOV EUTVEVOTH] TN)G JLOQYAVWOTG TOu Zuve-
dptov. H éxdoom amotehel pic oxoun uvijun tov Aévov Movpoppdn.

Katepiva =. Nixohdov - Kootag I. Towvdxng
Ivotwovto BvEaviwav Egevvav



MARIE NYSTAZOPOULOU-PELEKIDOU

LA DOMINATION BYZANTINE EN BULGARIE (1018-1185)
INTRODUCTION A LA PROBLEMATIQUE

La domination byzantine en Bulgarie est un sujet vaste, dans certains
cas méme épineux, mais sans aucun doute extrémement riche et ouvert a la
recherche. L’introduction a sa problématique ne pourrait évidemment pas
étre exhaustive; elle se limite a faire une premiére approche a certains
points de la question.

Apres la bataille décisive de Cleidion en 1014 et la mort en 1018 d’Ivan
Vladislav!, dernier successeur du tsar Samuel, a pris fin la guerre acharnée de
plus de trente ans entre Byzantins et Bulgares. Sans sous-estimer la premiere
annexion d’une partie du pays par Jean Tzimisces en 971, ce fut Basile II qui, par
ses luttes et sa politique bien systématiques et suivies, a finalement réussi a
soumettre toute la Bulgarie et a rétablir le pouvoir byzantin sur la péninsule
Balkanique.

La période de la domination byzantine en Bulgarie, entre 1018 et 1185,
était cruciale tant pour la Bulgarie que pour Byzance. Pour une meilleure
approche de I’évolution historique du dominé, il est utile, 2 mon avis, de prendre
en considération la situation générale du dominant, ainsi que le contexte
international de la période considérée.

Or, cette “parenthese” pour les Bulgares, entre deux entités étatiques
indépendantes, est encadrée d’un coté par le regne de Basile II, durant lequel
I’Empire a atteint le point culmunant de sa puissance: avec ’expansion ter-
ritoriale, I’affirmation de la force militaire et I'équilibre des composantes admi-
nistratives et gouvernementales, Byzance a regagné sa grandeur et son prestige
international2. De I’autre coté cette période s’acheve juste a I’accession au trone

1. Sur Ivan Vladislav, fils d’Aaron et neveu de Samuel, et sur ses derniers efforts contre
I’armée byzantine, voir I. Zaimov, Bitolski nadpis na Ivan Vladislav samodarZec Balgarski. Staro-
balgarski pametnik ot 1015-1016 godina (L'inscription de Bitolja d’Ivan Vladislav autocrator des
Bulgares. Monument paléobulgare de I’an 1015-1016), Sofia 1970.

2. Voir en détail P. Lemerle, Cing études sur le XIe siécle byzantin, Paris 1977, 251 sq.
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d’Isaac IT Ange, qui marque I’aboutissement d’une crise irréversible3. Car du dé-
but du Xle a la fin du XIle si¢cle ’Empire avait a faire face a de nouvelles
réalités; d’événements d’ordre politique, économique et spirituel de portée
souvent mondiale, accompagnés de profonds changements structurels et in-
stitutionnels ont bouleversé le statut territorial et le contexte international de
Byzance et ont modifié ses rapports économiques et sociaux, tant a I'intérieur
qu’a lextérieur. A la fin du Xlle siécle la situation a Byzance était a tous les
points de vue différente de ce qu’elle avait été a la mort de Basile II. Une simple
mention, plut6t un rappel, de plus importants événements suffirait a I'illustrer.
A Textérieur, aprés une paix de presque un demi siécle, qui a donné I'il-
lusion d’une paix durable, 'Empire avait a affronter, dans toutes les frontiéres,
des ennemis menacants et des peuples nouveaux, ainsi que des cultures et des
systemes différents: en Asie Mineure la terrible défaite de Mantzikert en 1071
par les Turcs Seldjoucides et en Occident la méme année la perte de Bari par les
Normands, furent le prélude des luttes et des pertes territoriales considérables.
Je me borne ici a ne mentionner que les événements touchant la péninsule Bal-
kanique. Les Normands, dans leur politique expansionniste, ont entrepris depuis
1081 et durant tout le XIIe s. de grandes expéditions contre les régions
européennes de Byzance. Au Nord-Ouest de la péninsule, les Hongrois re-
présentaient une importante puissance politique, toujours en antagonisme avec
Byzance pour la prédominance dans les Balkans occidentaux et pour la maitrise
du littoral adriatique; en 1102 ils ont conquis la Croatie et trois ans plus tard la
Dalmatie4. Les Petchénegues, les Ouzes et les Coumans, tribus nomades de la
steppe, assistés quelquefois par les bogomiles3, traversaient souvent le Danube,
ravageaient, pillaient et dévastaient les régions balkaniques, a tel point que pour
se sauver les habitants de la péninsule ont méme pensé a abandonner leur terre:
xai petowiav 1j0n o T Edodnny dmav oixotv éBovievero, dit avec une certaine
exagération Michel Attaleiate a propos de I'invasion des Pétchénégues en 10496.
Tajoute la révolte en 1166 du grand zoupan de Rascie Etienne Némanja, qui

3. Cf. ibid., 251-312, le ch. V, “Byzance au tournant de son destin (1025-1118)", titre qui
caractérise bien les profonds changements et la crise du Xle siecle. Cette question fut I'objet d’un
Symposium International intitulé The Empire in Crisis (?). Byzantium in the XIth Century (1025-
1081), organisé par I'Institut de Recherches Byzantines, Fondation Nationale de la Recherche
Scientifique (mai 2001), Athenes 2003.

4. Cf. p. ex. P. Hanak, Die Geschichte Ungars, von des Anfingen bis zur Gegenwart, Budapest
1988, 28.

5. Ce fut notamment le cas durant I'invasion des Petchénégues de 1089-1090.

6. Michel Attaleiate, Bonn, 84,1. 16.
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aprés une soumission temporaire se détacha de Byzance et créa I'Etat serbe
indépendant. Toutes ces opérations militaires, les expéditions et les invasions, les
mouvements et les rebellions des peuples des Balkans ont eu de graves
répercussions sur la Bulgarie, en particulier sur la production agricole du pays
et dans certains cas sur la vie méme des centres urbains; en 1183 p. ex. les alliés
Serbes et Hongrois, profitant de la faiblesse de Byzance sous Andronic Ier
Comneéne, ont envahi les régions septentrionales de 'Empire et ont entre autres
ravagé la ville de Sofia.

L’apparition dynamique a partir de 1081-1082 de nouvelles puissances
maritimes et marchandes et notamment de Venise, qui a tres vite constitué un
vrai empire économique dans le basin oriental de la Méditerranée, mit en cause
la thalassocratie de Byzance a peine rétablie et affecta profondément son
commerce international et son trafic avec 1’Orient, bref toute son économie.
Cette pénétration fut aussi le prélude de vastes interventions économiques et
politiques des puissances occidentales dans les affaires du Sud-Est de I’'Europe
ainsi que de leur expansion territoriale dans les Balkans.

Dans le domaine spirituel, déja en 1054 la séparation définitive entre Rome
et Constantinople, entre le pape Léon IX, représentant fanatique des réformes
de Cluny’, et I'ambitieux patriarche Michel Cérulaire, fut un événement de por-
tée mondiale, qui par la suite aggravera encore davantage les rapports de
Byzance avec les puissances occidentales. A noter qu’un des protagonistes du
Schisme des Eglises fut I'intransigeant Léon, archevéque alors d’Ochride (1036-
1056). L’ancien antagonisme entre Orient et Occident a trouvé ainsi son expres-
sion et sa justification dans le fanatisme religieux, stimulé par les intéréts et les
ambitions des puissances européennes en voie alors de développement, ainsi
que ceux de la Papauté. Tous ces facteurs ont animé I’esprit des Croisades, qui
ont bouleversé la vie et '’économie de 'Empire et des Balkans et ont provoqué
de grandes pertes territoriales ayant comme aboutissement la Prise de Constan-
tinople par les Latins en 1204. Rappelons que durant la Iere (1096), la ITe (1147)
et la ITle Croisade (1187), le passage de la péninsule Balkanique par les Croisés
a gravement affecté la production agricole et toute I’économie de la Bulgarie.
Les Croisés, souvent indisciplinés et affamés et ayant des sentiments hostiles
envers les populations orthodoxes considérées comme hérétiques, s’étaient
livrés a des violences et a des pillages a I’exces.

7. Pour le role décisif du milieu monastique de Cluny et de son mouvement réformateur au
Schisme de 1054, voir récemment Nicoletta Giantzi-Meletiadi, To Zyiopo tobd 1054. ‘H ideohoyixr tov
%A1 &T0 TO pPeTaEUOOTIRO ®ivnpo tod Cluny, The Empire in Crisis (?). Byzantium in the XIth
Century (1025-1081), op. cit., 291-305 (avec la documentation relatif a la question).
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En somme, a partir de derniéres décennies du XlIe et durant le XIIe siecle
le contexte international de Byzance a au fur et a mesure changé profondément:
des puissances politiques européennes —Normands, Francs, Allemands,
Hongrois—, des facteurs économiques —Venise, Génes, Pise—, ainsi que la Papau-
té et les Croisés, commencent a se méler dans les affaires de I’'Empire et des
Balkans, suivant leurs propres intéréts et leurs visées. Apres un certain répit,
surtout sous le régne de Jean et de Manuel Comnene et grace a leur politique,
souvent couronnée de succes, ’Empire n’a pas pu finalement éviter la crise.

Ces événements ont été accompagnés a l'intérieur de I’Empire par de
difficultés dynastiques et politiques, d’intrigues et de tentatives d’usurpation,
ainsi que de rebellions8, grecques et balkaniques. L'instabilité intérieure est bien
marquée durant surtout le XIe et les années 80 du XIIe siccle, c’est a dire a des
périodes d’affaiblissement du pouvoir impérial. Plus spécialement les Bulgares,
peu de temps aprés leur défaite, Soaydv Twa yodvov my towdTny dmopeuevxo-
Teg frrav, se sont soulevés plus d’une fois entre les années 1040 et 1084 et ont
tenté de recouvrer leur liberté. A cela on doit ajouter le mouvement des
bogomiles, qui a pris des aspects patriotiques, car, étant par principe et doctrine
contre toute puissance, ils ont lutté contre la domination étrangere; I’hérésie,
comptant de nombreux adhérents parmi la population byzantine, méme dans les
milieux ecclésiastiques® et a Constantinople, est devenue dangereuse pour
I’Empire surtout vers la fin du XIe-début du XIIe si¢cle, quand le bogomile
Basile, avec une armée d’adeptes dévoués, s’est soulevé contre Byzance; Alexis
Ier les affronta comme rebelles et les hérétiques périrent dans les supplices!0.

Les crises intérieures ont provoqué I'instabilité des institutions et
bouleversé I’économie et les structures sociales de Byzance, ainsi que I'équilibre
des composantes entre la capitale et les provinces, entre les forces civiles et
militaires, entre la grande propriété, de plus en plus puissante, et la paysannerie.
Avec la décadence des stratiotika ktémata et de ’armée nationale, ’Empire a eu
recours, & partir surtout des années '60 sous Constantin X Doukas (1059-1067),

8. Lemerle, Cing études, 271 et surtout 302 sq.

9. Voir p. ex. le cas des deux évéques Clément de Sossima et Léontios de Balbissa, accusés
d’hérésie (de bogomilisme); la question est mentionnée dans un acte synodal de 1143: Leon Allatius,
De Ecclesiae Occidentalis atque Orientalis perpetua concesione, Coloniae Agrippinae 1648, 671; Fr.
Délger, Regesten der Kaiserurkunden des ostromishen Reiches von 565-1453, 2. Teil Regesten von
1025-1204, Munich 1924, no 1332¢ [1516].

10. Istoria na Balgarija, vol. 11 (1981), 374-389. St. Runciman,The Medieval Manichee. A Study
of the Christian Dualist Heresy, Cambridge 1982, 69 sq.; D. Angelov, Der Bogomilismus auf dem
Gebiet des byzantinischen Reiches, 1, Sofia 1948, 12 sq.; D. Obolensky, The Bogomils. A Study in
Balkan Neo-Manichaeism, Cambridge 1948, 197 sq.
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au recrutement des militaires de métier et des mercénaires, indigeénes et é-
trangers; ainsi 'armée a été composée ovy oiov eixog Tov faciléa Pouaivv, dAX
oiov mageiyev 6 xadgll; entre les mercénaires étrangers les sources menti-
onnent des Bulgares, en particulier a 'époque de Manuel Comnene. D’autre
part, le grand changement dans I’administration provinciale avec le relachement
du régime des themes et la montée de la noblesse civile est un caractéristique
fondamental de I’époque, qui a eu aussi des répercussions sociales. A ajouter la
grande crise financiére, accompagnée souvent d’une hausse des prix nominaux,
d’une baisse de la production et d’une dévaluation de la monnaiel?; cette crise
entraina des mesures fiscales qui ont frappé surtout la population des provinces.
Mais plus que les lourdes obligations fiscales et les prestations, ce qui accablait
les contribuables c’était la ferme des impdts, procédé courant au début du XIIe
siecle, ainsi que les exactions des précepteurs et des fermiers, qui souvent
doublaient la rentrée de I'imp6t a leur profit!3.

Cependant, en dépit des circonstances politiques défavorables, des dangers
extérieures et de I'instabilité intérieure, on constate a cette époque un grand es-
sor dans I’art et la culture de 'Empire. Au cours du Xle siecle a eu lieu un
mouvement intellectuel accompagné d’un renouvellement d’intérét pour I’en-
seignement et la science, surtout dans le domaine de la philosophie, de la rhé-
torique et du droit. Un groupe d’éminents lettrés, entre lesquels Jean Mau-
ropous, Constantin Leichoudis, Jean Xiphilin et Michel Psellos, ont renouvelé la
vie intellectuelle et I’enseignement a Constantinople!4. Des hommes re-
marquables, hauts fonctionnaires de I'Etat et de I'Eglise, parmi lesquels I’ar-
chevéque d’Ochride Théophylacte, appartenaient directement ou indirectement
a ce cercle culturel!s. D’autre part, au cours du XIle si¢cle a eu lieu un important
renouveau dans I’art, surtout dans la peinture murale, laquelle, au dire de

11. Scylitzes-Cedrénus, Bonn, 11, 667, 1. 19-668, 1. 6; cf. 739, 1. 5 sq.: orpanav a&wroyov éx te
Doayywv xai Bovdyagwv, Pwuaiwv te xai ApPfavitwv (a propos de la rebelle de Nicéphore
Basilakes).

12. M. Hendy, Coinage and Money in the Byzantine Empire 1081-1261, Dumbarton Oaks 1969,
3 5q. le chap. “The Eleventh Century: Monetary Crisis”, et surtout 6 sq.; pour un cas de hausse de
prix voir J. Karayannopoulos, ‘H i)woig tijg Tyiiic Tod oitov &nti Ioagamwvdxm, Bviavwa 5 (1973),
106-109.

13. Cf. G. Ostrogorsky, Histoire de I'Etat byzantin, Paris 1956, surtout 391 (= History of the
Byzantine State, rev. ed. 1969, Rutgers Univ. Press, Nouveau-Brunswick - New Jersey, 370).

14. P. Lemerle, “‘Le gouvernement des philosophes’. Lenseignement, les écoles, la culture”,
Cing études, 195-248.

15. D. Obolensky, Six Byzantine Portraits, Oxford 1988, surtout 36 (trad. grecque “E& fvga-
vuwég mpoowmoypapies, Athenes 1998, 57 sq.).
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Vojislav Djurié, fut le plus remarquable représentant du spiritualisme byzantin,
ayant alors atteint le sommet de sa force expressive, ainsi qu’une unité de style
et une grande ampleurl.

J’ai considéré utile d’esquisser bri¢vement la situation générale de Byzance
pour mieux placer dans cette réalité historique la Bulgarie, qui faisait alors
partie de I’'Empire. La question est donc d’examiner quel était et dans quelle
mesure le processus de I'intégration des Bulgares dans le syst¢eme administratif
de Byzance? Quels étaient les rapports entre la hiérarchie ecclésiastique grec-
que et le bas clergé bulgare? Etant donné que le grec était la langue officielle de
I’administration et de I'Eglise, quelle était sa diffusion et sa portée dans les
milieux bulgares? Dans quelle mesure et sous quels aspects les graves événe-
ments politiques, les mesures financieres et les changements structurels et
administratifs de Byzance, ainsi que sa présence culturelle et artistique, ont
influencé les institutions, la structure sociale, I’économie, I’activité littéraire et
I’art en Bulgarie? De plus, dans quelle mesure le systeme féodal de I'Occident,
P’activité et ’économie de villes marchandes de I'Italie, basée sur des méthodes
et des téchniques nouvelles, ont eu des répercussions sur la structure sociale et
le systeme économique bulgare? Quelle était alors la production agricole et le
mode d’exploitation? Tant de questions complexes et variées parmi bien
d’autres, dont certaines sont déja étudiées et d’autres demandent un examen
plus approfondi et des recherches spéciales. Je me permets donc de signaler a
titre d’exemple certains points de ce vaste sujet.

Ainsi, on a souvent mis I’accent sur la situation économique défavorable du
pays bulgare durant la domination byzantine. Cette situation s’était de plus en
plus aggravée a partir surtout des années '40 du Xle siecle, quand on a
abandonné la politique de Basile II, qui, aprés I’annexion de la Bulgarie, a pro-
cédé a des mesures financieres et ecclésiastiques trées modérées a I'égard du pays
soumis!? — politique clairvoyante que ses successeurs n’ont pas eu la sagesse ni

16. Voir en détail V. Djuri¢, La peinture murale byzantine XIle et XIIle siecles, XVe Congrés
International d’Etudes Byzantines, Rapports et Co-rapports, I Art et Archéologie, Athénes 1976, 11-
40 et surtout 19.

17. Ostrogorsky, Histoire, 336 sq. = History, 310 sq. Cf. le témoignage caractéristique de
Scylitzeés-Cedrénus, Bonn, 714, 1. 22 sq.: 'empereur Basile II n’a pas voulu imposer des changements
dans le mode de vie traditionnelle (des Bulgares); au contraire, il a décidé qu’ils continuent a étre
gouvernés par leur propres archontes selon leurs coutumes, comme ce fut sous Samuel (u7 Oeirjoa-
VIOG T veoyurjoal Tov éQuwy avTot, GAL Do Tols opeTépols doyoval Te xai 1jfeot Ta xal éavtols dpi-

oavrog deEdyeobar, xabdg mov xai éni 1ot Tauovia ...).
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méme l'autorité de la suivre. Théophylacte d’Ochride, source précieuse et
inépuisable, parle a plusieurs reprises avec colére des extorsions des fonction-
naires byzantins et des exactions des percepteurs d’impots, qui accablaient
surtout les couches inférieures de la population, ce qui aurait comme résultat de
pousser a I'esclavage (dovdeia) un sur cing enfants des familles bulgares!s.
L’archevéque défend avec persistance ses ouailles contre la pression et
linjustice des représentants de ’administration et du fisc, contre les mpdxtopag
»al ta Onuoow mpdrrovag!®. Il suggere avec réalisme et clairvoyance que c’est
a 'intérét de ’Empire de montrer a I’égard des Bulgares un esprit modéré et
humain, pour éviter toute éventuelle réaction et révolte. Car autrement, dit-il,
on risque de pousser a bout la patience des pauvres (0vd” anoleirar eis Téhog 1
v mevitwv vouovi))X. Cette grave situation économique de la Bulgarie
conquise n’était pas exceptionnelle. Pour mieux I'interpréter, on doit prendre en
considération la politique financiere générale et les mesures valables pour tout
I’Empire, dont nous avons déja fait allusion et qui avait affecté toutes les
provinces byzantines2!.

1l est évident que la politique administrative et économique a I’égard des
Bulgares n’était pas immuable: elle dépendait en grande partie de la
conjoncture politique, des conditions économiques de ’'Empire et de I'autorité
du pouvoir central. Ainsi p. ex. Manuel Comneéne (1143-1180) a pris des mesures
pour alléger les obligations fiscales des Bulgares et cela a eu comme consé-
quence un certain développement économique du pays, dont témoignent entre
autres les données archéologiques et la circulation monétaire?2. De méme,
Andronic Ier Comnéne (1183-1185), durant son bref régne, bien troublé et
contradictoire, a voulu extirper, quoique de fagon violante, la vénalité des
charges et les exactions des fonctionnaires du fisc23, mesures qui ont soulagé, ne
fut-ce que temporairement, la paysannerie, celle de la Bulgarie incluse.

18. Voir P. Gautier, Théophylacte d’Ochrida, Lettres (Introduction, texte, traduction et notes),
CFHB, Thessalonique 1986, no 57, 323, 1. 22.

19. Ibid., no 79,419, 1. 11 sq.; cf. 423, 1. 57-59.

20. Ibid.,no 85,451,1.93. Cf. ibid.,no 79,419, 1. 11 sq.: xai tovg uév 1@ dqudowa mpdrrovrag mog-
Onrag puatdov ij pogoAdyous ..., et 423, 1. 57-59; no 59, 341,1.79 sq.

21. Je mentionne a titre d’exemple le témoignage de Michel Choniate, métropolite d’Athénes
(a partir de 1182), qui accuse Constantinople d’envoyer aux provinces “des précepteurs a dents des
bétes féroces™: Michel Choniate, Ta ow{dueva, éd. Sp. Lampros, t. 2, Athenes 1880, 83.

22. Cf. Hendy, Coinage and Money, op. cit., surtout 220 (le tableau).

23. Nicétas Choniate, éd. H.-G.Beck - A. Kambylis - R. Keydell, CFHB, Berlin 1975, 325;
Michel Choniate, I, 142 sq., 157 sq., II, 54.
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Mais la présence de Byzance en Bulgarie a aussi un autre parametre. C’est
que durant la domination byzantine le pays a été organisé selon le systéme
administratif de 'Empire et suivant le droit et les lois byzantins. Ce syst¢éme
représentait pour le pays conquis un modele bien structuré, basé sur une
expérience séculaire, qui a mis son empreinte sur les institutions bulgares.
Drailleurs, il ne faut pas perdre de vue que I’expérience étatique byzantine avait
une longue tradition en Bulgarie, datant déja du Ier Etat bulgare. Dans le Ile
Etat bulgare, les termes et le vocabulaire techniques d’origine byzantine —bien
attestés par les sources— concernant ’administration, le systeme fiscal et les
rapports entre la propriété fonciere et la paysannerie, témoignent de I'influence
déterminante qu’avait exercée le systeme byzantin durant I’annexion de la
Bulgarie a ’Empire?4. Il est évident que les modeles d’emprunt avaient leur
propre dynamique;ils n’étaient pas appliqués mécaniquement, mais adaptés aux
nouvelles réalités et aux particularités locales.

Un autre parametre a étre souligné concerne la religion et le culte. Or, on
constate que sous la domination byzantine la langue paléoslave ecclésiastique
continuait a étre employée par les Bulgares et que la production littéraire et
artistique locale n’a pas été interrompue. Les archevéques d’Ochride, et en
général la hiérarchie ecclésiastique byzantine, tout en représentant les intéréts
politiques de ’Empire, sont restés fideles a I'idéal de la mission cecuménique de
I’Eglise orthodoxe. D’ailleurs Byzance s’est toujours montrée tolérante sur les
principes des langues?. Ainsi, la hiérarchie ecclésiastique n’a pas accusé une
attitude hostile envers le culte en slavon — bien au contraire. Il est évident qu’a
I'archevéché d’Ochride et aux églises épiscopales la langue de la liturgie était le
grec, mais dans les églises locales, dont le service était assuré par le clergé
bulgare slavophone, la liturgie se faisait en slavon. Théophylacte nous renseigne
qu’en Bulgarie on chantait toujours dans les églises les hymnes traduits en
slavon par Saint Clément20. D’autre part, une lettre du méme Théphylacte,

24. Cf. Marie Nystazopoulou-Pélékidou, BuCavtivi) 6gohoyict ot} dtoixno) xai Ty otxovopio.
TV pecoumvikdy Bokxavindv woatdv, [Toaxtixa tov B’ Awebvovg Svvedpiov: ‘H émowwvia oto
Butavrio, Athénes 1993,607-622, avec les références aux documents et aux sources écrites bulgares.

25. Cf. D. Zakythinos, Byzance et les peuples de I'Europe du Sud-Est. La synthése byzantine,
Actes du ler Congrés International des Etudes Balkaniques et Sud-Est Européennes, Sofia 1966, 1.3,
Sofia 1969, 21-22 (= Idem, Byzance: Etat-Société-Culture, Variorum Reprints, Londres 1973, VI).

26. Obolensky, Six Byzantine Portraits, 79 (= “E& fvEavtvés mpoownoypagpieg, 127). On doit
signaler qu’en réalité Saint Clément n’avait traduit du grec en slavon que le pentékostarion et le
sticherarion (ibid., 30 = 48), hymnes qu’on ne chantait pas toutefois en slavon au temps de Clément,
car nous n’avons pas de témoignage d’une adaptation des chants liturgiques en slavon a la fin du
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adressée “aux Bulgares qu’il avait enseignés” (zois mawevOciow v avtov Bovi-
ydpow), permet de supposer que I'archevéque d’Ochride avait réussi a instruire
un groupe de Bulgares, visant probablement a former des prétres indigénes
connaissant le grec?’. En tout cas, malgré la différence de la langue, I’orthodoxie
consituait un important élément unificateur.

La culture constituait un autre élément d’unité et de contact entre do-
minant et dominé. Ainsi, malgré les circonstances politiques défavorables, les
oppositions et les conflits, Byzance, porteur d’une grande civilisation, exerca en
Bulgarie une influence directe dans le domaine littéraire et artistique. C’est ce
que témoigne le nombre des manuscrits slaves, soit de copies de textes anciens
soit de compositions nouvelles, et méme des manuscrits illuminés, datés du XIe
et du XIle siecles; ces manuscrits ont été écrits non seulement dans le sciptorium
d’Ochride, qui avait déja une tradition dans ce domaine, mais aussi en Bulgarie
centrale et orientale. Je mentionne a titre d’exemple les Feuillets de Rila, I’ A-
pétre d’Enina, qui provient de la Bulgarie centrale, I’Evangile de Dobromir, le
Psautier de Pogodin, le Praxapostole d’Ochride etc.?8. 1l faut également ajouter
la contribution des centres culturels en déhors du pays, tel p. ex. le monastere de
Zografou au Mont Athos, fondé a cette époque. Il est évident que cette activité
fut accélérée et prit d’ampleur les siecles suivants, apres la création du Ile Etat
bulgare.

A cette activité littéraire il faut ajouter la littérature apocryphe, qui pour la
plupart date justement entre le XIe et le début du XIIIe s., époque cruciale tant
pour la Bulgarie que pour tous les Balkans. Ces textes, qui puisent souvent dans
la littérature apocryphe byzantine, ont connu alors un grand essor. Tels furent p.
ex. la premiere version de la Vision de Daniel (XIe s.), I'Interprétation de Daniel

IXe-début du Xe siecle. Les chants liturgiques n’étant traduits en slavon qu’au Xlle siecle,
Théophylacte attribue a Saint Clément les circonstances de son époque. Je dois ce renseignement au
professeur Christian Hannick, éminent spécialiste en la matiere, lequel je prie de trouver ici
I’expression de mes vifs remerciements. Cependant, quelle que fut la date de la traduction en slavon
des chants liturgiques, leur emploi dans les églises locales en slavon durant la domination byzantine
en Bulgarie est un fait intéressant et significatif.

27. Cf. Obolensky, Six Byzantine Portraits, 79 (="E& fvEaviwés mpoownoypagpics, 126-127).
Pour le texte voir P. Gautier, Théophylacte d’Ochrida, Lettres, no 103, 517. Contrairement a Gautier
qui traduit *moudevBeiow” par “punis”, D. Obolensky a bien remarqué que ce mot se rapporte a ceux
qui étaient “instruits” (par Théophylacte), interprétation bien confirmée par le contenu méme de
cette lettre.

28. A. Dostal, Les relations entre Byzance et les Slaves (en particulier les Bulgares) aux XIe
et XlIle siecles du point de vue culturel, Proceedings of the XIIIth International Congress of
Byzantine Studies, Oxford, 5-10 september 1966, Londres 1967, surtout 173.
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(XIes.),le Dit du prophéte Isaie (XIe s.),1a Chronique apochryphe (fin XIe-XIle
s.), récits prophétiques et exégétiques, dont le but était dans une certaine mesure
didactique et qui refletent les événements historiques du temps et les
répercussions que les guerres continuelles et la domination étrangére avaient
sur le peuple conquis?.

Je clos cette bréve présentation en soulignant I’apport précieux de Iart:
une série d’églises et d’ensembles iconographiques datant des XIe-XIIe siecles
témoigne de I'irradiation de I’art byzantin. Je rappelle entre autres les fresques
de Sainte Sophie d’Ochride du Xle s., un chef-d’ceuvre de I’art byzantin; la
restauration de I’église des Quinze Martyres de Tibériopolis & Strumitsa, récem-
ment découverte et dont une couche date de la fin du XIe-début du XIle s. avec
certaines fresques de la méme époque3?; I’église d’Alytourgitos a Mésembrie; le
monastere de Pétritzos-Backovo, fondé en 1083 et son ossuaire peint dans la se-
conde moitié du XIle siecle. Ce centre monastique, selon le typikon du fonda-
teur Grégoire Pacourianos, grand domestique de 1'Occident, était strictement
ibérien, mais son style artistique, architectural et iconographique, était purement
byzantin3! et a exercé une influence directe sur la production artistique de la
région.

29. De la tres riche bibliographie voir surtout J. Ivanov, Bilgarski apokrifen letopis
(Chronique apocryphe bulgare), Bogomilski knigi i legendi, Sofia 1925 (re€d. photoan. 1970), surtout
283 sq.; S. A. Ivanov, Bolgarskaja apokrificeskaja letopis - pamjatnik etni¢eskogo samosoznanija
Bolgar (Chronique apocryphe bulgare - monument de la conscience nationale des Bulgares),
Razvitie etnideskaja samosoznanija slavjanskih narodov v epohu feodalisma, Moscou 1989. Idem, K
voprosu ob elementah etnopolitieskogo soznanija v “Bolgarskoj apokrificeskoj letopisi” (Sur la
question des €léments de la conscience ethnopolitique dans “la chronique apocryphe bulgare”),
Studia Balcanica 20 (1991), 131-136; Vasilka Tapkova-Zaimova et Anisava Miltenova, Istoriko-
apokaliptiénata kniznina vav Vizantija i v srednovekovna Balgarija (Littérature historico-
apocalyptique a Byzance et en Bulgarie médiévale), Sofia 1996, pour les textes apocryphes voir
surtout 118-124 et 128-134 (la Vision de Daniel), 125-127 et 135-138 (I'Interprétation de Daniel),
150-160 (le Dit du prophete Isaie).

30. Obolensky, Six Byzantine Portraits, 73 = "E& fvaviwvég mopoowmoypagpieg, 117-118, ou les
références a D. Koco et P. Miljkovi¢-Pepek, Resultatite od arheoloskite iskopuvanja vo 1973 g. vo
crkvata *Sv. Tiveriopolski macgeniki’-Strumica (Résultats des fouilles archéologiques de I'an 1973
dans ’église des saints martyres de Tibériopolis - Strumitsa), Arheoloski Musej na Makedonija, VIII,
9, Skopje 1978,93-97; Ts. Grozdanov, Portreti na svetitelite od Makedonija od IX-XVIII vek (Portraits
“1OV puTot®v” provenant de Macédoine des IXe-XVIlle siecles), Skopje 1983, 127-137.

31. Elka Bakalova, Les fresques de I’église-ossuaire de Batchkovo. La peinture dans les terres
bulgares aux Xle et Xlle siécles, Sofia 1967; Eadem, Freski cerkvigrobnicy Backovskogo monastyrja
i vizantijskaja zivopis XII veka (Fresques de 'ossuaire du monastere de Batkovo et la peinture
byzantine du Xlle siécle), Vizantija, Juznije Slavjane i drevnaja Rus, Zapadnaja Europa, volume
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Ces exemples et bien d’autres suivent les courants artistiques byzantins,
I’évolution du style et le programme iconographique, ainsi que la technique
créés a Byzance. D’ailleurs, la peinture byzantine avait pris durant le XIle si¢cle
une grande ampleur et l’Eglise a joué un role primordiale a cet effet, car c’est
dans les églises et les monasteres que se faisait, parallelement a I’éducation des
prétres, l'initiation des peintres locaux par des artistes byzantins. Comme I’a
bien remarqué une fois encore Vojislav Djuri¢, “La présence des formes
artistiques byzantines en Bulgarie comme dans d’autres régions orthodoxes
slaves se fait au XIlIe siecle plus fréquente et méme dominante et durable”32. La
tradition byzantine a continué a mettre son sceau sur I’expression artistique,
I’architecture et surtout I’iconographie des églises en Bulgarie, méme apres la
formation politique indépendante. Le Ile Etat bulgare a dans ce domaine le
mérite d’avoir prolongé les éléments culturels de Byzance et méme les avoir
amplifiés, étant souvent le véhicule pour leur diffusion chez d’autres peuples
balkaniques et en Russie.

Dans ce bref exposé jai essayé de présenter en guise d’introduction
quelques points concernant la période de la domination byzantine en Bulgarie,
sujet fort complex et varié. Mes éminents collegues Bulgares et Grecs qui
prendront par la suite la parole vont certainement éclaircir plusieurs aspects de
la question.

dédié a V. N. Lazarev, Moscou 1973, 216-234. Voir recemment Elka Bakalova - Vera Kolarova - P.
Popov - V. Todorov, The Ossuary of the Backovo Monastery, Plovdiv 2003.
32. Djuri¢, La peinture murale byzantine XIle et XIIle siecles, op. cit., surtout 37 sq.






VASILKA TAPKOVA-ZAIMOVA

ENTRE OCHRID ET TIRNOVO:
PROBLEMES D’EGLISE APRES 971

Les problémes qui concernent I'organisation de I'Eglise aprés 971 sont discu-
tés depuis longtemps et continuent de 1’étrel. C’est pour cela que dans le cadre
général de I'atmosphere des Balkans une tentative de mise au point est utile.

Je me suis penchée sur la Notice dite de Jean Tzimisces. Dans le vol. V des
Fontes Graeci Historiae Bulgaricae je I'avais située avant 971/972, estimant qu’il ne
pouvait y avoir une Eglise autocéphale bulgare apres la conquéte des territoires
bulgares de I’Est?, ce a quoi R. Lubinkovi¢ a réagi en la placant apres cette date
et en avancant I’explication que le choix du patriarche et de sa personnalité
dépendait du basileus et non du Sénat®. A mon avis ceci peut avoir de I'impor-
tance seulement dans la mesure ou il n’y a pas eu dans cette décision une immi-
xion du patriarcat. Il existe aussi d’autres explications a ce sujet sur lesquelles je
n’attire pas I’attention ici, parce que je pose le probléme de maniere plus générale.

Jespere avoir trouvé la solution de ce probleme apres la parution des
Notitiae episcopatuum Ecclesiae Constantinopolitanae du Péere J. Darrouzes?.
Cette étude fondamentale des Notices épiscopales permet de voir que la phrase
sur I"autocéphalie de la Bulgarie et de Chypre provient, sans aucun doute, d’une
Notice postérieure et la “Bulgarie” en question ne peut se rapporter qu’a 'Egli-
se d’Ochrid. Le Pere Darrouzes remarque: “Il est trés probable que c’est dans
un manuscrit du XIIe ou du XIIIe siecle que la Notice dite de Jean Tzimisces a

1. L'ouvrage de L Snegarov, Istorija na Ochridskta archiepiscopija, 1, Sofia 19952, reste un ouv-
rage de fond auquel se réferent tous les chercheurs qui se sont penchés sur ces problémes. Je le cite en
premier lieu pour ne pas avoir a y revenir dans la suite. Parmi les derniéres publications sur I'arche-
véché d’Ochrid, in: P. Petrov, Ochridskata bilgarska archiepiskopija (1018-1797), Makedonski pregled
22 (1999), 3, 11-34; J. Belcovski, Ohridskata Archiepiskopija, Skoplie 1997, 663 pages.

2. Fontes Graeci Historiae Bulgaricae,V, 1964, 242-243.

3. R. Ljubinkovi¢, L'lllyricum et la question Romaine 2 la fin du Xe et au début du XlIe siecle
(Autour de I'Eglise autocéphale de I'Etat de Samuel), La chiesa greca in ltalia dall’VIII al XVI
secolo. Atti del convegno storico interecclesiale (Bari, 30 apr. - 4 magg. 1969), t. 3, Padoue 1973, 929-
930.

4.]J. Darrouzes, Notitiae episcopatuum ecclesiae Constantinopolitanae, Paris 1981, 15,136, 151-153.
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pris la forme que nous lui connaissons”s. Il ajoute une remarque au sujet de
cette autre Notice que I’on fait dater de 940 et ou, dans la pentarchie, Rome est
placée en dernier lieu, c’est-a-dire apres les quatre autres patriarches.

Toujours d’apres lui une rédaction de ce gernre ne pourrait étre faite que
par quelqu’un qui aurait eu “un mouvement d’humeur” apres les événements de
1054. Cette notice n’est donc pas du Xe siecle®. Ceci vient prouver une fois de
plus que dans cette sorte de documents il y a souvent des changements ulté-
rieurs. Quant a mes considérations au sujet de la Notice de Jean Tzimisces, je les
avais présentées a un Colloque de Vienne en 1992 et ensuite lors d’un autre Col-
loque sur le millénaire du Synode de 893 qui nous avait réunis a Preslav en 1993
et je les publiées ensuite: il est évident qu’au moins le début de la Notice de Jean
Tsimisces, qui attribue ’autocéphalie a l’Eglise bulgare et a l’Eglise de Chypre?,
est postérieure et concerne Ochrid. J’ai eu I’agréable suprise de trouver que P.
Diaconu avait abouti presque aux mémes conclusions que moié. Mais Diaconu
étudie également en détail le sort des évéchés rattachés a Dristra dans la suite,
ce que je laisse de coté, pour ne pas élargir trop les limites de mon exposé.

Ainsi donc, le principal centre ecclésiastique bulgare, rabaissé au rang d’é-
véché, a été rattaché a I'Eglise de Constantinople. Mais il nous faut reconsidérer
la situation de Dristra en tant que siege patriarcal d’apres I'indication qu’en
donne cette fois-ci la Liste de Ducange qui, selon les derniéres mises au point,
principalement du Peére J. Stiernon et de L. Liubinkovié, doit étre datée entre
1171 et 1178°.

Cette information qui est tres connue, situe Damien, en ajoutant que celui-
ci été élevé au rang de patriarche “sur ’ordre de Romain Lécapene et par le syn-
clite impérial”. Nous avons donc pour la premiere fois un document officiel ou
figure le titre du patriarche bulgare. Je passe outre toutes les suppositions précé-
dentes qui ont été faites a ce sujet, en adoptant I’opinion relativement récente
de B. Nikolova qui s’appuie sur le Taktikon Benesevi¢ pour adopter I’année 934

5. Ibidem, 51.

6. Ibidem, 93.

7. V. Tipkova-Zaimova, Prevzemaneto na Preslav v 971g. i problemite na bilgarslata cirkva,
1100 godini Veliki Preslav, 1, Sumene 1995, 172-181; V. Tipkova-Zaimova, Les notices épiscopales et
I'Eglise bulgare apres les dernieres décennies du Xe s., Mitteilungen des bulgarischen
Forschungsinstitutes in Osterreich, Jg. X1, Vienne 1999, 43-51.

8.P. Diaconu, Sur I'organisation ecclésiastique dans la région du Bas-Danube (dernier tiers du
Xe siecle-XIle siécle), Etudes Byzantines et Post-byzantines 2 (1991), 73-81.

9. V. V. Tipkova-Zaimova, Ducange-ov spisik, Paleobulgarica 24 (2000), 3, 21-49/bibl./. V.
surtout les pages 25-26.
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(ou peu apres) comme date de la proclamation du patriarcat, étant donné que
ce Taktikon a été composé entre 934 et 94410,

Mais avant cette date les hauts prélats bulgares avaient-ils eu le rang de pa-
triarches? La aussi il y a eu pas mal de discussions. Sans reprendre toutes les opi-
nions émises a ce sujet, je pense que 'opinion générale est que —comme
Iindiquent J. Tarnanidis et le Pere G. Podskalsky- a coté des cinq grands siéges
ont pu exister des siéges patriarcaux ayant une moindre importance et un terri-
toire géographique plus réduit!!. Mais je me demande si Tarnanidis a raison en
affirmant que le patriarcat de la période de Damien a été un “Titre d’honneur”,
ceci, parce que comme le rappelle Tarnanidis on n’a pas de preuves que du coté
byzantin on ait reconnu expressis verbis le titre du patriarche bulgare. Pour ma
part, je pense qu’il faudrait ajouter une remarque de Ljubinkovi¢ qui me parait
pertinente: apres le Concile Photien que certains considerent comme “concile
de réconciliation”, lorsqu’il y avait une certaine tendance d’établir de bons rap-
ports entre Rome et Constantinople et une atmosphére de bonne entente, le
chef de I'Eglise bulgare a été vraisemblablement reconnu patriarche!2. Dans
cette reconnaissance, c’est le basileus qui avait le dernier mot —un droit auquel
les basileis n’ont jamais renoncé. Mais ce titre de patriarche que la communauté
bulgare continuait de conserver n’est pas mentionné dans d’autres documents
écrits en grec ou en latin avant la liste de Ducange que je viens de mentionner.

§’il en est ainsi, Damien est-il le premier patriarche reconnu de Byzance,
ou a-t-il été précédé d’un certain Dimitri et suivi de Serge et de Grégoire,
comme le suppose Zlatarski en se basant sur I'information du Synodikon du tzar
Boril qui est du XIIIe s.13? Je ne risque pas de donner une réponse définitive 1a-
dessus, étant donné que nous n’avons pas une autre source de I'’époque qui puis-
se donner a ces changements une réponse plus détaillée. Mais j’aborde ici un des
problémes les plus importants de cette période. C’est le transfert, aprés 971, du
siege ecclésiastique de ville en ville et de I'Est vers I’Ouest.

10. B. Nikolova, Ustrojstvo i upravlenije na bilgarskata pravoslavna cirkva (IV-XIV vek), Sofia
1997,150 sq.; eadem, Neravnijat pit na priznanieto, Sofia 2001, 80 sq.

11. I Chr. Tarnanidis, H dwudppwois tov a ‘palov s Boviyagunis Exxdnoiag (864-
1235), Thessalonique 1976, 82 sq.; G. Podskalsky, Die Organization der bulgarischen Kirche nach der
Taufe des Fiirsten Boris-Michael, Etudes Balkaniques 1 (1990), 55-56; idem, Theologische Literatur
des Mittelalters in Bulgarien und Serbien. 865-1459, Munich 2000, 45-62 (Die Taufe Bulgariens unter
Boris-Michael).

12. Ljubinkovi¢, L'Illyricum, 941.

13.V. Zlatarski, Istorija na balgarskata dirZava, 1/2, Sofia 1927, 529 sq.
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Durostorum n’est plus le siege du patriarcat, du moment que Tzimisces a
rattaché I'Eglise bulgare 2 Constantinople. Elle continue d’avoir des archeve-
ques, puis des évéques, qui se suivent et au sujet desquels nous avons les recher-
ches de W. Zeibt, P. Georgiev, P. Diaconu etc.!4. Je ne m’y arréterai pas, parce que
je m’éloignerai quelque peu de la ligne que je suis. Et cette ligne concerne seule-
ment les hauts prélats: dans la note trés connue de Michel de Devol ou I'on in-
dique que le patriarche bulgare passe aprés 971 a Serdica, puis 4 Voden, Miglen
et enfin a Ochrid!5.

Ce qui est important, dans la suite, c’est qu’a partir de ce moment, dans les
territoires qui se trouvent sous la domination des Comitopoules commence un
changement rapide des si¢ges aussi bien du pouvoir politique que de celui de
I’Eglise. J’y reviendrai ci-dessous. Pour le moment on sait que Serdica était la
résidence de I'ainé des Comitopoules, Aron, et peut-étre de son pere Nicolas.
Quant a Damien, la plupart des chercheurs se sont accordés a admettre la lon-
gévité de ce prélat et a suivre sa carriere le long du périple que j’ai indiqué ci-
dessus.

Cependant plus récemment G. Prinzing et S. Angelova ont présenté une
nouvelle these, a savoir que la basilique située pres de la partie nord de I’en-
ceinte murale de Dritsa, a été construite au IXe s. et refaite au Xe s., lorsqu’ont
été élaborées aussi des peintures murales et la coupole. L’église a trois absides,
trois nefs; une entrée au nord et une entrée au sud. Les fouilles qui sont prati-
quées depuis 1993 font admettre a ces deux auteurs que le squelette qui y a été
trouvé du coté Nord ne peut qu’appartenir au patriarche Damien —c’est un
squelette d’'un homme de 55-60ans, en habit monacal, avec sur la poitrine une
croix en crystal de roche!6.

Si nous acceptons cette derniére supposition, il nous faut admettre que ce
n’est plus Damien qui a quitté Dristra, mais son successeur. Mais lequel? Dans

14. Sur ces recherches v. la bibliographie chez: Tipkova-Zaimova, Prevzemaneto na Preslav,
180; Diaconu, Sur I'organisation ecclésiastique, 74 sq.; B. Nikolova, Tzirkovnata organizacija v
severoizio¢nite bilgarskite zemi (971-X1 v.), Obstoto i specidi¢noto v balkanskite kulturi do kraja na
XIX vek (Sbornik v Cest na 70-godisninata na prof. Vasilka T4dpkova-Zaimova), Sofia 1999, 130-139,
est d’avis quau début du Xle siecle dans les territoires bulgares du Nord-Est il y a eu un évéché
(Dristra) sous I'obédience d’Ochrid et une métropole (Tomi) sous I'obédience de Constantinople.

15. M. Vojnov, Preslav, Sredetz, Ochrid-tri srednovekovni prestolni grada na bilgarski care i
patriarsi, Istoriceski pregled 1968, 4,72-74.

16. St. Angelova - G. Prinzing, Das mutmassliche Grab des Patriarchen Damian. Zu einem
archdologischen Fund in Dristra/Silistra, Medieval Christian Europe: East and West, Sofia 2002, 667-
671.
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la Liste de Ducange figure Germain, appelé aussi Gabriel qui, de Voden, était
passé a Prespa. Les fouilles, effectuées par N. Moutsopoulos a Prespa, concor-
dent avec les recherches antérieures pour confirmer I'information de Ducange
et en ajoutant que cet archevéque aura été enterré au village de Germain, non
loin du Resen actuel et auquel il aurait laissé son nom!7.

L’archevéque qui suit est Philippe, toujours d’apres la Liste de Ducange. 11
ne peut avoir occupé ce siege apres 1015, comme le font voir les événements qui
ont suivi.

En effet, on sait que c’est I’archevéque David qui fut chargé de porter a Vo-
dena la lettre par laquelle Jean Vladislav offrait a Basile II ses services pour at-
tenter a la vie de son cousin Gabriel-Radomir. Ceci a eu lieu le 9 avril 1015. Ce
fut lui aussi qui accompagna au printemps de 1018 la veuve de Jean Vladislav,
lorsque celle-ci se présenta devant Basile II a Strumitza apres la capitulation
générale. Le nom de David est lié aussi au meurtre de Jean-Vladimir, prince de
Zeta, qui avait épousé Kosara, fille de Samuel, et qui fut assassiné aussi sur ’or-
dre de Jean Vladislav: I’archevéque David participait de nouveau au complot!8.
Dr’apres T. Sabev David ne figure pas sur la Liste de Ducange peut-étre a cause
de ses forfaits!%, mais je crois que nous n’avons pas de preuves qu’il y ait eu a
son egard une damnatio memoriae. D’ailleurs certains textes le confondent avec
I’archevéque Jean, originaire de Debir. Mais il est vrai que Jean vient apres Phi-
lippe sur la Liste de Ducange, donc nous sommes de nouveau sur un terrain glis-
sant. Au sujet de Jean certains chercheurs ont évoqué une traduction bulgare de
la Vie de Saint Antoine ou, dans la partie finale d’un des manuscrits -rédaction
serbo-bulgare— figure une phrase qui explique que la traduction a été faite sur
la demande “de notre archevéque Jean qui fut patriarche en pays bulgare”20. La
aussi il a des hésitations au sujet de ce Jean qui figure sur la Liste de Ducange
—s’agit-il bien de celui que je viens de mentionner?! ou d’un autre dont I’episco-
pat remonterait a I’époque de Siméon, comme I’admettent certains?2. Si ces hé-

17. N. C. Moutsopoulos, H facidea) tov ayiov AyidAeiov oty ITpéona, Thessalonique 1999,
360. Cf. N. C. Moutsopoulos, Byzantinische und nachbyzantinische Baudenkmaler aus Klein-Prespa
und aus Hl. German, in: N. C. Moutsopoulos, Byzantine Essays and Articles, 1959-1989,
Thessalonique 1990, 275-324.

18. Sur ces événements v., entre autre, la publication de P. Pavlov, Zalezit na parvoto balgarsko
carstvo, Veliko Tirnovo 1999, 32 sq.

19.T. Siibev, Samostojna narodnostna cirkva v srednovekovna Bilgaria, Sofia 1987, 262-263.

20. B. Angelov, Iz starata balgarska, ruska i srabska literatura, 11, Sofia 1967, 106-138.

21. S. Pirivatri¢, Samuilova drzava, Belgrade 1998, 158, note 70.

22. Angelov, Iz starata balgarska, 108-109, est enclin a adopter I'opinion de J. Trifonov et
d’autres avant lui, ainsi que de E. Georgiev, qu’il s’agit d’un prélat de I’époque de Siméon (v. aussi
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sitations n’existaient pas, cette explication serait précieuse, parce qu’elle repré-
sente un témoignage du processus qui s’est déroulé successivement —passage de
la dignité de patriarche a celle d’archevéque. Pour moi I’explication “qui fut
patriarche” se rapporte au titre et non au personnage. C’est pourquoi j’ai attiré
’attention sur cet exemple aussi.

Ce qui se dégage de manieére stre de ces informations, c’est que tous ces
noms qui figurent dans les textes sont toujours suivis du titre d’archevéque et
jamais de patriarche.

La plupart des chercheurs considérent cependant comme patriarches les
prélats —“voyageurs”, si je puis m’exprimer ainsi, c’est-a-dire ceux que j’ai
énumérés pour avoir changé plusieurs résidences avant de se fixer a Ochrid. T.
Sibev estime méme que c’est Philippe qui aurait couronné Samuel2.

Avant d’aborder ce nouveau probléme, je dois revenir encore a quelques
observations de Ljubinkovi¢: celui-ci remarque que si pour Jean Tzimisceés qui
avait destitué Damien de son pontificat, ce dernier avait perdu toute importan-
ce,il n’en était pas ainsi pour le Saint-Siége: pour Rome “Damien restait déten-
teur légitime de ceux des dioceses du patriarcat aboli, incombant a la juridiction
des papes” —il s’agit naturellement des territoires occidentaux, c’est-a-dire de
I’ancien Illyricum. Toujours d’apres Ljubinkovié, le Privilegium Ottonis de 1'an
962 qui garantissait 'intégrité de I'Etat du Saint-Siege, mais qui exigeait aussi du
pape un serment de fidelité a Otton, devenu empereur 2 Rome, privait le basi-
leus de ses droits dans la gestion des affaires politiques et ecclésiastiques?*.

Je m’appuie sur le début de cette assertion que je trouve pertinente, mais
dans la suite je ne peux plus suivre Ljubinkovi¢ et j’admets que, pour ce qui con-
cerne la délégation bulgare qui se présente en 973 a Quedlinburg, il ne peut
s’agir que de délégués de Samuel et non “de vassaux ou de fédérés” d’Otton le
Grand. En effet quels seraient ces vassaux bulgares?

De toute maniere il est clair pour moi que les négociations en question
n’ont pas réussi; Samuel n’a pas obtenu le titre désiré et s’est contenté du titre
de yapev camoopvacasvrvui (comme tel il figure sur I'inscription de Jean-Vladis-

dans I'article de B. Angelov une bibliographie abondante). B. Nikolova, Ustrojstvo i upravlenie, 149
et 157, situe son apostolat aprés 885. Dans la nouvelle édition des manuscrits du fonds Chludov
(Balgarskoto kulturno nasledstvo v sbirkata na Alexej Chludov v DarZavnija istoriceski muzej v
Moskva. Katalog pod obstata redakcija i s vivedenije ot Svetlina Nikolova, Sofia 1999, nos 77 et 87
aux pp. 83 et 92) (la deuxieme partie de la phrase ou il est question du titre patriarcal de ce prélat
ne figure pas dans les manuscrits indiqués dans cette édition).

23. Sibev, Samostojna narodnostna cirkva, 262.

24. Ljubinkovi¢, L'lllyricum, 945, 948.
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lav) c’est-a-dire le titre d’un souverain indépendant, mais qui n’a pas eu vrai-
semblablement le bénédiction d’un patriarche?s. Je suis donc d’avis qu’il n’y a
pas eu de patriarche a I’époque de Samuel et de ses successeurs. Dés cette pé-
riode il y a archevéché —un archevéché qui a eu plusieurs sieges se succédant, a-
vant la derniere résidence a Ochrid. Et que dire des résidences variées de la fa-
mille des Comitopoules? Ce fut un impératif imposé par les circonstances et par
I’époque.

Faisons donc une bréve récapitulation: la résidence de 'ainé des freres est
Serdica qu’il a héritée vraisemblablement de son pére. On ne sait rien de celles des
autres fréres. A I'époque ot Samuel régne seul, il passe de Prespa a Ochrid. Et
quant a la résidence du chef de I'Eglise, pourquoi y a-t-il eu apres Serdica (ce qui
est explicable, comme je I’ai dit) Méglen et Voden avant Prespa? Sans doute pour
des raisons de sécurité. Toujours est-il qu’il y a des différences avec ce qui a été
jusqu’en 971 —nous n’avons eu que Dristra (et peut-étre Preslav au début) comme
siege du patriarche. On pourrait se demander si ’'on me pourrait établir quelques
comparaisons avec les réalités de 'Europe centrale a cette époque ou les chets
d’Etat et ceux de I'Eglise changent de résidence plus d’une fois.

Arrétons-nous un moment a Prespa. Les reliques de Saint Achille y ont été
transportées par Samuel en 886 ou 997, c’est-a-dire apres la conquéte de Larissa
—événement qui est daté différemment. Comme le font voir les fouilles de N.
Moutsopoulos, la basilique élevée sur I'ile dite de la Petite Prespa est de dimen-
sions et d’aspect importants— il s’agit bien d’un archevéché. Certains chercheurs
sont d’avis qu’il faut remonter a I'’époque de Boris pour trouver les fondements
de cet archevéché. Quoiqu’il en soit et quelle que soit I’histoire initiale, ce que
confirme cette supposition, ce sont les listes d’évéchés décrits tout d’abord par
Miljukov et redécouverts sur la facade de la basilique par Moutsopoulos2°. Les
évéques en question sont des suffragants de I’archevéché de Prespa. Et la je
voudrais ajouter une observation: c’est a Prespa aussi qu’ont été transportées de
la Dalmatie les reliques de St. Trifon, lesquelles ont été rendues dans la suite a
la ville de Kotor/Decatera/, comme I’a fait voir S. Pirivatrié?’. Samuel s’est donc
préoccupé, pendant une certaine période de son gouvernement, de grouper dans
sa résidence des trésors d’ordre religieux, venant des parties occidentales de la

25.J. Zaimov - V. Zaimova, Bitolski nadpis na Ivan Vladislav, samod’rZec balgarski, Sofia 1970,
85 sq. Résumant quelques autres commentaires, Pirivatri¢, Samuilova drzava,190-191, est d’avis que
Samuel a été couronné vraisemblablement en 997 par le patriarche bulgare a Prespa.

26. Moutsopoulos, H faciuaj tov ayiov Ayiddeiov,206.

27. Pirivatrié, Samuilova drZava, 160.
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Péninsule. Car, comme on le verra plus loin, il en sera autrement pour d’autres
centres religieux.

La seconde résidence de Samuel est Ochrid. On n’est pas fixé a quelle date,
ni pour quelles raisons ce transfert a eu lieu. Je pense que ce n’est pas seulement
une raison de sureté qui a poussé ce prince d’y établir sa nouvelle résidence et
d’organiser un plan de fortifications et de construction d’édifices officiels, telle
I’église “Ste Sophie”, de batiments prestigieux etc. Ochrid est une ville histori-
que qui est liée au souvenir de St. Clément. Elle restera donc la principale rési-
dence de Samuel et de ses héritiers, quoique pour un certain temps Bute-
li/Bitolja/ abritera Jean-Vladislav qui y fera hériger sa fameuse inscription —e-
ci apres la prise d’Ochrid en 1015. Mais c’est sous le regne de Samuel qu’Ochrid
devient le siege épiscopal, se transformant en cet archevéché autocéphale qui se
référera plus tard a la Prima Justiniana.

Cette situation est sufisamment étudiée par les spécialistes qui lui ont con-
sacré de nombreuses publications?8. Je rappellerai simplement que je partage
I’opinion de ceux qui estiment que la tendance de rapprochement avec la Prima
Justiniana date de I'époque des Comnenes, c’est-a-dire lorsque sur la Liste de
Ducange figure au 16e rang Jean (Adrien) Comnene, le frere d’Alexis Comne-
ne. On connait sa signature au synode de Constantinople de 1157 ou figure aussi
pour la premiére fois le rapprochement entre BovAyapia et [Toatn Tovotwwavi:
‘O tamewog povayos loavvns xal ééw Oeot apyenioxonos IModtns lovotwiavig
xai maons BovAyagias o Kouvnvog Gowag dméypaya®. Je crois que H.-D.
Dopmann a raison, lorsqu’il assure que I"*“idée-fixion”, comme il 'appellé n’a eu
aucune validité a I’époque o les territoires de I’ancien Illyricum faisaient partie
de I'Etat bulgare, du fait qu’elle était I'ccuvre de Justinien —un basileus célebre.
Drailleurs, apres quelques hésitations, Zlatarski était revenu lui-méme a l'idée
que I'archevéché d’Ochrid en tant qu’héritier de la Prima Justiniana, date du
XIIe s31. Et en effet, les Comnenes étaient sérieusement préoccupés pour les
territoires de I’Occident, du fait principalement des tentatives d’émancipation
des joupans serbes, du fait aussi des relations qui continuaient d’étre tendues
entre Rome et Constantinople un siécle aprés 1054. Dans ce sens j’estime peu

28. On pourrait trouver une bonne bibliographie par ex. chez B. Ferjanci¢ dans: Vizantiski
izvori za istoriju naroda Jugoslavije, 111, Belgrade 1966, 262-265 (Nil Doxopatrid).

29. Tapkova-Zaimova, Ducange-ov spisik, 29.

30. H.-D. Dépmann, Zur Problematik von Justiniana Prima, Miscellanea Bulgarica, 5, Vienne
1981,222 sq.

31. V. Zlatarski, Prima Justiniana im Titel des bulgarischen Erzbischofs von Achrida,
Byzantinische Zeitschrift 30 (1929-1930), 484-489.
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probable I’existence d’une continuité ininterrompue qui existerait, par exemple,
entre 'Eglise bulgare —plus spécialement apres le Concile de 879/880- et la
Prima Justiniana, comme le suppose, par ex., Ljubinkovi¢. Ceci conviendrait peu
a la politique générale des souverains bulgares.

Mais Ochrid en tant que siege de I’archevéché autonome, est I’ceuvre de
Basile II, comme I’assure en premier lieu Michel de Devol. Je m’étais demandé
si C’est la mésentente entre Basile et le patriarche Serge qui a été a la base de
cet acte de grande importance. J’ajouterai a présent que je me rallie a tous ceux
qui, apres Snegarov, ont appuyé sur le fait que c’est une sorte de renouvellement
du pouvoir impérial sur les parties occidentales de la Péninsule, revenues a
Byzance, ou en d’autres termes, “lorsque I'Etat des Romées a pris de I’étendue
et que I'Etat des Bulgares est passé sous le méme pouvoir que lui” —comme
s’exprime Basile II dans son premier sigille32.

Naturellement il y a beaucoup d’autres explications sur la création de
I'Eglise autonome d’Ochrid —Eglise qui prend aussi le nom de Bulgaria. Ceci
indique aussi que 'on ne prétend pas interrompre les liens avec I'Eglise bulgare,
comme le fait voir d’ailleurs le deuxiéme sigille ot sont mentionnés les noms de
Pierre de Bulgarie et de Samuel33. Basile II se présente ici en quelque sorte et
d’une maniére étrange comme continuateur de Samuel lui-méme.

Puisque j’ai rappelé les sigilles de Basile II, je dois mentionner également
I’opinion de Mme E. Stergiadou —qui vient apres celle de S. Antoljak’- que les
sigilles de Basile II ne sont pas authentiques3. Il y a certains arguments en
faveur de la these de Mme Stergiadou: non seulement a cause du fait que le ma-
nuscrit est tardif et est inclus dans un document de I’époque de Michel VIII Pa-
léologue, lui aussi d’une authenticité douteuse, mais encore parce qu’il y a une
certaine confusion au sujet de quelques évéchés. Je reprends ici brievement
certaines de mes considérations que j’ai faites ailleurs3. Il est donc possible que
les sigilles en question peuvent comporter des parties ajoutées ou changées ulté-
rieurement, comme c’est le cas de plusieurs Notitiae episcopatum —j’ai déja par-
1é de celle de Jean Tzimisces. Mais ce qui importe, ce sont les faits généraux,
confirmés par Michel de Devol (quoique le témoignage de celui-ci date de 1118)

32. Fontes Graeci Hisroriae Bulgaricae, V1, 1968, 40-41.

33. Fontes Graeci Historiae Bulgaricae, V1, 1965, 44-45.

34. Ef. Konstantinou-Stergiadou, Ta oyetwed ue v agyemoxoni Axpidag oyl tov Baotr-
Aeiov B, Thessalonique 1988; eadem, O ypvooBouihog Adyog Tov Mixanh H' TTodawordyou tov £toug
1272 wou 1) exxhnoio. Bovhyapiog, BvEavriaxa 10 (1990), 227-246.

35. Tapkova-Zaimova, Ducange-ov spisik, 34-35.
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que j’ai cité ci-dessus, ainsi que celui de Nil Doxopatres qui est également de
1143, qui est clair. Je pense que nous n’avons pas de raisons de supprimer le té-
moignage de ce dernier, comme I’a fait le Pére Darrouzes (parce que ce texte a
été perdu apres la publication de la Notitia dans I'édition de Partey)36. Voici
d’ailleurs le texte lui-méme: “Semblable a 'Eglise de Chypre est /I'Eglise/bulga-
re. Autocephale et non soumise a qui que ce soit des grands sieges et gouvernée
de maniére indépendante et consacrée a ses propres évéques, elle ne s’appelait
pas Bulgarie au début, mais ce n’est que plus tard, lorsqu’elle a été occupée par
les Bulgares, qu’elle s’est appelée Bulgarie. D’ailleurs elle est restée autocépha-
le, arrachée des mains des Bulgares grace au gouvernement impérial, c’est-a-di-
re du basileus, le maitre Basile le Porphyrogénete. Elle ne s’est rattachée jamais
a 'Eglise de Constantinople. C’est pour cela que jusqu’a présent Chypre et la
Bulgarie recoivent leurs évéques du basileus”37.

Avant de revenir a Ochrid, posons-nous la question que s’est posée S. Piri-
vatri¢38. Pourquoi Samuel s’en va t-il passer ses derniers jours a Prespa? Serait-
elle restée sa capitale? Je crois qu’il y a quelque chose de plus simple —trés
souvent au Moyen Age il y a eu aussi bien des prélats que d’autres personnages
haut-placés qui se faisaient enterrer dans des endroits choisis par eux-mémes a
I’avance et qui leur étaient chers pour une raison ou une autre. C’est le cas, sans
doute, de Samuel; il y avait pour lui ’attachement a Prespas —ancien siége poli-
tique et épiscopal.

Nous revenons a Ochrid: tombée aux mains des armées byzantines —murs
ruinés, expropriation des trésors d’Etat etc. Mais Basile qui, d’ailleurs, est en
mauvais termes avec le patriarche Serge, y conserve le siége de ’archevéché
qu’il a détaché de Constantinople et en fait une dépendance impériale pour les
parties occidentales de la Péninsule —politique qui aura sa réalisation surtout a
I’époque des Comnenes. J’ai mentionné quelques uns des archevéques du Xle
et du XIIe s. On peut ajouter encore quelques noms /Constantin, Basile et Jean
Kamatéros/, parmi lesquels doit figurer naturellement Théophylacte d’Ochrid.

Il ne s’agit pas de retracer sa vie et ses activités —ceci a été fait depuis
longtemps et continue de retenir I’attention de plus d’un chercheurs. Il s’agit de
revoir la place d’Ochrid dans la vie religieuse et culturelle jusqu’a I'époque de

36. Darrouzes, Notitiae episcop lesiae C inopolil 1531, 1,

37. Fontes Graeci Historiae Bulgaricae, V11, 1968, 108-109.
38. Pirivatrié, Samuilova drziva, 196.
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Démétrius Chomatianos, c’est-a-dire jusqu’aux premieres décennies du XIIIe s.
qui représenteront pour moi une sorte de limite chronologique3°.

Passant en revue les listes des évéchés que se sont trouvés succesivement
sous I'obédience de I'archevéché autocéphale d’Ochrid, G. Konidaris estime
qu’il y a une sorte de fluctuation dans le caractere et I'identité ethnique de la po-
pulation — slavisation, hellénisation, de nouveau slavisation®. D’autres cher-
heurs bulgares, surtout de la vieille génération, ont beaucoup parlé de ’ainsi dite
roméisation. J’apprécie une mise au point de G. Litavrinl. Voici quelques unes
de ses considérations pour ce qui concerne les territoires bulgares: la dispersion
des grands propriétaires terriens est a la base de la disparition d’une couche qui
devrait étre conductrice dans la vie culturelle. Mais en méme temps les contacts
durables avec les centres monastiques grecs et slaves et les grandes réalisations
du modele culturel byzantin de ’époque ont permis la conservation d’un certain
niveau culturel bulgare. J’ajouterai, quant a moi, que les généralisations sur ce
plan sont difficiles. Comme il s’agit de maniere concrete d’Ochrid, je dirai que
les couches inférieures de la population bulgare n’ont pas changé. Et Théophy-
lacte en est, peut-étre, le meilleur témoin. Mais la présence de I’archevéché a
permis une curieuse cohésion sur le plan culturel —cohésion qui est due pré-
cisément 2 cette autonomie de I'Eglise en tant que facteur d’unification. Je ne
pense pas reprendre I'ceuvre littéraire de Théophylacte- les pages que lui a con-
sacrées le Pere Gautier, apres bien d’autres, ont été appréciées a leur juste
valeur42. Je ne soulignerai pas la place qu'occupent dans la littérature médio-
bulgare des ouvrages comme le triode de Kicéevo/de Bitolja/, 'Evangile de Do-
bromir, etc.43. Je répéterai seulement qu’il y a des adaptations de textes bulgares
en grec, ce dont témoignent les deux Vies de Saint Clément par Theophylacte et
par Chomatianos et autres.

39. G. Bakalov, Ochridskata archiepiskopija v politi¢eskite vzaimootnosenija na balkanskite
dirzavi prez XIII vek, Obstoto i specificnoto v balkanskite kulturi do kraja na XIX vek (Sbornik v
Cest na 70-godisninata na prof. Vasilka Tdpkova-Zaimova), Sofia 1999, 165-171.

40. G. Konidares, Zvupolai e v exxAnowaoteajv wropiav s Ayeidos, Athenes 1967,72 sq.

41. G. G. Litavrin, Les conditions du développement de la culture bulgare aux XIe-XIIe ss.,
Les rapports entre la France et les Slaves du Sud, Paris 1980, 19-32.

42. P. Gautier, Theophylacti Achridensis Opera, Thessalonique 1980; Theophylacti Achridensis
Epistulae, Thessalonique 1986. V. aussi Fontes Graeci Historiae Bulgaricae, IX, Secunda pars (elabo-
ravit I. G. Iliev), Serdicae 1994. Sur la Vie de Saint Clément, écrite par Chomatianos cf. Kirilometo-
dievska Encyklopedia, 1, Sofia 1985, 584 sq. (A. Milev).

43. V: la généralisation dans: Kiril dievska Encyklopedia, 11, Sofia 1995, 908-909
(Ochridsko knizovno srediste par K. Stangev).
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Dans cette nouvelle situation —et toujours sur le plan ecclésiastique et cul-
turel-il y a aussi 'apparition de cette littérature provinciale et anonyme, traitée
parfois d’hérétique, mais qui ne l’est pas. Détachée des grands centres ec-
clésiastiques, elle se concentre précisement dans les régions occidentales: il s’agit
d’Apocryphes, de Prophéties, de Visions et autres de ce genre qui se répandent
a un niveau qui n’est plus le niveau officiel. La 1égende dite Salonicienne en est
le meilleur témoignage#4.

Jai mentionné Salonique —ce centre qui dans la politique de I'Etat et de
I’Eglise a joué un role important, mais secondaire. Il n’y a pas de rivalité entre
Ochrid et Salonique. Ce choc se fera sentir plus tard a I’époque de Chomatianos
qui s’applique de conserver le role de son évéché autocéphale. A Toccasion du
couronnement de Théodore Comneéne Doucas en 1225 ou 1226, ne répondra-t-
il pas au patriarche de Nicée Germain II qu’il a le droit de couronner “qui,
quand et ou il voudra”45. Mais je m’arréte la pour jeter un pont vers I’époque ot
les Assénides se chargeront de renouveler I'Etat bulgare.

Tirnovo est constitué en tant que centre ecclésiastique autocéphale lors de
I’établissement du pouvoir des Assénides. Or, la nouvelle capitale bulgare ne
peut se référer a aucune tradition de ce genre. On ne sait néme pas a quel autre
centre ecclesiastique était rettaché Tirnovo jusque la. Georges Acropolite pré-
tend qu’il dépendait du patriarcat de Constantinople, tandis que Nicéphore

“y

Grégoras assure qu’il avait été soumis a la Prima Justiniana ““a cause de I’ancien-
ne parenté avec la population de la-bas”#. De toute maniére, comme nous in-
forme dans la suite Chomatianos, le nouveau prélat qui est placé en chef de
I'Eglise de Tirnovo, a recu la cheirotonie de I'évéque de Vidin (dépendant
d’Ochrid) et de deux autres évéques du clergé byzantin. T. Sdbev, qui se référe
aussi a P. Nikov, estime que ce début est pacifique4’. Telle est aussi ’opinion de
B. Nikolova#3, contrairement a Zlatarski%® qui est d’avis qu’il faut voir dans cet
acte un acte de contrainte. Mais au début du XIIIe s., c’est-a-dire lorsque réegne

déja Kalojean, 8 évéchés se détachent d’Ochrid pour se rattacher a Tirnovo. Suit

44. V. Tipkova-Zaimova, Mezdu Ochrid i Tarnovo (Oformjane na cirkovnata i kulturna po-
litika v T4rnovska Bilgaria), Tdrnovska kniZovna skola 6 (1999), 339-340.

45. Sur cette politique de Démétrius Chomatianos v: en général: A. Stavridou-Zafraka, Nixaw
xat ‘Hrewog, [deoloyva) avumapdfeon oty mpoondbeid Tovg va avaxtijoovy v avtoxpatopia,
Thessalonique 1990, 160 sq.

46. Tipkova-Zaimova, Mezdu Ochrid I Tirnovo, 342-343.

47. Sibev, Samostojna narodnostna cdrkva, 301-302.

48. Nikolova, Ustrojstvo i upravlenie, 197.

49. V. Zlatarski, Istorkja na balgarskata dirZava, 11, Sofia 1928, 474.
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une histoire mal expliquée du chatiment de mort, imposé a I’évéque de Vidin,
celui-la méme qui avait apposée la cheirotonie a Basile, archevéque de Tirnovo.
Puis ce sont d’autres évéchés macédoniens qui sont rattachés a Tirnovo, lorsque
les Assénides élargissent leurs territoires pour le compte du despotat d’Epire.
Suivra enuite la tentative d’Union avec Rome, puis la reconnaissance du coté de
Nicée du patriarcat de Tirnovo en 1235, etc. —autant d’événements qui se succe-
dent rapidement apres I’époque qui nous intéresse0. Dans tout cela, et toujours
jusqu’au début du XIIIe s., Ochrid conserve son statut, quoique Tirnovo lui ait
porté quelque ombrage. Mais comme le remarque toujours T. Sabey, il n’y aura
pas de tentatives du c6té des Assénides de suborndonner I’archevéché d’Ochrid
a TirnovoS! —ceci méme au temps de Jean Assen, lorsque une partie des
territoires se trouvant sous son obédience passeront dans les confins de I'Etat
bulgare. A mon avis, la rivalité ou plutot la compétition s’exprime dans cette mi-
se sur place d’un programme ecclésiastique et culturel a Tirnovo —programme
qui se développera pendant prés de deux siecles— et ou I'on s’efforcera d’or-
ganiser une sorte de panthéon avec des reliques de saints non seulement des
parties orientales de la Bulgarie des Assénides, mais aussi de saints des parties
occidentales, comme Ilarion de Maglen, Gabriel de Lesnovo, Joachim d’Osogo-
vo, Prohor de P¢inja —eci apres le grand coup politique, dans lequel est impli-
qué le culte de Saint Démétrius, devenu patron des Assénides et qui témoigne
d’un rapprochement avec la tradition salonicienne2.

Pour conclure: Comment Ochrid conservera-t-elle intacte cette situation
aussi au cours des siecles qui suivront jusqu’en 17677 C’est toujours son empla-
cement dans les territoires de I'ancien Illyricum qui déterminera sa longue
histoire —histoire sans prétention d’égalité avec les autres patriarcats, mais
conférant une importance et une stabilité durable aux parties occidentales de la
Péninsule. Situé entre Rome et Constantinople; cet archevéché continuera
encore longtemps de faire objet de recherches.

50.V.: en général Nikolova, Ustrojstvo i upravlenie, 200 sq.; I. Tarnanidis, Byzantine-Bulgarian
Relations during the Reign of Ioannis Vatatzis and Ivan Asen II up of the year 1235,
Cyrillomethodianum 3 (1975), 28 sq. et surtout 29, n. 6.

51. Sibev, Samostojna narodnostna cirkva, 305.

52. V. Tipkova-Zaimova, Quelques représentations iconographiques de saint Démétrius et
Iinsurrection des Assénides-premiere scission de son culte oecuménique, Byzantinobulgarica 5
(1978),261-268. Sur le transfert de reliques qui portaient leur “bénédiction” a Tirnovo cf. R. Panova,
Kulturata na Tirnovgrad prez XIII-XIV v. (Uvod v temata), T4rnovska kniZovna $kola 6 (1999),349.






PAUL STEPHENSON

BASIL I BOULGAROKTONOS: THE ORIGINS OF A LEGEND

There are, according to a recent study, 12 streets in Athens named Odos
Voulgaroktonou, which fact appears to reflect a special affinity Athenians have
felt, perhaps still feel, for the Byzantine Emperor Basil II (976-1025)1. Perhaps
Basil also felt a special affinity with Athens, for he was the first medieval
emperor to stage a victorious entry into the city, culminating in his entrance into
the Church of the Virgin within the Parthenon. The most imaginative recreation
of Basil’s journey to Athens was offered, of course, by Kostis Palamas2. Earlier,
and prosaically, George Finlay, a Scot who made his home in Athens, wrote of
the visit in the first of two volumes in his History of Greece devoted to the
history of the Byzantine Empire3.

Basil was the only emperor who for several ages honoured Athens with a

visit. Many magnificent structures in the town, and the temples of the Acropolis,

1. E. Petropoulos, H évouarobeoia 66@v xai mhatewdv, Athens 1995, 70-71, 80. Sections of this
paper have appeared previously in P. Stephenson, The Legend of Basil the Bulgar-slayer, Byzantine
and Modern Greek Studies 24 (2000), 102-132. I am grateful to the editor, John Haldon, for allowing
me to reproduce them here, in a somewhat revised form. I am also grateful to Giinter Prinzing,
whose critical reading of the BMGS paper led me to reconsider the significance and date of Niketas
Choniates’ first use of Boulgaroktonos. Since the conference I have published a short monograph,
The Legend of Basil the Bulgar-slayer, Cambridge 2003, to appear shortly in Greek translation as O
Bpvrog tov Baoilewv tov BovAyagoxtdévov, Athens: Enalios 2006.

2. K. Palamas, The King’s Flute, tr. T. P. Stefaniades & G. C. Katsimbalis, The Kostes Palamas
Institute 4, Athens 1982. Basil’s exploits formed the background to a number of works of literature,
poetry and prose, in the first decades of the twentieth century. See M. Loukaki, ‘O Baoilewos B
BovAyagoxtovog xai 1y ITnyveddnn AéAra, Athens 1996; M. Spanaki, Byzantium and the novel in the
twentieth century: from Penelope Delta to Maro Douka, in D. Ricks & P. Magdalino, eds., Byzantium
and the Modern Greek Identity, Aldershot 1998, 119-130; and F. Tinnefeld, Die Zeit Basileios II. in
neugriechischen Romanen und Dramen des 20. Jahrhunderts, in E. Konstantinou, ed., Byzantinische
Stoffe und Motive in der europiische Literatur des 19. und 20. Jahrhunderts, Frankfurt 1998, 317-336.
Suffice it to say, the legend of Basil Boulgaroktonos grew in significance during that turbulent period
of Greek national history.

3. G.Finlay, A History of Greece from its Conquest by the Romans to the Present Time, B.C. 146
to A.D. 1864, 2nd edn, ed. H. F. Tozer, Oxford 1877, 11, 368.
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had then hardly suffered any rude touches from the hand of time. If the original
splendour of the external paintings and gilding which once adorned the Par-
thenon of Pericles had faded, the mural paintings of saints, martyrs, emperors, and
empresses, that covered the interior of the cella, gave a new interest to the church
of the Virgin, into which it had been transformed. The mind of Basil, though
insensible to Hellenic literature, was deeply sensible of religious impressions, and
the glorious combination of beauty in art and nature that he saw in the Acropolis
touched his stern soul. He testified his feelings by splendid gifts to the city, and
rich dedications at the shrine of the Virgin in the Parthenon. From Greece the
emperor returned to Constantinople, where he indulged himself in the pomp of a
triumph, making his entry into his capital by the Golden Gate, and listening with
satisfaction to the cries of the populace, who applauded his cruelty by saluting him
with the title “The Slayer of the Bulgarians’.

In fact, there is no evidence that Basil was ever called, still less acclaimed,
Boulgaroktonos, during his reign4. My aim in this brief paper is to suggest that
Basil emerged as Boulgaroktonos, the Bulgar-slayer, only after the Byzantine
domination of Bulgaria had ended, that is after 1185-1186. The epithet was
created in the general context of the hyperbolic panegyrical literature devoted
to emperors as slayers.

While much literature has clearly been lost, if Basil were known generally
as the Bulgar-slayer after 1018 we might expect him to have been thus styled in
extant eleventh-century histories. He is not. Michael Psellos’ account of Basil’s
reign was composed within thirty years of the emperor’s death. While military
matters do not feature in Psellos” account — he fails entirely to mention Basil’s
Bulgarian campaigns, and notes only in passing that Basil had conquered
Bulgaria during an account of a rebellion there in 10405 — he would surely have
called Basil by the name most familiar to his contemporaries. Where Psellos
needs to distinguish Basil II from other Basils he does not use the cognomen
Boulgaroktonos, but instead makes reference to Basil’s lineage or birth, for

4. G. Schlumberger, L’épopée byzantine a la fin du dixiéme siécle, 11. Basile II le tueur des
Bulgares, Paris 1900, 141, also claims that Basil was acclaimed as ‘Bulgaroctone’. Elsewhere, in
contradiction of his statement quoted here, Finlay noted that Basil’s ‘barbarous title [Boulga-
roktonos) is not mentioned by the writers nearest his own time’. See Finlay, History of Greece, 11,
383,n.2.

5. Michel Psellos Chronographie, ou histoire d'un siécle de Byzance (976-1077),ed. E. Renauld,
2 vols., Paris 1926-1928, 1, 76.
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example calling him the son of Romanos II, or porphyrogennetosS. Historians
with a more traditional interest in military matters also fail to associate Basil’s
Bulgarian wars with the use of the cognomen Boulgaroktonos. Nikephoros
Bryennios, Michael Attaleiates and Anna Komnene all refer to Basil as
porphyrogennetos’.

Almost contemporary references to Basil’s Bulgarian campaigns are
contained in the Life of St. Nikon, composed in northern Greece in the 1050s.
Here Basil is considered ‘the most fortunate of all emperors ... [whose] life was
famous and time of his rule the longest, and his trophies over opponents quite
numerous’. It is further noted that by his hand ‘the nation of the numberless
Bulgarian phalanx was struck down and humbled, as the story about him shows
in fuller detail’s. Certainly, the saint’s life indicates that stories about Basil’s
campaigns circulated widely in northern Greece for decades after his death, but
there is no indication that the epithet Boulgaroktonos was yet known. Similarly,
in the Life of St. Mary the Younger, Basil 11 is distinguished from Basil I by refe-
rence to his being a porphyrogennetos, not a slayer of Bulgars®.

Basil II's Bulgarian campaigns received their fullest coverage in John
Skylitzes’ Synopsis Historion, probably written in the early years of the reign of
Alexios I Komnenos (1081-1118). Skylitzes’ account of the battle of Kleidion,
fought in 1014, deserves close attention!0. First, Skylitzes states that Basil
invaded Bulgaria each year before 1014, but provides no further information to
support this. Nevertheless, Skylitzes’ statement alone has been taken as proof
that Basil fought an arduous and protracted war intending to conquer Bulgaria.
I believe that if Basil did indeed launch annual raids, it was not his intention to

6. Michel Psellos Chronographie, 11, 115, 130; Michaeli Pselli Poemata, ed. L. G. Westerink,
Stuttgart & Leipzig 1992, 176; Michaeli Pselli Orationes Panegyricae, ed. G. T. Dennis, Stuttgart &
Leipzig 1994, 21.

7. Nicéphore Bryennios Histoire,ed. & trans. P. Gautier, CFHB IX, Brussels 1979, 97; Michaelis
Attaliatae Historia, ed. I. Bekker, CSHB, Bonn 1853, 229; Anne Comnéne, Alexiade, ed. B. Leib, 3
vols., Paris 1937-1945, II, 33.

8.D. F. Sullivan, The Life of St. Nikon. Text, translation and commentary, Brookline 1987, 140-
143, 148-151.

9. Life of St May the Younger, tr. A. Laiou, Holy Women of Byzantium, ed. A.-M. Talbot,
Washington, D. C. 1996, 255. Laiou suggests that this vita was composed towards the middle of the
eleventh century.

10. loannis Skylitzes Synopsis Historiarum, ed. J. Thurn, CFHB 5, Berlin & New York 1973,
349. On Skylitzes in general and as a source for Basil’s reign, one might now start with C. Holmes,
Basil 11 and the Governance of Empire (976-1025), Oxford 2005, 16-298.
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conquer Bulgaria, but rather to keep his troops in the field, and to accrue booty
and prestige!l. This would then explain his first reaction on meeting solid
resistance in 1014, which was to return home: hardly the actions of a man bent
on the annihilation of an independent Bulgarian realm. Second, Skylitzes states
that 15,000 Bulgarians were blinded: such a large number has to be
questioned!2. We know that the Bulgarians fought on for four more years, so
their forces cannot have been so depleted. Moreover, Skylitzes qualifies his own
account with the aside ‘they say’, which is an indication that the huge figure was
subject to scrutiny even by contemporaries. Taking these two points together, we
must question the veracity of Skylitzes” account. He is more likely to be drawing
on exaggerated accounts which circulated after Basil’s death than on
contemporary documents. What is certain is that Skylitzes never refers to Basil
as Boulgaroktonos.

After Skylitzes, Basil remained an occasional touchstone for historians
writing under Alexios I, his son John II (1118-1143), and his grandson Manuel I
(1143-1180), who all personally commanded Byzantine armies in the northern
Balkans. For example, John Tzetzes, a poet and courtier during Manuel’s reign,
reminded his contemporaries of the days when ‘From the Pindos mountains and
the area of Larissa, and from Dyrrachion they [the Bulgarians] once held sway
almost as far as Constantinople, until the reign of the mighty emperor Basil, who
completely subjugated them and made them subservient to the power of the
Romans’. Notably, Basil is not called Boulgaroktonos by Tzetzes, nor by the
twelfth-century historians John Zonaras and Constantine Manasses!3.

By the second half of the twelfth century, Basil and his actions had been
recalled by a number of authors, but he had never been called the Bulgar-slayer.

11. P. Stephenson, The Byzantine Frontier in Macedonia, Dialogos 7 (2000), 23-40, argues that
Basil may even have signed a peace treaty with Samuel in 1005, limiting his troops’ activities
thereafter to skirmishing. For an alternative view: J. Shepard, Byzantium Expanding, 944-1025,in T.
Reuter, ed., New Cambridge Medieval History, 111, Cambridge 1999, 586-604 at 599-610; Holmes,
Basil I1,392-428, 487-502.

12. For modern scepticism see, for example, G. Ostrogorsky, History of the Byzantine State, tr.
J. Hussey, 2nd edn, Oxford 1968, 310, n. 1; and more recently, M. Whittow, The Making of Orthodox
Byzantium, 600-1025, London 1996, 388. However, see G. G. Litavrin, ed., Sovety i Rasskazy
Kekavmena. Sochinenie Vizantiiskogo polkovodtsa XI veka, Moscow 1972, 152, where the appro-
ximate figure (14,000 men) is independently confirmed by Skylitzes’ contemporary, Kekavmenos.

13. loannis Tzetzae historiae, ed. P. M. Leone, Naples 1968, 185; loannis Zonarae epitome
historiarum, eds. M. Pinder & T. Biittner-Wobst, 3 vols., CSHB, Bonn, 1841-97, III, 563-564;
Constantini Manasses Breviarum Chronicum, ed. O. Lampsidis, CFHB 36, Athens 1996, 317-320.
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However, extant historiography, as this survey indicates, is not abundant, and
hagiography was a genre in decline. Production of saints’ lives was dominated by
the copying of the Metaphrastic menologion, as demonstrated by the survival of
some 700 manuscripts dating from the eleventh and twelfth centuries. Other
genres, on the other hand, were flourishing. One, panegyrical literature, we will
return to below. A second was theological writing, and in particular religious
polemic!4. Works devoted to the schism between Constantinople and Rome
were increasingly common after 1100, and within this literature one can find
allusions to a tradition that there was a schism during the patriarchate of Sergios
II (999-1019), in the reign of Basil II.

The first text to record the supposed schism is attributed to Niketas of
Nicaea, chartophylax, the archivist of Hagia Sophia. The text, widely available in
the edition produced by Angelo Mai, and reproduced by Migne (who added the
date 1055), states that Sergios II was patriarch epi tou Boulgaroktonou, which is
translated into Latin as ‘qui sub bulgaroctono’ with the explicatory addition
‘(Basil II)’15. The text, which presents a brief outline on the history of schisms
between Constantinople and Rome, reads like a series of notes taken from the
patriarchal archives. It is impossible, however, to be certain who composed the
text, and in what circumstances. The essential point for the present study is that
the text had enduring interest, and its brevity and clipped style encouraged later
additions and revisions. The text has survived in four recensions, the earliest of
which (Cod. Vat. gr. 1150, fol. 109b seq.) dates from the late fourteenth or early
fifteenth century, and makes no mention of the Bulgar-slayer!6. A later version
of the text (Cod. Monac. gr. 256, fol. 442 seq.), of the fifteenth century, is similar,
but contains a marginal note (fol. 444a) which provides additional information,

14. H.-G. Beck, Kirche und theologische Literatur in byzantinischen Reich, Munich 1959, 609-
628; K. Krumbacher, Geschichte der byzantinischen Literatur von Justinian bis zum Ende des
ostrémischen Reiches (527-1453),2 vols., Munich 1897, I, 79-82; A. Michel, Humbert und Kerullarios,
2 vols., Paderborn 1924-1930, 1, 20-23.

15. A. Mai, ed., Novae Patrium Bibliothecae, 10 vols., Rome 1853-1905, 6/2, 446-448, 448;
Patrologia Graeca (= PG) 120, 712-719, 717D: ‘But under Sergios, who was patriarch under the
Bulgar-slayer, it is said that there arose a schism, for what reason I do not know, but the dispute was
apparently over some sees’.

16. J. Hergenrother, Photius, Patriarch von Constantinopel sein Leben, seine Schriften und das
griechische Schisma, 3 vols., Regensberg 1867-1869, III, 869-875, esp. 873-874, n. 127, which is
Hergenrother’s transcription of the relevant paragraph from the three recensions of the text he
consulted. Michel, Humbert und Kerullarios, 1, 26-27, refers to a fourth recension in the Synodal
Library which was unknown to Hergenréther, which is almost identical to the first Vatican text.
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in a second hand, on events during the patriarchate of Sergios ‘epi tou
Boulgaroktonow’!’. The text published by Mai and Migne is the latest version
which contains elements added long after it was first composed, including the
reference to the actions of Patriarch Sergios II ‘epi tou Boulgaroktonou’8. The
most obvious addition is the last paragraph which is devoted to Patriarch
Michael Keroullarios. Notably, in this paragraph those who observe the Roman
rite, who are called Romaioi throughout the rest of the text, are referred to as
Latins (Latinoi).

Darrouzes has suggested that the additions to the last part of this text were
introduced by somebody familiar with later texts on the origins of the schism,
and indeed in one such text we find a similar reference to the actions of Sergios
in the reign of ‘Lord Basil the Bulgar-slayer’ (kyrou Basileiou tou Boulgaro-
ktonou)?. This second text was edited by Hergenrother, who grouped it with
two further short texts from quite different manuscripts under the general
heading opuscula de origine schismatis?!. In a separate work Hergenrother at-
tributed the text to Nicholas, theologian and bishop of Methone (d. 1160-1166),
but it has since been established that none of the three opuscula were Nicholas’
work, but date from the thirteenth and fourteenth centuries22. Therefore, we can
state, with due caution, that references to Basil II as Boulgaroktonos in texts
concerned with the schism, and by implication more generally in theological
literature, cannot be dated before c. 1200. It was at exactly this time that Basil’s
reputation as Bulgar-slayer was forged.

In 1186 a rebellion by Vlachs and Bulgarians in the lands between the
Balkan mountains and the lower Danube led to foundation of what is now
called the ‘Second Bulgarian Empire’. According to George Akropolites, writing
in the later thirteenth century, Kalojan, the ruler of the Vlachs and Bulgarians

17. Michel, Humbert und Kerullarios, 1, 20.

18. Hergenrother, Photius, Patriarch von Constantinopel, 111, 248, 870-871; Michel, Humbert
und Kerullarios, 1, 30.

19. Mai, Novae Patrium Bibliothecae, 6/2,448; PG 719B.

20. V. Grumel, Les regestes des actes du patriarcat de Constantinople, 1: Les actes des
partriarches, fasc. ii et iii: Les regestes de 717 a 1206, 2nd revised edn., ed. J. Darrouzes, Paris 1989,
330.

21. J. Hergenréther, ed., Monumenta Graeca ad Photium ejusque historiam pertinentia, Regensberg
1869; reprinted 1969, 171-181, from Cod. Marc. Gr. 575, fol. 380 seq., and Cod. Mon. Gr. 28, fol. 290 seq.

22. Hergenrother, Photius, Patriarch von Constantinopel, 111,728,n. 110, judged to be incorrect
in Grumel, Regestes, ed. Darrouzes, 329. For an overview of religious polemic of the thirteenth and
fourteenth centuries, see Beck, Kirche und theologische Literatur, 663-689; Krumbacher, Geschichte
der byzantinischen Literatur,93-5,113-115.
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after 1196, began to call himself Romaioktonos, ‘the Roman-slayer’, because he
had heard that in the past the Roman emperor Basil had taken the name Boul-
garoktonos to mark his victories over the Bulgarians?3. For Kalojan to invoke,
and invert, the reputation of the Bulgar-slayer suggests that the Byzantines were
alluding to Basil’s exploits in the context of the renewed struggles in the
northern Balkans. This is confirmed by the historian Niketas Choniates, who
records that the emperor Isaak II Angelos failed in his attempts to crush the
Vlachs and Bulgarians because he paid no heed to the Bulgar-slayer. After his
first encounter with his enemies, Isaak returned swiftly to his capital to celebrate
a premature victory. This earned him the opprobrium of the krites Leo Mona-
steriotes who observed that Isaak had failed to heed the advice of ‘Basil Boulga-
roktonos’, particularly his writings and the typikon for the monastery at Sosthe-
nion. So, when the Vlachs returned across the Danube, bringing with them Cu-
man allies, they found the plains ‘swept clean and emptied of Byzantine troops
... [Therefore] they were not content merely to preserve their own possessions
and to assume control over Mysia, but also were compelled to wreak havoc
against Byzantine lands and unite the political power of the Mysians and Bul-
garians into one polity as of old’24.

Why should orators and authors writing of the events of 1186 choose to
compare Isaak with Basil, and more particularly why should one, for the first
time, call Basil Boulgaroktonos? The simplest answer seems to be because Isaak
himself was seeking to make the comparison. That is, Isaak appears to have
wished to revive, and rework the image of Basil to bolster his own campaigns of
‘reconquest’ in the northern Balkans. Among Isaak’s first acts as emperor was
to strike a deal with the Hungarian King Béla III (1172-1196) whereby he
married Béla’s daughter, and recovered as her dowry the region of Nish-
Branichevo?S. In an oration to mark the wedding Niketas Choniates addressed

23. Georgii Acropolitae Opera, ed. A. Heisenberg, Leipzig 1903, I, 18,9 50 2316.19-

24. Nicetae Choniatae historiae, 373-374. Van Dieten, the editor, notes (at pp. Ivi, xciii) that this
section belongs to the b(revior) version of the text. Therefore, it was first written c. 1195-1203, and
is the first extant use of the term Boulgaroktonos. An exactly contemporary use is that by Nicholas
Mesarites, in his Description of the Church of the Holy Apostles. This ekphrasis was composed
between 1198 and 1203. The date is provided by an allusion within the text to the kinship between
the incumbent Patriarch John X Kamateros (1198-1203) and his niece, who was at that time Empress
Euphrosyne, the wife of Alexios III Angelos (1195-1203). See G. Downey, Nikolaos Mesarites:
description of the Church of the Holy Apostles at Constantinople, Transactions of the American
Philosophical Society, N.S. 47, part 6 (1957), 855-924 at 859.

25. Nicetae Choniatae historiae, 368.
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Isaak as barbaroktonos?¢. Niketas Choniates, therefore, our principal source for
this crucial period, who provides us with the first extant use of Boulgaroktonos,
also refers to Isaak with a similar triumphal epithet.

The historical context for the evocation of Basil as Bulgar-slayer is, therefore,
fairly clear, as Byzantine authority was challenged by Bulgarians and Vlachs at the
northern frontier. However, the use of the cognomen Boulgaroktonos at this time
requires further explication. We have abundant evidence for the revival of various
aspects of Roman triumphal rulership from the middle of the twelfth century. In
1133 John Komnenos revamped the triumphal procession in Constantinople as a
means to mark imperial victories, and on those occasions verse enkomia were
delivered which placed emphasis on the emperor’s martial prowess. Many
examples of triumphal epithets can be found in the extant orations of Theodore
Prodromos. For example, in poem X VI, John is addressed as ITepooAefpoe Zxvfo-
dalparoxtove, “ruin of the Persians, and slayer of the Scytho-dalmatians”.
Similarly, in poem XVIIL, John is ITepooxtovog, “slayer of the Persians”. Else-
where (poem X) John is [Tepooiéta and (poem II) ZxvOorowyé?T.

John’s son Manuel Komnenos celebrated his victories similarly, and his
deeds were compared by hyperbolic panegyrists to those of great leaders and
warriors of myth and history. Manuel used his victories to promote his claims to
be sole and universal Roman emperor, and to the same effect revived the pra-
ctice of using additional personal names derived from the names of conquered
peoples (cognomina devictarum gentium)?$. In the intitulatio to his conciliar
edict of 1166, which followed soon after a series of victorious campaigns in the
northern Balkans, Manuel called himself, amongst others, ‘Dalmatikos,
Ouggrikos, Bosthnikos, Chrovatikos ... Boulgarikos, Servikos'.

26. G. Moravcsik, ed., Fontes Byzantini historiae Hungariae aevo ducum et regum ex stirpe
Arpad descendentium, Budapest 1984, 262-264 at 262. The significance of the use of barbaroktonos,
and its relation to Kalojan’s subsequent claim to be Romaioktonos, was noted by G. Prinzing, Die
Bedeutung Bulgariens und Serbiens in den Jahren 1204-1219 in Z hang mit der Entstehung
und Entwicklung der byzantinischen Teilstaaten nach der Einnahme Konstantinpels infolge der 4.

Kreuzzuges, Miscellanea Byzantina Monacensia 12, Munich 1972, 58-59, 74 n. 62.

27. Theodoros Prodromos, Historische Gedichte, ed. W. Horandner, Vienna 1974, 186,¢; 2515;
2777; 305g;3.

28. P. Magdalino, The Empire of Manuel I Komnenos, 1143-1180, Cambridge 1993, 419-422,
434-454; M. McCormick, Eternal Victory. Triumphal rulership in Late Antiquity, Byzantium and the
early medieval West, Cambridge & Paris 1986, 21-22, 112-115, 277-278.

29. C. Mango, The conciliar edict of 1166, Dumbarton Oaks Papers 17 (1963), 317-330, 324;
Magdalino, Empire of Manuel Komnenos, 83, 287-288, 461-462.
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It is a short step from a ruling emperor using classicizing triumphal epithets
to refer to himself, and to the application of similar titles to heroic emperors of
the past. This step was taken during Manuel’s reign, as a poem associated with a
series of portraits, now lost, demonstrates. A late thirteenth —or early
fourteenth- century manuscript, Cod. Marc. gr. 524, preserves a poem (fol. 46r)
which relates to the construction by Manuel of a new hall to serve as a refectory
for the monks of St. Mokios, in the western part of Constantinople3(. As the
poem relates, the monastery owed much to the four emperors portrayed on the
walls of the hall: Manuel and John Komnenos were great benefactors. Manuel
Komnenos is lauded for his triumphs over Hungarians, Italians, Serbs, Turks and
Cumans, allowing us to date the poem to the second half of his reign. Indeed, the
list of epithets used closely resembles those used in the intitulatio of Manuel’s
aformentioned conciliar edict of 1166. John Komnenos enjoys the compound
distinction of being the ruin of both the Scythians and Persians (Zxv0omeooole-
600¢), the Pechenegs and Turks. Alexios Komnenos, ‘(who] instituted for the
[monks] a communal life’ is called the Persian-slayer (egooxtovog). This recalls
his wars with the Seljuk Turks, and echoes an epithet used by Theodore
Prodromos for John Komnenos. Finally, it was ‘Emperor Basil [who] first made
it [Mokios] into a habitation for monks’.

Basil is not called Boulgaroktonos in the body of the poem, but he is in the
introductory lemma, which refers to ‘the Lord Basil Boulgaroktonos’. The lem-
ma was added to explain the original location and context of the poem when it
was copied into this, or an earlier manuscript, and must, therefore, date from
between the later twelfth and thirteenth centuries. It is therefore fully consistent
with the context we have outlined above. The few poems to which we have refer-
red are the tip of a panegyrical iceberg, and we must imagine that the emperor
as slayer of various barbarians became a touchstone in the militaristic atmo-
sphere at the courts of the Komnenoi and Angeloi. It was here that Basil,
porphyrogennetos, son of Romanos, emerged as Voulgaroktonos, and the name
was to stick thereafter. Authors writing after 1204 give the impression that Basil
had always been the Bulgar-slayer.

The Byzantines were never again to recover the lands between the Balkan
mountains and the lower Danube. Moreover, in 1204, the year that Kalojan re-
ceived papal recognition of his independent realm and sovereign status, a
greater tragedy still befell the Byzantine empire. Constantinople itself fell to the

30. S. Lampros, ‘O Magniovog ®®WE 524, Néog EAAnvouviuwy 8 (1911), 127-128.
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forces of the Fourth Crusade, leading to the establishment of the Latin Empire
of Constantinople. Byzantine authors dwelt at length on past glories as they
sought reasons for the cataclysm. The fullest and best account was penned by Ni-
ketas Choniates, who, as we have just seen, recorded an unfavourable compa-
rison between Isaak II Angelos and Basil the Bulgar-slayer. Niketas’ brother,
Michael Choniates, who was then Archbishop of Athens, sought similarly to
compare a contemporary ruler to Basil, but in his case it was in order to em-
bolden the ruler of Nicaea, Theodore I Laskaris, to recover the capital. Thus he
invoked the spirit of the two ‘greatest Roman emperors’, whom he named as
Herakleios and Basil Boulgaroktonos3!.

Theodore Laskaris, despite Michael Choniates’ encouragment, failed to
recover Constantinople, and it fell to Michael Palaiologos to restore the empire
in 1261. On that occasion the Bulgar-slayer returned in person. According to the
chronicler George Pachymeres, in 1260 the Byzantine forces under Michael
Palaiologos advanced to the walls of Constantinople and placed the Latin
occupants under siege. A small body of Byzantine troops approached the site of
the Hebdomon Palace, and there, inside the ruined Church of St. John the
Evangelist (Theologian), they found upright in a corner a corpse with a
shepherd’s reed flute in its mouth. An inscription on the empty sarcophagus
next to it identified that as having contained the body of Basil Boulgaroktonos,
so it was assumed that the cadaver was his. Hearing this Palaiologos had the
corpse transported to his base at Galata, and placed in his tent next to his bed32.
Shortly afterwards the body was transferred to the monastery of the Saviour at
Selymbria, and the empire was restored.

The inscription which identified Basil must have been the verse epitaph
which, it is noted, was originally inscribed on his sarcophagus. This is now pre-
served only in four manuscripts dating from the late thirteenth to fifteenth cen-
turies, and states that no-one saw his spear lie still during his fifty-year reign33.
It is interesting to note that the earliest of the four manuscripts which record the

31. Mianh Axouwdrov 100 Xwvidrov ta owtdueva, ed. S. Lampros, 2 vols., Athens 1880, II,
354; Michaelis Choniatae epistulae, ed. F. Kolovou, CFHB 41, Berlin & New York 2001, 285, ep.
1792730

32. Georges Pachymérés. Relations historiques, ed. A. Failler, trans. V. Laurent, 5 vols., CFHB
24, Paris 1984-2000, I, 174-177.

33. S. G. Mercati, Sull’epitafio di Basilio II Bulgaroctonos, Bessarione 25 (1921), 137-142;
Lepitafio di Basilio Bulgaroctonos secondo il codice modenese greco 324, Bessarione 26 (1922),220-
222; both reprinted in: S. G. Mercati, Collectanea Byzantina,2 vols., Bari 1970, II, 226-231, 232-234.
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epitaph (Cod. Ambros. Gr. 801. fol. 2v) dates from the late thirteenth or early
fourteenth century, and therefore is contemporaneous with Pachymeres’
account. All four manuscripts supply a heading to explain that the original
inscription was a ‘verse epitaph on the tomb of the emperor lord Basil Boulga-
roktonos’, but the cognomen Boulgaroktonos is not used in the epitaph itself34.

So, by 1261 the legend of Basil the Bulgar-slayer was well established. By
the beginning of the fourteenth century it was believed that Basil had always
been called Boulgaroktonos3s. This is clear in the six miracle of St. Eugenios,
attributed to John Lazaropoulos, metropolitan of Trebizond (1365-1368). It has
been suggested that Lazaropoulos made extensive use of a lost eleventh-century
historical source, probably one also used by Skylitzes and Zonaras. Although
there are many textual parallels in these three sources, in dealing with Basil’s
Bulgarian wars only Lazaropoulos called him Boulgaroktonos, illustrating
nicely the development of Basil’s reputation between the eleventh and
thirteenth centuries36.

34. Merecati, Sull’epitafio, 230-231.

35. Georgii Acropolitae Annales,20,26. Cf. Ephraem Aenii historia chronica,ed. O. Lampsides,
CFHB 27, Athens 1990, 109; Nicephori Gregorae Byzantina historia, ed. L. Schopen, 3 vols., CSHB,
Bonn 1829-1855, 1, 27.

36. N. M. Panagiotakes, Fragments of a lost eleventh century Byzantine historical work, in
DUAéAAnv. Studies in Honour of Robert Browning, eds. C. N. Constantinides et al.,Venice 1996, 321-
357, at 354 (c. 18).
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TA META TON ZAMOYHA

To BoukyaQxd %QATOG, TOU AVAOLYXQOTNONXKE PE TNV EMAVAOTAON TV
Kourromovhwv to 976, émanpe va vitdoyet to 10181 ITowa edva vipye ot Pula-
vTvY) xowvovia yia T Bovkyogia xon Toug 1yeioveg g, To Zapoutih xat Tovg dtat-
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Aeyouevov «problemes imagologiques», %o CUYXEXQWEVA TWV AVTIIMTPEWY «yLoL
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Baothd TIETQo, 0 0mTol0g £PEQE TOV TITAO TOU e T1) CLYXATADEDN %o TV EVAOYIN
TV emionuov aydv s Kovotavuvoumohne.

Iapdpowa O¢om, pdvo pe emurpooeT OE0hoYLXY) ATOYEWO), ElVAL TAQOVOCL
%xOL 08 0QLOPEVEL £yypapa avertionpov yaoaxtiod. O Iwdvvng Zxvhittng, futa-
VIVOG OUYYQUEENS TOV deVTEQOL Mool Tou 11ov audva, givan yevixd 1 onpovi-
XOTEQT) TUNYT] YLCL TNV ETOYY) TOU ZAUOVTIAS. AVOREPAAADVOVTOS TNV ALI}YNOT) TOU
YI0L T YEYOVOTaL PETA TNV EEEYEQO) TOV 976, AvagEQEL €V GUVTOUiaL OTL O Zapovh
®rATEOTN Uovapyog Boviyapiag ardong’. H emhoy 6pwv tod £dmoe ) duvatod-
Tt VoL EXPQACEL e axifera T Oéom Tov Zapovijh 0To %QATOG, AAAG %o VO aTo-
QUYEL TNV AVOQOEE TOV TITAOU TOU. AXOUW TIO ONUOVTIXO EivaL TO YEYOVOG OTL
£LE00. OTOXAAEL TO OLO %ivnua Twv Bovkydowv amootaciad, mov givon 0Qog oye-
SOV TEXVIROV Y AQUXTIOA, e TOV OTTolo 0QLopEvol fulavtivol cuyypageis ot dido-
XELOL OLOUPOQETIRMV ETTOYMV ATTOXUAOVOALY KIVILLALTCAL TTOV ELXAY K AQURTIIO0 TTALQA-
voung eEEYEQONG EVOVTIOV TG AUTOXQOTOQLXIG EE0VOLOG, 1) LROULOL KOLL KIVILLOLTCL LE

3. Taw ovyidhoc tov Baoikeiov B modrtog eE¢dwae o H. Gelzer, Ungedruckte und wenig bekannte
Bistiimverzeichnisse der orientalischen Kirche, Byzantinische Zeitschift 2 (1893), 22-72° BA. ) véa.
£xd00M) TOUG, Pe EAdyLOTEG CAAOLYEG O OY£OT) Pe TV TRonyoupev), oto Bikio tou J. Ivanov, Balgarski
starini iz Makedonija, Zoquo 19312,

4.... éni tov SaupoviA: Ph. Gelzer, Ungedruckte, 44, Ivanov, Balgarski starini iz Makedonija,
535.

5. BM. Gelzer, Ungedruckte, 44,5 Ivanov, Balgarski starini iz Makedonija, 556: ¥7t6 ITétgov 100
Pacidéws xaitov Tapovii- TIpPh. Gelzer, Ungedruckte, 444" Ivanov, Balgarski starini iz Makedonija,
556: ... éni ITétpov 100 Paciléwg axoun, Gelzer, Ungedruckte, 4455 Ivanov, Balgarski starini iz
Makedonija, 557:Eni [1éroov yap facthevoavtog..

6. lndvvng Zxvhitlng, Tovoys iotopuiv, £x. H. Thurn, Begohivo - Néa Yogun 1973.

7. Bh. Suvhittng, 32857-330gy.

8. BA. Zxvhitlng, 32857.5g: T@v 0¢ Bovdydpwv drootatnoaviwy...
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OTOY0 TNV ATOXTNON TNG dLag TG avToxpatopxns eEovoiag. ‘Etat, oto alvyyooy-
o Tov v Tov Zxvhitln, ou eEeyépoels Twv ouyeOvwY Tou Zapovih, Bapda
Zxhneov xow Bapda Pwxd, entiong amoxalovvran arooracia. TiBeton 10 Q-
pat TOG Eivar duvato var amoxahovvTal e TV 9o 0QoLoYla YEYOVOTa T OTTola,
OUUPOVOL UE TOL TTAQADOOLOAAL KOLTIOLOL AVIRALY OE OVO OLOGPOQETIRES RATIYOQIES —
TOLTTEMTOL TNV EEWTEQIXY) %atL TOL DEVTEQX TTNV ECWTEQLXT) TTOATIRT) TG BulavTiviig
avtoxpatopiog; Img eivar duvatd ko 1o xiviua tov Kounromovlwv va eivat
amootaoio. drwg xou ol eEeyépoels Twv Bdpda Zxhnpot xou Bdpda dwxd; Ot
LOYOL XONONG WIS TETOLIG 0QOLOYIAG Eivait LOEOAOYLRIG PUONG, HOL YICL TV 0XQI-
Bewa tydCovy amod Tig vopuxég avuhmpers twv BuLavuvav. Tia tig emionpeg aoyég
g Kovotavivoumohng n fovkyoapxn factheio émanpe va vedyet to 971. O idiog
0 ZrvMTENG TEQLYQApEL OXETIXA EXTEVAS TNV eToTEO@T Tov Iwdvvn TCyuoxn amod
™ Bovlyapio to gBvonmeo tov 971, To droptoud tov fovryagov Pacthid Boon
%o TV TELeTovEyet evartoBeon Tov Paothixol Tov otépupatog oto Iepd Brjua g
Ayiag Zogiag?. Metd v xotdeeevon tov fovkyapot Baotkeiov, To Buidvrio,
£0Tm %o BEmENTIAAL, oXOVOE TO dxaimptat el OV TV edagmv T Bovkyapiag,
T 07Ol OWG EVOL YVOOTO, Ta Bulavtivd oToaTedpaTa oV HOVO HEQIRMG
xatordfer. H votiodutixn) Moxedovia éuewve de facto extdg tng autoxQatoguxng
eEovoiag, pohovot de iure xat OewENTXA VITOXETO 08 AUTY. ZUVETAOG, O ZrUAi-
NG MooV oE va TEL Yiet TO YLo Tov Zupewmv, tov IETeo, ot 1jrav facthds, Yot
TOV TITAO aTO TOL TOV avaryvawpile 1 xupépvnon g Kovotavuvovmoingl?. To
1010 %ou yuet To Bogn, 0 omtoiog tov dtadéxOnxre vopuupa to 969, otay Ebave o mote-
oag tov!l. Opwg, petd 1o 971 xow v xatdeynon g fovkyapxs Paotkeiag, dev
WTay VO OUTE 1) ATTOXRATAOTAOT %ATOLOV BOVAyaQtol %0dTOUG, OVTE RATOLOG
a7t TOVG 1YEROVES TG €ixE TO dixaimpo va AdPet Paothnod Titho, xou ouvenmg éva
T€T010 draimpar dev eiye ovte 0 Zapovnh. T to Adyo avtd, yio 1o Zxvhitln to
xiviuo Tov Bovlydowv tov 976 avixe oty «eowtept] ToMTIY» 10TORIA THG
BuCavuviig avtoxpatopiog (Ommg xow Tar xvipoTe Twv Bdedo Zxhnoot xat
Bdodo Pwxd), emong e TO YAQOXTNQO TOQAVOUNG EEEYEQONG EVAVTIOV TG
avtoxpaTopxtg eEovoiag xat yut 1o Aoyo awtod amoxindnxe arootaocia. (Moho-

9. BL. Zrvhiting, 3105y go. TIOPA. ®ow Trv extipno) Tov idlov yeyovoTtog outd to Aéovia Aldxovo
(Leonis Diaconi Caloénsis Historiae libri decem, éxd. C. B. Hase, Bovvn 1828, 1584-1592) xou tov
Iwévvn Zavagd (loannis Zonarae Epitome historiarum libri XVI-XVIII, éxd. L. Dindorf, Bovvn
1897, XVII, 102.5,). Tt Tig duapopés otar otovyeicr, Bh. Zlatarski, Istorija, Top. 1/2, 628 om. 1 Bh. now
Istorija, 310-311 (1. Bozilov).

10. BA. Zxvhitlng, 2553.

11. BA. Zxvhiting, 29745
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voTL, amtd TV dhAn Thevd, 0 Zxvhitlng yio uvonTovg Aoyoug moté de Ba yodpel
YLOL TOV TTOLEPO pE TO Soytovrih Ot eivan «EpgUMOG TOAEHOG», OTIWG OF £VaL OTUED
amoxahel Tov ayovae Tov Baotheiov B’ xatd Tov Zxhngov xou tov Pwxdl?). Emi-
ong, ToEd T oxeTnt) TANOMEA TANEOPORLMY Yo TO Zapouvnh, o Zxvhiting Oa
QTOOLWTNOEL TTAQWG TOGO TOV TYELOVIXO TOV TITAO, OGO %0l TNV AVaxnQUEL Tov
oe faothd, yio Ty omoia yvopilovpe amod pia mnyn un fulavivng tpoghevong!3.
‘Ot avogpeQETaL 0TOUG ADOYOUG TOV, [LE T OVOUOTA TOVG, ETIOTG OEV OLVOLPEQEL
omolovonoTe Tithol4.

TiBetow xat’ aQyMv TO EQmTNUA, av 1) Weoroyier) B¢om évavtt Tov Bovhyapt-
%0V Pooiheiov xat Twv NyepoveV Tov amd to 976 péxot o 1018 eivar amotéleopa
%ATOLOG WEOAOYIRIG EXTUNOMG TOL Doy Tov Twdvvn Zxvhitln, yapaxtmototi
YLOL TIG ALTTOWELS TG ETTOXTIG, 0TV omoiat Covoe, 1) €xel Aiyo 1) ol amevBeiag AngOei
70 EXEIVES TIG TINYES YLOL TIG OTTOLEG O (010G DLUTEIVETAL OTL YOT|OYLOTTOINOE KL OL
OToieS £XOVV OTUEQX ATtWAeTDEL; TNV EVOLUPEQOVT AUTY) EQWTNON) ELVOL VYA~
Tov va 0Bl otyoven amdvinon. ‘Opwg, avapgifora dnuiovoyeitar 1) evevmwon
61170 £0Y0 TOL IAvvn Exvhitln QéQeL 1) LETAPEQEL TO AVBEVTIXO OEOAOYIRO KhijtaL
70 omoio emxpatovoe otig fovhyapofulavivég oxEoels ety tov 976 xar Tou
1018, pohovom €xer yoagei oto devTeo pad Tov 11ov cwmva. Ta Baoixd Oeoroyt-
%A TEOTLTTAL, XADDG KOU 1) YAQAXTNOLOTIXI] OQOAOYIC EXOUV [IOL OYETIRA HAXQCL
SLaQxELL, XALTTTOY TUOAVOTOTO TOQOVTA KO OTLG TYEG TTOV XONOYLOTIOINTE O Zxrv-
MtCng. Ipéme va avagéQovpe OTL %aL 0 GVYXQOVOG Tov Zapounh, toumtng Iodv-
g Tewpétong, oto éoyo tov «Eig Ty AmO0Taoy», HETA TNV TEQLYQAPY) TWV
SUoROMDY TTOV AVTYLETOTEE 1) CUTOXEATORIL AOYW TV EUPUMOY TOAEUMV UE TO
ZxAno o 10 Pwnd, aPLEQMOVEL XATOL0VG OTiXOVG 0TS eEeMiEelg o Avom), dov
Znv0iv pév avmy mAijbos, O¢ eV TaToida AATOEYEL TE XAl TEQLTOEYEL XVXAWS.

Awrypatinn mapapéver pio herropépeia. Ieprypodgovtag ta tehevtaia x00-
VLOL TOU TTOAELOV %0l TNV (0080 Tov avTtoxgdtoga Baotkeiov otnv Axyeida, 0 Zxv-
MTEng avagépet 6t oty oA ot Beloxdtay to akdt 7@y facihéwy ... Bovi-

12. BA. ZxuMting, 339,.

13. BA. Histoire de Yahya-ibn-Said d’Antioche, £xd. xou petdqpo. 1. Kratekovsky - A. Vasiliev,
Patrologia Orientalis XXIII/3, Tagiov 1932, 446° V. R. Rozen, Imperator Vasilij Bolgarobojca,
Izvle&enija iz Letopisi Jahji Antiohijskago, Variorum Reprints, Aovdivo 1972, 34, .

14. T To ToPouih Padouned Aéet: ... magpadaufdver v doynv t@v Boviydowv (ExwvMtlng,
3495), xau ywo. Tov Iwdvvn BhadwohdBo: ... v wdoav ééovaiav eig éavtov peteveyOivar (Ewvhtlng,
353,3).

15. BA. Patrologia Graeca 106, ot 908.
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yapiag!é. And avtd Bhémovpe 6t MEEQE yut TOV TTEAyHaTXd Titho Twv fovlyapwy
MNYEUOVOV, LOAOVATL OTO £QY0 TOU OTEPEVYE GUOTNUATIRG VO TOV avogéQet. Towmg
TO OTOLYEIO CVTO VO TYOEQYETAL OLTTO KATTOLOL AVALPOQE 1) OTT0i0L OEV TTEOOEIIDE 1O
aiteen Pagitta otnv deoloyia, ahhd iong xa omodelEn ot o Zxvhiting dev mpo-
£Bn peténerta o€ 1OE0LOYIXY) PETATEOT| TV TN YMY TOV.

o ovyyeapua Tov Kexavpévov, 1o omoio éxel emtions yoagei ato devtego
wod tov 11ov aumva, givon Topovoo ToEopoL Weokoyixt) BEom. Av xou dev aoyo-
Aeitow Wuaitego pe TV €Y TOU ZoYLOUVT|A, OE OQLOUEVOL GTUEIL AVOPEQETAL OTO
Bovryago nyepdva, amoxakdvrag Tov amootdtn arhd xat tvpavvol’. Tov Bewmoel
dnhadi} oTaoLoT ROTA TG AVTORQATOQLXNG EEOVCIOG XAl TOQAVORO 1YEROVals,

Sra £ya Tov ovyxeovov tov Kexavpévou, Miyanh Welkol, cuvavtdpe dwa-
QOQETIXES LOEONOYIXES ATTOYQMOELS. AVAPEQOUEVOG OTNY ETOVAOTAON TOU Aghed-
vou to 1040 xai otn ovyxgovom tov Agkedvou pe Tov Ahovaotdvo, o Wekhog yod-
@eL OTL 0 TTEATOG, YLt VO, EEAOPAMTEL YLOL TOV EQVTO TOV VOUYLOTITOL, avayrdodn-
%€ Vo, ETAAE0DEL TN OUYYEVELDL TTOU ETVOTIONXE 1€ TOV «ammoBavovTo Zapounh xan
ToV adehPO Tov AaQMV pE ExEIVOVG TTOV Aiyo Tty xvPegvovoay xat facilevav o’
0AOxANEo T0 Mad»19. Aiyo mapaxdtw avagépet 6T 0 AAOVoLAvog ftay évag and
TOUG YI0UG TOU A0Q®V (T a7td TO GVORLOL TOV OTTOI0V 0TV TQOYUATIROTITTA XQV-
Betau o Imdvyng BhadwoBrafog) xar «avtdg frav makoudtega faoihdg Tov Aol
(dmhadr) Twv Boukydowv)»20. TTpdyua iaitepa evolagépov, o Wekhog Bempel ot
OL MYEROVES TV VItoTayHEVOY Bovhydowv fitay péhn «Bacihixng eiCag»21. Tia tov
Welkd, o Baothxds Tithog Twv Bovhyapwv nyepuovov dev eivan mpofAnpotxdg,
porovaTt, Ao TV GAAY TAEVQA, OF pict ETLOTOAY TTROG TNV AxaTeQivr), TV %OQY
Tov Imdvvn Bhadiobrdfov xow ovtuyo tov Ioaaxiov A’ Kopvnvou, eivar cagrg m
601 TOU YLl TNV LEQAQYIC. TV AXQATMV KL CUYKEXQWLEVOL YL TNV VITOOEEOTEQY)
6éom Tou Boukyapxol Bacthxov xpdtovg oe axéon pe ™) Pulavvi avtoxgoto-
ola. ZvyxrexQuéva vITooTnEIGEL OTL 1) AxaTeQiv Pe TO Yapo g pe to Pulavuvo

16. BA. Zxuhittng, 358,4-35916.

17. B\. Soveti i rasskazi Kekavmena, é%d. G. G. Litavrin, Mooya 1972, 2504555

18. Tiat Toug 6ROVG «THRAVVOG» Kaw «Tugavviaw, BA. L. R. Cresci, Appunti per una tipologia del
Topavvog, Byzantion 60 (1990),90-129: J. C. Cheynet, Pouvoir et contestations 4 Byzance (963-1210),
Tlagiow 1990, 177 x.e." Kadhomn A. Mrovpddpa, Kabooiwois xai tvpavvis xata tovg Méoovs Buta-
viwovg ydvovs. Maxedovi) dvvaoteia (867-1056), ’Abrvo. 1981 1) idwr, Kabooiwows xai tvpavvic
xatd Tovs péoovg fulaviwois yoovovs 1056-1081,°Abrva 1984.

19. ... do€avrdg e xai facidevoavrag...” Bh. Muomh Welhog, Xoovoypagpia, TO. 1, éxd. S.
Impellicceri, BitogvtCa 1984, 164,5.

20.... faoihets Tov €Gvovs BN Welhog, 170,.

21..... Tijg Paoideiov do@ios B Welhoe, 164;q.
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AUTOXQATOQ, LIE TV LOYXVQOTEQT) AUTOXQATOQIN, VITEREPN T SOEX TG Paothuxng
™G xaToywync22.

O \iyo petayevéoteQog ouyypoagéas, Muxomh ATtaleldng, Tegryodgovtag
£va. avdpayabnua Tov mamtol Tov ovtoxdtopa Nixngogov I' Botaveidtm ot
udyn e Behdowta to 1014, xdver pior ovvropn avagoed oto Zapoutjh, aroxo-
MOVTAG TOV doyovTa, CUVETMG NYEUGVO XOL 11YETY) TOV NTINUEVOY Boulyapmv2.

Xagaxtnouomx givaw 1) 0€om Twv cvyyeagéwv Tov 120v awmva. O Nxngo-
005 Bouévviog, 6mmg xat worhoi dAhot, dev xatdpBwve pe Tov %ahiTeQo TEOTO Vo
7POCOPUOODEL 0TO TOMITTAOXO JinTVO TWV ATOYOVWY %o oLYyevmV Twv Koprro-
movAwv. Tnv Awmatepivn, ovCuyo tov avtoxpdtopa Ioaaxiov Kopvnvool, mov
AVOPEQUIE TTAQUTTAV®, TNV OVOPEQEL EOQPAMIEVAL G %OPN TOU ZAPOUVNA, OPOG,
a6 TV dhAn Theved, Yo To Zapouvh yedger ontd ot frav Bacthds twv Bovi-
yaowv. Katd magdpoto t1dmo xdver hdBog otav yia t Magia g Bovkyapiag,
v 7ebepd. Tov autorgdroge AAéEov Kopvnvovl, ovluyo tov Avpovixou
Aovxa xou %01 TOL £yyovoy Tov Aapnv Todiavol, onuetdvel 6Tt atd TV TAev-
04 ToL TTaTEQQ TNG ROTaYdTAY 0Tto TO Paothid tng Bovkyapiag Zapouni24. Ko oe
£vaL aoagEs Xwio ato £0yo g Avvag Kopvnvig avagépetat ot o Zapouvih rtov
évag atd Toug Bovlyagoug Baothelc?. Iduaiteo eVALPEQOV £XOUV AVTE TTOV LOYV-
piCetan 1 Avva Kopvivn yio t Mapia, v eyyovi Tov Inavvny Bhadwwobrdafov,
7tov oM avagégapie. o Ty meBeQd Tov auTOXQATOQM ETOMUAIVEL 6TL «xoTayd-
TV OTTO (0L ATTO TIG TTLO ETUGPAVELG POVAYQIXEG OXOYEVEIEG»2S. O OUYXEOVOG TIG,
emionomog Mixanh g Aeaforews, ota ovopata Twv BoVdyaomv nyepuovay dev
TEO0EDETE ROAVEVA TITAO, OUWG TO YVOEICE. AVTO Qaiveton oty TEOoH XN oG
avagopds yio Ty Akategivi) Kopvnvi, yio v omoio yodget Ot ftay x61m Tov
Iwdvvn BhadwoBrhafov «Bacthid tng Bovhyapiog»?’. Idwitepa eviapépovoa
eivau m epirtmon tov lodvvn Zwvapd. H moaypatix a&io Tov £0you Tov yio Ty
€70Y1) TOU Zapounh eivat ovolaoTixd undagLv, yloti To 0ho TeOPANua avayeton
OTO TG EVVON0E %0 TTDG TAQAPEAOE T Paatxr] Tov Ty, v Iotopia Tov Indv-

22. ... éx yévoug Pacileov alua Aayoivoa, xai xgeitrovt adlis facideia Ty mporafotioay vuj-
oaoa etxAeway Bh. K. N. Zabag, Meoawwvi fuyfAobixn, top. 5, Tlagio 1876, 112, 357.

23. BL. Muyonh Attadewdeng, Totopia, éxd. 1. Bekker, Bovvn 1853,230;.

24. Bh. Nuxngpogog Bovévviog, Totopia, €xd. P. Gautier, BouEéMeg 1975, 7741 14, 21919.0.

25. BA. Avva Kopvnviy, Ade&udg, éxd. B. Leib, TOp. 2, 967,14, TO. 3, 84 45. BA. nou ig eEnynoelg
mov €dwae o I Dujéev, Une interpolation chez Anne Comnéne, Byzantion 10 (1935), 107-115.

26. BA. Avvo. Kopvnvn, Ade&udg, Top. 1, 80,3-81;.

27. B\ B. Prokié, Die Zusitze in der Hadschrift des Johannes Scylitzes Codex Vindobonensis
hist. Graec. LXXIV, Mdvayo 1906, ag. 66, 36.
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vi) Zxvhitln). ‘Opwg, aveEAQTNTA 0o TO 0V UOQPOOE TNV GTOYY TOU Vit TO
%04T0G TOL ZapounA povo pe Bdon to Zxvhittn, 1) Ty ™G EVNUEQWOTG TOV 1TV
%xAmolog dAhog, iowg mewTiotws 0 Mixank Welkdg, onrd to amoxohel foociheio.
Tnv agiymon yio Ty eEéyepon tov Agkeavot to 1040 v ayiCet pe pio avadgo-
U1 oug vixeg Tov auToxpdToga Baotheiov xatd twv Bovkydpmv xou oty «xatdQ-
oevon g Pactheiog Tous»28. Emtiong yia 1o Y10 Tov Agwvn ALOUGLAVO GNUELMVEL
OTLITOY «AUTOXQATOQLXOV YEVOUGH2),

TeMxd, PTOQOVIE VA OUUTEQAVOUPE OTL 1) Béom Yo To %ivpa Twv Bovkyd-
QWY 0L TOVG TITAOVG TWV NYEUGVWY TOus dAhale otn didoxeta Tov xpdvov. Ia tov
Lwdvvn Zxvhitln, o omoiog éypage PAoEL TNYMV TOV €Y0VV ATWAETDEL, YOOVIXAL
XOVIIVOV OTOL YEYOVOTQL, TO %iviua Tov Bovkydowv eixe yaooxtioo mapdvoung
eEéyepong evavtiov g avtoxpatopukns eEovoiag. 'Etol éBhente xaw Toug apyn-
yovg tg. O Kexowpévog, o omoiog €Cnoe Aiyo petd v vrotayn g Bovkyagiag,
£7Tiomg £)YEL OTOLYElDL et TETOWG Weohoyxrg Béomgs. Opwg gaiveton ot o ohyyo-
vog Tov Miyamh Wehhog dev €xel TapopoLa «BewoNTxt]» AIToyn) yiat ToL TOAYIAToL
XOL OTTOXCAEL TOUG T)YEROVES TNG YELTOVIXNG XMQAS Sactdels, xat TV Lo T XMoo
Pacideia, polovot oe O,TL agopd oty epayia, T Bemeel vitodeéotepn g Puta-
vuviic. Kau ou petaryevéotegol ouyypageig, oL omoiol £Enoav €va advo Petd Ty
emoy1) Twv TehevTtainv fovkyapwy nyepdvmv, dev Toug TeosdIdoVY TETOLOY EIdOVG
deohoyird yapaxtootixd. Ilotog eivar o Adyog yua pia Tétow ahhayn Béoemg;
Tnv emoyn mov dev vdoyer fovkyapixd mEOPANua oe TOoo 0Eeio. poey, OTWG
Mray oty megimtwon g eEEyepons Tov Zapouvnh, o Tithog Tov Paothéwng TV
Boviyagmv nyepdvav eivan yeyovog To omoio €et pio eviehmg duapopeTint Pagi-
Tt %a ggunveia. Or amdyovor twv Kopnromovhwy, petd myv vrotayn ts Boui-
yagiog to 1018, evrdyBnxav pe emrvyio omn Pulavevy avtoxpotogic. Ta mago-
nave Tapadetypata, mov avagipovy o Nixngogog Bovévviog, n Avva Kopvnvr
xa 0 Miganh tov AéBol, deixvouy ot m ouyyévewa Pulavivay evyevmY te xAmoto
uéhog g Povkyapixng Paothxns eitag meoPalhdtay yweis xavéva evdolaopno3.
TG VEEG OUYXUQIEG, TO VO CLVIIXEL RATTOLOG OF ETUGPAVES YEVOG VITEQLOYVE TWV TTOAL-
TG Y1) ETUXAQWV LOEOAOYIXDV TROTVIWY, Ta OTOi0, TOAVMG, eV TTALV YEVIAA
dadedopéva. Ao v Al TAEVEA, TEETEL VOL TOVUE OTL TAVTOYQOVEL VITIQYAV
%O OQLOMEVO. AMAaL 1OEOMOYIRG. TTROTUTTCL, TOL OTTOI0L ELYOLV TO axQd. dudpxewat. O

28. Bh. Zwvagds, XVII, 1445-145,.

29. B\ Zwvagdg, XVIL, 1474, 1474

30. BA. B. Krsmanovi¢ - A. Loma, Georgije Manijakis, ime Tovdédws i Pselova «Skitska
autonomija», Zbornik Rad, Vizantinoloskoj Insti 36 (1997), 233-263* Pirivatri¢, 137-138 (=
Pirivatri¢, 176-177).
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Zovaag amoxakel To fovkyaid xedtog Paotheia, Opws i Tovg idlovg Tovg
Bovkydpoug yodgper o eivan «Bapfagow, xat yi tov ITétpo Agkedvo om eivon
«Baoretg Twv Pagfdowv»3l.

‘Olat To. OTOLYEIO TOV AVOPEQUUE DEIXVOUV TNV TTOWKIAIL TOV ATOYEWV TTOV
eixav oL empépous Pulavvol xixhol oe didgogeg emoyEs Yo Tovg Bovhyagovg,
TOUG 1YEUOVES TOUG %0 TO RQATOG TOVG. ATIO 1YEUOVES EVOG AtelBAQ)IToU Ao,
Ao To GVOPO. TOU OTOIOV, UETA TNV VITODOVAWOT) TOU %XQATOUG TOUG, CXOTLAL
ToEELEWTaLY TOV TiTAO, oL fovhyapotl Pactheis £ytvav OuYYEVEIS TOV QUTOXQATOQM
xou pékn pag Paothixng omoyévelos. SuvETEL autov Tty va pur dotdfouvy o
BuCavuvol ouyypageis Tov 120V audva VoL TOUG IVILOVEVOUY.

31. BA. Zawagds, XVII, 118,1, 19,4, 123, 123, 145,, 145,



AOHNA KOAIA-AEPMITZAKH

H EIKONA TQN BOYATAPQN KAI THX XQPAZ TOYZ
ZTIZ BYZANTINEZ ITHTEZ TOY 11loy KAI 120y AIQNA

H avtidnym tov Bufavivay yia Tovg aovg (e Toug 0Toiovg eiyay avamri-
EgL OY£0EIG %Al EQYOVTOLY OUYVOTEQQ OE ETALYPT| —€ITE AUTH) OPEIAOTOY OE EUTTOQIXEG
OUVOALOLYEG RO YEVIXOTEQES OLXOVOWRES OYECELS EITE OF OVTITTAAOTITTOL CUVOEO|IE-
V1) HE edauer] xVQLaLQY i ®aw) AO%T|OT) TOMTIXYG ETUQQOTIG— EXEL KIVIOEL TO EVOLOL-
PEQOV TV PEAETITMY, WiaiteQa TNV TehevTaia erooaetial. EWmdtega, 1 emova
Twv Bovlydpwv amaoyOAnoe Tovg QeVVIITEG TOOO O EMIEDD OUYKEXQULEVWV
TROCWTIXOTITOV (Omtwg 0 Koupog?) 600 %o o€ emtintedo yevixdteo, Tov fovk-
YOEEOU LoV RO TG XWQOG TTOU RATOLXEL ZT1) SEVTEQT) TTEQITTWOT) TO EVOLUPEQOV
£0TIALETOU XUQIOG OTNV TEOCWTTLXI AVTIATY) (X0t 0TOVG AOYOUG TV TPOXAAETAY
™ STHWOT) TNG) CUYREXQUIEVOL OUYYQOQEMG, TOU OQYLETOXROTOV Axidag
Beogiraxtov3. To evOLPEQOV AUTO (0WG ATTOQQEEL AT TOV TAOUTO TWV TANQO-

1. And v mhovow Birffloyoacpict T oxeTirn pe Ty avtidmpn Twv Bulavtvay yo toug Eévoug
%o TV €TeQOTNTOL, BA. evdextind: Angeliki Laiou, The Foreigner and the Stranger in 12th Century

Byzantium: Means of Propitiation and Acculturation, Fremde der Gesellschaft. Historische und so-

ialwi haftliche Untersuchungen zur Differenzierung von Normalitit und Fremdheit, éxd. Ma-
rie-Theres Fogen, ®oavugovgtn 1991, 71-97- Vasilka Tipkova-Zaimova, Byzance, I'Europe oc-
cidentale et les peuples balkaniques (Quelques traits de leur optique réciproque), Etudes Bal-
kaniques 3 (1993), 23-29° Identité et droit de I’autre, éxd. L. Mayali, Berkeley 1994- A. Mowgopd-
™G, SNRELDOELS YIoL TNV eidva Tov dhhov oto Buldvtio, Zvuuewxra 10 (1996), 235-239 Strangers to
Themselves: The Byzantine Outsider [Society for the Promotion of Byzantine Studies 8], éx8. D.
Smythe, Aldershot-Burlington 2000.
2. Karegiva Nixohdov, H emdva tov Kgovpou: Emdvo. twv ‘ranopedvav’ Bovkydowv, Zvuust-
»ta 10 (1996), 269-282.
3. EAevbepio Iouroyudivvr, Ou Bovhyaot otig emotohés Tov Oeoguhantov Axidog, Toaxtwd
I' HaveAAnviov Iotopuot Svvedpiov (Mdawg 1989), ©ecoadovixn 1989, 59-72: Baohuxr) Nepdvtln-
Bappdn, IMingogogies Tov Oeoguloxtov Axidag xat Tov Anurriov Xwpatavoy yio Tov dutixo-
paxedovino Yo, Awebvéc Svundow: BuEaviwi Maxedovia 324-1430 p. X., Ocooarovixg 29-31 Oxrw-
Poiov 1992 [Etougeio. Momedovirav Zmovdav, Maxedovirr) Bihobixn, ap. 82], ©ecoohovixn 1995,
231-238 (0 Xwpatuavog uimeetnoe og agyeéag otny Ayeida amtd to tog 1217 £mg To 1235, xaw emo-
PEVOG OL TTATQOPOQIES TOV ROAVTTTOVV TEQIOSO, 1) OTTOINL OITTEYEL TTOMD) QT TAL XQOVIXAL OQICL TTOV EXOUV
teBel wg Bepormnr) Tov Supstooiov) Margaret Mullett, Byzantium and the Slavs: The Views of Theo-
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POQLY, TIG OTTOIEG UITOQEL ROLVEIS VOL AVTATIOEL QT TIG ETUOTOAES TTOV OUVETOEE O
Oeo@OAaXTOG, XATA TO JNACTNUA GOXNONG TWV AYIEQUTINDY TOU XaAONUOVIWV
oty Ayeida (1088/92-11084).

Tov id1o 7hoUTo TANEOPORLDLY PRICHOVIE KO OTIG ETUOTOAES EVOG TTOMTLXOV
—aT1) T POod— aEtwpatovyov. ITpdxertan yua Tov facihieo yoauuatéa, xoun tov
Pritov vaw uéya dpovyydotwo Tonyopto Avtioyo’, mov axohovBnoe (dyvmoto pe
ol WotTa) Tov fulovtivd oTeatd otV TEQLOYT THG ZAEOLXNG QEYIXA KO 0T
petaxivnor tov meog v Ovyyagia 1/xar ) Zepfia —péoa amd Povhyaourég
TEQLOYEG— OTN OLVEYELX, Ttepl To 1173, Zro didompa avtd amnbbuve dvo emoto-
\ég otov ddoxard Tov Evotdbo Osooalovixng, v modty) amd ) Zadukr kot
) dedTepn amd un TEoodoELLopEVY TTEQLOYT) TG Bovkyapiagt.

O meprypapés omd tovg dvo Pulavivoig hoyiovg, 1600 Tov Povkyaueol
Laov 600 *aL TG XDEAG TOV, EIVOL TOVAAYIOTOV amtoxaQdwTxég: ot Boviyagot
eivar PapPagot, axdBagTol, @Twyol o8 TEQLOVOIR %Al TAOVOLOL Ot %axorOeia’,
ayQoix0o18, VITOXEITESY, adLdPoEOL TTOL deV EEQOVY va TYtovV oUTe Tov Oed ovTe
Toug avBE®ToVGO, apabels xou avOTTOL TTOV AEV UTTOQOVV VL TTAQAXOLOVOCOVY

phylact of Ochrid, Annuaire de I'Université de Sofia «St. Kliment Ohridski» de recherches slavo-
byzantines «Ivan Dujcev» 87/6 (1994), 55-70. TIpPA. xou P. Stephenson, Byzantine Conceptions of
Otherness after the Annexation of Bulgaria (1018), Strangers to themselves: the Byzantine Outsider,
245-257.- B\ eniomg Tig oyeTinég amopelg tov Nurjra Xwviden otn Theoni Baseu-Barabas, Das Bild
des ‘Anderen’ im Werk von Niketas Choniates. Das Beispiel des Aufstandes von Peter und Asen,
Stuuenera 10 (1996), 283-293.

4. Tiow Tn didoerot TG TORAROVIG TOU OEOPUACKTOU 0TIV CQYIETUOHOT] AYQIOG %o TL OYETL-
%, poPMjuata, BA. P. Gautier, Théophylacte d’Achrida, Discours, Traités, Poésies [CFHB XVI/1],
©eaoohovixn 1980, Ty ewwaywyn otig 0o. 28-37.

5. Tl TANQOGOQIES TYETUXEG e TO £0Y0 ®au T} oTadlodgopia Tov, BA. J. Darrouzes, Notice sur
Grégoire Antiochos (1160 a 1196), Revue des Etudes Byzantines 19 (1961), 61-83 Marina Loukaki,
Grégoire Antiochos. Eloge du Patriarche Basile Kamateros [Byzantina Sorbonensia 13], Iagiot 1996,
3-28.

6.J. Darrouzes, Deux lettres de Grégoire Antiochos écrites de Bulgarie vers 1173, Byzantino-
slavica 23 (1962), 276-284: 24 (1963), 65-86 [to xeipevo ouig 00. 278-280 (em. A') xou 65-73 (em. B'), awvri-
atowya]. Tla T ¥QovordYMON TV EMOTOAMY YUw oTo 1173, BA. 6.77., 277-278. B). xau Stephenson,
Byzantine Conceptions of Otherness after the Annexation of Bulgaria (1018).

7. @eopihantog Axidog, Emotodés, éxd. P. Gautier, Théophylacte d’Achrida. Lettres [CFHB
XVI1/2], ©eooarovixn 1986, 7. 5, 1453 34 (: [TAny 01 faoihidi dovievw ... dAAa dovhows PagPdoows axa-
Oaptows xvafoas xpdiwv dndtovow xal neveotépows Tov Piov 1§ Soov Ty xaxonbewayv Thovowl
pudAdov 6¢ xai Tjf 1o flov mevig xai j xaxonBeig ovundviwy facthetovor).

8. @eogihaxtog Ayidog, emt. 34,243, 0. 17-18 (: Hulv uév obv s yooviois ovow év tjj Bovdyd-
WY OUOTEOTIOS TjON 1) AyEOwa Xl OUOEOTIOS).

9. ©eopUhaxtog Ayidog, et. 98, 501,48 5,

10. ©eogiraxtog AxQidog, em. 6, 1474 4.



H EIKONA TQN BOYATAPQN KAI THX XQPAZ TOYZ 61

T ®MEUYRHaTA Tovll, o ¢ fovAdyapu waong xaxiog Tibnvos ... xatd Tov Oo-
PUOLaxTO!2 vTUvovTal pe dEQUATO TTEOPATMV XAl E ETAVOPOQLLL KATOUOKEVOLOUE-
V0L QT TOEXES OUY(DV, EVED RATOXOVV OF TVEYNQEG ROMOPES (e 000N AT YOQTO %aiL
QOO ROTIRG %EAAVILa aTtd fovTopov (QUTO OV PUETAL 08 EAMIELS TOTTOVG),
TATVO %KAL POUYUVA, PEVWADY ... TWDV %Al UHQOTIQETDY 0lx0OUWY Eya,
TAVTY AYVONOAVTWY TO UETOLOV, 1] TTAQEQY A UdALov xal maudelds GAA’ ovyl omov-
ddopaza, xatd tov [onyoeto Avtioxo!3. O teheutaiog emytével xueimg oTig xkAio-
g ouvOxes, Tapovotdtovtag e duo Adyia ) Bovkyopia ot éva ouveyr xato-
OTTInd KEWMVEL, YOI OTWEOMPOQE DEVOQ, AVUIQT) %0 WIS KTTOVG, AUTTEALL
1 ayeoUg e OLTNEA, OTTOV OeV aXOVG XEAANONUOTA TOVMMY TAQA LOVOV TXOUG
mpofdtwv xon arydvi4. Ou duatpoqrég ouviOeles, TELOG, TWV XATOWYV EIVOL TTE-
QLOCOTEQO AUTTO ATTOLQAOERTES YICL TOV EXAETTUOUEVO RWVOTAVTLVOUTIOALTY) AGYL0: O
GOTOG ELVOIL LOOYNUEVOG, YEUATOG OTAYTY XAl TTOQUOREVATETAL 0O TUTOVQO %At
%eYQL, TO %000t EVO, Tt PAQLXL YepdTo amd Adomn ko BOePoQo TG Aiptvig, Ta Tu-
013 OMG TINYUEVE pPE HLOGQEEDTN LVEWALE, EVW™, 6 01 yelotoTov, STt pavidtatov,
0L %ATOXOL EXTIROVY TTEQLOCOTEQO TO. BOSLOL ALTTO T WPAELlS (yeyovog o ubavo-
TATO VTOONAMVEL [tict TAOVOLL XTNVOTQOPIXY) TTAQUYWYT), TEQAY ATtO TV ataEim-
on tov Tonyopiov i Ta Avaia Yaorar).

11. Geoguhaxtog Ayidog, . 50, 299, 5 (: AAA’ ol ye Ayoudubtar uéhog éuov dvor Abpag d-
xovovow. OTtws éyw mepurtog xai Adakog wépa tod déovrog. Ei 0¢ Tnmoxpdtny fjdeoav dotig ein, #av
avTov €’ dué ovverdAeoav, g av ue TijG paviag éAevbeday, paopuaxa xepaoduEvos).

12. Em. 96, 4853, 35. Tio. Toug AOyoug mov odiynoay Tov aQyIEmio%omo AxQidag oty auatnen
QUTY) #QUTLKY) OAAGL %O YICL TT] YEVIXOTEQRT) OTAOT TOU QUTEVAVTL OTO TOHVd Tov, BA. TTaarydvvn), Ou
Bovlyagol oTig emoToAEg Tov Oeogihaxtov Axgidag, 64-72° Mullett, Byzantium and the Slavs: The
Views of Theophylact of Ochrid" 1 idw, Theophylact of Ochrid. Reading the Letters of a Byzantine
Archbishop [Birmingham Byzantine and Ottoman Monographs 2], Aldershot/Brookfield 1997, 266-
277, dmov auvopiCovron xaw oL Tonyodpeveg oxetixés amdpers. TIoPh. xaw D. Obolensky, Six Byzan-
tine Portraits, OEpoodn 1988, 34-82 G. Podskalsky, Two Archbishops of Achrida (Ochrid) and their
Significance for Macedonia’s Secular and Church History. Theophylaktos and Demetrios Choma-
tenos, Byzantine Macedonia. Identity, Image and History. Papers from, the Melbourne Conference,
July 1995 [ Australian Association for Byzantine Studies, Byzantina Australensia 13], éx0. J. Burke, R.
Scott, MeABotgvn 2000, 139-148, T 00. 139-144.

13. Darrouzes, Deux lettres, emt. A', ot. 25-28, 77-81.

14.0.7., 0. 8-24,28-62.

15. O.7., ot. 63-76 »au €71. B', 0. 26-68. Tow mpdiyportar —wg 100G T dirror- Bat yivouv 1000 mto-
M xedTEQa YioL TOV AVTioyY0 %o Tov Bulavtivo oTeatd, Tov omtoio axohovdel (dtav gedyouy amd Ty
TeQuox} TG Zadurng xou drooyiCouy Trv Vmaubo oG TG TEQLOYES TwV OV YWY 1y/xan Twv ZtpBwv),
WOTE uepvijoeodar yiig Exeivig xai Tdv éxelbev xaAdv xal yijv paxdowy ot tw toL Bovlydowv tadtnyy
uetauabeiv (Darrouzes, Deux lettres, ent. B, ot. 69-134). IToA. A. Kazhdan - S. Franklin, Studies on
Byzantine Literature of the Eleventh and Twelfth centuries, Képmowreg - [ogiow 1984, 219-220.
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'Exet, BéPona, dratummBel 1 drroyn 6Tt oL cuoTIEES KO QVITTIXEG CUTEG %I~
oeis O Eémel va. amodoBovV OTO YEYOVOG OTL OL GUVTAXTES TWV TOQOTAV® ETTL-
OTOADY €YQUPOLY BEWEMVTAG ENVTOVG TEOTOV TLV. «eEOQLITOVG», Ao €AV OTaL-
Aei paxLd o Tov Gveto Pio %o %kVpimg TV TVEVHOTLL XivIon TG TEWTEVOU-
oag. ‘Eyel Oewon0ei, emiong, 0Tt 0L EMMOTOAEG QUTEG EXOUV (G KOLVAL XOQOATIOLOTL-
%4 e OAeG TG GALES «ETUOTOAES TG €E0RIAG» TN ALATHITWOT) TARATOVWY Yiat TOV
TeoOmOo dofiwong otV eTAQYICL, TNV TEQLYQUPY) e TCL HEAAVOTEQD YOMUATOL —XOL
e apxeTy) 600 VTEQPOAG— TOU TTVEVUATIXOU XAl YEVIXOTEQX TOU BLOTIXOV ETUITE-
OOV TV AATOIXWY KL THG TEQLOYIG TOVG, TV TPOPOAT) TG avTifeomg pe v mew-
TEVOUOX %0 TG OTTWAELOG TV TAEOVEXTNUATOV TNGIE, pe TOOO —TTOMAES (POPEG—
OTEQEOTLTIO.

Oa TEEMEL, EMOUEVWG, VoL eEETAODEL %OTA TOTOV OL ATTOPELG TTOV DIATVTTD-
VOV 0L SV0 TUQUTTAVW EXTQOTMITOL TG TVEVPATLXYG élite Tov BuLavtiov —exxhn-
OLOOTLANG KO TTOMTIRT|G— LITOQOVY VoL BEmENBOVY QVTITTQOCMTEVTIREG TNG ELXOVOG
OV ElYOV OLOLOQPMOEL, OV O)L EVEUTEQO KOWWVIXG OTQMUOTC, TOLAAYIOTOV
GALOL EXTTQOCMITOL TOV DIV LOVWVIXOV %0l TTVEVIATIXOD ETUTEOOV [LE TOVG TTQON)-
YOUHEVOUG, XOTA TNV 7tEQL00 11OV pag evOLageQeL. EQOsoV oL eoTorég ouVIoTOUY
£VOL CUYXEXQLEVO YOOUUOTELOXO EID0G, TTOV 0xOhoVBEL PAAOTA 0QLOPEVOUS %at-
VOVeS!T, givou AITQUUTIITO VO OVOTQEEOUUE —TTEQY QUITO OUTEG— %Ol OTIG VITOMOLTTES
agnynuoatixég mnyes Tov 11ov xat 120v ., MOTE VoL JLOTAVEMTOVNE TIG TATQO-
(POPIES TOVG %O VO TTQOOTTOLONOOVIE Ve EEQYCLYOUUE TOL OXETIXG. OUUITEQCOUATOL

AopBavovtag viT YLy Tt oL Ol —TavyVEIXol AOYOL WG ETTL TO TAEIOTOV—
expEAtouy xat eEoxv TV cwtoxpatopkt] eomaydvda, Ba TpooTabnow vo
TEOPM OE P GVYXOLOT TWV JEDOUEVWYV TTOV AVTES HOG TTAQEYOVV —0LVOLPOQLKAL. LIE
mv emdva Twv Bovkydowv %o tng Bovlyagiog- pie exeiva TG 10T0QLoyQaQias.
Znuewnvm, Ot ot pic TETOLN £QEVVa OEV givan dUVITOV VoL VITdEEOLY axpift] yoo-
Vixd 0L xou OTL yLo Tov Adyo autdv Ba vrepPm ouveldnTd to devTteQo OQLo T
Bepatins Tov CUUTOGiOV, exelvo Tou 1185, emteldn avt axQIBMOg 1 TeELodog g
eEéyepons Twv Bovkydoov xat Tov Bhdywv xou Tg avitadfeong Tovg pe Ty
Avtorotopio, Tov exdnhdOnxe Ty dvoiEn tov 1186 xar odynoe ot dnuove-
yict Tov heyopevou «Agbtepov Bovkyapxolh Kodtougy, mpoopépet torhég mingo-
PoQieg Y10 To BEpa pog. AMWOTE, 0L avapopég oToug Boukydpoug —ex EQOUG TV

16. Margaret Mullett, Originality in the Byzantine Letter: The Case of Exile, Originality in
Byzantine Literature, Art and Music, €xd. A. R. Littlewood, Exeter 1995, 39-58.

17. H. Hunger, BvEavuvij Aoyoteyvia. H Adywa xaw xoouxij yoaupareio twv Bviavuwdv, .
1, Abrva. 1987, 303-307- . wou 326-342 Y10 TaL YoQAxTNOWTIXA TG PulavTiviig emoToAg.
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YOV ToV %oAMOTTTOUVY TO Yeovio ddotnua 1078-1185- givon TohD mteQLoQLopéveg,
€@’ OO0V QTOL Y10l TTEQLOOGTEQO ATTO EXOTO YEOVIAL TTOQEpEVAY VIO T Pulavivn
KVELALEYIOL YOQIG VL avTIOQOUVIS.

o onueio avtd Oa meémel vo avoiEw pior mTaEévBeom xon var avagpeedn
oVVTOpOTATO. 0TO Crtnua TG PuAeTivng TavtoTtog Twv eEeyepféviav to 1186
%L TWV NYETAOV TOuG. AvTi) £)el ammoteréoet avtixeiuevo dieEodimv peketdv xon
AVTUTOQAOETEMV, KVQEIWG HETAEY BOULYOQWY RO QOVPIAVWY LOTOQLXMV, OL OTTOIOL
€EQQOVV %O EQUIVEVOUY TIG ETUEQOVG LOQTUQRIES TMV TNYMV 7OV BEwEOV OTL
meoPdlovy gite T Povkyaux eite T Phoxn) puleTinn vTEQOYT) xaL TEWTOPOV-
Mat, aviotoal®. Oa meémel vo Bewpndovv wg adiapgioprtnTa yeyovito 1600 o
Q0MOG xaL TOV dVO QuAeTIXDY opddwv otig eEeliels mov ehafav ymoa to 1186
600 %o 1 TEMXT ETUXQATNOT) TOV BOVAYALOIXOV OTOLYEIOV %OTA TN dMuovgyic Tov
%QATOVG TTOV ALAPORPMONKE PECOL ATTO AVTEG.

O Nurag Xwvidtng, 0 0moiog amoTehel TNV %0QLL %o AETTTOUEQT) TNy} TV
yeyovotwv g eEeyEQoeng, avagépetal cagpmg oe Bovlydpovg xaw BAdyoug
(: Toutde T0VTOLS ... VITETEOOoVY POEYYEaBan, W¢ 6 Oeog T@v BovAdydowv xai BAd-
xwv yévovg élevbepiav evdoxnoe), Muoovg xow Boukyapoug (: oi mepl tov Aoav
PaoPagor... e un xai ... ty v Mvo@v xai BovAydpwv dvvaoteiov el &v ovva-

18. Ou AGyoL cwthg TG 0utodoxng TG PuLavTvig ETXVQLOQYINS 1) THG OUVOLINS TOUG VOL 0QY0L-
Vdoowv eEEYEQON KATA TO SLATTNO cvTO (EPOTOV VITEXE TETOW ETLBUVpiaL) SV PTToQovV var avalyen-
Bovv £d). Zyetmd pe To Btpa awtd, Bh. R. L. Wolff, The ‘Second Bulgarian Empire’. Its Origin and
History to 1204, Speculum 24 (1949), 180, xou t) SuipogeTixn dztorm tov P. Stephenson, Byzantium’s
Balkan Frontier 900-1204: A Political Overview, Byzantium and the North, Acta Byzantina Fennica
20 (1999-2000), 153-167, 7wov virooTnEilet —xwois Gpwg Vo TaQovotdLeL pagTuio Ttnydv— 6t oL foixa-
V%ol Aot (PeTaED Twv omoimv xaw ot Bovhyagot) dev SuoovaoyeTovoy LOLOHTEQM YIoL TV EXAOTOTE
VITAYWYT) TOUG OF TTOMTUXT] ETUXVQLOQKICL KO OTL DEV ATODELRVUETAL TG OL EEEYEQUELS TOUG VITOXIVOV-
Vo ot TV avtimm x PEQOVG TOUG TG SLIPOQETIXTG TOVG TawTdTTag.- BA. eztiong J. C. Cheynet,
Pouvoir et contestations a4 Byzance (963-1210) [Publications de la Sorbonne, Byzantina Sorbonensia
9], Hogio 1990, ag. 165, 120-121.

19. AeEodixn) avdAuom Twv xuLdteQwy BOVAYOQIXMY %otk QOVHOVIXMY atdpewv, BA. Wolff, The
‘Second Bulgarian Empire’, xaw Ph. Malingoudis, Die Nachrichten des Niketas Choniates iiber die
Entstehung des zweiten bulgarischen Staates, Buiavrwa 10 (1980), 59-147, mov mopabétet 1ou T oye-
wn Phoygacpior . TV TROOPATN TUVOTTTLXY TTEQOVOTOT) TOV BEROTOG aTtd Trv Awortegivn Xot-
atogrhomtovhov, BuEavruwy lotogia, T' 1 (1081-1204), Abrva. 2001, 190-193, 1) omoiat arodider —0pbd
XATAL T YVORT POV— TO0O TV TtgwToPouhict 600 xaw T nyecia (twv TIEtgov xou Acév) otn Boukya-
o) ThEVQEA, TTOV TTay O€ BE0T) (TEQUITGTEQRO Ot TNV «arypodiawtn Bhorxn) VoL YVwQILeL TV TToMTL-
%) Weoroyiot xou Tovg Beopovs Tov BuLavtiov, Toug omoiovg emdubxer vou upnOei (e T otéyn tov
TIETEoL %ou TO aiTNpaL TV S0 ASEMPDV YIOL TNV TTOQOXN TTEOVOLIS).
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Yovau, (s dhaL ToTé v, 00daudS Nreiovto)?, xuing duwg amhd oe Muoovg 1y
Bhdyovg (passim). Me tov 6po «Mvgoi» 6rot ou BuGavtvoi Adyior ovyypageis
a6 Tov 100 péxot xow Tov 150 au. —ie eLdy1oTeg EEAQETEIS— EVVOOUY GOQOG TOUG
Boukydpoug2l. Aga, Baolopévol xot 0To YeYovas, OTL XAVEVOG 0TTO TOUG OVALPEQD-
pevoug a6 Tov Xovidt wg BAdyovg dev géget Prayxd dvopa, Ba moémet va dex-
Bovpe Tt dmoyn tov @. Mahtyxodn, o omoiog —axorovbmvtag tov V. Zlatarski-
Bewpei OTL 0 Xwvidg, otav avagégetar o Muoovg, evvoel 0ho tov ThinBuopud
7oV %aToxovoe peta&l Tov Aovvafn xow Tov Aipov, dnhadn téoo Tovg Bovkyd-
00VG 600 %o Toug Bhdyoug, zou ot Muaia givol Y1oL TOV 10TOQLOYQAPO oL Q1TO-
oa 1 Bopeta Bovhyapio22.

Aev Ba mogmer va Egxvdpe, GAAoTe, 0T To Boulyaoxd xQaTind POQPOua,
7ov dnpoveyMOnxe voTe Tov Aovvafn to 681, égepe To dvopa g Bovkyapiag
—OMWG HOQTUQEL 0 A¢mV ALdxOVOGB—%ait GTL OL VITIXOOL TOV XQATOVG TOU ZUpEDY,
Tov ITéTEov %ot TOU ZOOVTIA TTOV EXTEWVOTAV OTIS TTEQLOYES TWV UETETELTOL Oeud-
v Bovkyapiog xou Iaglotpiov ovopdtovrar amnd tg fulavuvég mnyés «Bovk-
yagow 1 «Muooi» (e Ty €vvola tdvtote Twv Bovkydowyv). Oewom, howtdv, oye-
90V BéParo om ot BuCavtivoi, dtav pholv yia tovg eEeyepBévieg xatoixoug Twv
TEQLOYMY QVTOV —VEEAQTITTAL ATTO TO ETRQATOVV, Bouhyaxd 1) Bhayrod, pule-
Tro otoLygio— Tovg Bewoy cuAMBdNY Bovkydoous: yia tov Adyo owto Bo Bew-

20. Nuujrag Xovidng, Totopia, €xd. 1.-L. van Dieten, Nicetas Choniatae Historia (CFHB XI/1),
Begolivo - Néa Yopun 1975, 37153 now 374, avriotouya. Ilofr. Malingoudis, Nachrichten, 77 xow om.
80.

21. No mopdderypa, Pr. Aéwv Awdmovog, Totopia, é#d. C. Hase, Leonis Diaconi Historiae
(CSHB), Bovvn 1828, 79,3-80,, 1035 3 (: Aéyetau yap Mvooig droixovs tdv dnepPooéwv Kotpdaywv,
XaGapwv te xai Xovuavwv ovrag, 1dv olxeiwv petaotivar n0dv: dAwuévovs 6¢ xata v Evedany,
Tavtyy xatedngéva xai xatovajoay, Kwvotaviivov, ¢ Mwywvdtog énixAnots, tote Pouaiov iyeuo-
vevovrog Guwviuws 08 Ty yweav aro Bovlydpov (tot opdv guidpyov Boviyapiav xaléoar)
lwdvvng Zwvagds, Emroun Totopudv, €xd. Th. Biittner-Wobst, loannis Zonarae Epitomae
Historiarum (CSHB), Top. 3, Bovvn 1897, 144, (: ... 6 Avaotdoiog éxtioe 10 Maxpov Tetyos ... dux Tag
£podovs Tdv te Muodv fjyovv Bovdydowv xai tdv Zxvbiv), 589y Mixouh Attohewdng [Totopia,
éd. . Bekker, Michaelis Attaliotae, Historia [CSHB], Bovvn) 1853, 949, (: Mvooi 6%, ois eidixn moo-
onyopia o 1@v Boviydowv xabéotnxev Svoua, tpvixaita 1ovg TG d0VADOEWS ATONTVOAVTES YaAl-
vous eis anootaociav mpoxeyworxeoav). [l TEQUOTOTEQEG OYETIXES OVAPOQEG, OTIWG KAl YLoL EACLYLOTEG
TEQUTTMOELS YONOMG Tou 6oV «Mudoi» 1og drjhwom twv Tletoevéywv xaw twv Ovyyowv, BA. G.
Moravcsik, Byzantinoturcica, top. 2,2Beohivo 1958,207-209.- B). xou moodTm, omp. 41, yut T ovo-
paoio twv Bovhydpwy wg «Zxubdvs.

22. Malingoudis, Nachrichten, 94-97, 139-140. O idwog, d.7t., 83-88, Bewei Toug Acevideg wg xov-
povirnig 1) xovpavo-foukyaguens rataywyns. BA. xou K. Apoavtog, Tow eBvohoyixd. ovopaTo eig Tovg
BuLavrvoig ovyyoageig, EAApved 2 (1929), 97-104.

23. 0. (omp. 21).
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oNow OTL 1) EOVA TWV ATOCTATMYV, TOV dlarypdpetan péoa amod tg Pulavivég
TUYEG TIG OVOPEQOEVES OTA YEYOVOTQ TG eEEYEQOMG Tov 1186, eivan oe yevirég
YOQUPES 1) EOVa Twv Bovkydpwv24.

O xiLog Mdyog avagopds otovg Bovkydooug ex pégovg twv Pulovivaov
OUYYQAPEMV EIVAL OL TQOOTIAOELES TWV TQWTWV VA AooTacovv amtd Ty Avto-
%QUTOQLOL, TWV OTOIWV 1] XDEO ATOTEAEDE %at TTah emtayia amd To 1018. Zuyvéc,
£7TLOT|G, ELVOUL OL OLVOLPOQEG OE OUYKEXQUEVES TQOOWITIXOTITES POVAYQQIXNG ROTOL-
yoyMg OV evTayOnxav ot Pulavivn %otk HYaVY) ATTOXTOVTAG TITAOVG Xat
aBuwpata®: autég Oev Ba pe AmAOYOANOOVY QA UOVO 0TIV TEQITTMOT TTOV
TOREYOVV RATTOLOL OTOLYE, Tat 0Ttoiat Bal BonBiooVV Vo CUUTANEOCOVPE TNV EXO-
VoL Twv Bouhydomv mtov mpoxiItteL oo Tig myES.

Amo6 1o 1018 mg v dvodo tov AheEiov Kopvivov (1081), onuewwvovron
SY0 ONUAVTIRG OTACLOOTLXA XIVIUOLTA €% LEQOVGS TV Bouvkydpwv: éva et Miyamh
A, 10 1040-1041, tov ogehdTay %VPimg TNV Aot TG ®VPEQVIIONG —1) OToia
Tehovoe Vo Ty empeon Tov Indvvn Opgoavotedgov- va petafdiel Tov TeOTo
%xataBoANg POV £x PEPOVS TV Povlyapwv VIINKOWY TNG Ao €1G €D OE XON-
potd26, xaw o devtego to 1072/1073, dtav or Bovhyagol enavaotdtnoay Aoym

24. BA. Ty evdiopégovoa drtoyn tov Stephenson, Byzantine Conceptions of Otherness after
the annexation of Bulgaria (1018), 254-256, 0 omoiog Suaxpiver pict Wiutitepa ¥haoxilovoa Téov oo
%eijieva Tov 110v xow 1200 cudva koBdG ®aL T TEOOTLABELL TWV TLYYRAPEWY TNG idWG ETOXTG Vet dei-
Eouv T dotrionom Tng «TAENG», péoa ot «otaEion Tov Blevory, Ko T GUVEELDL TOU 0QY0UOU ROTUOV.
o mhaiow autd aodidel, 00Bd ®aTA T YVOIT OV, TN XOTI0T) EX PEQOVG TOUG TWV OQWV «AdApation
naw «Muoia, «AcApatol» xow «Muoob» Lol VoL TTOSMOooVY TIG TTQMNV QWHOIXES RTYOELG ROL TOUG OVY-
XQOVOUG TOUG XATOIROVG, TOUG EPovg *a Toug Boukydpoug avtiotouyo, ®ow VoL eSauoouy To Siro-
WCL TG AVAKTNOTG TOUG OTTO TV AUTOXQOTOQICL, 0TO TV OOt ELYOLY ATOOTTOODEL.

25. TloL TG TTQOOWIURATITEG CLUTEG, TOVG TITAOUG %at TOL AEUDIOLTOL TTOV TOVG artovepnBnxay, BA. 1.
Bozilov, Les Bulgares dans la préséance et dans 'administration byzantine, Etudes Balkaniques 3
(1978), 112-120 o idiog, Les Bulgares dans I’empire byzantin, XV1. Internationaler Byzantinistenkon-
gress, Wien, 4.-9. Oktober 1981, Akten 11-2, Jahrbuch der Osterreichischen Byzantinistik 32/2 (1982),
155-163. TIgP\. Tig nouunég maarnonoel; tov Ph. Malingoudis, “Die Bulgaren im byzantinischen
Reich”. Kritische Bemerkungen, Balkan Studies 22 (1981),247-267.

26. Awateivn Xototogromovrov, Buiavewnj lotopia, B' 2 (867-1081), ©ecaohovixn 1997, 201-
202,204-206* P. Stephenson, Byzantium’s Balkan Frontier. A Political Study of the Northern Balkans,
900-1204, KépmoureE, 2000, 130-132.- TMoPA. Malingoudis, Nachrichten, 61-62© Cheynet, Pouvoir et
contestations, 0Q. 45, 0. 49 A. Harvey, Owovousa) Avamrvén oto BuEavro 900-1200, prgo. Eévn

Sropmdyhn, Abrva 1997, 188-192 (yw Trv exdrjhmon cwthg xaw dAhwv eEeyépoemv xatd Tov 110 aubva
eEautiog PoQOAOYIRMV ETUPAQUVOEWY).
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TG XOTOEOTIRNG POQOLOYIXNG TOMTIXNG Tov Nixngopitln, couguva pe tov
Suveylom) Tov ZxvAithn, xaw otpdgnxrav otovg EpPous yua vitootElEn?. ‘Eva
TOITO %IVNUOL [%QY)G OLGLORELOS X0 YEWYQUPIXNG EXTALONG —TTOV exdNADON®E TTEQL
70 1078 v7t6 TV Nyeoia Tov Bovkyapov AoBoouneot amd T Meonufoic— tuyyd-
VEL LOVO [LOG CUVTOUNG GVOPORAS OO TIG TINYES, TTROPAVHS AOYw TG TTEQLOQL-
OUEVNG TOV OMUaoiag?.

"Eval %0v0 Y0QoxTOLoTIXO TV LOTOQLOYQAP®Y TTOU XUAVITTOUV T YEYOVO-
To TG eE€yepomg Tov 1040-1041 ivan 1) avaryvuom g Téong Tov Bovhydomv yia
amarihoym and tov Pulovtvo Luyo, xweis va Ty oxohdlovy agvitixd, Taolo
7OV COQOG TOVG BEWEOVY OTACIOTES, OTtwg Ba dramioTdoovpe o xdtw. ‘Etot,
YOAQOVTOG YioL TV emavdotao tov IIétpov Agkedvou o pev Indvvng Sxvhiting
avagégeTal ot opoder) embupia Twv Bovkydowv yi aveEagtnoia, o Mixarh
Attakerdtng Oewpel 6T «améBoahay ta yohvdoue tg dovheiag xal amooTdToay»
%ot 0 Zwvodg 6t opadalay amd Ty embupic vo amoogicovy Tov {uyo g dov-
Aeiog?. EEaipeon amotehei n dujynom tov Welho, tov Bewpel ahaoveia, Bodoog

27.H ovvéxewa tijg Xoovoypagiag tov lwdvvov Exviiron (I Skylitzes Conti ), €x0.
E0d. Toohdxng [Etaugeio. Moxedovindv Enovdav, Tdoupa Mehetdv Xegoovrioou tov Aipov 105],
©eooohovixn 1968, 1625-1633.- BA. B. Radojei, eoi g eEeyéooemg tov Kwvotavtivov Mrovriv,
Actes du XIléme Congres International d’Etudes Byzantines, Ochride 10-16 Septembre 1961, Beh-
YQGdL 1964, 185-187" E. Stanescu, La crise du Bas-Danube byzantin au cours de la seconde moiti¢ du
Xle siecle, Zbornik Radova Vizantinoloskog Instituta 9 (1966), 56-61° Malingoudis, Nachrichten, 64,
68-70° Cheynet, Pouvoir et contestations, aQ. 98, a. 79' P. Stephenson, Byzantine Policy towards
Paristrion in the Mid-Eleventh Century: Another Interpretation, Byzantine and Modern Greek
Studies 23 (1999), 58-61 o idog, Byzantium’s Balkan Frontier, 141-143.- Tlo. tn) 00voAGyMom g €vag-
Eng g eEéyeomg oto dudotnua 26-31 Avyototov 1073, BA. Ta axdMe Tov Toodxn, oTny £xdoom Tou
Zuvey. Zuvhdtln), 6.71., 212-215 moPA. xou T eEEyeQom Twv Aaiooainy to 1066, pe T oVpsTEaEn xou
BMoywv #ow Bovkydowv, Moyw qogoroydv avEncemv ovpugpwvae pe tov Kexawvpévo, éxd. B.
Wassilievsky - V. Jernstedt, Cecaumeni Strategicon et incerti scriptoris de officiis regis libellus, Ayia.
Tetgovmohr 1896 [= Apotegvrap 1965, 70, 15, ®eq. 177-178.

28. Moravscik, Byzantinoturcica, 119. To #ivja Tov AoBopnoot exdnhdenxe oyedov magdh-

Anhat pe exeivo Tov TMowhxiavo, ard t PUMTETovToAn xotd Tov Suvey, Sxvhittn (184;3.5;) 1) «Popoi-
ow %ot Tov Atteeden (302.13), Aéxa, ov avtopdinoe otoug Ietoevéyoug xou Toug Eeofxwae evor-
viiov Twv Bulavrvav. O Wolff, The ‘Second Bulgarian Empire’, 180, avapéger tov AoPoopngd wg
Boyowho (av xau o Zuvey, Zxvhithn wou Attodewdng Sev pogTugotv %A TETOW) %ou Yot Tov Adyo
autd BAETEL HATL TTEQUOTOTEQO OO «OUTTAY) TOMTIXT] SUTORETKE THOW 0TTO ToL KVTATOL oTA. BA. Tig
oyeTiég amonpels Tov Malingoudis, Nachrichten, 64-66' toPA. xauw Cheynet, Pouvoir et contestations,
ap. 106, 0. 85.

29. Imdvvng Exvhiting, Tvvoyis Totopuiv, €xd. 1. Thurn, loannis Scylitzae Synopsis Historiarum
[CFHB V], Begohivo - Néa Yooun 1973, 4099795 (: 70 yévos ... t@v Boviydowy, med SAlyov tov todyn-
Aov vrofalov 1j dovieiq xai Aiav douyvduevov éevlegias) Zuvey. Txulitln, 163g 1o (: dg & ... TG éx
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XOL TTAQAVOLXL TV aTTOQaor] TG vo. eEeyegBovv. TTap’ Oha ovTd poQTuEel %ol o i-
SL0G PO YEVIXOTEQT) DUOPOQIQ TOUG %att GUVEXT ETLOVLICL YI0L 0LTTOCTOGICL, TNV OTToia
OeV TEUYUATOTOLOVOY EMAEIPEL QLQYNYOU, HEXOL TTOU eugavioTxre 0 Aehedvos.
H avoryvadoion g embupiog yio aveEaotnoia —Tov maQovotdletat wg, xatd xd-
TTOLOV TQOTO, CLVALUEVOLEVT] €X LEQOUG TWV TTQONYOUUEVY TOLDV CLYYQOPEWV— OEV
TOQUTNQEELTAL TTOVG TTAVITYURIXOUG AOYOUG, e povn xou tdh eEaipeom Tov Miyanh
Welho, 0 OTTOIOG —LVIHOVEVOVTAG TNV OVTIUETMITLON TG EEEYEQONG TOV Aghedvou
amo tov Miyanh A" otnv ophia Tov pog tov Kovotaviivo Movoudyo— avagépe-
Tou otV vrofooxrovoa xowr embupia OAwv Tov Boukydowv yu eE€yepon3l.

‘Ocov agoa oty eE¢yepon Tov 1186, 0 Nixtrag Xawvideng —xvow myn tov
YEYOVOTWV— 0VaLpEQEL ATTAMG OTL xait Tathandtega oL «Muooi» xata Pouaiowv &ue-
yaladynoav, Tote 0& TEOPAOW EVONHOTES ... £ AQUITOY ATTOOTACIAY AVEOXIQTI-
oav3?

1@v Popaiov é\evbeowleiey xatadvvaoteias xai fapitnrog) Attoheidang, 9162 (: Mvooi O¢, oig
eidwe) mpoonyopla 16 T@v Bovdydowv xabéotnxev dvoua, tpvixaita tols i dovAGOEWS ATomTTY-
oavteg yaAwous eig amootaoiay mpoxeyworxeoav) Zmvods, 598 3.

30. Myaih Wedhoc, Xoovoypagia, éxd. E. Renault, Michel Psellos Chronographie, top. 1,
Tagior 1926 [= éxd. S. Impellizzeri, Michele Psello Imperatori di Bisanzio Cronografia, top. 1, %.T..
31997], IV, xeq. XXXIX-XL, 7647757 [= Impellizzeri, 162;4-164,,]. TIgh. Zavagds, 598,0-599: dtay
Botbnxe 0 agynyods 1o E0vos éseppdyn eis pavepav amootaociav xai eig Afjoteiag xexivyto xal Ta TV
‘Popaiowv xatétoeye.

31. Adyos eig tov facihéa tov Movoudyov, ¢xd. G. T. Dennis, Michaelis Pselli Orationes Pane-
gyricae, Stoutydodn - Anpio 1994, ap. 2, 0t. 341-344 [: ... xai Adyov élevbeoiag vmoParlduevos (0 Aeke-
Qvog) mpos dmootaciav énalpet, xai omwbno dpavis eis b avaxaietar “Olov yap 16 EQvogs (evv. Twv
Boukydowv) ovugoovijoay Aafdv, xai tais opogeoaivais tod mAnbovs Bagenoag, T nuétepa xawo-
Touelv éfovieto Spual.

32. Xavidang, Toropia, 368, ot. 54-57. Qg medpaom 0 Xwvidtng avopéQer TV EXTOXTY) (OQOMO-
yiat wov enéPake o Ioadmiog B Ayyehog yua va xohinpet o €E0dat Tou ydyov tov pe T Buyoréoa Tov
ovyyoou Baod Béha I'. TIoogavdg 1) (poQOA0YIOL GUVIOTATO %0u 08 XATABOAEG TE KTIVOTQOPIXRA. TIQOI-
Gvra, Ommg pogTueel o idog 0 Nikrjrag Xwvidng, adhd #ou o Temoyog Axgomohitng, Xoovwa) ovy-
yoagn, éxd. A. Heisenberg, Georgii Acropolitae Opera, Top. 1, Anpic. 1903, 18 5, (: évrevfev € ana-
ong tis Popaiwv énagyias modPard te xal yoipor xai foeg ovvijyovto émel ¢ mhelw T@V dAAwv 1)
Boviydpwv tépe tatta, xal mheiw nagd tavtys amgrovvro. To 6é BovAydowv ¢gvdov ... Oud ... Ty
T01aVTHY TEOPaow ueuelETnxey aviapoiav). Bh. nou TG SlopogeTinég HETOEY Tovg —ohAdL evOLoupé-
QOVOEG— GTTOWELG YI0L TOL OUTLOL KAk TLG atpoQEG To xvijnartog Twv R. Guilland, Byzance et les Balkans
sous le réegne d'Isaac II Ange (1185-1195), Actes du XIléme Congrés International d’Etudes
Byzantines, Ochride 10-16 septembre 1961, To. 2, BeAryoddu 1964, 126-127 xou L. Mavrommatis, La
formation du deuxi¢me royaume bulgare vue par les intellectuels byzantins, Etudes Balkaniques 21
(1985/4), 30-38.- Tiot TO TEQIEXOPEVO TOV GROV «Muooi» Ko TN XEHOM Tov amd Tov Xwviden, Bh. topa-
navw, 63-64.
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Tevixd oL Bovkyool avagépoviar xat avayvoitovat, T0oo amd Ty 1oto-
0L0YQOUPICL OO0 %0 OTTO TOL ENTOQAA KEIUEVE WG «EBVOG»33, TO OO0 EivaL VOO
0TV AUTOXQATOQIN %O TETOLO OEireL Vo mapapeive34. 'Etot, dmwg yodget o Mi-
yomh Wehhog, exgpodlovrag v mohttxn eohoyio Twv Buavivdv, o My ok A’
—{1oMg TANEoQoENONKE TNV €EEYEQON TV VIO TOV Aghedvo Boukydowv- éomev-
0€ QUECHG EVAVTIOV TWV OITOOTATMYV, AEYOVTag TTwg Bewel poPepd va magafheé-
PELTO YEYOVOS OTL ALPOLQEITOL THTIILOL TG CVTORQUTOQUXNG ETxQATELG3S. Tl Ohoug
TOUG 10ToEOVG g eEeTalopevns mepddou ou eEeyepbévies Bovkyapor eivar a-
700TATES. OL OLYYQOPEIS UAPOQOTOLOVVTAL HOVOV WG TTOG TO VYOG, OTAV AVALPE-
oovtat o owtovg 0 Iwdvvng Zxvhitlng, o Zuvextotis Tov %ot 0 Mo Attoher
amg exodfovrar pe TeoOmo 0vdETEQO, 0 WehAOG eivan eVIELDS CQVITIROG, TTEQL
POOVITTIXOG %Al EQWVIROG, OTAV TEQLYQAPEL T TNG eEEYEQOEWS TOV Aghedvou:
TEO%ETOL Y10l TVEAVVIDX 1] Ldhhov Boavyeovn axnvobeoico Tuvpavvidag, drtov o
Boukyapot étatEov Tov 0OL0 TOU EmxvIcY 0V Aaon36.

OEvtepog epgavitetar o Nuxnrag Xmvidtng oTig avapoQes %ol 0TIV XUt
TWV YEYOVOTOV TTov dtadpapatiCovron xatd o Téhog Tov 120v %aL TG aQyES TOV
130v at. %ol TOV TEWTAYWVIOTMV TOUGS. TNV avoTndTEQT) %OUTIXY) ELOTTQATTEL O TQI-
TOG —%0lL PUXQOTEQOG— ATTO TOVG ADEAPOVG TTOV TEMTOOTATNOAY OTNV EEEYEQOT), O

33. Evdewtind. BA. Welhog, Xpovoypagia, neg. XL, 76; [= Impellizzeri, 162;][: 7o odumav é6vos
(evv. Twv Bouhydpwv)], xeq. XLV1, 80, [= Impellizzeri, 170;], 0 omoiog emiong Tovg xapaxtnoitet xow
g «yévoo (req. XXXIX, 76, [= Impellizzeri, 162,]: 7o yao 01 yévog <t@v BovAydpwv>) Bh. wow oL
34 Zwvodg, d.7t. (omp. 30) xou 599;¢. Tiew T yonjom Tov 6gov «Bovhyagogy, «<Bovkyapion, «Bovkyaguxd
£6vooy a6 Tig ulavtivég —xon ev péger Tig Aartvinég nyég— BA. T perétn tov D. Angelov, Formation
and Development of the Bulgarian Nationality (Ninth to Twelfth Centuries), Bulgarian Historical
Review 1 (1973), 49-64 [= o idiog, Les Balkans au Moyen Age: la Bulgarie des Bogomils aux Turcs,
Aovdivo, Variorum Reprints, 1978, ap. VIII], 1) omoic, dpwg, Ba moémer vo. awomomBei pe ooy,
SOTL O CVYYQAPENS EivaL, TUOTEVY, ETTTQECTUEVOG OO TIG TATELS TNG POVAYOQLXNG LOTOQLOYQOPIOG TNG
eTOYNG.

34. Welhoc, Xoovoypapia, ve@. XLIX, 82, 1o [= Impellizzeri, 1744 10] (:... 6 avroxpdrwe (Muyanh
A)) ... 70 € To1L EBvog (Tto PoVkyaQIxo), dagopols TOAUOL ... ToémeTal Te xai xaTamoAguel xal Vrxoov
vl tijg ap’ g aneordmoey ibnot..) mEPL. Welhdg, Adyog, ot. 349 [: xara o0 drootanjoaviog
£6voug arparevetar (0 Muxoni\)]- Zwvagds, 602, (: eis v EBvous doyijv ...) vou 603y (: Enewow @ E6ver,
EVWOMVTAG TO BOVAYaQIXO, TTOL VIEEXNPE *aw TG 0TV TyEpoviet Twv Popaiwy).

35. Welldg, Xoovoypagia, veq. XLII, 784 14 [= Impellizzeri, 166;_14] [: O 6¢ (Muxauih) dOvuws te
elyE ..." OEWVOV Y0 EMOLETTO, ..., €l undév T ool Tjf Padiheiq Pouaiov, uépoc T tavtne dpaiebein,
£000veabai te xal mag’ avBpdmol; dndnreve xal mapa 1@ O, £l émppabuunoas 1@ yeyovort é0e-
Aovrng donep napaywerjoot Boviydpows tijs drootaoias Pwuaiwv]. TIQBA. wou Zovagdg, 600g.1.

36. WelhOg, Xoovoypagia, veq. XLI, 77,-783 [= Impellizzeri, 164 13] (:... £00&av tot domep éni

oxnvifs Peaydv twa yodvov oxnuatioacBat tis Tvpavvidos xai droAatioal TG GUOUHTEWS ... ).
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Iwdvvng, o omoiog avéhafe Ty nyecia petd Tov Bavato tov Iétpov to 1196/1197.
Eivau 0 xat eEoynv ex000g xou exdntg twv Popaiwv, o oroiog toapeis év @
Al xai yevimOeis uupot mdoav v vmo Pouaiovs éomépwv émpdteay dié-
@Oewoev xalnpavioe moAéuows amoluyuiv, Exvmals épodows EEeonudv xal molv-
100705 EXTEPwY Raxwoeow3.

AMG xan or dvo dhhot adekgoi, o Acév xaw o TIétpog magovadiovar va
PEQOVTOUL PE TEOTO CAUTITO TTROg Tovg Bufavuvous. Zopgwva pe tov ido ovy-
YOOEQ, O TTEWTOG IMAMOE OE LEQWUEVO AUYUANWTO, TTOV TOV TOQUXAAETE VOL TOV
MomnBei, ot dev ouvnBilel va ehevBepwver Toug Popaiovg alhd vo Toug oxotvet,
eV 0 devTEQOG —1ETA TN doroovia Tov AcEv— OUVEXLDE TIG Aenhaoieg OTwG oxQL-
Baidg 0 adeApOG TOV, 0OAOVBDVTOG TN (PUOLKT TOV, YU CUTH) T1) GUUITTEQLPOQLL, TTQO-
duaBeom?s.

TTop’ OAaL AUTA VITAQYOVV TEQUTTMOELG —OLV %Ol TTEQLOQLOUEVES OF (IO Oe-
TXNG AVTYLETMOTIONG, €% PEQOVG LOTORLOYRAP®WY, Bovkydowv, Twv omoiwv ava-
yvwoiletar n avdpeia xou to 0dpeog. 'Etot, 0 Kovotavtivog Mavaoog tovg ava-
PEQEL WG LOAELOVG avTITdhoug Twv BuTavtivav xow Oapoaréovg mohepotéc?, evn
0 Kexavpévog mepihapfiavel 0toug vepaomotés tov fovkyaoixot xdotpov Boi-
avov (ratd v amootaocio tov 1040-1041) dvdeg «OVOUAOTONG XKL TOAEUOTES,
oL omtotol emtxeipnooy €600 (rou eEovimONxay), eneldr) Oewpovoay aoyivny va
Heivouy péoa oty mootaoic Twv el mvo. O Miyomh Welhdg, Téhog, avayvmoi-
CeL T YEVVOUOTITAL %0l TO CROTAUGKITO TOU «IYEUOVA TOV ZxvBmv» (EVV. TV
Bovkydowv) Aapmv (otny moaypomxdtnoe meoxerton yio tov Iodvvy Bladio-
OAapo, y1o Tov adehpol Tov Zapovnh, Aapdv), o Kexavuévog Tig otoatnyxés -

37. Xavidang, Totopia, 6125 55, 6184 5 (: £x0006 dua xai éxduntis Popaios deuviuevog, éxdi-
dwot ol Zxbaus eig mpovouny Soar xwuomdies 1@ Buvlavtiy éyyitovoar popovs Tois Aativolg
£loépepov).- BL. now GALEG 0VAPOQES TOV LOTORLOYRAPOY, OTToL 0 Iwdvyng Ttagovotdleton wg Piowog xow
e qovinég dabéoels evavtt twv Bulavivav (628;.14) row wg acefrig Xolomavog xow amdvBommog,
£ooov moMoExNoe T Bdova —to 1201- trv nuéga tov M. Zaffdrov, otize tov Xpwtavov aideobeis,
v uovos mepiépege yeideow, won emathéov €0afe Cwvtavois péoa oty Tdpoo Goovg cuvehdpufave
(532)5-5334;).

38. Xavideng, Totogia, 468, 53 #on 472 5g (2 17 o pviowg xaw Tovte 0vdév T meds Ta fuétepa
duefodpevoe uétplov), avtiotouya.- TTofh. xau Tig meguTTdoEL; Tov Xeuoov AoPopuneod (d.x., 487, ot.
67-69) wan tov IBayrov-AleEiov (51353;). TToPA. emiong M. J. Leszka, Car Piotr w opinii
Bizantynczykow (Ovomoyeig twv Bulavuvav yua tov todo I1éto), Slavia Antiqua 42 (2001),97-106,
HeAETN 1) OTOl0L HUOTVY MG SEV POV 1TV TTEOOLTY).

39. Kavotavtivog Mavaoorig, Zovoyg Xeovirn), €xd. O. Lampsides, Constantini Manassis
Breviarium Chronicum [CFHB XXXVI/1], ABrva. 1996, ot. 5904-592,.

40. Kexavpévoe, xeq. 80, 324 1.
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RAVOTNTEG TOU ZAPOUVN) %at Tou Ahovotdvouvl, vy o Zrvhiting ovyxgivovtag
Tov Zapouvnih pe Tov yio Tov Popavo-Padopneod, avayvoilel t geovnon xot v
IXAVOTITOL O%EYNG TOV TTOWTOV, T QWA %0t T) SUVaLT) TOL deVTEQOVL2. Ttnv TteQl-
TTWOT, TAVTWG, Tov Wehkot Ba pmogovoaue Vo ArodMEOVUE TV AVayVMOOLOT
aUTI) OTOV EYRMULAOTIXG YAQUXTIOM TOV XEWEVOL (TTRdxerTan Yot Tov Emrdgw
oty Epnvn, outuyo tov xaicapa Indvvny Aovxa xat Buyatépa Tov atpatnyou
xat ateiov Nuxrpra IInyovitn, mov —ovpgova pe tov Wekho— @ovevoe tov
Aapmv ot pdyn, to 1018) xaw ota mhaiota g Tdong Tov Wehhot va xatadeiEet
™V avdpeia Tov Nuxijta, Tov TOMINoE Vo avitagatoydel g Evay TETOLO Yevvaio
avtimaho®.

Me 15 dU0 TELEVTAIES TEQITTWOELS ELOEQYOUOTE 0TIV eEETAON PG GG
TOQAUETEOV: TTOG PAEtouV ot PuavTivol ouyypageis Toug exdotote Bovhyagovg
NYETES, XVQIWG OE OYECT [UE TOV NYEUOVIXO TITAO TTOU CUTOL YONOYLOTTOLOVV, %0ODG
%0 OQLOEVES TTQOCMIUAOTITTES POVAYUQIRIG XATAYWYG, EITE AVTES AVITROVY 0TIV
NYELOVIXT] OLROYEVELX ELTE OYL.

Mia onuovTixn ToQat)enon eivat 1 axdhovd): OTmg AVEPEQX TUQATAV®,
YO TIG LOTOQLOYQUUIXES TTNYES OL EeyepBEVTEG BoUhyaot %ot o yETeg Tovg eivan
—(puoLkd— amooTates. ‘Otav OUWG TEOXEITAL YIaL TG TEONYNOEI0ES TOV EXACTOTE
TEQLYOAPOUEVOV EEEYEQTEWY BOVLYAOIXES YELOVIXES OLROYEVELES, OL GUYYQUPELS
dev qaiveton va apugoprrovv m Bacthxr] Toug ot Tae. XaaxtmeLotixo moed-
OELYILaL CUVIOTA 1) TTEQEUTTMOT) Tov Twdvvn Zxvhittn, 0 omoiog yedger 0Tt oL BouA-
YaQOL, 6TaV AmooTdTNoaV HeTd Tov Bdvato Tov Indvvn TCyuoxn (976), enéheEav

41. My Wehkog, Emrdgos eis Eipivy xawdowoav, €xd. E. Kurtz - Fr. Drexl, Michaelis
Pselli Scripta Minora, Top. 1, MiM&vo 1936, 160, 55" Kenawpévog, #e@. 49, 18,1, neq. 63, 22)3.- T v
ToTon ToL «AcQWv» g Tov Imdvvn BhadwBrdfo amd tov Wehho, Bh. ogodtm, onp. 45.- Tia t)
%Mo Tov 6oV «ZxVBe» wg dnhwTivol Twv Bovkydowy, PA. evdeirtind Muyonh Welhog, Eyxduwov
eig Twavvny tov Oeooeféotatov unrpomoiirny Edyaitwy .., éxd. K. ZaBag, Meoawwviy Bifiobxy,
TOp. 5, Bevetia 1876 [AOnva 1972, 144, 5 (: Todg moiv vouddag xexAnuévovs Exibag, Eneita 6¢ Bova-
yapovg dvouaouévovg) Welhos, Xoovoyoapia, neq. XLIX, 814 [= Impellizzeri, 174,] xou Zovagds,
6007, 6014, 603¢.- TToPr. Apavrtog, Tow eBvoroyid ovopata g Tovg PFulovtvolg ouyyQoWpeis:
Moravscik, Byzantinoturcica, 280.- Zyetird. jie Tov AAovotdvo, Bh. apéowg aaxdrw.- TToBh. now Zxv-
MTENG, 3300;.93, Y10t TOV ZOPOVNA (: ... TOAEUIHOG AVOOWTOS BV xal PNOETOTE EIOWG NOEUED...).

42. ZruMTlng, 34946 45-

43. O Zwvhittng, 3575461, ONAdveL 6Tt 0 Bovhyagog nyepdvag oxotmbnxe otn pdym »atd Ty
TTOMOQHIOL TOU AvpEayiov, EV( POVORAYOVTE £@utmog pe Tov Tnyovity. To Bavotnpogo xtumnua,
OpmG, deV TO UTAPEQE O 0TEATNYOS OAAG HVO CVAVUROL OTROTUNTES, TTOV £TEEEY, 6Ty 0 Twdvvng
£nece artd to Ghoyd tov. Ia tov Nujra Inywvity xau to oxetind yeyovota, fA. H. Grégoire, Du
nouveau sur I’histoire bulgaro-byzantine: Nicétas Pégonites vainqueur du roi bulgar Jean Vladislav,
Byzantion 12 (1937),283-291.
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WG GLRYOVTES TOUG TEGOEQLS YLOVG TOU %OUNTOG NIOAGOU, EVOG TTO TOUG LOYVQOTE-
ooug Bovkydpoug. Auéong uetd o ovyyoageag Oelel vo dixatohoynoeL v avd-
ANYPN TG AYNYLAS ATTO TOUG «XOUNTOTOVAOUG» %L TAMQOPOQEL TOV AVOLYVADOTY
yuet Ty 1o Tov dladoxwy Tov avayvwpiopévou aro to Buidvuio wg facthémg
Bouvkyapiag, ITétpov, Bopn xou Popavoy (o mpmtog orotddnxe xatd Adbog amd
Boukydpoug xatd v amddpaot) Tov and v Kovotavivoimoln, evad o devte-
006 €elye EVVOLYLODEL %o ETTOUEVOG OEV ITTOQOVOE V. DEXDIXNOEL TOV TITAO TTOV
dueanovvrav). Apa, 1 Poukyapue duvaoteia Tov Supedv avayveellotay and
Tovg Bulavivoig wg exeivn mov eiye to dixaiwpa vo avaldfer v nyeoia twv
eEeyepbévtwv Bovkydpwv. Tia Toug Adyous, Opws, tov avégepe o Zxvhiting, xabi-
otataL povagyos Boviyagias andons o Sapovii®.

AEL00NPEIWTO TTAVTOGS, ElVaL TO YEYOVOS OTL, OTAY (YOTEQX O IO10G OUYYQO-
péag Oa avagebel otnv egiTtwon Tov Aghedvou (Ttov avtompoPhiiOnxe og yLog
Tov Popavol Padopneot xat eyyovos tov Zapouvnh, ahhd ot Pulaviveg mnyég dev
QoiveTal Vo d€XOVTaL TOV LoXVELOWO TO), Ba avaryvwgicel To dixaiwpa avtd (Tng
Nyeoiog g eEEYEQONG) OTN YVIIOLOL OIXOYEVELL TOU ZOUOUTA, TTOU TNV EXTQO0W-
OVoE 0 ALOVOLAVOG, Y10 Tov dtadeyBEvTog Tov Zapovijh, Iwdvvn Bhadiobrdfov,
%o €yyovog Tov adehqol Tov Zapoviih, Aapmv. ‘Etot, Ba yodyel ot o Aekedvog
déxOnxre TNV TEOTYMDENON TOV ALOVOLEVOU OTO %iVIILG TOV, ETTEWT| PoPNONxKE 11}
720G TOTEODOW AVTR UdALoV 0f Bovdyagol dis eig facidixov aipa THv dvagpooay
Eovri®s.

44, Zuvhittng, 32857-330g). Motevm 6T 1) €AoY TOV OROV «UOVAQKOG> VT TOU «PaTtheticy
Boukyagiag vtodnhdver axQuBhg TV WOLOTNTO TOU TTACLOOTY] EVOVTL THG AUTOXQUTOQING %ol TOU 1)
VouyLov nyepdva te.- O Kexavpévog, #e@. 169, 651 13, aronohel avempilonta Tov Zapovnh 6 ogav-
vog BotAyapog,To id1o xou Tov Zupedv (ve@. 82, 32)q: Svuewv 0 doywv, BovAydowv 6 téte Toavvog).-
BA. xou Todvvou Sravgariov A6yog ig T Bavporto Tob Ayiov Anurntiov, £xd. Inaxei IBnoitng,
Maxedovixda 1 (1940), IA’ 25, 360,415 (: 0 Zoyrovi ... 70 oG Eomépav Tijg T@v Oeooadoviéwy dmav
Boviyapuov ouot xal Pwuaixov yewwoduevos, ioyvpds étvpdvvet otoatnyetdv).- TIoBA. opwg Zxv-
Mtlng, 34645 o Zavads, 598,11, Omov yivetaw Aoyog mepl Tng «Paokeiog» twv Bovkydowv mov
raBaéOnxe artd tov Baoirewo B

45. Znuhiting, 409g;.7,413g9.90 4.7.- To00 0 Wehhoc, Xoovoyeagpia, veq. XLV, 795 ; [= Impellizzeri,
1685-1705] 600 %o 0 Zrvhtlng, 4139097, AVOPEQOVY TOV AAOVOIAVO WG Y10 Tov Acpv. Eivar mpogpa-
VEG, TAVTWG, OTL 0 Welhdg ~ToVAGyoTov— evvoel Tov Iwdvvn Bhadiobidfo, epdcov dnhaver 6t o
«Aapiv» faciheds éyeyover tov EQvouvg (evv. Twv Bovkydowv) xou elvon yvwotd 6t o Sopovrh Eo-
AOBeVTE TOV idL0 TOV AV *ow OMN) TV oLxoYEVELd ToL To 976 (1] To 987), pe eEaipeom tov Iwdvvn
BhradwbdrhdBo, mov Pacirtevoe to 1015-1018. BA. xaw Grégoire, Du nouveau sur I'histoire bulgaro-
byzantine.- Evduagégovoa givar 1) edtaom ywot Avom tov mpoPirjpatog omtd tov S. Gicev, Essay on
Interpreting the Name Alloussian, Etudes Balkaniques 6 (1967), 169-173, 0 omotog Bewget mbavi) Ty
OmaEN 810 PHEAV TNG OWOYEVELDS TOU SOV [E TO GVORa AAOVOLAVOG, EVOG YLOU TOU ACQMY KoL
£vog yov Tov Indvvn Bhadiobidfouv.
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Tagdpotes andpels dagaivoviar kot ot Xeovoyeagio tov Mok Wek-
LoV, 0To OMuEio GOV O CLYYRAPENS CLVOPEQETOL OTIV TEQITTMOT) TOU AAOVOLG-
VOU —TOV «XaQIEOTEQOV» TV V1wV Tov Iwdvvn BLadioBLdBov—, wov it 76 e 7j-
Oog 17006 xal Ty yvduny Aaumeog xal Ty Toynv Emionuog, ®aL Tov eugavilel va
TEOOYWEEL 0TO %ivnua Twv Bovkydowv, eneidn mngogoonBnxe ot éonuig T
Paocdeiov yévovs Tov vobov xai memdaouévov (evv. Tov Aghedvo) éavrols faot-
Aevew eilovro. Otav Tehnd anédeile, ouppwva pe To idLo xeipevo, ot ftav medy-
paTt 0 y1og Tov Tedevtaiov foviyagov Pactéa, Tov Indvvn Bhadiobrhafov, moog
70 ywijowov oi mheiovg (evv. and Tovg eEeyepBEévies) oméoua tag yvouag petéle-
ooy,
H Baohua ot Tov Zapovnh oyt povov avayvoiteta ex pégovg Tmv
BuCavuvav, ohhd xou dnhaoveton ot tpoodidet Ty aiyAn piag Aapsmos xotayw-
YNiG 0T PEAT) TG OKOYEVELAS TOV, OTIG TEQUTTMOELS EXELVEG TTOV OL OUYYQOQELG
AVAPEQOVTOL OF ETYOYLES PETAED cuTMV %o empavay BuLavuvav. Xagaxtnot-

46. Wehhog, Xoovoypapia, ve. XLV-XLVIII, 795 -81,4 [= Impellizzeri, 1683-172;,] mtop\. now Ty
Gmo) Tov Yo Tov Aehedvo d.t., neqp. XL, 763-77,, [= Impellizzeri, 1625-1645,] xou Adyog, ot. 338-3401
Truvhittng, 413g9.4. Ot S0 7Nyég SapEQOUV WG TTEOG TO KATA TTOTOV 0 AAOVaIAVOG *aTeiye BEom oty
Butavtivi) otpamuwTixe egayio. (Zxvhittng, d.2t. ) 1) oy ®ortd *ATToLoV TEOTO EEGRLOTOG AUTd TNV TQW-
tevovoa (Wehhog, Xoovoyoapia, vep. XLVI, 80, 7 [= Impellizzeri, 170, 7]) Tnv emoxy} mov exdnhmOnxe
1 eEéyegom. TToPA. #ou Zwvapdg, 598,,-599, 6017-602;4.- Oc mEEMEL, TTAVTWS, VoL oMueLOeL 6TL 0 Ahou-
OUAVOG ele TOV TITAO TOV TaTpwxiov %o TO OEIIC TOV 0Teatnyod Oe0doovndiews, OTav ExOND-
Onpe 1 eEéyepom Tov 1040 (Ewvhittng, 413g9.9;) *aw ST, petd TV TUGAWOM Tov Aekedvou amtd Tov idio,
M\Oe o€ cuvevvdnom pe Tov Muyonh A xaw ooy doenoe otovs Bulavivois, hapfdvovtag wg avidh-
AoLypoL Tov TTAO Tov uaylotpov (Zxvhittng, 41459 38) 1) TOV aTpixiov %atd. Tov Mixanh WeAho (Xeo-
voypagpia, veq. XLIX, 81,-82;¢ [= Impellizzeri, 174, ;5]). Tat yeyovota awtd moondheday Ty vioyia
TV peAeTTdV, 0L BV OAEG OL EVEQYELEG TOV ALOVoLdvoy elyov vrtoxvnBel amd Tig Bulavivég
AOYES HE %o TN ddoTaom Twv BOVAYOQWY ETAVAOTOTMV, TIQAYHAL 7OV Eytve Tehxd (BA. oyeTind
Gicev, Essay on Interpreting the Name Alloussian). EGv oto. dedopéva autd. mpootécoupe xat )
Shwon Tov Wehhot du 1jray gidog pe Tov Ahovordvo (xeq. XLVII, 805 [= Impellizzeri, 170, 3]: 7jv ydo
pot €0ag 6 avije), WTTOQOVIE Var EENYNOOVE TNV oppLoPrTno) ex péQoug Twv Pulovtvay Tnymv T
YVNOWOTITOG TG XATOYWYHG TOU AeAedvov amtd Tov Zapovrh. AW pveiog eivou, etiong, To yeyovog ot
0 Ahovoudvog dev extéheoe, AMG TOPAWOE TOV Aghedvo. AeSOPEVOL TOV YEYOVOTOG OTL 1) TUPAWOT
Tirav 1 %ot eEoxnv emPBAhAOPEVY TTOWY) OTOUG OTOOWOTES Yia Tovg BuLavtivovg (BA. oxetind Kohho-
7 Mmoveddoa, Kabooiwas xar Tvoavvis xatd tovg uéoovs Puavewors yodvovs. Maxedovixg
Svvaoreia (867-1056), Abrva. 1981, 165-167), Ba mpémer vor VTOBECOUE EiTe OTL TQAYIATL O TQWTOG
eveQyovoe wg 6pyavo Tng Bulaviviig cyns eite —oTnv avtifetn mepittwon- O iye enngeaoTel otd
™) Putovtive) Bewpio xow oKX, TV OTtoiaL ETUIWEE VOL EPAQROTEL PYLOVPEVOG TOV BulavTivo avto-
#odoga.- Bh. naw Zwvagds, 599;1-600,, 61tov gaiveto xouw TG (0T TeQUTTwon) TG avTtapdBeong
Aghedvou - Teropungov) OTL ®QLTHQLO YIOL TIV OVOLYVAQLOT) KATTOLOL diexdixnt) wg nyétn Twv Bovkyd-
QWY ATOTEAOVOE Y10t TOV {10 TOV BouhyaQind Aatd— 1) voarywyr} Tov (TTQoryortixt] 1) OxL) otd Ty oLxo-
YEVELL TOU Zotovnh.
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otx6 mopdderypo amotehei o Nixngogog Bovévviog, o omoiog Bewpei Tov ydyto
tov Ioaaxiov A" Kopvnvou i mpeofvtéoq tdv faciréws Bovdydowy Zauovni
Qvyatéowv, Aixateoivg, wg Aapmo, Tov Taiplale Ot VEOUS [LE TTEQLPAVI] OTOLYW-
1, Ontwg 1tay o Ioadxos?’. O idlog ovyyoagéag ematvel ) ovuyo Tov Avoovi-
®ov Aovxa (yov Tov xaicaa Imdvvn Aovxa), Mapia, T600 Y10 1o EEwTeQO xow
Yoo ®AAOG TG OO0 %Al YIOL TNV TEQLPAVT) KATAYWYN TNG: Tff TEQUPAVEi TOD
yévovs ai t@v agetdv dyiaial xai 1 T@v 0OV xoouotns cvvijotpamte. Ilatpo-
Oev yap eig Tov faodéa T@v Bovdyapwv Sauovil aveidlxey 1o yévogs, Towiavvov
Ovydrne odoa tob éxeivov vidwgS.

Téhog, a&ilel va onpewwBel o, pe eEaipeon tov Kexavpévo, dev evromiobnxe
OTOL LOTOQUAGL KEUEVAL YAQUAXTIOIOUOG TOU ZAUOVNA (G «TUQAVVOUX.

AV TQOYWQENTOVIE TWQEO OTOVG TTAVITYVQLXOUG AGYOVG TNG ETOXNG 7OV eEETA-
CeTon xa Tov TOREXOLY GTOLEL Yt TO VTTd égevva Bépa, Ba dimotdoovpe ot
avToi tepLogilovtat yoovixd ota TéAn Tov 120v at. xat amevBivovton otov Ioad-
%10 B' xartov ALéEo I Ayyeho, o omoiot avtipetomilovy to xivuo twv Bovkyd-
owv xou BAaywv. Ot opthieg autég exgedlovy TV ElOVE TWV ATOCTOTMY XL TWV
NYETMV TOVG, OTTWG CuTY) TEOPAMAETOL CUTTO TV CVTOXRQATOQLXT] TTQOTTOLYAVOAH.

K010 xaoaxtnoiotizd Ghmv tov opthidv tov pehetOnxoy eivou 1) iaiteen
7eoPol g WoTTag Twv Bovkydowy (xo xotd megimtwon Twv BAdywv) wg v-
TNROWY TG AUTOXQATOQING, TTOU TOMNOAY V0L OPLOBNTICOUY THV ETXVOLIQYIC

47. Numpdog Bouévviog, Totopia, éxd. P. Gautier, Nicéphore Bryennios Histoire [CFHB IX],
BouEéheg 1975, 7714.13. O Bouévviog opdhher Bempmvtag tnv Awategiva Buyatéoa tov Sapouvih.
Ty EaypaTdTITe. 1tay. Buyatéa. Tou lwdvyvn BradwBrdfov, tekevtaiov Bovhyagov ryepdva
TIQW atd TNV virotay g Bouvhyagiag xow aveylo tou Sapounh, xaw adehpr) Tov Ahovaudvov. Bh.
Znvhittng, 4925; (: Bvyatépa tov BAadwbrdfov toi Boviyapias facidéws) M. Lascaris, Sceau de
Radomir Aaron, Byzantinoslavica 3 (1931), 414 (yeveohoyxo d€vdpo tov Iwdvvn Bradiobrdfov) xow
o oo Tov Gautier, d.7z., omp. 8.

48. Bouévviog, 219;5.5;. O ouyypagéag eogpopéva xou i Bewpel tn Mapio eyyov) Tov Sogtounh:
oty mEatyporxoTTe. 0 Towdvvog 1ftav yiog Tov aveyot tov, lodvvny BhadwdrdBov (BA. Lascaris,
Sceau de Radomir Aaron xou T oyOMo Tov Gautier, 6.7t., 218, onp. 6, 7.- TIoP. Avvo Kopvivn, Ade&udg,
éxd. B. Leib, Anne Comnéne Alexiade, top. 1, Tloion 1937, 80,4 [= €xd. D. Reinsch - A. Kambylis (CFHB
X1/1), Begohivo - Néat Yopxn 2001, 6944 45], yor Ty #orwaryeyn) tng Mogiag osto ty i owoyévelo. tg
Bouvkyapiag, xouw Mixanh Welhoc, Emraquog eis Eipvny xawdpwoav, 169y, 14. BL. D. Polemis, The
Doukai. A Contribution to Byzantine Prosopography, Aovdivo 1968, 58.

49. Thot Tat PECCL %oU TOUG TEOTIOVG TTOV XOTOYLOTIOLEL 1) UTORQOTOQUAY) TTQOTILYCvdeL, BA. TNV €V-
Supéovon T’ GLO TTOV AVOPEQETO OE TIQOYEVETTEQT) TEQI0dO— pehétn tng Nike-Catherine Kou-
trakou, La propagande impériale byzantine. Persuasion et réaction (VIlle-Xe siécles) [Bibliotheéque
Sophie N. Saripolou, 93], A6rva 1994.
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Tov exheyuévou e Beia fovinon Paocthéws. Eivat, Lowtdv, «movngot dovhot amo-
otateg» oL eEeyeBévieg VIO Tov «pwToaTootdT» TIETP0, puyddes xai dpefa-
Tat dotAoL %otd. Tov Temeyto Togviun®, «avtdotes», drootatxov @idov, eniog-
%01 IOV TOMAES (POQES eV TIHENOAY TOVG OPXOVG TTOV £dmaay oToV «100Beo Paot-
Mo xatd Tov Nujra XovidtnSl, «Bdofagol amootdtes» Tovg omoiovg ot fula-
VILVOL OTQUTIDTES 0oV 7] Oelha xvardalda... EOrfjoevov xatd ToV AdEAPO TOL TEAEV-
Taiov, Miyanh Xovidm2. O tagalAnMopds Twv oTaooTtmy pe Tovieots 00-
LOUG TTOV UETEQYOVTOL XAOE PECOV DOTE VAL ATOPUYOLY TNV TIWQIC TOV XVQEIOV
Toug padi pe Ty mapopoimot) Toug pe dethd Lo (dopxrddes, ehdgra, ToPota ov
ToyOEVOVTaL OTO HaVTQL) —0AAG %o pe VITOVAa, OwG TO PidL- eiva Ta péoa Tov
LOYOU TTOV YENOYOTOLOVVTAL Yol VoL TatevwBoy xat va vtofifactolv oto a-
%000TIEL0 WG deLhoi oL avTimahol, ard Ghovg oedOV TOUG ol TeeS. Zto onueio
auto Oo EémEL va emonpavOel pio ovoLoTEXY) LLPOQOTTOINOT) ATt TV EUUETON
yoovoypagia tov Kovotaviivov Mavaoor). Exel ot Bovlyapot magopotdfovron
LLE CYQLOXOLQOUG, TTOU A OVTOL EVavTiov Twv Bulavuvay pe Mooa, 1) omoia Tovg

50. TeyLog Togvinng, Adyos ... eis Tov avtoxpdtoga xvp Toadxuov tov Ayyeiov ...,exd. W. Re-
gel, Fontes Rerum Byzantinarum. Rhetorum saeculi XII orationes politicae, mpohoyog A. P. Kazhdan,
Awpio. 21982, XV, 2635, 26251 53 (: mOVRQia dUaQTWA®DY, ... V... TO dTOTTATIHOV TOTTO d0TAOY EMOVY-
0ev0ato), 262)5 53 (0L aTO0TATES GLVIABAY, APOD YVELoAY TNV TTOAEpXT] WYY Tov Toaaxiov, avten-
PONOOAY TO TURPEQOV TOUG KO CVOLYVAQLOOY TOV OEOTIOTI TOUG %O GAOL TOD dovAKOT %abijxoviog
yivovrat), 2640, 273,9-274y Zépy10g KohvBac, A6yos ... i tov avtoxpdtopa »ip loadxwov tov Ayye-
Aov ..., éxd. W. Regel, d.7t., XVII, 293¢ ¢ («adroxaoiyvnror dnoordrar amoxarovvton ot [lEtoog xon
Aoctv), 294,

51. Nurrprag Xawvideng, Adyou, €xd. L.-L. van Dieten, Nicetae Choniatae Orationes et Epistulae
(CFHB I1I), Begohivo - Néa Yopun 1972, A, 2649, 27, A, 65.g: £0vos yap eiot foviny amodwlexdg,
Exmopvevoay év Tois émrndevuact opdv Oeot Te CwTHEOS Tff TAPAPATEL TAY GoXWY APEOTNHOG al
Pacidéws ioobéov mordaxs xatapevoduevoy xai To Glov oxevn 0Py xaTnETIouéva Eis andieway,
ot Yy Tov omoiov o Ioadmiog A’ -6mwg 0 Mwuor|g tov éypane Tov NOpo oe Aibuveg mhdxes—10eke
VoL Y 0GEEL TOV TS TooTépas dovielas vouov (6.71.,611.15)" OL ATTOTTATES EIVAL ... 1) drtoTog ality xal pot-
aAls yeved, 1) g dduakis tapowTtproaaa, 1 HPpiotowa, ép’ 1y xai Ocos 6 T@v éxduajoewv Kdpog od
F00VIEl TapENoalouEvog WG uNxETL T@V dvooiwy Epywv avtis aveyouevos (6.71., B, 9,4)" mofh. now
0.1, Ty

52. Myomh Xavideng, A6yos ... eig loadxuov "Ayyeiov, €rd. . Adunoog, Myani Axouwdtov
700 Xovidatov ta Swloueva, ToR. 1, Abnva 1879/1880 [= Groningen 1968], 249 54.

53. Tedytog Togvinng, 263,.s, 268,15 (: #ai uovey Povynbud ta éonuatovra tavta Onoia xai
Soeoiroopa xvwddiwy by dehoxapdiwy Eroepag eic uyiv): éoywog KohuBdg, 2934 Numpdog
XQuaoBéyng, A6yos ... ¢ avtoxpdtoot xvod Ale&iw 1@ Kouvnvd, éxd. M. Treu, Nicephori Chryso-
bergae ad Angelos orationes tres, CXXVIIL Programm des Konigl. Friedrichs-Gymnasium zu
Breslau, II. Wiss. Abhandlung, Breslau 1892, II, 20, 11 Nujrag Xwvidang, Adyor, A', 51447, B', 95, A,
27514, Z, 611513, LA, 1111g 19, TOBA. %01 €', 924 9" Mixanih Xavidang, Adyog, 24917.54. BA. xai emopevn
onpeiwon.
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00N el 0tOUT) ROU OTNY AUTOXATACTOOWMT), (e TRVMEL, CALGL 20 pe MovTaLo LoGELL
TV «Popainv»3.

"‘Eva. GMo ototygio doutedTtag oty maovsiaon Tov Boviyagov (rou
TV PAAYOV) ETAVOOTATMV EivaL 1) CVVOEDT TOUG e TO TEQBAALOV artd TO 0T0io
ROEQYOVTOL (TOV Aif10) %aL 0T0 0m0io Louv %ot dQOLV: ... égnudovta Onoia doe-
otrpoga notd 1ov [empyto Topvixn, mpofata mov ahmBnxav oto fouvo xatd Tov
¢éoyro Kohvpass.

Ounyéteg Toug e Eaipeon tov Indvvi- mapovotdLovran xat auTtol wg dov-
Lot, Tov emyeignoay va diexduaioovy Ty eEovoia amtd Tov auToxpdToga. Ao
Toug dv0 adehgois o Eexivnoav v eEéyepom, TTETRO nau A€V, 0 TEMOTOG Yive-
Tou %0t EOYIV OVTIKEIEVO ROUTIXNG €% UEQOVS TV PuavTivav ophitamvss. Xao-
QAXTNELOTIROG givat 0 TToaAANAopOg Tov TTETEou pe Tov daiptova amtd Tov N
o Xovidn: Eivaw 6 paotyias »ai toidoviog 1ot aAnbois deondrov mov Oa Tn-
TdeL oo To. BOUVA VOL TOV %OAMPOUY YLt VAL RQUEPTEL, DAUPUOVOINTTTOG TOV ROUTTOL-
oe ot O BéoeL Tov BOVo ToV T YA OEY Tov PoEEA xaw OTL Bat Elvon avima-
Log Zatdv 0ToV avTtdomo Tov Oeov Pulavuvo avtoxpdtopas’. Tlagduor ei-

54. . 5903 9, 5917.1g. Zt0 TEAOG, BEPQAL, O TUYYQAPENS ATODIOEL TNV ETLOVY) KOl TTY) YEVVALD-
e tov Baoeiov Bt petorgor twv Bovhydomy amd «yoigoug» ot «detholisy, amtd «ehevbegoug»
0 «60VAoVG» (OT. 5923 35). BA. %o mopartdve, 69-70.- TToBA. xow tov Xaviden, Totopia, 468,314 (0 Actv
HETA TV 1jTTaL Tov oefaotonpdtogog loaaxiov, xwols gofo mrtov, emuddONme ooy MovTdQL oe embe-
oeLg %o Aenhowoieg evavtiov Twv Bulavtvav).

55.268,; nou 2934, avtioTou .

56. Temoyog Togvinng, 264,(-265,. O erfrogag £dd (emmdunxovrag vor TEoBdhet yior piot axdpun
oQd. T Pulavtvi) cutorgatogux WEM) avapégetan oTov «amootdtp TTETEo, Tou peTdviwoe yioL Ty
€EEYEQOT) TOV, YLOrTh —OMmg dev PItogovv va £1ioouv 000l AITopaxQUVOVTAL 0td Tov Oed— dev utdpece
%o exelvog var THoeL omoLd artd Tov €VOEO auTORQATOQM X0 EXQLVE OTL EIVAL THO CUNPEQOY Uévew Ev
) #AOEOTDTL %Al EENVEY ... T] TOVVAVTIOV ... OQATETEVEW UEV #aTa ToVREQ xai dvoTpoma Oepamdviia
xai Tols pavlovs oixdrofag. O «tovNEAS cwTdg row awbddng dovhog» dev TymENONxe omtd Tov loo-
G110, APEVOS YO 0T PAAVOQWTTLCL TOV CUTORQATOQN KOl APETEQOV, ENELdN enediwEe vaL TOV YonoL-
HOTIOUOEL WG TTQOTUTIO OTOV UdEAPO TOV, TOV ATGEV, WOTE VoL ROTABETEL Kot oWTOG ToL OTAat (6.77., 2654
266, OB naw 2671, 268,524, 26919.04). EYETIHG. pe T drpwvice Tov TTETEov pe Tov Ackv . wow -
y1og Kohvfdg, 293g-294,¢° Ch. Brand, Byzantium Confronts the West 1180-1204, Képmout Maooayov-
ottng 1968, 95 »ou A. Kazdan, La date de la rupture entre Pierre et Asen (vers 1193), Byzantion 35
(1965): Mémorial Henri Grégoire, 167-174.

57. Ti yap dv xai dpdoetev 6 paotyiag xai T10l00vAiog 100 aAnoDS OE0TOTOV ... VITIdTATE
Pacided ... xav tov ‘Ewopdpov 6 dawovéinmrog Orjoew tov Opdvov éxdumacey éri ta Son ta Synia
7a 7105 fooedv xai ool T avubiy dvaxt Eatav xai avripovos Eoeofar (Nrrag Xwvidng, Adyor,
A, 511.91)- TIoBA. xaw Nuwrrag Xawvidng, Adyot, B, 75731 (6 yao dapovoinmaros 1@ dvee ITétpos ... eig
anmootaciav v, ... Tov ovvouxov avtd uueitar dajiova), 8,3 15 (0 TTETog wg «ardotwe» daipmv Ha
EVYCQIOTEL TNV YUy1) TO JE TOL CUROITEL %ai TOVG BRTvous Twv yourtiavav), Z, 60, (6ov Zowdy eivon o
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Vo %o 1) Aoy Tov exgedtet yio tov ITérpo o Myyanh Xwvidtng otov Adyo tov
mpog Tov Ioadxio Ayyeho: o «Bewdtatog Paokeisy, Ioadxriog, Ommg axQmg o
X010T0g, ®aTEPNRE (ATO TOV 0VEAVO) YLOL VOL CUYUOAWTICEL TNV ATOoToTIXY) dVVaL-
un (= 10 %axo, TOV ZaTAV, TEOPAVMG), OTQAPNXAE TEOG TOV drooTdaTny doviov,
O\ tov TI€TQo, ... O amovoig uetewpwbeis xateoxpvwoey &v Tals émals TV me-
00V, VY@MV xatowiov avtotd xal Aéywy ... Tis pe xatdEel Eml Ty yiv, ayvoOVTOG
™ ouvéxela Twv Beimv Aoywv, Tov aroTtehobV XONORO TEQL TOU AUTOXQATOQOG KoL
dnhadvouv T vixn Tov €7l omoLovdNToTE ToAuNOEL Vo avefel Ynhd oav aeTogs.
Aetog, BéPaua, eivar edm o Paothels, Tov 0moio 0 «THEavVvoS» OékeL va unOsi.
AMLa xa 0 ToiTog 0deh(OG, 0 Iwdvvng, oV OTMG EidULE TUEATAV® YIVETAL
AVTIXEIPEVO QVOTIENG %QITIXYG ATTO TOV 1oToPIKO Nixtjta Xawvidtn, dev tuyydvet
roAUTEQNG pHETAXEIQLONG artd TOV Nixngopo XovooféQyn o maviyveixo Adyo tov
7pog Tov AAEEL0 I, 0mov mopovotdietan wg AOA0g puyds, amootdTng, andvipm-
7og Méwv, ayrofogo Onoio g Opdxnc®. Oa meémel vo onuetmBei, ot 1 WioT T
TOU «TURAVVOL», TTOV —OTIWG EIVOL AVOEVOUEVO— aTtodIdEL %o 0 XWVIATIG 0TOV
Todvvn oy opuhia: Tov amnBvve atov ArEEo I Ayyeho to 120260, dev amtavtd
OTO LOTOQIXO TOV £0Y0 (TTAQA TNV WILITEQD CLEVITTIXY] OVTIUETMTLOT) Tov Tmdvv)
ATO TOV CUYYQAPEC), OOV CVOPEQETOL OYEDOV TTAVTOTE EITE ATAGL PE TO OVOU
Tov 1 g 0 «Mvodg Indvvng». O Indvvng, OUWG, AVOPEQETAL Wit XOL LOVO (POQG.

IBayxog) wan TA', 11043 54 [Eardy gou xai avedetns pawduevos (o Iodvvng Muolag évave tov AreEi-
ou I)], cdAé now Xawvideng, Totopia, 3238 49, 670v pe Tov Zatdv ogopotdiletan o oepaotorpdtwe loa-
Gouog, aderpog Tov Tndvvn Kopvivow, 1ou eiye xorogpiyel 0tov Govhtdvo tov Ixoviov, embupovoe
0podEA v emteBel 0T PulavTvéS TEQLOYES ®au Tatav yevéobau T Twdvvy. Ze OMeG TIG TAQATAV®
TEQUTTMOELS TTEOPAAAETON 1) TTOMTLXT] BEwPiot Twv Bulavtvdv, cupgwva pe Ty ooiot 0 autorQdatwe
elvan 0 avTIIEOsMmITOg Tov OEoV xa ®VELOG TG Owovpévig. ‘Etot, 0 «thpovvogy —aoyétwg av eivon
arhoeBviig 1) «Popoiogy— elvon 0 avTitahdg Tov, Tov %ot avohoyioy TQOpotdeTal pe Tov Zatavd, o
0TOI0G ETOUDREL VOL XOTAOTEL O (LOVOG KVQLOG TOU KOTUOV.

58. Miyouh. Xowideng, Adyor, 2484 3. BL. #ou 246,7: « Amootariioog ovnedg dovrog o TTétgogy,
247;: «duonoaroydviotog amoatdrng».- O TIétgog amoxaheiton emiong xaw awd tov Nujra Xaviden
(Adyor, ©',9197-929) xVPWVITNG ... #al PAGTLYIAS ... HOVOV 0V xATG XOPONS GOTIWS (S 0ixdToUY damlo-
uevog (500A0g 1 %ATAdKOG TTOL TYLWQELTOL e EVAVOL SETCL, OTIOV KAEIVOVTOY O Aajtdg TOUG Ko TTQO-
PavaG ETRVBALY, KO KAT ETERTAOWY O RAKOG, OMEBQLOG, TTAVOVQYOE, O OTTOLOG PAVO TTOV deV aToTay
OTOV #QOTAPO GOV TOVG OLrIKOVG HOVAOVG), BAoBaQog TTov e’ odlyov va teBdvel atd Tov pofo Tou
nouw Oetrar by xvvapiwv Yiiwy éxmmtoviwy facileiov dpdEacbat delavou ...

59. Nuxngogog Xouooféyng, A6yog, 195.6.- ToPA. Indvvng Stavpdxiog, KA, 35,3726 95

60. Adyou, IA', 1105 (: mpv 115 Mvoiag tvpavvida aepiefaireto). Tiat T xgovohoynom, fA. J.-L.
van Dieten, Nicetas Choniates. Erliuterungen zu den Reden und Briefen nebst einer Biographie
(Supplementa Byzantina 2), Begohivo - Néa Yopxn 1971, 59, 133-135.
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a6 Tov Nuajto og 0 «doxwv g Zayopds»©l. Towg 0 600og «Aoywv» va vodn-
ADVEL TNV QVOYVMQLON) [LOG TTAYIWUEVIG TAEOV XATAOTAONG ~TOVAGYLOTOV OTNV
TEQLOYT cvTri- petd To 1200 (1) 1o Tov 6OV YiveTat ot TACIOLL TNG TTEQLYQUL-
@G TG eEeyepong Tov IBayxov-AdeEiov o 1199-1200) 1) ot téAn Tov 1201, omdte
avagégovtat artd Tov Xwvidtn omovoes petakd AheEiov I xaw Iodvvne2. O dpog
avtdg, Tov amavtd and Tov 70 péyoel xow tov 100 awdva oug Pulavuvég mnyég
—ahA@ %o 0TIG TEWTOPOVAYAQIES ETLYQOPES—, PAVEQMVE CLOYIXAL TN «(POLOEQULTL-
%1 oyéon petall Pulavtvoy avtoxpdropa ko fovhyagov nyepdva (6mwg mtoo-
xOTTEL A0 TN oLVOTRT) TOL 681), EVEM TN CUVEYELDL —ATTO TNV ETTOYI] TOV EXYQL-
ouaviopoy Twv Bovkydowv xat g ouvonxng tov 864— tnv avaryvdoion oo To
BuCavuo g molteioxiig Tovg awtotéhetac®. O yopaxtoiopog tov Iwdvvn,
hog, G «Paothénsy amd Tov Nuxtjrar Xmvidtn o pic: CUyReEXQUIEVY) TTEQITTMOT),
dev Oa mpémeL vo. aEtohoynBel mg avaryvdpion ex pgQovg Tov Pacthixis oTnTag
yiet Tov Iwdvvn, egocov tov amodidet titho wov o idog o folyapog NyETs xon-
OYLOTIOINOE YI0L TOV EAVTO TOV O€ EMOTOAT Tov, To 1204/1205, mpog toug Aativoug
mov eiyav xotahdfel v Kovotovtvodmohn). Ztnv amdvinon Toug exeivol —dtex-
duxavtag PéPata Oha T €dAgm TG Avtoxpatogiac— viobétnoov ) Pulavvi
amoyn yer Tov Iwdvvn: dev Ba émpene va amevBivetan mEog avtovg wg «Paot-
Aevg» alhd g VINEETNG, IOV Oev dixauovton va xatéyeL T «Muoioy, Epocov gixe
ETOVOOTATIOEL XATA TWV «XVQLaEYOV Popaionv» xat ou idlot ergoxrerTo va Tov
ETAVAPEQOLV OTO TRONYOUUEVO status Tovt4,

61. Xavideng, Totopia, 512q).- ZYETRA e TO TEQIEYOUEVO TNG A. «ZoyoQdy ot TV 0QuoBETnom
g meowyrs ™G, PA. P Soustal, Thrakien (Thrake, Rodope und Haimimontos) [Tabula Imperii
Byzantini 6], Biévvn 1991,49-51. TIgP\. Alkmene Stauridou-Zafraka, The Development of the Theme
Organisation in Macedonia, Byzantine Macedonia. Identity, Image and History. Papers from, the
Melbourne Conference, July 1995,128-138,t o. 137.

62. Xawidtng, Totopia, 535;,. BL. now Fr. Dolger, Regesten der Kaiserurkunden des
Ostromischen Reiches von 565-1453,2.Teil: Regesten von 1025-1204,zweite ... Auflage bearbeitet von
P. Wirth, Movayo 1995, ap. 1661b.

63. Tl T oMpaoict TOV 6OV «AEYWV» OXETIKG. pe Toug Boukydgoug, BA. Tn dieEoduxr avdhuom
tov Ev. Kvoudmn, Buiavrio xaw BovAyapor (7o5-100g a.). Zvufory oty ekwtepua) moduwxa) tov
Bugavriov (Iotogués Movoypacpieg 13), Abrva 1993, 217-268, 275-276.- TTpBh. xou Nowopiva Mwuoei-
dov, To BuEdvtio xaw ot fdpeton yeirovég Tov tov 100 audva (Iotogurég Movoyoagieg 15), ABrva 1995,
73-129, yu Tov «éx Oeod dyovra Bovhyapiog wg «veupomind vid» Tov avtoxgdropa.- Io Tig ouv-
Orxeg Tov 681 xan Tov 864, BA. Kvpidung, 6.7, 162-174 xou 207-211, avioToryet.

64. BL. Xwvideng, Totopia, 613sg (: énei xai mepl gidiag oteidag mpéofews ovy i faoieds pitow,
A’ s vrnpétng deonotalg mpooduaAéyeabaL opiow v Tolg TPOG AVTOVS ENMETATTETO YOAUUAOW, T
v amendéyeofar o@ds xat’ avtod ta Smia factdbovias xai xelpovrag ... Ty Mvoiav, fjv un déov
xapmovtau Toig xvpiow Pwuaio énavaotds, xaxetvov & ™y mpotépav iy énavaivovrag).- Ty
£70Y1), TAVTWG, 7OV YRApEL 0 TEMQYIOG A%QOTOATNG T Xoovij Zvyyoapij TOV Eivon Gagpng 1 oto-
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Ag eEeTdooupe THEA TOV TEOTO TOL TTAQOVoLALeTal oTig PulavTives TTnyés 1
Yoo Twv Bovhydowy. Avagégetar wg «yij TV Boukydpwv»53, «1) tdv Bovkyd-
WV YME»0, «tit Bovkydowv 6pto»8” 1 athd xon cuvnBéotepa 1 «Bovkyaio»08.
Zravidtepa dnhavetan wg «Muaioy, evar 0 Nixrtag Xovidtng, xonowomrotel omwo-
*AELOTLRA TOV RO AVTO Yt VoL SNAMOEL TOV MO, OTOV 070l dLEEGYOVTOL OL ETTL-
yewnoels twv Bulavvay evavtiov Tov enavaotatdv amod to 1186 xou eEnc®. H
€AoY, TAVTWG, TOV OYeTRoV OPoL (Bovhyapia, Muaia 1) %xat Twv 610 %atd eQi-
TTWOT)) TQEETEL, TUOTEV®, VoL ATtOd0BEL 0TO VYOG TOV EXAOTOTE OUYYQUPEQL.

TiBetau, BéPaua, To Critnua oo 1tay 1 mpochapBdvovoa exdva twv Bula-
VIOV, OTaV A0V —1) £YQ0pav— yia T X0eo Twv Bovkydowv 1) ™ Bovkyo-
oiat, Lo T xwea Twv Muomv 1) T Muoia, agevog wg Teog TV TEQLOYT| TTOV QUTH
xatoAdufove xou ageTEQOL WG TEOG T1) Yewpopgoroyia tg. H amdvimon oto
TEWTO Oépa givan SVOXOAN, YLOTE OL OXETIREG AVAPOQES EIVELL TTOM) TTEQLOQIOUEVES.
Mio evdiagépovoa pveia givon vt tov Nixngogov Bovevviov, 6tav avagégeton
ot eEéyepon tov 1072/1073: 6 Bacileds Migani poovtiow pvpials Endiats, ..., 100
e 2OLafivav EOvovg Tijc dovAeias Popainv agnvidoavtos xal Ty Boviyapwv
Onotvrog te xal ApGouévov: Exodnol te xai Naioog émopbotvio xai avto Or 1o
Slouwov xai ta weol Tdv Safiav motauov ywela xai ai Ilagiotoo wodews ai uéyot
Bvdivns xaxdg étifevro™0. EGv Bempnoovpie 6Tt 1) artapibpunon Twv Tegloymv ov
VIETTNOAY TIG AeNhaoieg %ot TOV TOAEV OV xaTaApOnroy amotekel emeEnyn-
01) Tov TToLL 1Ay 1) «TwV Bovkydowv» —modypa tov vouiim Ot cupeQaiveTal
amd T dopr) Tov xkeWEVoV—, ToTe B mEémel va oupmtegihdfoupe o° vt T dlor-

S0y) TNG POVAYAQUXIG HOATUXIG VTIOTTOOTG, EPOTOV avaryvmQiLet T Baaihixn 1ddTITa TO0O Tov AGEY
(Angomohitng, 20,4-21y: facidixis xatdoywv tob Bovdyapixot yévovs) 600 xar tov Iwdvvn [21,3:
Pacidedel 8¢ Tov yévovs 6 adedpog avrod (tov Ackv) Twdving), 21g (: v yap odtos facidels Bovi-
ydpwy 6mote 1) Kwovotavrivov édAw), 2114 (: 6 yap facikeds Boviydpwy Twaving) wou omoQadind.

65. BM., yuor mapddevypa, WeAhos, Xoovoypagpia, veq. XLVIIL, 81y [= Impellizzeri, 1729.10).

66. Evdewtind BA. Bouévviog, 2131355 Zovadc, 571g.14.

67. BL. togondm, omp. 76.

68. ILy. Attadewdng, 234y Zwvoads, 567, (: 7ijg Boviyapiag 6¢ doviwbeions 1 t1@v Pwuai
fyepovig), 579;s, 6015 Kenowpévog, xeq. 80, 323.

69. BL., yo. mapdiderype, Xwwvidng, Totopia, 470g; wow 471gs 1 5, 4721 BA. emtiong xou ogomtévo,

63-64 %o oM. 21, yiet T onpaoio: Tov 6pov «Bovhyagow xat «Muooiy.- TTofh. Attohewdtng, 23499 (¢
i Bovkyapiag dvoxatauayitov xai moAMjs xai OvoadTov ywwoxouévig mavranaot ... ), 58911 15 (:
10i5 Matlwaxawg Aela yéyove ta Mvo@v). Bh. nou Stephenson, Byzantine Conceptions of Otherness
after the Annexation of Bulgaria (1018), 255-256.

70. Bouévviog, 209,;-2114. TTofh. now Zavadg, 713, 7 Bouévviog, 29915 1g (oxeTind. pie emdoopr)
twv [Tetoevéywv, To 1078, atny ntegroyn petakd Naioooh xou Zxominv tov féuatos Bovkyagiag).
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o TieQupéQeLa Tov 1dEUBEVTOg To 1018 Oduatog Bouhyapiag, exeivn Tov Zippi-
ov xou TG dutkég mepuoyés Tov Taglotpiov Oduazog’!. Tlpdrertau, Béfoua, yior
UEUOVWUEVT TIEQUTTWOT KoL JEV UTOQOVUE VO VTTOOTNEIEOUHE OTL QVTH NTa 1)
TEQLOYN TTOU OAOL 1] OL TTEQLOCOTEQOL EVVOOUTAY MG «y1 TwV Bovkydomv.

AEw0 pveiog —oyeTied pe to Tirnuo autd— eivon 900 xowpio tov Mok Wek-
L0V: OTO TMTO O CLYYQAPENS AVUPEQETAL TNV AQIEN Tov Miyanh A’ év tols v
Bovlyapwv ogiow, Yo vo. avtipetwmiost v eEgyepon twv Bovkydowv vio tov
Aghedvor oto devTeQo otV AgiEn emtiong Tov otaowaot) Temeyiov Mavidxn, To
1043, mpog tois t@v BovAydpwy opiow. E@ocov ) Bovkyapia amotelovoe emap-
yiot Tov BuCavTivol xQATovg eivatl TEOPAVES OTL EdM VOOUVTAL T OQLL TOV Oéua-
706 Bovhyapiag’2.

Mia drapogeTtin), OUwG, dAoTAOT GTOV TEOGOLOPITUO TOV XWQEOV, GTOV O-
molo mopartéper 1) MEEN «Bovkyapiar, divel éva xmeio tov Iwdvvn ZxvAittn xou
£va dhho Tov Zuveyiot) Tov (mov emavalapfaver xo 0 Zovapds). O mpmtog, o-
VOPEQOUEVOG OTIG EVEQYELEG TOU Miyamh A’ HETA TNV XATAOTOAT] TOU XIVIULOTOG TOU
Aghedvov, pog TANEOPOoQEL OTL O QVTORQATOQUG XATAOTNOGUEVOS TTAVTA TA &V
Bovlyapig xai otoatyovs év tois Oéuaow taag, eloww év 7j facthidd3. H ava-
(POQG. ATTORATAOTAONG TG TAENG 0T Bovkyapia pe v tomobéton otpotnymv
0€ TTEQLOOGTEQX TOV €VOG Oéuata ovegvel —vopilm— ot pe Tov 6o «Bouvkya-
olo» evvoeiton edd M egLoyn, 1 omoia epihapPave T dvo Oéuara, Bovkyapiog
xou Iapiotoov 1 Magadovvafov, dedopévov, pdhota, Tov yeyovotog Ot M
TEQLOYY TNG EMRQATELAS TV BOVAYQWY NYEUOVOV elye diageBel drommtind amod
tov Baoikewo B’ ota §10 awtd Oéuara to 1018 xan 1000 1) 1019/1020, avriotoryo4.

71. Zyetnd. pe TN idQuom), TNV £XTaon ®ow Toug dowTEg T Bepdtwv (SourdTwv) autdy, BA.
H.-J. Kiihn, Die byzantinische Armee im 10. und 11. Jahrhundert. Studien zur Organisation der Tag-
mata (Byzantinische Geschichtsschreiber 2), Biévvn 1991, 227-228, 233234 xau 223-225, ovTioTOR(0L—
TTofA. Mdgba Tonyogiov-Imavvidov, [apaxuj xaw wtdon tov Oguatizot Oeouod. SvuPoin oty e&é-
MER TG StotmTiaic xat TG oTEaTIWTIXIG 00Ydvwans Tov Bulavtiov and to 100 ai. x.t., Ococohovi-
%1 1985, 65, Y10t AVTIRQOVOPEVEG OTTOWELG TYETIRG. e TV VTTapEn 1) Oy iatiteQov Géuatos Sippiov, vow
o€l 95, Y10, TO TEQIEXOPEVO TOU GQOV Béua omtd Ta. péca Tov 11ov au. kou eEnc. BA. emiong Alkmene
Stauridou-Zafraka, The Development of the Theme Organisation in Macedonia, 135-136.

72. Bh. Welhog, Xoovoyoapia, ve@. XLIV, 79; [= Impellizzeri, 168,] xou o idog, Adyog, ot. 722.-
To idto TeQLexOpevo Bat TRETEL, VOUL®, var omtodihooupe %o 0t d110 xwict Tov Kexawpévo, mov ava-
pEQovtou ota S i BovAyapiag vaw o€ dvragoia eig BovAyapiav (#eg. 175, 68, ot. 32 vow #e@. 187,
744,-75;, avtioTouyet).

73. ZvoMTting, 41445 46.

74.Kiihn, Die byzantinische Armee im 10. und 11. Jahrhundert,223-224,227.- B\ nou Wolff, The
‘Second Bulgarian Empire’, 176-179- Em. Condurachi, I. Barnea, P. Diaconu, Nouvelles recherches
sur le Limes byzantin du Bas-Danube aux Xe-Xle siecles, Proceedings of the XIIIth International
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O Zuveyrotis tov Zxvhitln éoxetar va emefaidoeL Ty Aoy ot ue Ty axo-
LovBn dnhwon (mov avagépetar oty eEéyepom Tov dovxa T@v Ilagwtoiwy
Néotogog, to 1072 1} 1073): ‘O 6¢ Néotwo ... AniGetar ... Ty te Maxedoviav xai
Ooaxny xal ta napaxejueva tic BovAyagiag. Eival ngavég 6T oL TeQLloyes tg
Bovkyopiag mov Poloxovtay dimha oty meQLoxy mov xdAvmte to makad Oéua
Opadxng (To Oéua g Moxedoviag xou exeivo Thg @edxng ouvevabnxay xat aro-
Téheoav pio eviaion otoaTiwTivg-dowxnTe evotta xatd tov 11o xaw tov 120
a.76) dev Ba pmogovoay va eivar dhheg amo exeiveg ov Poioxovrav fopew g
Bpdxng xat megthappavovray oto Iagiotolov Oéua. AloTdOVOUpE, ROV, %ot
otig dV0 TEQUTTMOELS piot ToTion g «Bovhyagiag» xau pe ta dvo Oéuara (tov-
Lyrotov yue tov 110 o 120 au.).

Znpewwtéov ot wg «Bovkyapio» avagégetol amd Tov Zxvhittn xou 1) megLo-
¥, 6mov o Baoikerog B’ ewoéfake to 986 duw tiig mapa 1j Poddmy xal 1¢) motaud
Evpw (986) [rov dnhdver pdrhov myy 086 péom Adgravovmtorews xan Pikmmon-
nohews, pocov £gBaoe xat otpatonédevoe xovid otny Towaditta (Zapdixr)] xon
EVOVTIOV TNG 0TT0I0G O IDL0G VTOXEATOQEAG 00N YOVTE XAT £TOG TOV OTEOTO TOV77.

Congress of Byzantine Studies, Oxford 5-10 September 1966, €xd. J. Hussey, D. Obolensky, S. Run-
ciman, Aovdivo - Néa Yogxn - Togdvro 1967, 179-193: Stanescu, La crise du Bas Danube, 55, tov oto
Oéua [lagioroov eQUoBAvel EXTOG aTtd TNV TTEQLOKT) TNG AOPROVTOAS 1ow T ogetoavatohxt) BouA-
yopior Vasilka Tipkova-Zaimova, L’administration byzantine au Bas-Danube (fin du Xe-XIe
siecles). Tentative d’une mise au point, Etudes Balkaniques 3 (1973), 90-112 [= n idw, Byzance et les
Balkans a partir du Vle siécle, Aovdivo, Variorum Reprints, 1979, ag. XVII], 102 x.e.- H eEéyeoom,
navTWG, vt (67Twg xaw exeivy Tov 1072/1073: BA. maamtdvm) exdnAmBNKe —TUIPOVOL [E TN HOQTUIC
Tov ZxvAiTen (4099 96)— 0TO Béua Bovkyapiog, ota poovput Tov Mogdfou xar twv BeAeyoddwv, omd
oV oL EMAVAOTATES dud Te Naioood xai tdv Sxobnwv, T unroondiews Boviyapiag, levro avaxn-
ovTTOVTES Ml AvevgnuotvTes TovTov (Tov TIETRO Aghedvo).- Tiat T oMk} Tov doxnoe to BuLd-
vuo oto Togiotplov Béua xatd to péoa tov 11ov au., Br. Stephenson, Byzantine Policy towards
Paristrion, o omoiog 6pwg eotuder xupiwg oTny meguoxr) Tov Aéhta Tov Aovvafn (tng AoBoutads).

75. Zuvey, ZvoMTln, 166, 55. O Todvvng Zavagdg, 71317-714,, eivon anoun mo cagig: ... 7a Tdv
Ooaxv 6¢ xai tv Maxedovwv Aniletaw »ai Soa tovtow tijs BovAyapiag napdxewrad..

76. Tonyogiov-Iwavvidov, MTagaxur xa ardon tov Gepatixov eauov, 97, onp. 309° moPA. xow
6.7, 65, om. 75.- Tict To TTEQIEYOPEVO %o TAL Ot TwV dV0 awtdv Bepdtwy, BA. Soustal, Thrakien, 49-
51, 101. Tiet T oTevr) ouvdigewo Tov eixav otn oxéyn Twv BuLavivav n Maxedovia xou 1) ©dxn g
¥WQOG %aw wg drowmrinn evotnta, BA. J. Koder, Macedonians and Macedonia in Byzantine Spatial
Thinking, Byzantine Macedonia. Identity, Image and History. Papers from the Melbourne Conference,
July 1995, €%d. J. Burke, R. Scott, MeAougvn 2000, 12-28, xuging 19,21.

77. Zxvhitlng, 330,4-33153 nou 348 1o, avtioToxa.- BA. wou Soustal, Thrakien, 133 (oxedudygoyguyo:
Tov 0d1xoV dixTvoL TNG OEdxNG, OTTOV Eival TaEES, OTL 0 CUVTOROTEQOG dEOPOG artd Trv Kwvotavti-
VOUTIOAT) TTQOG TN ZaRdLx) Eivow AUTOG TTOL TTEQVAEL ATTO TIg VO avoupeQBeioes TOMELS).
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Téhog, 0 10ToEWOG PAG TANEOPOPEL OTL 0 Baoikelog B, xatd to étog 1000, ago
£otethe WOYLEO OTEATO xata T@V épav ToD Aiuov Bovdyaoudv xdotowy, ..., Tijy
e peyany eide Iepobldfav xai v pupdy xai mw Miioxofay ...78."Oha ta o~
QOITAVD OEDOUEVA AVATRETIOVY, VORIL®, TNV Aoy mov xel dotummBei, ot —Tnv
£7T0YN) TG XOTAXTNOTG TG atd Tov Baoileio— «Bovkyapio» onpaive yua tovg Bu-
Cavtvoug HOvo To HUTIHG TUTIA TNG XMOEAGS, TO OTTOIO TOVG EIXE ETTL LAXQOV AVTL-
otadei’, xon 0d1 YUV 0TO CUPTEQUONA, OTL YL Tovg PulavTivoig ouyyoageis Tov
11ov »ou 120v at. «Bovkyagio» 1) «Mvoio» 1tav 1) TepLoyr] HEca oTa OQLoL TG O-
moiag meghapfavotoy T0oo 1) éxtaon tov Oduatog Bovkyapiog 600 xou 1) fogei-
G Tov Aipov mteLoyn (EpOcov, LAMOTa, VT € ATOTEAECEL TOV TTQWTO TVEYVOL
g emionua avoyvwplopévng oo tov Kovotaviivo A’ eyratdotaong tov Bov-
yapwv, to 681, péoa ot Pulavuvy emxpdtewadd, alhd %ol EXEIVOV TOV XQATOUG
Tov BOpn xou Tou Zupedv) GoyET Pe T CUVOETY PUAETIXY) EIXOVOL TTOV TTAQOV-
olale mhéov o mnBuopog (otovg Bovkydgoug giyav mpootebei ITetoeveyol, BAa-
oL, Pwoot) otig mapadovvafieg morelg xou oxiopovgsl.

Qg 7ROG TNV AVTIAYN €% PEQOVS TWV PULAVTIVOV OUYYQUPEDY TG HOQPO-
Loyiag Tov YMEOL oV avagéQeTaL G «Boukyagios, Twv xMpatixmy cuvOnxmv
%KAL TV OVVONRAV JAPIDCEWS TWV %UTOIRWY TNG, VORILW 6TL ptogodue va dortu-
TOOOUUE [t TUO OUYXEXQUYLEVT) ATTOYT) EQPOTOV OIBETOVE TTEQLOOOTEQES —CLV %Ll
UEQIXEG (POQES AVTLPATIAES— TTATQOQOQIES.

H yevirr| evIUTwon ov amoxopiCel xaveig amo T HELET TOV a@ymuott-
KAV YOV ELVOL EXEIVT) LLOG TEEQLOYIIS XOT EEOYIV OQEWVIG, e Dateoveqnf on, OU0-
Batng, yepdng otevd mepdopata %o Aoxpes, 6mTov ot avtimaiot twv Bulovtivav

78. Zuvhitlng, 344g3-345g;.- BA. non Bouévviog, 299, 4.

79. B\. Wolff, The ‘Second Bulgarian Empire’, 176 (nagaféter Ty dooym tov N. Binescu, v
omoio qaivetan Ot aodéyetan).- O Stephenson, Byzantium’s Balkan Frontier, 78-79, mabho mov
aQyrd LITOOTNEILEL TV Aoy T, TEMKG déxETAL piot OTEVOTEQN %ow Jict EVQUTEQT) OMUaLTiCL TOV
Gpov «Bouvhyagior petd Tovg morépous tov Baotkeiov B, facilopevog atov mpoodogopd 1dons
BovAyagiag, Tov GUVOIEVE OVAPOQES TE EXKATOLLOTLXAL etk DOLKITTURAL OEUDPLOTOL

80. BL. Kvpudmng, Bugdvrio xar Bovdyapot (7o5-100g at.), 6.7t (onp. 63), xow 50-54,272-273 now
YGQTEG 2-5.

81. Attodeidng, 2045 ;.- BA. Vasilka Tipkova-Zaimova, Les MiEofidppagor et la situation poli-
tique et ethnique au Bas-Danube pendant la seconde moitié du Xle s., Actes du XIVe Congres In-
ternational des Etudes Byzantines, Bucarest 1971, top. 2, Bovxovgéon 1975, 615-619 [= 1 idwt, Byzance
et les Balkans d partir du Vle siécle, Aovdivo, Variorum Reprints, 1979, ap. XV]' N. Oikonomidgs,
Recherches sur I'histoire du Bas-Danube aux Xe-XIe siecle: la Mésopotamie de I'Occident, Revue des
FEtudes du Sud-Est Européen 3 (1965), 58-60 [= o idog, Documents et études sur les institutions de
Byzance, Vile-XVe s., Aovdivo, Variorum Reprints, 1976, ap. XII]- Malingoudis, Nachrichten, 68-69.
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emdLdrovV vo xpvPovral xou va dieEdyouv xhegromdrepo. O Zxvhiting, yio mo-
QGOELYLQL, TAPMG AVOPEQEL OTL O ZoYLOVTA XATELAPE TIG XOQUPES TWYV OQEMV, ETTEL-
O deihale Yo pavepr) xat ex Tov oVVeYYVG oupthox) pe Tov Baoikeo B, dtav o
TehevTaiog %vnOnxe yio v xadhgm g aedixng To 986 (egvavtag uéoa and
«duoyweies», oTevd xow Aoypes Heta& Zaedurng xat STomoviov, GOV OTQOTOTE-
devoe). O 19105 OVYYQUPENS LAOTUQEL LI YEVIXOTEQT adVVaLCt TOU ZAUOUVTIA VoL
AVTYETOTTOEL %0Ta ToRdTaEn tov Booikelo, yeyovog mov tov odnynoe oty
KOTOOAEVT] TAPQOV %0l TEL(LOUATOV (€ OTOYO VoL EUTOOIOEL TNV €l00O0 TOL TEAEV-
Taiov ot Bovkyaoia (sic) xotd Tig eTrioieg emdooués Tovs2,

2 HoEPoLoYia TG YMEOG, OTC dUOTRAOITA OTEVA %O XUQAOQES TNG, TTOV
TV %aOOTOVV «QUORATAYDVLOTI)», Atodidet 0 Muyanh ATTaheldTng Toug paxoig
TOAELLOVG OTOVG OTTOIOVG ElY oV avaryxaoTel var aoduBovy ot 1o tov Mixanh A’
AVTOXEATORESE, EVM 0 10TOEIXOG TOV ov cuwva, Aéwv Atdxovog, eEnyel Ty aro-
@paon Tov Nuxngogov B’ ®wxd vo unv ewofdhrer ot Bovkyagia, ahhd va otoéyet
evavTiov TG Tovg Phooug, pe Toug xivduvoug mov eyxupovoioe yia tov fulovre-
VO 0TQOTO 1) TTOQELL HEGAL OF ICL TTEQLOYT), OTIOV TV Gupulapif xal Aoyumon ywoav
onoayywong xal xenuvaong éxdéyetal, TOL eivar VONAY xal Alav aAoddng, xai
Soeow éxaotayod meouleietal, mapd tov Alpov xai iy Poddany xatwxiouévy
XAl TOTAUDY TOTG UEY IOTOLG TTEQIOOEOUEVT, TTIG «OUOYWOIESH TNG OTTOLOG EAEYOLV OTL
ogeiloviav molkég mavmheboieg Twv Bulavvavd. Téhog, o Nuajrag Xmvidng
Bewpet 0T o1 emavaoTdteg ~-Boulyagot xaw BLdyol— armogpdoioav va eEeyegBoiv
naipvovTag 0GEEog oo Tig «duoywEiEs» %aL Ta PEOVELE TOVg TV PioxovTay
AV 08 ATOTOUOVG PBOayovGss.

O «OUVVEQLIOPEVOG KO YLOVIOUEVOG ALOG», WG O TOTIOG XOTAYWYIG 1) XOTOL-
%i0g TWV EmAVaoTAT®Y Tov 1186 %0 TV NYETdY Tovg aAhd %on g 0 %ot eEoyIV
TOMmOG AEEQYWYIG TV TOAEUIRDV ETUYERNOEWY, atoTeAEL, Bar héyaye, Eva amd Ta

82. Znuhitlng, 330,4-33157 xou 348, 14, avtioTor et Tiot madderypat, 1) frta xou 0 Bdvotog Tou
dotmo Oeaoarovirng Ocoguraxtov Botavewdtn, o 1014/1015, elyov wg outict Trv evédpa tov £0Tnooy
ot Bovhyagol ota fowvd yhow amd ) Ztpovpfurta (6.., 3505(-351g).- O loaduog B' Ayyehog
(Xavidng, Totopia, 42975.5), enéheEe dOOPoTeg R OQEWVES TTEQLOYEG TOV AHOV YLt VAL TEQAOEL TOV
0Tt TOw aw Vo emoteeer ot Bepdn (1190/1191) pe amtotéheopo: vor vitootel Baoud free.

83. Attaherdng, 10;.g. TIoBh., emtiomg, evoewmtnd. 6.1, 377, #aw 234g 14 (: ... xad tijs BovAyagiag
dvoxarauayitov xal ToAMS xai SOVOAADTOV YEVOUEVIG YIWWOHOUEVNG TAVTATAOL, Hal UNoevi TdV
Paodéwv drotayeions éni oA ...), wow Welhog, Adyos, ot. 352 [: otevoywpias xai Spéwv xatatoiud
(0 Miyanh A’ exotoatetovrag xatd twv vt Tov Aekedvo Bovkydowv)].

84. Aéwv Adovog, 6213-63,.

85. Xawvidng, Totopia, 36853 55 Ph. vatw 6.71.,, 3725055 ®aw 3734 3 [: 0L EQUOCOTEQES 1) OYEDOV OheG
OLTIOAELG TNG TEQLOYNG TOV AP0V 7Tl TETODY ATOTOUWY XAl TEQWEPDY YNACPWY TemOMOpévaL (eiotv)).
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%010 LOTIB TWV TTavyvE®v Aoymv Tov Tewpyiov Togvixn, Tov Zepyiov Kolv-
B, Tov Nixngogov XovooPéeyn xat tov Nuxtjra Xaovidmse. Zopgova, pdiota,
e Tov Miganh Xwvidn —otov Adyo tov mpog tov Ioadxio B’ Ayyeho- o ITétpog,
o emxepalng Twv Boukydowv o Tov BAAymv, 1tay «duoraTtaydvIoTog ato-
otdng» Yo Tov AAEEL0 Boavd, atov ommolo elye avatedel 1) AVTPETMOMLON TOV, €-
meld1) Tohepovoe and uetéwoa xai vaeovegn dn. O dL10g OPATHG, Aiyo o %d-
T, LoQTUEEL OTL 0 TTETEOG 0YVEWVATAY OE PAQAYYLOL, AOYUES KO UTTOTOUOVS YXRQE-
HOVG, TTEQIPEATOOVTAG [1e «OLONQEES TUAES» (01, VouiLo, Todxertal yia hoyorai-
YVI0 avapeEopevo atig Zidmoeég Ihkeg Tov Aovvafn xow v 0xvewon TwV oTevm-
v amo Tov ITETo) xat «omhopoeoug ulaxes», owdnmote didfacn Twv fov-
VOV, £T0L OOTE EVXOLOTEQN VOL TTEQVAEL XRUUNAOL GO OTtY) PEAOVAG ARG QWA
otpatd oo to. fovva. ‘Otav O, hiyo agyoteoa, o Ioadxiog tovg vrepgahayyitet,
ndh ota fovvd avalnroiv xatagiylod’.

‘Onwg eidape mapamdvw, o Ogogiiaxtog Axeidog xat o Tonyoelog Avtio-
YOG TTLQOVOLALOVYV TNV EIXOVOL LLLOG TTEQLOXNG, 1) OTT0I0L OLOETEL ELAYLOTY CyQOTIXY)

86. Techoyrog Togvinng, 262, (: Tov vigpdevra xai yrovopinrov Aluov), 263s 4 o (: Tijc Opeypauévng
avtovs oewijs), nou 268 15 (BA. magamdve, oM. 53)° Zéeyiog Kohvfds, 2934 (0 yagaxtnoiopos wg
Soewdhwrov mpdParov, o tov TETo, dnhmver TOAeRo aTaL BOUVA, 0wG *ou ®aTowiaL exeL), 294, 16 (: 0
Actv oTnoiCeTou, ooV VEQOG *ou 0rOTOG TTAVK oTat Bouvd, arhd o Toadxiog, oav 1hog, o To duhvoet
xan O «avaotnBel» ota fouvvd awtd) XovooPéeyng, 184 1o (0 Mavourh Kopdttng, mov ouvémgartte pe
Tov X000 AoBQOPNQEO AT TOV CUTOXQATOQC, AVEXOYLE CTTO TOL BOVVAL PETA TNV 1TTaL TOV), 191718
(emteTodun otov lwdvvn Muciog va emotoéper ota fouvd tov): Xavidtng, Adyor, A, 511441 (1 £d0a
Tov TTétoov Bolondtay ot VPN om), 52759 (Tov Ioaduo B’ Sev rrdnoay ta vmhd xaw dSuodidBare
6o, 0VTE 1) TOREIL O AVNPOQIROVS KO OTEVOVS dEOOVG), Z, 574 1; (oL amootdeg «Bhdyow éx tdv ot
Aluov ayywepdv teundv eTTBEPEVOL OTETTOEQOY ToL TEQLE), @', 915755 [0 TTETQOG aumooTdTNoE £)Y0-
VTOG EPITIOTOTVVY 0T YA BOVVAL, OTTOL RATOOVOE GG Tat EAApLLL, %o 0To Manpdv Teiyog %o Tig
Sudnoég TMokeg (= teiyog Avaotaoiov xot, RGOV, Ta oTevd ®dtw ad Ty Orsova xatd Tov van
Dieten, Erlauterungen, 79)),92, 17 [fata yao ... ta dfara éyeydvewav xai edndpevra ta dvondpevta
vt Tov Ioadmo B #owd ty exotpateio. Tov evavtiov tov TTéTpov to 1187-1188, omtdte —ovppva pe
TO QNTOQU— O TEAEUTAOG CvayrAoTIxe VoL elpnvevoeL (tv GvolEn tov 1188 mefh. van Dieten,
Erliauterungen, 121)], 1A, 108,514, 110913 (0 Iwctvvng eixe wg £d0at TV ETUYENOEDY TOV TOV Direpvé-
qedov Aluov).- TIpBh. extiong v ophicr Tov Nujron Xavidan otov AMéEw I Ayyeho, dtaw, To 1200
(van Dieten, Erlduterungen, 101), eEeotodrevoe evavtiov Tov Ifayxotr o Bufovtvoi Bempotoay ot
0 QUTORQATOQUG ETLXEWQOVOE CVEQLXTOL, OVOAOUPBOVOVTOG EXOTQUTEICL EVOVTIOV «OITOVEVONUEVIY
avdQWV» Ko Ot «OEN amdTopm (Adyor, Z, 62,3 5).

87. Muxanh Xwvideng, Adyos, 247, 5,248,395, 249 17. TIoPh. waw 248, ot. 18-19, mepi Tov TTétgou
06 anmovolg peTewpLobels #aTeoxVWOEY £V TAlS OTTAlG TOV TETODV, VYDV xatowiay avtod xai Aéywy
v 7 xapdly avtod «tig pe xatdEe nl Ty yijvy, @ £EiG 1@V Oelwv Aoyiwv 0vx eidwg mepl Tov adto-
#0dT0005 YONOU
nata&w oe» (90, TQOPOVAG, 1) KOTOLKICL TTCL OQT) £XYEL KOl UETOPOQUAY TUOLTLCL).

S,

VeV Qv UeT: 01 g aeTog xal éav uéoov Tdv dotowv O voooudy, éxelbev
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TOQAYWYI] %atl KAXNG TOLOTNTAS TQOIOVTAL, Ta ool —Ba Mrav hoyd va viwo-
O£00UpE— OTL XA OV AXOUT ETTOQAOVOAY VIt TOV EYXMOLO TAOLOpO dev Oa yivo-
VIOV OVTIXEYIEVO EVOELNS HAUOROG EUTTOQIOV. YITAQYEL OH®G, 0o TNV dAAN TThev-
00 1) popTuEic: Tou Mixanh Attakeidtn. SOUQVa pe cuTiv, LETE TV vIToToyT, o-
716 Tov Bagoikeo B', g Bovhyapiag (ov oo Poloxdtav oe amootaoia dev emé-
Toeme otnv Kovotavuvovmoln my mpopunBewa pe to avaryxaia €7t peydho didotn-
na) ennhBe ot meptoxn s Bakxavirng (meog éoméoar ) —extdg ammd TV €101)-
VIl- %O EUNUEQLA %Ol 1) TTQONYOUHEVY £VOEL UETETQAT O peydhn agbovia,
«gvrhnoio» %o evbupia. Aga, Ba meémner va vrobEsovpe 6T 1) Bovlyagio —mad
TIG AIPaQTURIES TWV OLoPULUATOV %0t AVTIONOV— dEBETE txarvorouTt, av Oyt
ThOVOLL, 0YQOTIXY) O (CUUTEQIVOVTUG ATtO Ta OO TOU AVTIOKOU %l OO
OTOLYElCL TTOV TTAREYOLY OL OWAiES TTOV Bt HoVE AUECWE TO RATW) KTNVOTEOPIX
TOQAYWYI] %O ATOTELOVGE ONUAVTIXY TYT) TQOPOJOOLAG TG TOWTEVOVOUG KO
G eQLoyg S,

Iwg, 6pmg, EQUNVEVOVTAL TELOL XWQICL, T OO AVOPEQOVTAL OF YEYOVOTA
IOV YQOVIXG ATTEYOVY HETAED TOUG TTEQLOTOTEQO OITO EVOLY CULDVOL %O LALQTVQOVY
™V gowon g vrtaiBoov oty megLoy vt Ilpodxertal xat” Q) Yo T poQ-
Tupiat Tov Exvhitln, 6t or Bufavivoi Bedpnoay cupngégov va diaoxoQmicovy
Tovg Ietoevéyoug Tov nrendévrog Tuody (1046/1047) év tols éorjuois Tijc Boviya-
0lag TEOUITL %O VOL TOUG (POQOAOYOUV. AlyO TIO XATW TROCOL0RILEL TOV TOTO EY*a-
TAOTAOTG TOVG: Ot TTedIAdES TG Zapdixng, Tng Naicoov xa g EvtCamorewss.

88. Attoderdtng, 234916 Bh. emiong 2045 5,, 67ov oty meprypagr) Twv el Tov Totoov meglo-
YDV O CUYYQOUPEAS AVOPEQEL TNV VITAQEN TOMMV ®atL PeYGAWY TOAEWV PE ROTOIROVG o) ddpogeg
PUAEG ROt e OMUOVTIRG OTEOTO.- TloL TOV 0yQOTIXO Xl KTIVOTQOPIXO KUQUKTIOM TG OLKOVORIALS TWV
Bovhyagurav meQuoxdv ®atd Tov 110 »aw 120 ar., fA. D. Angelov, Die bulgarischen Lander und das
bulgarische Volk in den Grenzen des byzantinischen Reiches in XI.-XII. Jahrhundert (1018-1185)
(Sozial-6konomische Verhiltnisse), Proceedings of the XIIIth International Congress of Byzantine
Studies, Oxford 5-10 September 1966, éxd. Joan M. Hussey, D. Obolensky, S. Runciman, Aovdivo -
Néa Yooun - Togdvro 1967, 163-164. TTpPh. Harvey, Owovouwaj Avanrvén oto BuLdvtio, 147-148, ywo
TNV OLXOVOXT) ovATTTvEn oty mteguoyn) Tov Kdtm Aohvafin ko Tig evommainég enaQyies YeVirOTEQM
%atd T idut tepiodo.- Tl To vounrd rabeotis Twv BovhyaQwv ayotdv xatd Ty eEetalopevn
nepiodo, PA. d.., 158-162' G. Cankova-Petkova, La population agraire dans les terres bulgares sous
la domination byzantine aux XIe-XlIle si¢cles, Byzantinobulgarica 1 (1962),299-311.- Iio. tnv Toogo-
Sooia g mowtevovaag, PA. T perétes twv P. Magdalino, J. Koder xaw G. Dagron ovo: Constantinople
and its Hinterland, £€xd. C. Mango - G. Dagron [Society for the Promotion of Byzantine Studies,
Publications 3], Aldershot/Brookfield 1995.

89. ZnvMTENG 4597375, 80.83-- 1ot TOLG TTETOEVEYOUG, TIG OYETELS TOUG e TNV AUTOXQOTOQIC o TIG
€TBQOES TOVG oo £dAPN TG, BA. P. Diaconou, Les Petchénégues au Bas-Danube, Bovrovpéot 19700
Elisabeth Malamut, L'image byzantine des Petchénegues, Byzantinische Zeitschrift 88 (1995), 105-
147.
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O Iwdvvng Zwvods, yodgovtag yia To ido Bépa, avalrel pio eEpynon
avtv v gonuoon: Ot Tletoevéyor Ba eyrabiotavto &g v w@v Bovlydowv
xoav..., Eonuov odoav Ty mheiova, TEO WEoD ToD EPvovs éxelvov xatalvé-
v7ogX. TIpogavag, evvoel Ty vitotayt) Tov 1018 (¢otw %o av To «ITQo (xQov» dev
@aivetar vo Tatidlet), amodidovrag v eonumon otov morepo eni Baotheiov B,
7OV OUIOXECE TEQLOOOTEQO A0 TELAVTA YEOVia. Nopifw, duwg, ot 0 Zwvadg
TOQUPBAETEL TIG KROTOOTROYES TTOL elyav eMPEQEL 0TV VIO TOCO 1) GUVTOUT)
eEéyepon twv Bovkydowv et Miyank A" 600 xau ot emudooués twv Ietoevéywy.
‘Omotat %o av eivor 1 eENynon), TAQOUEVEL TO YEYOVOG OTL OTOL TENT) TNG TEUTTTNG
dexaetiog Tov 11ov at. dev eiye amoxataotadel 0 oparog Piog oTnv meQLoyr} av)
(M €0tw o€ peydheg exTAoe TNG).

H toitn oyemxn pagtvgia moégyetat amd v Iotopia tov Nixrra Xwvidrn.
O ovyyoagéag, otov avagépetal otnv e&¢yepon Twv Boukydowv xaw BAdxwv xat
TIG EMOQOES TTOV OLEVEQYOVOQV [E TOVG GUUUAYOVG TOVG «Zx0Bec» (Kopdvous)
enti AleEiov I, eQuypdipeL Ty EQNULA TOV TEQLOXMY TOV AifLOV %0l TIG AguEa-
yoynoelg s Moxedoviog xou thg @odung: 7is 0’ dv xai dpibuely dvvawro doaw xai
8t 101 Erovs Zxvldv xai Bldywv éyivovro Egodor xai oia Epya Edpwv avéowy
HOQTVQOTOW ... TG, TEMPAYUEVa 1) TOV 710G Aluov ywodv éonuia, Maxedoviag te
nai Opdxns Aniopol otnldv xai xVefewv axoBéoteoov xal Evumdong iotogiag
T0av0TEQOVOL.

90. Zovods, 6437 1.

91. Xowidrng, Totopia, 47345 ¢z TIoPh. Stephenson, Byzantine Policy, 46, ov Oewpel —mo-
QUOVQUEVOS TIROPOVING Ot TNV aryy ] PeTapoaom Tov xeyiévou [H. J. Magoulias, O City of Byzan-
tium. Annuals of Nicetas Choniates, Nutgor 1984- Bi. xauw fifhoxgioior amd tov J.-L. van Dieten,
Byzantinische Zeitschrift 79 (1986), 50-52)]- 6t 0 Xavidtng (d.71., 37359.¢3) 010dideL TNV astdgpaom tov
Tooriov Ayyéhov va prv eudtBel ohorANEN T Muoict Yot VoL EYXOTAOTIOEL (POOVRES 0TS TIOAAEG
TIONELS TG TEQLOYNG TOL Alpov otnv «tepdotio. egnud» tng (hindered by the vast wilderness). To
VONaL, ORMG, TOU OXETXOV XWEIOV EIVOL EVIEADG SLOPOQETIHG" 1) £0Nuic AVOPEQETOL OTNV OTTOVTICL
AVTUTAAWY, TTOL Bat EPTOILAY TOV AUTORQATOQRN (xaTd TOAANY TOU xwAVoOVTOS Eonuiav) VoL EVIoKVOEL
OTQATUWTLXA. —£POTOV TO EMUOVPOVOE— TIG TOAELS AVTEG, o) 0 TTETEOG %o 0 ATEV e Toug GrvEQeg Tovg
HeTA TNV 1yTa Toug (1186) voxmenoaw, mégaoay Tov Aovvafn xou evabxray pe tovg Kopdvoug.- T
QHATOIXITES Xou EQMUEG, €T TOMGL XodVIoL TTow To 1149 (£T0g TG exoTateiag Tov Mavourh Kopvn-
vov evavtiov twv Kopdvav), mediddeg votio tov Aovvafin xdaver Aoyo xaw o Iodvvng Kivvapog, Emi-
toun Totopuv, £xd. A. Meineke [CSHB], Bovvn 1836, 93 15.- H etdva evgogiog xow mAovouwy xoh-
Megyeudv mov divel o Agafag yewyedspog Idrisi, La premiére géographie de I'occident, présentation
... par Henri Bresc - Annliese Nef, trad. A. Jaubert, revue par Annliese Nef, IToiow 1999, ota péoa
Tov 120V au., yioL TOAELS (o TOV TEQIYVRO TOVG) IOV AVTOTOXQIVOVTAL —LeTAEY GAhwv— otar Bportal
Bouvkyagiag xar TTogioteiov 1) mov Boiorovrar 0T VOTIEG TTaQUpES Tou Aipov, mBavov vo avdyetow
0 TIOAUOTEQEG TINYEG TIOV XONOUYLOTIOINOE, ®ath’ 6,11 0 idLog dev eixe emoneqel oté T Bodwavin [BA.
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Oa meémel, eTOUEVOG, VO VITOOEGOVE GTL OL —UxENG E0Tw dLdpxelac— Povk-
yapuxég eEeyépoelg Tov 11ov at., ow emdoopés twv Ietoeveyov, 1) peydhn eEéyeo-
on mov dytoe to 1186 yiat vo ouveyoTel —xat pe eUTAO%ES GALDV OTACILOTIXMY
rvnuatov (7). exeivav Tov Xpvoov Aofpopngov, tou Ifayxrol-AkeEiov, Tov
Mavounh Kopitln)— péyot ta tékn tov 120192, %ot To TEQOOIN TOV TOLOV OTOa-
TIOV TWV OTAVEOPOQMV —|IE T TEOPMIUATE TTOV CVTO CUVETOYOTAV— TQOXU-
AECQV TNV 2ATACTOOPT) XAMMEQYNUEVOV EXTAOEMV KL TNV EYRUTAAENYT) OLXICUMY
oty Vaudo, e TeEM®O aTOTEREOIA T —08 onpavTizd Pabud— voyxmenon g
TOWOTNTOG TOV TEOIOVIWY %o T1) peimon g mapaywyne®. Tov meploplond tov
apBpol TOV xahhiegynTtmv Bo TEEMEL EMIONG VAL ATOOMOOUE %Al OTNV EVQEI
otpatordynon Bovkydoov yio v emdvdpmon tov Pulavivol otpatov, mov

0.71., 19 (7QPA. %o 6.77., 26, Y10. GPAALATAL %o TOQEQUIVEIES OTO %elievo Tov Agafa yewypdpouv): P.
Tiveev, Sur les cités byzantines aux Xle-XIle siecles, Byzantinobulgarica 1 (1962), 146]. EElcov muba-
VOV, O, Eivan PETA Tt Péaa Tou 120V a. vat eiye oMpewmBel vAaTTTuEn TV TEQLOYWY CUTAV (TOVAGHL-
aTov péyoL to 1186, ontdte Eéamaoce 1 eEéyepom). AMMwOTe, oL TteQrypapés Tov Idrisi meguogiovran omig
TOAELG, TTOV CUVAVTAL atveig o) dladQopr] péoa oTr Bakxovinr, ®at 0Tet TQOGOTIAL TOVG ®att Oyt 0TIV
Omoubo xad’ eavtv.- BA. Tivéev, 6.7, yuat pict yevirn) agovoiao) tou oovopxov Biov twv fula-
VIV TOAEWV %oTtd Tov 110-120 audva.

92. Bh. tatgaunavan, 77 pe omp. 62.- Tow tovg otaowaoteés, BA. Cheynet, Pouvoir et contestations, 0Q.
186,188, 196, 00. 132-133, 137-138.

93. Ag ompewwdel OTL OTOL TAGIOLOL TG TTOAEIXYG TAXTLXYG TOUG oL BuTavTivoi, mpoéfnoay eni Ioa-
axiov B oty amoyikmon tov daamv, ote omoict #QUBOVTAY OL ATOOTATES, [LE KO} TWV DEVOQWV Hou
epmonopd (Muyomh Xowidang, A0yog, 249,4 9), eva enti AkeEiov I, 0 omtoiog Bddile xatd tov Mooad-
%0V —7ToV *oTelye 0 XEV00g AoBRopneds—, o fulavTvog oTEaTOS TOERN OTNV KATACTYOPT] TWV TTQOI-
SVTWV TV omtolmV eixe Yiver N ovyrOpd CAAd %o OTOV ERITIONOUS CLTOPOQMV YWQUPUDY TIQLV OTTO TOV
Oeoopd (Xawvideng, Totopia, 5044574).- TIoPA. T. Kolias, Essgewohnheiten und Verpflegung im
byzantinischen Heer, Bv{dvtiwog. Festschrift fiir Herbert Hunger, ¢éx5. W. Horandner, J. Koder, O.
Kresten, E. Trapp, Biévvn 1984, 194.- H Nepdvtin-Baopdin, ITAngogopieg tov Oeogihaxtov Axgidog
%0 TOV ANPNTEIoV XWLATIVOU YI0L TOV SUTIROPOHEDOVIXG Y (DQO, ATTOdIdEL —0QBG KOTA TN YVMUN ov—
o IRoPAarTaL TG TTEQLoYNS (TOL YOV TNg Autinng Maredoviag) —TEQO ITO TUS TOAEUIKES OVOLTOL-
QaéG— 0TV ®ar1) DLOLKNOT) Xow TNV RATATUETTIXY POQOAOYiaL.- BA. etiong tn pehétn g Cankova-
Petkova, La population agraire, 310, 67tov 1) GUYYQOPENS OVOLPEQETAL OTLS TEQUOTIEG EQNIEG EXTAOELG
(T VmagEn Twv omolwv, Spwg, amodidel ot «peovdagyrr expeTdhhevony Tov Bewgel OTL ToATN-
gelTan T TNV EQIdO), TNV TEWTHYOVN CLyQOTLXT) TEXVOAOYICL XOU YEVIXOTEQQL TV KAKI] RUTATTAOT
™G ayoTng owovopiag. Qg %xVQLL CUVETELL TWV ETOQORMY TV «Sidpogwy PUAWY» Bewgel TV
ToUToTn pelmon Twv eAeVBEQWY ayQOTMY, pe avtioTolyn avEnom Tov agBpol Twv eEaoTnuévay.
TIopA. »aw Angelov, Die bulgarischen Linder und das bulgarische Volk, 164, o omoiog Bewgei eEioou
—0v Oyl TEQUOTOTEQO— LTIEVBUVEG JIE TIG TUVEYELS TOAEIUKES ETUYEIQNOELS TOOO TV RATOUTIETTIXTY] (POQO-
hoyio 600 xou T «@eovdagyuxr expetédrevorp.- O Harvey, Owovouxaj Avantvén oto BuGdvrio, 115-
118, omuewdver pia Thom yio Snpoveyio xwEUby xow dnpoyoapurr) avastuEn ex pégovg Pulavmvav
HEYGAWY YaoxTNUOVRY oTr Boukyagict ®ou TIG EVQWITAIXES ETTAQYIES YEVIHOTEQXL. )
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HaeTUEOVY oL ouy VA oL TtnyEc™. ‘Etot, dnuoveymfnxe 1) exova g eorumong
G «Bovhyoiag» GTOUG OUYYQUEEIS TTOU TROAVEPEQQL, EXOVAL TTOV AAAWOTE, VOUI-
Cw, 6t dev O ameiye ol amd Ty dyn mov Ba mapovoiale 1 Vraubog.

OL TA1QOYOPIES OL OYETXES [UE TV AVTIATPY) VLGt TOUG XOTOIXOVG TOV OO
TIAVO) TEQLOYMY %0l TOV TEOTO MAPUDTENMS TOUG CUUTANQMVOVTOUL —XOTA %ATTOLOV
T00m0- oo dvo mnyés. H mowm eivon o Adyos mov exgavnoe o Nuxjrag Xwvid-
g 1o xohoxaigl Tov 1200 mpog Tov AAéElo I, dtav autdg eméoTee Ao Ty
ex0TEATEL TOU evavtiov Tov Ifayxov-AkeEiov (to B dvopa to eixe Aafel petd
pvnoteio Tov pe Ty eyyovn) tov AkeEiov, ago eixe mpooghbel otov Paotiéa petd
™ dorogovia Tov ATV 0o TOV iD10), 0 OTTOLOG ELYE UTTOCTATNOEL ZUUPOVOL [IE
Tov ovyypapéd, Aowtdv, o Ifayrds amootdtnoe, otpdgnxe ota fouvd xou To 6
%ot YOpoe oty rtahd tov Cwr). To mwotog ftav o mahdg TeoTog Lmng Tov oupTE-
QaiveTaL ATd T APECMG EMTOUEVO OYOMO: 0 Ifaryrdg, Tov mponyovpEvwg guoovoe
™V mowevix phoyépa, Covoe pe Behdopato Toytvimv, viuvotay pe Teofiég mpo-
Bdtwv xou pogovoe yia mEdha déppata POdIDV, TOMLA TOOA VL OVEIQEVETOL TNV
mopipa o To eguBEA TEdLAY. To oTotyeio avtod eivar Wiaitepa evoLapEQOY,
d10TL, GO0 %Al OV EUTTEQLEXEL ONTOELXT] VITERPOAN %o TEOPOAN TG avtifeomg ava-
UEC0 08 QUTO IOV 1Tay —xatd Tov Xmvidt PEPato— xat 6" autod mov emdimxe va
YIVEL LE TNV QTTOOTOOI0L TOV, 1) ELXOVOL CUTI] QOIVETAL VO CUPWVEL UE EXEIVY) TOV
eldape va diver —xa wah pe vitePoAr- o Tonyootog Avtioxog (wou ev uéget o Ogo-
pOhaxtog Ayidog) %ot tov TEOPdlAer Evay xkaTEEOYNV TOWEVIXO YAQOKTNOM TOV
Blov oty vrraubpo g Bovhyapiog.

Béfaua, 0 100mog avtdg dPinoens mbavoTaTe IO)YVE YLt TO HEYUAUTEQO
TUNUa TOV TANOVOPOY. YTTNEY OV, OUWG, X0 OL TYETES KOL EXEIVOL TTOV TOVG TTEQLE-
Bailav, wov Covoav ot éva eviEMDS OLPORETING TTEQIBAMOV. AUTO HOQTUQEL 1)
delteQn TNy OV TTEOAVEQEQX, 1) dujynom dnhadr) tov Iwdvvn Exvhitln oxetid
pe v Ty Tov IBaTln. pdxerton yio évav amd Tovg «duvdotes» g Bovkya-
0Iag, TOV A TNV TAEADOON TG 1YELOVIXYG OlKOYEVELXS, Tov Imdvvny Bhadio-
Orapov, xaw Ty Tdv dAAwv dvvaotdv amaons Bovdyapiag vrraxony, xar o’ 0,1

94. BL. 1.y, ZxuMTCNG, 45847.53, 4755 Zuvey. Srohtln, 114, 6, 115515 ATroderdeng, 29 7, 83;5.10,
85,124, 2975021" Bovévviog, 2835 ;. TTohD evduapégovoa eivou 1) pveice tng Avvag Kopvnviig [6.77. (omp.
48), top. 2, Tlagion 1943, 134,9-1355 = D. Reinsch-A. Kambylis, 242, 4] o€ emutéma emuotodtevon) veo-
ouMéExTWV (PeTakd Twv omoimv o Bovkydowv) yuo tny avryetamom tov Hetoevéymv. ITag’ Gro tov
EXPOAOELS OTIWG «Bovkyopxn) divayuey (ATtoherdtng, 29.7) 1 «Bovkyagnn yew» (Exvhittng, 4585,)
TOQATENTIOVY TUOAVOTATA OTOV 0TRATO Tov Béuatos Bovkyagiag, elvon copés otd To MEQIEXOUEVO
v xwelwv (1t.y. ATtoherdtng, 2911.1,) 0Tt yiveton AoYog yur Bovkydipoug vitd Trv uietin évvola
TOL GOV, TTOV CTRATOLOYOUVTAY ATTd TO AVTIOTOLXO Oéua.

95. Xwwidng, Adyor, Z', 60,5 9.
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AUTO MTAY —XATA TOV CLYYQAPEN—TO BEANUa TOV Oe0l, dev EVVOOUOE VoL dNAmOEL
votay), évay «omootdp»%. O IBdating di€bete «wpardtata facireio» pe apa-
deloovs xal anolavoel; ovx anpemnels, To. omoio. 0 Baoikelog mapaymenoe atov
Evotdao Aagvounin (nadi pe OAn v TEQLOVOiat TOL TRMTOU, 1) OTTOLCL APARDG
Ba 1Tay diTeQa oNAVTIXT) Yot Ve TOV avTtapeipel Yo T VA (ne doro!)
%o TOprwon tov IPattn?.

Suvoyitovrag doo avapEQinkay TUQATAVW, HTTOQOVUE Ve TEOBOVUE OTIG
axOLOVOES EMONUAVOELG:

- Kat’ agyiv, ot Bobhyogor amaoyohovv tig fulaviivég mnyes g emoxngs
70V €EETA0ONKE XVEIWG VIO THY IOLOTITA TWV ATTOCTOTOV. QG QUTiCL TOV TOUG 0d1)-
Yel otV amooTtaoio. avayveoiletal -1Ovov amd Toug CUYYQAYELS TTOV XATOYQd-
(POLV TCL LOTOQIXA YEYOVOTO TG ETTOYNG— 1] 0QOdQT| EMOUPIA €% PEQOUG TOUG YLOL
amotivaEn tov Luyol twv Bulaviivav. Ot oToges Tov ouvTdooouy TOUG Tavn-
yuxovg Adyous, avtifeta, eoridfouy To TEOPANIA TG ATTOCTACIOG %atL Ta TVEA
Toug (ue eEaipeon —wg éva Pabuo— tov Nujta Xwovidtn) otovg momteQydates,
KVQIOG, TWV XVNUATOV. ZTIS TEQUTTMOELS AUTEG 1) TTEQLYQALPY] TOU «AUTTOOTATI dlat-
(OQOTOLEITAL ATTO TO OUVNBEG HOVTELD TOV «Pwpaiov» TuEAVVOY, TOV TAQOVOIA-
Cetou pe BeTind Yuyrnd xan COPOTIXA XOQOATNOLOTLXA (Elvat avOQEIOG, PEOVILOG,
ThOVO10G, dUVATOG, PWUAAEOS, aVOG 0TEATNYOS) TaEdANAG pe To aQVITIRG
(¢pikay,05, AmAnoTog, oupgpeQOVIOAGY0sS). ‘Etol, 0 Bovhyapog dtaxgiveton amod
£maom) nou ahafoveia, eivo ayroyorg xou Biatog (Baotnd Tuxd. ¥aQoxTELOTL-
%4 Tov BapPaEov), AvaELOTIOTOG %Al ETOQROG, EXUETAAEVTIG TNG PhavBpwTiag
ToV W ToXREATOQ. To %VPLO, GUOG, XUEAXTNELOTIXG TOV eivat 1) dethic %o 1) TOVY-
01 Tov (GG KO TOV AoV, TOU OTTOLOV TYELTAL) XalL, TEAOG, TO YEYOVOG OTL, TTOLY
v eEéyepom, Nrav «dovhogy. H amddoon dethiog xou movnouds otovg Bovkyd-
povg mubavotata amyel g coPaég duoxohies mov avrypetdmiay ot Bufavi-
voi, hoym g dieEarywyrig evog eidoug xhe@romorépon ota Bouvd kot Twv evedomy
7ov éoTnva exel ot avtinadoi Tovs. Evauagépovoa eivon 1) emonuovon Ot 1 emxo-
V0L TOV «®0X0PEOVOV» Boukydowv® mov maQovotdieTal 0Tovg LoToQLoYRAQpous
oV You adva dev amavTa oe exeivoug Tov 11ov, eve emavepgaviletal o %ATolo

96. Zxvhittng, 35475 79.

97.0.71., 36049-363 5. TIoA. xou 3594 18, Yot Tov AovTo ov Perixe o Baoikewog B ota avdxro-
00 TG Ay QIdOG (TTOMGL YOMIOITOL, OTEWLOTOL PE OQYOQLTAQLLL, XQUOOUPOVTEG ETONTE KOl EXATO KEVTI)-
VAL XQUOOV).

98. B\ Lia Raffaella Cresci, Appunti per una tipologia del wdpavvog, Byzantion 60 (1990), 90-
129.

99. BA. Nixohdov, H emdva tov Kgotpov.



H EIKONA TQN BOYATAPQN KAI THZ XQPAZTOYZ 89

Babuod oy Torogia tov Nxrpra Xwviden. Zrovg moviyvos Aoyous, Ouws, Tou
120V MOV 1) CUTOREATOQELAT) TEOTTALYAVOXL TTOV EXPALETAL EXEL OIVEL TNV EXOVL
7ov pohg avégepa. Tooo 1 Totopia tov Nurjra Xwvidtn 600 xou ot Opuhies, iowg,
avravoxholv —égay artd T dedopévn ohmxr) Weoroyio— agevos Tig dSuoxohieg
7ov ®AONray oL PLCAVTIVEG CQYES VO VITEQVIXNOOLY 0TIV TROOTAOELS TOUG VL
AVTETOTILOOVY TV eEEYEQOT TTOU EEATTAMON®E %0l ETEXQATNOE QOrydaLict XuL CLepe-
TEQOV TNV TUXQICL YLOL TNV €% VEOU QTTOOTICLOT TEQLOY MV, TTOU ELYOV avaxtnOel pe
TOUG PEYALOVG aydVES TV 0pX OV Tov 11ov awdva.

- O Y®QOG, 0OTOV OTOIO %LVELTOL TO «EBVOG TV Bovlydowv», epgaviletal amd
TG TyEg mov eEeTAoONXaY, WG pict TEQLOXT) 0QEW %at %ot eEoyy duaPotn, pe
dvompootta oTevd xau YoQAdQEES, HE ®OTOOVG XOounAovy Potxoy emmédou
RVEIMG KTNVOTEOPOUG, 1) OTTOL. EiE OF PeYAAN Extaom eonuwbel Moyw Twv ouve-
YOV ETOQOUMY, ERPUMOV TTOAEROV KO EEEYEQOEMV, ETTM KO CLV VITI YLV CLOXE-
Toi evnuepovvtes. H avtikmyn, Lowwdv, yio toug Bovkydpoug ot ) yoea Tovg
TTOL QITNXOVY OL TIYES TG TEQLOOV TTOL EEETACOYLE OEV QOIVETOL VO ATEYEL EXEL-
Vg Twv dVo hoyiwv Tov avégepa oty oy}, Tov OeoguAaxTov AYQIO0S %At TOV
Tewoyiov Topvixn. Ze £MIPEWON CVTOV TOU LOYVQLOUOV ETUONUAUVETOL VAL Y0EIO
a6 v Totogia Tov Nujta Xawviden, omov magadideton ot pegida oupfoviwy
tov AkeEiov I mapdtouve Tov avtoxpdtopa va emitedel xotT gvbeiay evavtiov
tov [Tpoadxov (poveiov oo omoio eiye oxvEwOEeL 0 Xpuaog Aofpouneds) xwoig
va TROPel 08 TEONYOUUEVT EXXAOAQLOT TG TEQLE TEQLOXNG, UE TO ETYEIONUAL OTL
o otpatdg dev Oa avexotav raks faofapuals TavTAS XAl AYAQETOTOK YOOGS
OaTpPew PoxQIA Ao TIG OPORYLES, TOV TThoUTO %a T1) Odhacoa g Ipomovti-
dagloo,

100. 5047 7.






IVAN BOZILOV

L’ADMINISTRATION BYZANTINE EN BULGARIE (1018-1186):
LE CAS DE PARISTRION - PARADOUNAVON (PARADOUNAVIS)

1. Introduction

A la fin du 19e siécle, le savant russe N. Skabalanovi¢ a développé d’une
maniere circonstanciée la thése selon laquelle apres avoir assujetti la Bulgarie
Basile II avait fondé trois themes: la Bulgarie, Paristrion et Sirmium-Srem!. Plus
tard cette thése a suscité toutes sortes de discussions et parfois de violentes polé-
miques concernant I’organisation administrative des territoires bulgares apres
1018. Si 'idée de la fondation du theme de Bulgarie n’elt pas rencontré d’ob-
jections et si tous I’eussent admise a 'unanimité, ’existence d’un théeme qui au-
rait englobé le Nord-Ouest bulgare, ou Sirmium-Srem, n’efit pas été rejetée par
certains d’une maniére aussi catégorique, ni efit été admise par d’autres avec un
total manque d’esprit critique?. La teinte nationale dont on a revétu I'histoire du
theme de Paristrion - Paradounavon(-avis) a inévitablement influencé le colle-
ge des byzantinologues hors de Bulgarie et de Roumanie. Le probleme qui a op-
posé naguere les chercheurs — et qui continue encore a les opposer, dans certains
cas, — est I’histoire initiale du théme et plus précisément la date a partir de la-
quelle nous pourrions parler avec certitude de son existence3. Soutenant de la
seule these qui puisse exister selon lui, a savoir I'unité administrative des terri-
toires bulgares apres leur conquéte en 1018, V. N. Zlatarski a admis ’année 1059
comme point de départ dans I’histoire de Paristrion?. Cette conception a été
soumise a une critique rigoureuse de la part de N. Banescu, critique dont la 1égi-
timité ne pourrait étre démentie du point de vue de sont point fondamental, a

1. N. Skabalanovi¢, Vizantijskoe gosoudarstvo i cerkov’ v X1 veke, Saint-Pétersbourg 1884,225-229.

2. Iv. Bozilov - V. Gujuzelev, Istorija na srednovekovna Balgaria VII-XIV vek, Sofia 1999
(20062), 343-350, 356-359

3. Ibidem, 350-351 (Bozilov).

4.V. N. Zlatarski, Istorija na balgarskata dirZava prez srednite vekove, Sofia 1934, 112. L'idée
de Zlatarski est soutenue par Vasilka Tipkova-Zaimova dans Fontes Graeci historiae bulgaricae,V1,
Serdicae 1965, 180, n. 1.
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savoir la fondation de Paristrion en 1059. Mais, poussé par des sentiments pa-
triotiques compris a travers, le savant roumain est allé dans I’autre extrémité en
reportant ’apparition du théme vers 9715. Cette assertion de N. Banescu a été
soutenue de la maniere la plus catégorique par I. Barnea®, ce qui a exercé, d’une
maniére ou d’une autre, son influence sur un nombre assez grand de savants’: le
theme de Paristrion, fondé encore en 971, n’aurait cessé d’exister durant le der-
nier quart du 10e siecle et il aurait continué de fonctionner aprés I’an 1000, jus-
qu’aux derniéres informations la concernant, vers la fin du 11e siecle.

1.1 L’état actuel du probleme3 est beaucoup plus différent et il reflete aussi
bien I'organisation complexe et variable de ’administration byzantine dans le
Nord-Est bulgare dans les premieres cinquante années apres 971, que I'instau-
ration apres cette date d’une unité militaire et civile (ou theme), Paristrion - Pa-
radounavon. Ce tableau différent est fondé premiérement sur une interpréta-
tion nouvelle des anciennes sources (chroniqueurs byzantins et quelques sceaux
de plombs byzantins); deuxiemement sur des sources nouvelles parmi lesquelles
une place particuliere occupent Taktikon Scorialensis (Oikonomides) et une sé-
rie de sceaux byzantins provenant de la grande découverte de Preslav®.

1.2 Les grandes périodes de I’administration byzantine. Dans la chronolo-
gie de ’administration byzantine de la Bulgarie du Nord-Est, on peut distinguer
d’une maniere catégorique deux périodes. La ligne de partage entre ces deux pé-
riodes est 1018 (la conquéte définitive de la Bulgarie par Basile II); la période
de 971 a 1018 se distingue par le caractere provisoire des actions entreprises de
la part de Constantinople, par les modifications fréquentes des frontieres des
différentes unités administratives et par le remplacement encore plus fréquent
des strateges. La deuxieme période se situe apres 1018 lorsque Constantinople

5. N. Binescu, Les duchés byzantins de Paristrion (Paradounavon) et de Bulgarie, Bucarest
1946, 45-46.

6. Le savant roumain défend cette thése durant des décénnies (voir Iv. Bozilov - V. Gujzelev,
Istoria na Dobrudza,t. 2, Srednovekovie, Veliko Tiirnovo 2004, 90, n. 21). Voir I. Barnea, Le Danube
voie de communication byzantine, H énuowwvia oto BvEavrwo, Athenes 1993, 587.

7.T. Gerasimov, Bilgarski i vizantijski pecati ot Preslav, Preslav,t.2, Sofia 1976,134; J. Nesbitt -
N. Oikonomides, Catalogue of Byzantine Seals at Dumbarton Oaks and in the Fogg Museum of Art,
vol. 1, Washington, D.C. 1991, 150. Plus de détail chez Iv. Bozilov, Kim viprosa za vizantijskoto gos-
podstvo na Dolnija Dounav v kraja na X v., Studia Balcanica 2 (1970),76-77.

8. Pour plus de détails chez Bozilov - Gujzelev, Istorija na srednovekovna Bilgarija, 350-356,
362-363 (Bozilov); Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza, t.2,75-82, 87-130 (Bozilov).

9. Iv. Jordanov, Pecatite ot strategijata v Preslav (971-1088), Sofia 1993.
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a imposé tout naturellement, comme dans le reste des territoires bulgares, une
administration permanente dont I’expression est le theme de Paristrion. Mal-
heureusement, on ne pourrait rien dire quant au terminus post quem en ce qui
concerne ’existence de ce théme. Ni les sources écrites, ni les sceaux offrent une
information qui dépassat chronologiquement les années 90 du 11e siecle. Ce qui
ne signifie pas pourtant qu’au 12e siecle le theme en question n’ait pas existé!0.

2. La période de 971 a 1018

2.1.971,1e mois d’avril (avant la fin de la guerre). Les premiéres actions de
Jean Tzimisces en vue de I'organisation des territoires conquis datent de la pé-
riode apres la prise de la capitale bulgare, Grand Preslayv, et avant sa campagne
vers Drastir (Silistra), c’est-a-dire encore au cours de la guerre. C’est alors qu’on
avait formé des parties septentrionales de la Thrace, de la Stara planina et de la
région autour de la capitale bulgare, le théme de Thrace et de Ibannoupolis
(= Grand Preslav). Ce theme est attesté tant dans le Taktikon Scorialensis!! que
par une série de sceaux appartenant a quatre stratéges du theme, a savoir Théo-
phane, Stavrakios, Nicéphore Xiphias, Léon Saracénopoulos!2.

2.2.971,juin-ao0t (apres la fin de la guerre). Toute suite apres que la guerre
avec les Russes efit pris fin, Jean Tzimisces s’est occupé, suivant la pratique tra-
ditionnelle, de ’administration des territoires bulgares occupés. “Apres que les
Russes leverent I’ancre, I'empereur prit soin des forteresses et des villes le long
de I'Istros et, en y laissant une garde suffisante, il revint dans les terres des Ro-
mées”13. L'écho de ces actions entreprises par I’empereur byzantin était parvenu
jusqu’a certains écrivains arabes: “Puis, aprés avoir nommé de son c6té des gou-
verneurs de ces forteresses, 'empereur rentra a Constantinople”14. Quelles é-
taient ces “forteresses” et ces “villes”? Manifestement, ¢’étaient les mémes dont
les Russes s’étaient retirés et que les Byzantins avaient occupées peu de temps
avant le siege de Dristir!s. De leur coté, ces villes et forteresses s’identifient aux
villes et forteresses (au nombre de 80) disposées sur les deux rives du Danube

10. Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza,t.2,113-114.

11. N. Oikonomides, Les listes de préséance byzantines des 1Xe et Xe siécles, Paris 1972,265 sq.

12. Jordanov, Pecatite, nos 239-244, 245-248, 249-250.

13. TIoannes Scylitzes, Synopsis historiarum, Editio princeps. Rec. I. Thurn, Berlin - New York
1973, 310s;.53.

14. Histoire de Yahya-ibn-Sa’id d’ Antioche. Editée et traduite en francais par I. Kratchkovsky
et A. A. Vasiliev, Patrologia orientalis, XV1II, 833 (135).

15. Scylitzes, 301. 92-95, 1-5; Histoire de Yahya, 833 (135).
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et que Svjatoslav, le prince de Kiev, avait conquis en 96816. Ces renseignements
ne constituent que le cadre le plus général de ce que Jean Tzimisces avait en-
trepris. Les actions concretes de I’empereur sont reflétées dans Taktikon Scoria-
lensis. Nous y découvrons: katépané de Mésopotamie!’ (les embouchures du Da-
nube ainsi que les régions situées au Nord-Est), stratége de Dristra'8 (Dristar —
Dorostolon - Silistra) et stratége de la Mésopotamie de I’Occident!® (vraisembla-
blement au Nord du delta du Danube). Les deux dernieres unités administra-
tives militaires étaient du type des petits themes frontaliers (de petits strateges),
fondés dans I'esprit de la réforme reflétée dans le Taktikon?0. Un stratéege de
Dristra est attesté aussi par cinq sceaux de trois strateges: Léon Saracénopoulos,
Arcadius et Pierre2!. En y ajoutant le théme de Thrace et I6annoupolis, fondé
quelques mois auparavant, le tableau de I’administration byzantine dans les ter-
ritoires bulgares conquis en 971, devient plus complet.

2.3. Cette organisation administrative byzantine a subi des changements en
976, toute suite apres les opérations militaires entreprises par les Comitopoulos.
A ce moment-1, les territoires bulgares qui faisaient partie du theme de Thrace
et I6annoupolis, c’est-a-dire les territoires au Sud de la Stara planina, ont été an-
nexés au theme byzantin traditionnel de Thrace, qui était soumis au duc
d’Andrinople?2. Le reste du théme, ¢’est-a-dire Grand Preslav (= I6annopoulis)
et la région, ont été unis au petit stratége de Drastar — Dorostolon en créant de
cette maniére un théme nouveau: Iéannopoulis et Dorostolon. Son stratege était
Léon Saracénopoulos, connu par dix-neuf sceaux de plomb?23.

2.4. 1000-1018. L’empire a perdu son controle sur ces territoires bulgares
autour de 990-991, mais il a rétabli son pouvoir, cette fois-ci pour longtemps, en
I’an 100024. Le premier theme a été fondé encore au cours des opérations mili-
taires: la Thrace et Mésopotamie, qui avait pour duc Damjan Dobromir, anthy-

16. Povest vremennich let., Pamjatniki liyeraturi Drevenj Rusi, XI-XII veke, Moscou 1978, 78-
79. Pour plus de détail sur les événements: Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza,t.2,75-78.

17. Oikonomides, Listes, 2633,. Sur la localisation: Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza,
t.2,77,91-92.

18. Oikonomides, Listes, 269q.

19. Ibidem, 269 5.

20. Ibidem, 345.

21. Jordanov, Pecatite, nos 215-216, 217, 218-219. Voir: Bozilov - Gujzelev, Istorija na Do-
broudza,t.2,77-79.

22. Oikonomides, Listes, 26334.

23. Jordanov, Pecatite, nos 259-277; Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza, t.2, 81-82.

24. Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroud?za,t.2,87-90 (Bozilov).
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patos et patriceZ. Byzance a renoncé assez vite a son controle sur les territoires
au Nord du Danube et la notion de Mésopotamie a disparu ainsi de la nomen-
clature administrative. Le nouveau theme portait conditionnellement le nom de
Dristar et Thrace et il était gouverné par le stratége et protospathaire David2e.
Un peu plus tard (terminus ante quem: 1017), cette unité administrative inhabi-
tuelle a disparu et a sa place est apparu premierement le stratége de Drastar,
gouverné successivement par Tzitzikion?” et par le primacier Théodore?3. De ce
théme transformé, englobant presque toute la Bulgarie de I'Est (depuis la Thra-
ce du Nord jusqu’aux territoires situés au Nord du Danube), on avait créé enco-
re deux strateges. Le premier portait toujours le nom byzantin donné a Grand
Preslav — Iéannoupolis. 11 est attesté par une série de plombs appartenant a six
strateges: Katakolon, protospathaire impérial (5 sceaux), Pierre, protospathaire
impérial (2 sceaux), Aétios, protospathaire (1 sceau), Jean, protospathaire impé-
rial (8 sceaux), Constantin Karantenos, protospathaire (5 sceaux) et Andronic
Doukas, protospathaire (1 sceau)?. Ils avaient gouverné le stratege de Idéannou-
polis entre 1000 et 102830, L’autre stratege est Presthlavitza — petit Preslav (auj.
Prislava — Nufirul) dont I’existence est attestée par 17 sceaux de plomb décou-
verts a Preslav (le plus grand nombre), Silistra et Noviodunum; deux sceux font
partie des collections de 'Ermitage et de Dumbarton Oaks. Ces sceaux apparte-
naient a cinq strateges: Léon Pigonit, Jean Maléses, Aétios, Mélios et "Opdhg
(7). Le stratege en question a existé un peu avant (?) et apres 101831,

3. Paristrion — Paradounavon(-avis). Le premier renseignement sur un the-
me ou dans la dénomination apparait le nom de la riviere de I'Istros, date de
1043: il est lié a la retraite de soldats russes le long du littoral bulgare de la mer
Noire, conduits par le prince Vladimir (fils de Jaroslav le Sage (1019-1054) et le
voiévode Visata, et qui étaient mis en défaite au Nord du Bosphore32. C’est alors

25. Ibidem, 91-92.

26. Ibidem, 92-93.

27. Scylitzes, 355,5 - 35650; Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza,t. 1,328 (Bozilov).

28. B. Pangenko, Katalog molivdovoulov kolekcij Ruskago archeologic¢eskogo Instituta v
Konstantinopole, Izvestija Russkago Archeologieskago Instituta v Konstantinopolé 8 (1903), 27, no
66; 10 (1905), 295-296.

29. Jordanov, Pecatite, nos 252-256, 257-258, 305, 291-297, 298-302, 303.

30. Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza, t.2,94-97 (Bozilov).

31. Jordanov, Pecatite, nos 308, 308a, 304, 306, 307, 309, 310, 311, 312. Sur le stratege, voir
Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza, t. 2, 97-100 (p. 97, n. 71; notes sur les sceaux de Leon
Pigonit, publiées par N. Banescu, V. S. Sandrovskaja, J. Nesbitt - N. Oikonomides et 1. Jordanov).

32. Scylitzes, 433,, ,g; Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza,t.2,91 (p. 1114, n. 189: sources
et littérature sur la campagne russe contre Constantinople).
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qu’on mentionne pour la premiére fois doywv @v mapa tov lotpov modewv xai
Zweiwy33; un peu plus tard 1OV wagwrtiwy wodewy et a la fin Iapiotowy. En
1059 est apparue la forme tov ITagadovvape et, plus tard, pour désigner le the-
me, on employait souvent Apiotoic34. La littérature historique byzantine et les
sceaux de plomb contiennent de I'information sur les gouverneurs du théme,
comme suit:

3.1. Katakalon Kékauménos (1043). Sa carriére avait continué a I’Est: gou-
verneur de Ani et stratilate (stratopédarque) de I'Orient. En 1057, il a soutenu
Isaac IT Comnene3.

3.2. Michel, fils d’Anastase, éparque et logothéte du génikon. Stratége de
Dyrrachion (apres 1042) et ensuite “archonte des villes de Paristrion” (autour
de 1048-1049)3%.

3.3. Constantin, patrice et katépand de Dristras - Agiotpac?’ (dans la 1é-
gende du sceau -0t peut étre interprété comme [AgJiot[pag], mais aussi comme
[[Tag]iot[piov]). Constantin a été a Dristar entre 1049 et 1059.

3.4. Basile Apocapes, duc de Paradounavion (1059-1064/65). Plus tard sa
carriére était liée avec I'Orient: katépand de Vaspuracan et “gouverneur d’E-
desse™38.

3.5. Romain Diogene, “archonte des villes de Paristrion”, vraisemblable-
ment katépand (autour de 1065)3.

3.6. Syméon, vestés et catépand de Paradounavon (aprés 1066 et avant
1072-1073)%.

3.7. Nestor, vestes et catépand de Dristras (Athaliates) ou duc de Pa-
ristrion, d’aprés Zonaras (1072-1073)41.

3.8. Michel, anthypatos et catépand de Paradounavon (apres 1072-1073)42.

33. Scylitzes, 4337 9.

34. Sur les dénominations du theéme, des charges et des titres des gouverneurs, voir Bozilov -
Gujzelev, Istorija na Dobroudza,t.2,106-111, 124-127 (tabl. I-IV et commentaires).

35. Ibidem, 114-115,125.

36. Ibidem, 115,125.

37. Ibidem, 115-116, 125.

38. Ibidem, 116-118, 125. Sur Basile Apokapes, voir P. Lemerle, Cing études sur le Xle siécle
byzantin, Paris 1977, 41-42, 43, 44, 50, 51, 52, 56, 57.

39. Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza,t.2,118-120, 125.

40. Ibidem, 120-121, 125.

41. Ibidem, 121-122, 125; Iv. Bozilov, Balgarite vav vizantijskata imperija, Sofia 1995, no 430,
345-346.

42. Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza, t.2,122-123,125.
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3.9. Démétrios Katakalon, anthypatos et catépand de Paradounavon (fin
des années 70-80 du 11e siecle).
3.10. Léon Nikérites, duc de Paradounavon (1091)4.

Addendum

Deux sceaux renseignent sur deux fonctionnaires byzantins qui remplissent
la charge de &x mpoodmov de Paradounavon. Ce sont le protospathaire Adralest
Spanopoulos# et Basile%. Quelle a été leur position? Pour ne pas entrer
inutilement dans les détails, je vais citer ce que N. Oikonomideés a écrit a ce
propos: “Ek prosdpou des thémes ou des strateéges: charge d’interprétation
difficile, a cause du sens vague de sa dénomination; nommé par I’empereur, il est
le “représentant” du stratége pendant un temps limité, ou dans une région
limitée. Il me semble méme qu’au Xe siecle, des ek prosdpou pouvaient étre
nommés dans des thémes ou il n’y avait pas de stratége, car nous les voyons agir
sans se référer a un pouvoir supérieur autre que celui de I’empereur; dans ce cas,
ils seraient des stratéges de rang inférieur”’. Dans notre cas, I'information est
trés maigre car elle provient des légendes des sceaux, mais il n’y a pas de doute
qu’il s’agit d’un fonctionnaire (“de la part” ou “au nom de”), nommé par le
basileus pour administrer provisoirement le théme qui autrement avait un
stratege permanent (katépand, duc, etc.). Vraisemblablement, Adralest Spano-
poulos et Basile remplissaient les fonctions de ek prosdpou de Paradounavon
dans la deuxieme moitié du 11e siecle (si 'on admet 1059 comme terminus post
quem pour 'emploi du terme de Paradounavon) et ceci en l’absence d'un
gouverneur permanent du theme. Dans ce cas, ils jouissaient de tous les mandats
d’un katépand ou d’un duc dans le cadre du theme tout entier (ek prosépou de
Paradounavon!). Le délai de ces mandats dépendait enticrement de la volonté
et de la décision de ’empereur. Le fait que ni ’un, ni ’autre ne puissent étre
identifiés rend encore plus difficile la datation de leur activité4s.

43. Ibidem, 123, 125.

44. Ibidem, 123, 125. On a publié tout récemment de I'information sur Léon Drimos, “patrice,
anthypatos et katépand de Dristras” (ibidem,124). Malheureusement, on n’a publié ni photographie,
ni description du sceau (qui serait mis aux enchéres a Cologne).

45. Jordanov, Pecatite, no 290.

46. G. Zacos, Byzantine Lead Seals, vol. II, nos 1-1089, Berne 1984, no 956.

47. Oikonomides, Listes, 342.

48. Voir en détail: Bozilov - Gujzelev, Istorija na Dobroudza, t.2,127-129.






KAAAIOITH (KEAAY) A. MITOYPAAPA

O POAOX TQN BOYATAPQN
2ZE APAZEIZ ENANTION TOY BYZANTINOY AYTOKPATOPA
KAI OI NOMIKEZ ZYNEIIEIEX

Me v mtwon) Tov Bactheiov Tov Zopovih OTIG AEYES TOU EVOEXATOY CUMDVOL
ohdxhnon M Pokxavixn xepoovnoog Peebnxe xdtw amd ) Pulavivn xuolapyia.
Ou drommnuxoi Oeopoi xau 1o dixato Tov Pulavivoy xpdrovg emfhOnxav om
Boukyapia. Bovhyapor doyovteg eyratactddnxov oty Kwvotavivoivmoln,
mioav tithovg Pulavivovg xar xdmotor avérafav xon avotata afuwpate. H
00Cuyog Tov Televtaiov Todpov g Boukyapiag, Magia, eyxataotddnxe petd 1o
1018 otnv Kwvotavtivovmohn xat éywve Lwot) matowial. O deltepog yiog g, o
Alovotdvogc2, ¢yive oot ydg Oe0d00I0VTOAEWS %Ol O TEITOS YLOG TG, O AdmV3,
dowayeg IPnoiag (stepi To 1047), Mecomotapiog (mtepi o 1059) xon iowg Edéoomg,
aALd %ou 0 TTEOTOTOXOG Y105, 0 TTPOVOIAVOG, £ytve 0TEATIYOS Twv Bovxehhagiwy.

Katd tov evOExaTto %at dmOEXATO DV OL TTYES AVAPEQOVV TTOANG. YeYO-
VOTa, IOV AV OTOYO0 TNV avator 1) mpoofoli g eEovoiag tov fulavivou
AUTO%EATOQA 1) TOV TTQOGMITOV TTOV 0lOXOVCOE TNV avtoxpatoguxt} eEovaia. Eivor
eVOLALPEQOV VaL EQEVVNOEL EGV KO XOTA TTOCO OTIG SPUOTNOLOTITES CUTEG EVOVTIOV
TOV QUTOXQEATOQT, TTOV OLUVLOTOVV €yrAnua xabootmoews, Edafay pépog Bovkya-
Q0L XOL TTWG AVTIUETOITUOONXAY 0UTTO Aoy dtxaiov.

Eni Kovortavrivou H' (1025-1028) 0 mpmtdto®0g YL0G TOU TEAEVTALOV TGOV
g Bovkyapiag, Indvvn Bhadiohdp, o ITpovotdvog, o omoiog eiye yivel otoatnyodg
TV Bouxehhaionv, 6mng avagepdnxe mo mave, BempnOnxe Vmomtog yio £yxin-
pa xaboounoews. Tu ouvéPn; O matpixiog Baoikeiog Zxhnoog dev eiye nahég oyE-
oeig pe Tov Ipovaidvo tov Bovdyapo. H didotaon petal tmv dvo avdpov égba-
0€ 08 TETOLO ONEID g xai duct payms TovTw (dnh. 7@ Ioovoudvy) 0wy (dnh. o

1. B\. The Oxford Dictionary of Byzantium (= OD B), Néa. Yooxn - OEpoedn 1991, Top. 1, s.v.
Aaronios (AdQ®viog).

2.Bh. ODB, . 1, s.v. Alousianos (Ahovoudvog), 70, 6mmov xou oyetiny Biloyoadgpio.

3.BAh. OD B, to. 1, s.v. Aaronios (Aaaviog, Aagav), drov oxetiri PifAoyoagpiol xouw To yeveo-
roywd dEvOOo g owoyévewag tov 110 aubva. O Iodvvng Bhadiohdf, o tehevtaiog Todoog tng Bovi-
yogiag xou 11 Mogict eiyory £EL arydoua xow £EL xogitowat.
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Zxdnooc)t. O avtoxpdtwe Bedpnoe ot Oha avTd amotelovoaV avawyvvtiay
xaza s faoileias non eméfake xar oToug dvo TNV Town g eEopiag. O pev Zxhn-
005 eEopiobnxe ot vioo OEeia, o de ITpovoidvog ot vioo IThdtn. EEopicBnxav,
ETOUEVG, XWOLOTA, 0 Hv0 drapogeTind vnowd twv Moryximwovviiowy. O mnyég dev
avagégovy edv ponynnxe dixn. Ilpogavag Ta yeyovota Ttov gixav moonymoei,
Smhadn 1 pdym petaE Toug, amotehovoay TAQEN ATOdEXTIXG CTOLYELN VLol TV
emfoln) rowviig. AMWOTE, OTIG TEQUTTMOELG EYRANUATWY %0BOCUDOEWG 1) AVAXQL-
o, n deEarywyr g dixng %o 1) eMPOAT) TOV TOWVMV AVIXOV OTNV OTTOXAELOTLXY)
AQUOBLOTITTA TOU AUTOXQATOQAS.

O Zxhnpeog xatnyoenbnxe ot oxediale va amodpdoet. Katomv avtov, pe
€VTOM| TOV avTo%EATORA, TUPAMONXE. TUAWOE, £mtiong, Tov Popavo Kovoxoia,
e’ adehgn yaupoo tov Ipovaudvov, tov Fhafd xat tov Tovdén. EyAwoootoun-
0€ TOV povayd Zayagia, ouyyevi) Tov féatov G@evddrtov, ovoxevdoacbal tovTovg
hacduevos xat’ avtod, eved ehevBépwoe Tov IIpovotdvo uuxpod deiv Tovto avto
seioeoOar xwdvveiovras. Koy v emiolt) avtdv tov mowvav dev yvmpilope
eav pomynnxe xdmoto drodixaoic.

H duagogetnn petayeipwon tov Ipovaidvov, ot dnhadn tehxd agpebnxe
eAevBeQOG, oMaiveL OTL O cVTOXEATMQE eV eixe Teobel Yo T evoyn tov. Eixe
UOVOV VITOWIES Y0t CUHUETOYT] TOV OE OQAOTNQLOTITTES EVAVTIOV TOU 1) iowg 1)0ehe
VoL 0xohovBn oL drapoeTLxn) TToATIXT EVOvTL TOU BovAdyaoixng xotaywyns a&uw-
potovyov; Ou mnyég Oev divouv otoryeio yio vo. xataAiEovpe o) o 1) oty dAn
gopuNVeia. OewEm OTL T TEWTT, 1) U1 ATTOIELEN dNLatdr) dOAOV %atL OTOLYEIWV TTOL Va
OTOL(ELODETOVV TNV AVTIXEYLEVIRT] VITOOTAON EYRAUATOS %aBOOUDOEWS, 0dYNoE
TOV QUTOXQATOQM OE CLUTI| TNV CLTTOQAOT).

O petémerta, Opmg, dpaotnouotntes Tov IMpovotdvoy amodeviovy Ot o
vtoYieg o gixe xviioet dev 1rav afdoyes. To 1031, dtav frav avtoxpdtwe o
Popavog I Apyvds (1028-1034), ovuyog s avtoxpdtepag Zwmg, o Ipovoid-
vog xatyoenOnxe ot Poloxdtav oe cuvevvonoels e T Oeodwoa, adehgr) Tng
avtoxpdrelpag Zmmg, xa 0T o idlog emogBaluovoe Tov Bpdvo. ZuveAngdn xat
£0g O0tov ohoxhnewBel 1 avdxplon TEBMxE VIO PEOVENON OTO POVATTIIOL TOV

4. Todvvng Swvhiting, Svvoyis Totopuiv, éxd. 1. Thurn, CFHB, Begohivo - Néa Yooxn 1973,372
Kedonvog, £xd. Bovvng, Top. 2, 483.

5. BL. Kahhomn A. Movpddoa, Kabooiwois xaw Tvpavvis xata tovs péoovg fuaviwors yoo-
vovg. Maxedoviuj dvvaoteia (867-1056), top. 1, ABriva 1981, 148 w.e." 1) idu, Kabooiwog xaw Tvpavvig
xard Tovg péoovg fulaviwois yodvovs 1056-1081, top. 2, Abrva 1984, 80-81.

6. BL. Mtovpddpa, Kaboaiwoig xar Tvpavvig (867-1056), 104-105.
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Mavoun\7. Ot inyég8 Oev avapeQouy TG EYLVE 1) AVAXQLOT), EGV €yive Oixr), Oev
divouv dnhadn) Aerrtopépetes dxovopuxes. ATAG avagegovy Ot 1 vtobeon epev-
vOnxe, £yive dexti) 1 xatnyopio xot o Ipovoudvog xatadxaodnxke og TUQAON.
H preépa tov Magio, 1 Loot), armopaxpivinxe and v Kovotovtvoumoln. O
yég dev avagépovy Tov AOyo amtopdxuvong TG and To ®€vtoo. Ilgogavag
BewENBnxe OTLTOY avapeperyrévn oy vtoBeon avt. Mia dAhn eounveia pmo-
el va glvan OTL 1) aopdxEuvo ogeileTan og Aoyoug poknmTixovg, aopakeias. H
oupTEQLPOEE arvTr) Bupiler o pétoa ov Emaugvav ot Agyés oto Butdavtio, dtav
damiotwvay 6Tt PEM TG AUTOXQATORIXNG OLXOYEVELNG CUHHETELXAY 1) LITHEYAV
VITOWIEG Y0t CUPUETOYT) TOVG O€ AVOITQETTTIXES KIVI|OELG: QTTOUAXQUVOT) OO TaL ALV
ATOQOL KO EYXATAOTAON] TOVG OF TEQLOYES EXTOG XEVTQOU %L OF povaotiowt. Towg
empUAaEav xar ot prtéea Tov Ilgovatdvov, T Magia, Ty idlo petaygioon wg
péhog Poothueng ooyévelag, g Povkyaoixic.

Apyotepa o ITpovotdvog exovota €yive povayos. Tn untéga Tov telnd Ty
£otethay ot povi) Tov Bovxelhapiov otovg Gpaxnoiovs’.

Eni Miyanh A’ (1034-1041) ov BoOhyaot, pe emxepains tov [étgo Ntehdv
(Aekedvo), emavaotdatoay. O 10topxol TG emoys amodidovy Ta aita otV
apeibxtn xou apmoxTkn ol Tov Imdvvn Opgavotpogov. O Baoileiog B' o
Boukyapoxtdvog gixe aoxnoet ouvetr) okt évavtt twv Bovkydpwv. Eixe, mt.y.,
ETUTEEPEL VO TTANEMVOLY oL vrtotaypévol Boukyapor toug gogovg ot eidog. O
Oppavotedgog amaitnoe v xatafol) Twv gopwv ot yorua. H amaitnon avm
ey eEQQETING TUECTIXY VIOl TNV AyQOTIXY) OKovouiot Tov fovkyaoxol Aoov.
ATOTEAEONAL AUTIG TNG TOMTIXYG 1TOV VOL TQORALECEL AVALOTATWOT) 0TOoVG Bovk-
YGQOUG, VO OEVVEL TOL TTVEVOLTOL %O V. dNuiovynOei emxivouvn aryavdxtnon yio
70 BuCdvtio ot Bovlyapio. "Evo axdoun okiocbnua g ulavvig moltiig emi-
deivmoe Ty xatdotaon. O Oppavotedpog aveTpepe %o oe dhho Topga T dio-
ot} xow ovvet) ol Tov Baoeiov B'. O avtoxpdtwp eixe emtoéypel v
exhoyn Bovkyapov otov agylemoxomxd Bpovo g Ayeidas. O Indvvng Opga-
votpdgog, otav mEBave to 1037 o Povkyapog apyemionomog Indvvng, dogloe
AUOUQETOL CLEYIETOROTIO TOV EAMNVIXYG %ATAYWYNG AEOVTQ, O OTOIOG 1TAV Y0~
ToguAaxag g Ayiag Zogios. Me v zivinon avti o Opgavotdgog dxaga xat

7.Tiee to povaotoL tov Mavourh, B R. Janin, Constantinople Byzantine, Tlagio 1964, 384.

8. Zxvhitlng, 376, 384 Kedomnvog, Top. 2, 487, 497 Tndvvng Zwvagds, Emwour Totogudv, #xd. M.
Pinder - Th. Biittner-Wobst, CSHB, Bovvr) 1841-1897, top. 3, 574.

9. BA. Mrovpddpa, Kaboaiwas xar Tveavvic (867-1056), 106.
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aypuyordynTa teodoPoie To fovhyapixd eBvixd aionua. Tng xaTaoTAoEMS QVTNG
emwgeAOnxe to 1040 o ITétpog Aehedvog!o.

O Myyank Welhdg aoyohreitan dieEodud pe v amootaocio Twv Bovkyd-
owvll. Tn onuaia ™G enavdotaons Yypwoe to 1040 o TTétpog Aehedvog, 0 omoiog
éndavdro év BovAyapig, xai xativinoey dyot Mopafov xai Bedeyoadwv (poov-
ota 8¢ Tadta tijs Iavoviag xata v mepaiov T0v “lotgov dwaxeiueva, xal yewo-
voivra @ xpdAy Tovoxriag) ...12. Zougwva pe tov Zxvhittn!3 o ITétpog 0 Bovlya-
00G 0 Aghedvog 1ty dovhog evog BuCavtvov. Eixe amododoet amd my Kwvota-
VILYOUTIOAN %01 TTEQUpeQdTay ota tomny Bouvkyaoxd eddgn. O Miyanh Wekhog
AVOLPEQEL, ETTUONG, OTLITTOLY TOTTEWVIG RATAYWYNG %0 TOV TEQLYQAPEL LUE TOL HEAOVO-
tepa yoopuata. Tov amoxalel Aohdvo xar Gyt Agkedvo. Me Tov 10610 autod dei-
YVEL OTL ey DOMOG OTWG TTRORVITTEL TALPMG ATtd TO eiftevo Tov Wehhov: To d¢
Hwifoav TOVTOVS RO THY TOWVTNY ATTOVOLQY, TEQAS Tl, G EXEWOLS E00XEL TOD
YEVOUS aiTdV amoguETar avio To utv yévog 0vd’ 6oov akwtobal uvijuns, mowti-
Aog 0¢ Ty yvdumy xal xatamavovpyeioachar Tovs Opogilovs dewdtarog,
Aoludvog To dvoua, 0vx oida. eite maTedev Tic TowavTyg TEOGNY0QiaS XANEOVO-
unoag €0’ Eautd Ty ®Ajow Emgmuioag .14,

‘Otav 0 Aghedvog OlatioTwoe GTL 0L CUIITALTOLDTEG TOU 1TALY ETOYLOL VOL OLTTO-
OTATNOOVY %ot OTL OEV VITNQYE TO RATAMNLO ExEIVO TEOOMTO TTOV Bt £TiBETO EMML-
HKEPAMG, UTOPAOLOE VO ATTOOTGOEL TNV EUTUOTOCVVI) TOVG ... TodTa (év akoho-
YOTATOV EQUTOV ATOOEKVVOL XAl TIQOG HEV FOVATIV OVVETOTATOV, TOOG O TTOAE-

10. BA. I Kagoywvvomovrog, To Bviavivé Kodrog, ©eooohovixn 1993, 146. O Sxvhiting (412),
YodepeL yopoxtnowtikd: Baoelov yap tov Paciéws, éanvixa Boviydpovs éxewdoato, un veo-
AudoaL Oeljoavros GAws, undé petaxwijoat T modyuara, GAA’ i T adTis HEVEW #ATAOTAOEWS ®al
ottw dieEdyeobau, xabis mov 6 Eapovnh duwplioato, xai didovar tov Gevyos fodv Exovia Bovkyapov
£ig 10 #oWoV altov uodv Eva xal x€yypov ToooTTOV Xal olvov oTduvov £va, 6 CPPavoTEOPos AvTL
1@V elddV voulouata didooba Suwploato ...

11. Mok Wehhds, Xoovoyoagia, top. 1,éx0. E. Renauld, Tagiot 1967, 76-83. ©ewgei otu 1) ahat-
Coveia wov elyav amd mahd oL Bovdyagol tovg wbnoe oty atootaoic: To yag 61 yévog <t@v Bova-
yaowv> m0AAois TEOTEQOY XWOVVOIS Hal udyaus uéos tijs Popaiwv émxpareias yevouevov, Baollei-
ov éxelvov 10D év avToxpdToeoL Adupavrog Aslav, 6 On Afyetay, TG Exelvwy TOMOAUEVOV, XAl TO UEV

Pp,

xpdTog dpelouivov, domep O¢ mavrdraow §obevyxos T Tov Pwuaiov ioygi loav, foaydv

TWd yeOVOV THY TowabTY DouEnEVHOS fTTay, Emi THY mooTéoay dAalovelay malwdpousty éneyeipn-
oav xal Téwg puév ovx év ¢ paveod EEépawe Ty amootaciay énel 6¢ s T@v € Etoluov Tagaxwov-
vIwv 10 éxelvwv Bpdoos mpooyéyovey, abpdov eis avrinalov éavtois polpav xateotioato.

12. Zrvhitlng, 409.

13. Zrvhitlng, 409.

14. Wehhdg, TOp. 1, 76. BA. emiong ODB, top. 1, s.v. Deljan, Peter. Extev) megiyagn g omo-
oTaolag aUTS #Aver oTo £0Yo Tou o G. Schlumberger Epopée byzantine a la fin du Xe siécle, top. 3,
Tlogior 1896, 287 x.e.
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wxny modEw émundestarovts. Emedn, emiong, Yvmoile xahd OTL %at O VOUOG %alt
1 maeddoon Twv Bovkydowv ararrovoav tods éx facileiov yévous eig émwota-
olav 0¥ EBvovs mapalaufavew's pgaviobnxe wg amdyovos Twv Tekevtainy fo-
oéwv tng Bovhyapiog. Ioyxvoiodnxe 6 frav eyyovog Tov Tedpov Sopovnh, y1og
dmLadr} Tou yLov tov, Popavov!?. Ou BoudyoQot Tov oTteypay, Tov avayopevoay
Baothéa Bovkyapiag xon Egxiviioay dud te Naiooot xai Tdv Sxovmwy, TG unTtoo-
adAews Bovdyapiag, evto avaxnouTrovies xal avevgnuotyTes TODTOV, Xal TavTa
10V apevEedévra Popaiov avnleds xai dravOodmws avaotvres!s.

Tnv emoym vt 0 autoxedTme Mixanh A’ ixe peydha mpoPhjpata vyeiog
xow Oev 1ray TAEOV Ot BEOM VO OVTIUETOTTOEL OVTIEOES XOTAOTACELS, OTIWG OTIY
apy ™G Paotkeiag Tov. Iaed TahTa ATOPAOLoE TOAEUO EVAVTIOV TWV ETAVAOTA-
TAV %o LAAMOTOL, PO EX0VE CLOTNUATIRI TTROETOWLATIC, BEANOE Vo TebEL 0 idlog
ETREPOUAG. Z€ CUTI) TNV EXOTQOLTELCL 1TV AVTIBETOL OL TUO ROVTLVOL TOV AvBQmITOL
%o oL ovyxhnuxoi. O idLog, OU®G, ATIOAOYOVTE TNV ATOPAOT) TOV QT AEyovTag
.. &Lundév T mpoobein Tjf Pacieig Pouaiwv, uéoos T tavtns apaebei, e00vve-
obaite xai ma’ avOpdmowk YrdmTeve xal Tapd T Oed, &l Emoqbvunoas ) ye-
yovét é0ehovtng domeo mapayweroot Boviydpous tijc armootaoias Pouaiovd.

Evavtiov tov Aekedvou apyxd xiviOnxe o otpatnyos Avppayiov Baoikeiog
Suvadnvog pe eyxooteg duvapels. KatnyopnOnxe, opws, ot oyediale avragoia
XOTA TOV CVTOXEATORO. %o PuAaxioBnxe oty Oeooarovixn. Avurotaotabnxe
a6 Tov Mok AgQroxaitn), 0 07Toi0g TaY GIELQOG %0l POUAOG A0l ROTAPEQE VAL
OTEEWPEL EVOVTIOV TOL TIG SuvAapels tov dtooioe. Ommg 1101 avépea, oL duvdpelg
AUTEG ATOTELOVVTOV OLTTO VIOTOUG, OL OTTOIOL LETA. 0Tt AUTA. Tt YEYOVOTaL (Pofi}-
Onray prjmwg xotnyoenfovv yia artootasia. I avtd avaxovEay factiéa Bovk-
yagiag tov T opneo, OTQUTLITY) YEVVAIO %0l CUVETO, OTIMG LIVILOVEVOUV OL TTNYEG.
Kau étot éywvay 800 otdoeig Bovkydoov 1 e pe tov Aghedvo xaw 1) dhhn pe tov
TetyounQo.

Mohg hnogoonOnxe Tig eEeMEEIS aUTEG 0 Aehedvog £oTethe (Lhixd Yo
pata weog Tov Teryopuned xat Tov xdheoe va ouvepyaoohv. Evadnxav ot dvo ak-

15. Wekhog, top. 1,76-77.

16. Welrog, top. 1,77.

17. Zrohittng, 409: ... xai viov éavtov épnube Pwuavot tov viot tod Sauovil, texfévia adtd
ano tiig Guyarpog Tod xpdAn Ovyyolas, v Et Edvrog adtot Sauovnh woroas édiwée »ai fydyeto
v avwoaiav Eigivyy tv Aagwoaiay.

18. Zxvhitlng, 409-410.

19. Wedhog, top. 1,78.

20. BA. Mrtovpddipa, Kaboaoiwaig »aw Tvepavvi (867-1056), 111.
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A& 0 Aghedvog emxaeito ouvexms T «Paothxn xataywyip Tov. Eneioe telnd
Toug Bovkydpoug va amogacicovy ot BEhovy autov povov agymnyo. Metd amod
avto MBoBoAnaav péxot Bavatou tov TeryounQo.

Movog mhéov o Aehedvog Eexivnoe pe Tov 0TQATO TOU evavTiov TG Oecoa-
Lovixng. ‘Otav mAnogopndnxe 0 cvToxQATmE, O OTOI0G EMAEPAAG TOV OTQO-
Tevpartog Poloxdtav ot Maxedovia, Tig xVIjoES TOu Aghedvou £Quye Yo TNV
Kovotavivoimohn xarakutwv adoav mw drmooxevny xal Ty oxnqviy xai 6oov
yovaiov iy xai doyveos xal vpaauata, dreo Mavovn 6 IBdring, dxreuwuévos v
¢ Pacihel, mpootaybeis dpeléoOar xai émaxolovOely, avalafduevog mpooeyw-
onoe 1 Aehedvy peta xai twvog Kowwvitov, évog tdv Qalaunmorwv ebvovywvil.
O Agkedvog £otethe OTQATEVATAL, KOTEAAPE TO AVQQEAYLO %l TTQOYDETOE VOTLAL.

2o BuLavtio, 0ntwg avagégetal mmo tdvew, Lovoav ot amdyovol g fovkyo-
owng Paothixng owoyévewas. O ALovotdvog 1Tav o devTEQOS YI0G TOV TOAQOU
Iwdvvn Bhadohdf xou cdpgwva pe tov Welko o yapiéotepos tdv ... vidwv, 0 te
700¢ 170VG xal THY Yvauny Aaumds, xai Ty Toyny émionuoc ...22. TOUQova ik
pe Tov Wehhd 0 ALOVOLAvVOG 1Tay 0TI QUOPEVELL TOU OUTOXQATOQC ... 0D TAVY TL
() Pactdel xatd yvouny yevouevos, ovte foviijs uetelyev, olite Twog éxowavel
Aaumodtrog, AAA’ v avtd moooteTayuévoy En’ oov Te uévew, xai uy dAAwg
elowévau gig T0 BvEdvro, el un facideds avtog émxeledoet ty eivodov: abiuws
0 xal dvoueva elye 1@ modyuaty, aAA’ ovx v St xai dpdoete TéwgB. O Trnvhi-
s eEnyei Toug AdYOUg Yia Toug 0moioug 0 AAOVOLEVOG, OTEATN YOG 0T @e0d00t-
OVTIOM), 1TaV 08 OUOUEVELLL: ... Xal Y& oTOATIY@Y 0VTOG Xai )¢ ddwos xatyo-
onBeis, molv ) éetdoel dobfvar ta xat’ avrod deydueva, amyrbn napa tov Twav-
vov (dnhadn Tov OpYavotEdgov) Afpas yovoiov mevenxovia, mpooagneédn O&
xal yvvaeiov ywoiov, 6neo eiyev &v 1§ Xagowwvd xdilwrov. Aenbeis 0¢ meol
T0VT0V 10U faoiéwg moAla xal un Toywv EmwoTEors, mavtobev amoyvous .24,
‘Otav TANQOYoEHONXE TNV ETAVAOTAOT TWV CUUTATOLWTMV TOU ATTOPACIOE VO
@uyeL xar vo evodel poli tovs. Metopgieouévog pe otol) piobogpogov xatd
Welho, Agpevinv xatd Zxvhtl), 0 0moiog CUUTANQMVEL ... Xai g Tdya Oeodmwy
700 Ocodwooxavov Baoilelov é tov faciléa eig Ocooalovixm amuiv?s, notoQ-
Bwoe va guyer amd ) Oeodoaotovmoln. Mali tov eixe Aiyovg 7d@v mepl avrov 6-

21. Znvhitlng, 410414 (to amtdomaopa ov raQatibetor ot 0. 411).

22. Welhog, To. 1,79. Me ) godiom mjv tiynv émionuos 0 Myxanh Welhog evvoei 6T o Baoidel-
0g B’ Bouhyagoxtdvog eixe pégeL Tov AAouotdvo opngo ato Buldvtio petd Ty rrta twv Bovkydowy.

23. Welhog, Top. 1, 80.

24. Zxohitlng, 413.

25. Zxvhitng, 413.
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oovg fjdeL péxtag aromwy Eoywv xai toduntiag?. Iépaoe amd v Kwvotavivol-
7oA, 67OV RATAPEQE VoL EEPUYEL AT TO GryQUITVO pdtt Tov Oppavoteogov, — Aié-
doa otV xal Ty molvdpuatov T do@Eavotodpov dvvauw, xal 0vdE TovTe Yéyo-
ve dAwtog .. 27, map’ 6t 1 agpvidia eEAQAvIOoN TOV EixXe XIVIOEL TIG VITOPIES TG
%EVTOIIG EEOVOING TTOV TEOOTAONOE VoL TOV BOEL Xaut VoL ToV OUALGEL.

O Welldg pe Yhagupo Teomo meprypdpel Tig pebddoug Tov xoNoYLoToiNse o
ALovOoLAvOG Yiat VoL TTANOLAOEL TTAMOVG (PIAOUGS TG TOOQLXNG OLKOYEVELOS KOl TOVG
TEOTOUG AVALYVQLOTIG TOV MG Y1oU Tov BLadohdB28. Autoi dtay Tov avaryvaelooy
Tov emevgnuoav Pacthéa. O Aghedvog, o omoiog gofindnxe unv tov eyxotalel-
Pouv mhéov oL Bovhyagot, Tov déxBnxe pe ok yapd. Tov £dwoe pio oToaTId
40.000 ovdpmv xat Tov £otethe va xataldfer T @ecoakovixn, TV omoia dlotkov-
0€ 0 AVIPLOG TOV oWTOXEATOQA, O TTaTRintog Kwvotavtivog. O Bufavivol xata-
TRoOmWOoay Toug Bovkydooug. Zxotdbnxay mepimov 15.000 xaw dhhot ToooL aypa-
hotioOnxay.

H @hio peto&d Aghedvov xow Ahovoldvou xpdtnoe okl Aiyo, GAmote atd
mv apyn alnrovmoPAémovray. Tehd o Ahovotdvog xotdeBwoe va amaihayel
amd tov Agkedvo. O Zxvhiting xow 0 Welhog diomdfovy ta yeyovota xatd dua-
POQEETLLO TEOTO O RUBEVAG.

Ag dovpe v exdoyr) Tov Zxvhithn Y Ty EmxEATNON TOV ALOVOLAVOV %o
TG OX£0€IS TOV pe To BuLavtio ot ouvéyeta. O Ahovotdvog xaheoe Tov Aehedvo
0€ PayNTo xpaumalotvra xai uediovra xataoywv ATETdQAWTEeY, Mg undé ovvai-
obnow SAwg toic Bovdydpow dobifval 1ol yeyovoTog?. ZIn GUVEEWL TYE 0T
Moouvoutohn oTov auToxEAEToEa, 0 000G ToV 0TEVEL 0TV Kwvotavtivoimoln,
otov OQavoTEOOo %ol Yiveton Hdy1otos. O avToxQdTwe mMiye 0t @ecoalovi-
1) KOL OUTTO EXEL TEOYMENOE 0T Bovhyapia dmov ouvéhafe Tov Aghedvo xat Tov
¢otethe otn Ogooahovinn. Avriotaon medPoke oty mepwoyn tov Ipikamov o
Mavounh Ifdttng, o omoiog 1poomdONoE VoL TUPATVQEEL TNV UTOXQUTOQIXY) OTQA-
T4 mEog Ta. evdOTEQA. TeMxd 0 aUTOXEATWE *ATATEOTWOE TOVg Boulydgoug,
ovvéhafe Tov IBatln xai xaraotnoduevog wdvra ta év Bovdyapig xal otoarn-
yovg év 1ol Oéduaot taEag, eioewow év T Pactdidy, Emayduevog ued’ Eavtod Tov Te
Agdeavov xai tov IBattnv3.

26. Wehhog, Top. 1, 80.
27. Wehhog, top. 1, 80.
28. Welhog, Top. 1, 80-81.
29. Zxuhittnge, 414.

30. Zuvhittng, 414.
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O Myyomh Wehhog diver GAkn exdoyn yio T MEn g otdong tov Bouvkyd-
owv: AdAa @Oaver Ty 1o Aoiuavov 6 Alovowavog émfoviny, xai ovilafav a-
Oodov Tijc Te Owog xal TV SQOAUBY AQaETTalL, payewj ogayidt duew ovve-
Eeddv, xal mepliorarar to ZnvOuov eig piav adOig doymv3!. opgwva pe Tov Wek-
L0 0 ALOUOIAVOG HETA TV TUGAWOT) AL TNV ATTOXOT TG VOGS Tou Aghedvou2
TEOYWENOE EVAVTIOV TOL autoxpdtoga. Emtéfnxe evavtiov tov fulavivav du-
vapewv, nreidnxe opwg xon éguye. Tehxd xatdhafe ot dev pmopovoe va vixrjoet
TOV QUTOXQATOQIXO OTRUTO. ZxEPONxe TNV OROYEVEL TOV TTOV PoLoxdTay oto Bu-
CAVTIO %L (VVOE LUOTIRG OTOV QUTOXQATOQM (G £LVe Xal eDueveiag TUYOL Xal THS
GAlng Aaumodtrog, éavtov Te Exelvey xal Ta avTod Eyyewpiool mpdyuatads. O
TQOTAOELG TOV EYIVAY OEXTES %O OT) GUVEXELDL VITNQEUY HUOTIREG GUVEVVOT|OELG.
Tia devTeQn oA 0 ALOVOLAVOG TEOXMENTE [1e TO TEOTYMUa OTL Bol dOEL Pdy).
AVT auTov, OUOG, TEOOKMENTE GTOV AUTOXRATOQM, O OTTOLOG TOV E0TEIAE 0TV
Kovotavuvoimohn xat €ywve pdytotpog. Ou Bovkyapor amodexatiopévor mhéov
%a Ywoig aeyNyo NTmnray xai dmixoov adlic T 4@’ f¢ dneordnoe Tibnoy
xal Aapmpog eis ta faoiew avaledyvvow, alypuaiotovs te dywv moAlovs, xai
Onfra Tovg map’ éxelvols oEuVoTATOVS, XAl avTov On ToV voOov éxelvols aoynyov
v € ova dwkedwfnuévor xal dreotegnuévov T@v o@Oaiudv3* (evvoei Tov Ag-
Aedvo). O avtorQdTwE €xave £Tot e hapsmon icodo oty Kwvotavivohmoin:
Kai ottwg 0n anoxouobeis eis ta avaxtopa Opiaufov xardyet Aaumoov, i yué-
o0V OedTooV TOVS alyuaiotovs duffdoas xai deisag Popaiow, 5t meoOuuio ve-
%POVG AVIoTNOY, Xal O TTEQL T XaAd CIAOC TNV TOD 0OUATOS AToViaw VIrGs.

TToQd TIG SLLPOQES OTIG TYES G TTOOG TIS AETTTOUEQELES ILTTOQOVLLE VOL CUNTTE-
GvOoUUE OTL 0 ALOVOLAVOG KATECTEIAE TNV AVTOQOIC TOV Aghedvou xat Tyur|Onxe
yiat auTo oo T Bulavavi nyeoic. Mg 1 duaguyn} Tov AAovetdvou %ot 1) Teo-
onaOeid Tov va tebei emxeoic Tov Bovkyaoxmy duvdpenv arotehovoe Pépog
g Pulavtivig mohTikrg Y TV %aTaoToA) TG avtapoiag Twv Bovkydowv; To
YEYOVOG OTL 0oL TNYES Toviouv 6T 0 ALovoLdvog 1ty oe duopévela, OTL o id1og 1}
TOV SUOCQECTNUEVOG OTTO T1) CUUTTEQLPOQU. TOV CUTOXQATOQO. OTTEVOLVTE TOU %0l M)
TTOMD %0h1) €OV TTOV TOQOVOLATOUY YU UTOV, VoLV T1) dUVATOTHTA VAL RAVOL-
He TV 700 Tavew oxéym, ot dnhadn ot fulavtvol ouyyoageis Ohovv va amogy-

31. WeAhog, Top. 1, 81.

32. O Zxvhithng mapadidet 0Tl 0 ALovodvog TOPAMOE TOV AEAEGVO. AEV OVOLPEQEL TV CLTOXROTT
owag.

33. Welhog, top. 1, 82.

34, Welhog, TOp. 1, 82.

35. Welhog, Top. 1, 82-83.
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YOUV VOL AVOPEQOLY OTL O ALOVOLAVOG EXOAVE OLOL CLUTE OE GUVEVVON|OT) [AE TOV OLU-
TOXQATOQM. OVTME MOTE 1) ETUTVYIC TWV CUTOXQATOQXMY duvdpewy vo BewonOei
TOM) onpovTin. Agv ivon Suvatov, Opmg, va fyAarovpe aomoiés CUUTEQXOMLA YLt
Tov 0OL0 TOV ALOVOIAVOY WG [EEOVS TNG FUTAVTIVIG TOATIXNG YICL TNV %ATAOTO-
M) g Povkyagng otdong yiati ov iyég dev pag divouy TETo duvaToTTOL.
Amhd drotvntidvoupe évav moofinuationd pe Paon tg Pulavivég myés. Towg
TEQUITEQW £QEVVOL LG DMOEL Pict aTtdvTnom BeTer) 1) cQviyTLsy).

To Teudid Tov ALOVOLAVOL VANEETNORY TUOTE TOV AUTOXQATOQU. %Al EYLVOLY
emihexta péln g Pulavuviig xowvavias. H %0om tov vae&e 1 mpat ouluyog
Tov Popavol Awoyévn, Tov petémerta avtoxpdtopa Popavoy A’ (1068-1071)36. O
y1og Tov Baoikeiog éyive dowxnmg Edéoong. O avtoxpdtwo Popavog A" Aoyévng
éotethe Tov dALo Y10 Tov, Tov Peatdyn Sapovnh ALovotdvo, va xataoteilet Ty
avtapoio tov Aativov Kowomivov otnv Avatohp.

H owoyéveia v Kopvnvaw giye oTeveg OY£0€LG [Le TV OLKOYEVELX TOV TEAEV-
Taiov Tdov s Bovkyapiag. O avtoxpdtwe Ioadaog Kopvnvog (1057-1059) «i-
Y€ mavtEevBel TNV Axategivey, x0T Tou Tehevtaiov todpou Iwavvy Bhadwohaf
xaw g Magiag. O avtoxpdtop AréElog A" Kopvnvog (1081-1118) eixe mavpev-
Oei v Eipnvn Aovxouva eyyovn o T preépa g tov Toaiovov, yiov tov Iwdv-
vn BLadohaf xaw tng Magiogs.

TTad Tovg deopons auTols TV NYeTd@Y Tov BuGavtiov pe Toug xatidvies g
Bovkyaguxng Baothixng owmoyévewag, To 1107 o Aapdv, amdyovog authg TG otxo-
yévewag, oxediaoe emPovin xatd tov AleEiov Kopvvot. O Aapdv ftav vobog
YL0G €VOG €% TwV BOVAYGomV TELyxitmVv3Y. ZT1) GUVOUOOTC CUETELYE RO O 0LdEN-
oG Tov OeddWEOG %an 1) ptéea Tov. H Avva Kopvnvi) oty AheEwdda avapépet
TOL YEYOVOTQL e AemrTtopépetec.

36. O Popavog Awyévng vupgevbnre o dettepo yapo v Evdoxia Moxgepfolitooa, ynoo
Tov awtoxpdroga Kwvatavtivou I' Aovxa (1059-1067).

37. T v avragoia Tov Kotomtivou (1068-1069), . Mmoveddpa: Kabooiwois xar Tveavvic
(1056-1081), 30-31. Zuig meyég (Suveyuotg I Exvhittn, Etougeios Maxedovinav Zrovdav, Oegochovi-
%1 1968, 133 n.e. Miyomh Attadewdng, Totopia, €xd. 1. Bekker, Bovvn 1853, 122-125° Kedonvog, Top. 2,
678-680) 0 Zotpoviih AVAPEQETOL LE TO TIQOOWVVIIO 6 Bovdyagog, dnhadn featdoyns Zauovni 6 Adov-
auavog 6 Boviyagog.

38. O Toaiavog (1) Towwvodg) TMrav €vag amd Tovg €EL yovg Tov Twdvvn BAadohdf »aw g
Mapiag. H x60n tov, Magia, eiye mavrgevBei tov Adgoviro Aovxra. H #den tovg, Ewrjvn, fitay 1) o0u-
yog tou AkeElov Kopvivov. Bh. OD B, top. 1, 1 67100 T0 yeveohoynd dEvOQo v AcQmv.

39. Avnp ydp Tis £ Apwviovs Exeivovs Ao HEQOUS AVEARWY TO YEVOG XAV €x VOOWY XATYETO ...
Avva Kopvnvi, Adeéudg €xd. B. Leib, TTagio 1993, top. 3, fuh. 1T, 88.

40. Avva Kopvnvi, AAeéude, top. 3, . I, 87-91.
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O AléErog Kopvnvos amopdotoe va tedei o idlog emxeqalis Tov emmyelon-
oewv evavtiov Twv Nogpavdav. ‘Equye and v Kovotaviivovmol, tépaoce tov
motapo "EPpo xar otpatonédevoe omv meguoyr) Wukhog. Exel amoxahdgbnxe 1
OUVOULOOICL EVOVTIOV TOV. MeTeiy v ToMAOL, OL OTT0l0L TOV GUVODEV AV TTNV EXOTQO-
TeloL xa Ty otevol ouveQydes Tov. Ot ouvmpoTeg eiyov oyedidoet vo. Tov doho-
(POVIOOUV OTAY 1) CUTOXQATELQQ, 1) OTTolC TOV OLVOdEVE, Ba entéoToege oty Kwv-
OTAVTLVOUTTOAN %0 Bt 1Ty VoG, Avtoveyds Ba Mtay £vag ayvemVIFTog Zxv-
6ng, 0 AnunTELoG. AUTa OMOL ATTOXGAVYPE GTOV CUTOXQATOQO. O ZTQUTIYLOG, O VTTI)-
0ETIG TOL ARV, %aL £T0L OeV TEAYUATOTOMONXE O OTOYOG TWV CUVWUOTOV. O
Zrpam Y05 TPOoxOUIoE 0TOV AMEEID €yYQaQaL, REIPEVDL, %.ATT. ATTO TN GXNVI) TOV
AoV, At ToL 070l TQOERVITTAY TA. OYESLA TOL Yo T1) OAOOVIK TOV UTORQA-
Topa. Otav 0 Kopvnvog eide xa didface Oho avtd, meioBnxe yio ty evavtiov Tov
ouveopooia xat diETae Tois Ta TV xowdv dwwotow v Tf ToAeL va EE0QIOOLV TN
unTépa Tov Aapmv 0tovg Xotpofdxyoug %ot Tov adehpd Tov @eddweo oty Ay-
yiako (ot Maten O@dhacoa). EEGoLoe xou Tov Aagiv4l. Amo Tig minyég dev moo-
®OTTEL €AV O ARV dedobmnxre xou xatadxdodnxe oe eEogia, edv ponyOnxe
™G mowvnig dixn. To id1o0 1oyvEL xaw YL TI) TR TOV %att Yiat TOV adehqo Tov. Agv
yvopitovpe dnhadi edv dxdobnxav 1 edv Toug emPiBnxe 1 eEopia ywoig va
moonynBei dixn). 'Hon éxer avapeobei 6Tl oTig TeQUTTOOELS eyrAnudTwy xaBooLn-
oemG 1 0vaxLom, deEarywyn 1) pn dixng %o 1) eTPBOAT) TOWGOV VXAV OTNV ATt~
HAELOTIXT) GLQUOSIOTITOL TOU AVTORQGTOQA. YITOX LV TEEQUTTMOELS ETBOM]G TTOLVDV
YWOIG VoL TEONYMOEL AVaXELOT KL DikN KO AVAPEQETOL CAPMG OTIG TNYES, TG
oty mepintrwon g Eonvng, ovluyov Tov Avdpdvivov Kopvnvo, exi Mavoun)
Kopvnvov o 11444, Tia v mtepintwon Tov Aagdv oL 7inyég dev avapéQovy oute
eav éywve oUte edv Oev €ywve Oixn). Eivar wohd mbavov va unv éywve dixm, yioti o
AUTOXQATWQ TTALV OF EXOTQOTEIL KOL TOL YQUITTG XEEVAL TTOV TOU TQOOXOUOAY
1Tay AOLAOELOTAL TTELOTIOLL TWV XVIOEWY TOU ACQMV XOL TOV GLVEQYATMV TOV. Ev
TOOT) TEQUTTMOEL TTQOKELTAL YLOL EXTAXTY TEQITTMON. Zuvi0mG OL TIYES AvapéQouy
™ SieEaywyn) avoxioewv xat dixng, £0Tw %o VITOTVTMAOVG.

An6 doa avagégnxav mo mdvew mpoximtel ot ard To 1018-1165 dvo Bovh-
YOQOL TNV xaToywy), amoyovol g Paothxng owoyévelag g Bouvkyapiag, o
IToovotdvog %ot 0 AaQMV, CTRAPNXAY EVAVTIOV TOL BulavTivol cutoxQdToQa. yia,
va tov avatéypouy. H mohmxr tov Imdvvn Opgavotpdgou divel tnv agogun

41. Ao Tig munyég Sev mponinTer o Tomog eEogiag Tou Aapdv. Tia T ouvwpootio tov Aagdv, BA.
Kodomn A. Mrovpddga, To éyxhnpa xaBoounoems otnv emtoyr) twv Kopvnvav (1081-1185), Agié-
owua atov Nixo Zfopdvo, Top. 1, PEBupvo 1986,216 dmov xou oxetnt| fifhoyoadpio.

42. Bh. Mnovpdda, To éyxhnpa xafoounoemg otny ertoxn twv Kopvivav, 217-218.
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otovg Bovkydpovg va enavaotatioovy. O ALovoLdvog, amdyovog emiong Tou Te-
LEVTAiOV TOGEOV, TIBETAL ETUXEPAANG TWV ETAVAOTATMV, OTQEPETOL TTQAYHATIXA. 1)
emovind (dev yvwpilovpe) *atd Tov auToxQdToea, dAha TeEhxd o idlog xata-
OTEMLEL TNV avTaQoia xaw eTOTEEQEL e Tég oty Kwvotavivoimohn. Tnv idu
nepiodo Bovkyogol v xataywyr, oL omoiol xateixay vymhés BEoelg péoa oto
BuCavtivo #pdTog, CUVERAAY OTTOPACIOTIXG OTT) U1) CVATQOT) TOV UTOXQATOQC,
onwg o Peotdyns Zapovih o Ahovoldvog o Boviyagog.

IMow 1jrav amd dmoyn dixaiov 1) PETaYEIRLON TOVg artd Tovg Bulavivoug;
Emuonpoivw 6t ovpgmva pe T vopoBeoio 1) tow) yio evoyovg eyxiuatog xabo-
OUDOEMG TV 1) (kEPOAXT. TNV TEAEN, OPWG, OTIWG €XEL ATTODEIEEL 1) ETUOTNUOVIXY)
£oeuva, 1) emBol] 1) 1n TOWNG %atL TO €00G TNG TTOWVIG AVILALY OTIV CITOXAELOTINY
AQUOBLOTITTOL TOV AUTOXRATOEA %o TV BEUQ TTOAMTLXNG TTOV 0xOAOVBOVOE O EXA-
otote autoxdTmE. Ot Bovhyagot thv xataywyr, évoyol eyrhuatog xafooidoe-
G, TNV ETTOYT| vt gixay TV idia petareipton pe Toug Bulavivoug 1) duagopett-
x1); Ag €EETAOOVUE XWOLOTA ®ABE TEQITTWON).

O Kovotavtivog H emgihake Ty idio petayeipwon xat otov Baoiheto Zxdn-
00 xau otov Ipovoidvo tov Bovkyapo. Katadizaoe xat Toug dvo oe eEopia oo
Toryrmdvvnoa. Tehxd dgnoe ehevbego tov ITgovoidvo. H ovpmepipopd dnhadn
TOV VTOREATOQA TEOG ToV ITgovaidvo Tov Boukyapo 1tay fima. Tov avCuyo, 0-
pog, g adehgns Tov tov ghwoe. Eni Popavod I Agyveov o ITpovoidvog
xoyoenOnxe mah yio xabooimon. ‘Ewg dtov dieEayBei 1 dixn xpatbnxe ot
pov) Tov Mavoutjh. Otav amodeiyBnxe 1) evoyi} Tov VIECTY TV TOWH TG TUQA®-
ong, Ty o1} dnhadn mov eméfarhav ouvBmg otoug evdyous xabootwoews. T
PUNTEQQL TOL TNV aTtopdxUVAY artd T Baothevovoa.

O AA€Elog A’ Kopvnvog xatadinaoe oe eE0gia Tov AaQmV, Tov adehgo Tov
xan ) ppeéea Tov. Eivar aliBeto 6t 0 AMEELOG, Yo AOyous ToMTIxNG OrOmyLoTr)-
TOG, 1TAV YEVIAG ETUEXIG OTOVG EVOYOVG eYxAUaTog xafoouwoeng. AxolovBov-
OE TNV TOXTIXY] TG TOOUOXQATNOEWS TV XATIYOQOUUEVMV Yiol xaB00iwo), amtet-
Lovoe dnhadi v emBolr) oxhnedv oy, alhd ot cuvéxewa enéforhe eEhagoeg
7owég 1) dev Toug TYwEOVoE xaBohov. Xapoxtnoiotind Tov AkeEiov, Omwg ava-
@égeL 1) Avva Kopvnvi, fitay ot amégevye Tig PaQLEG TTOWVES TTOU TEILOVOE O
vopog®. H emgixerd Tov vnEe maooyumdng ot oL ghyyovoi Tou TOV GUVEXQL-
vav pe tov Meydho Kovotavtivo®,

43, Avvo Kopviv, Ade&udg, TO. 2, BiA. ZT, 48y, 942 Tifg 4710 T@v vouwv mowrs ... fageiag éneo-
AOUEVIS O aVTOXEATWE TOWNY UEV OVOaU®S aVTOIG ENEVEYHETY TIPOTEOVUNTO.

44. T ovyxLom ot xdver o Oeopuhaxtog Axgidog BA. P. Gautier, Théophylacte d’Achrida.
Discours, Traités, Poésies, ©eooohovixn 1980, 232.
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Ou Bovhyagot, emouévmg, oL omoiot xwviiBnxav evavtiov tov Bufavtivol
aUTOXQEATORM ElTE HOVOL TOVG gite padi pe dAhovg Bovkydpoug 1) BuCavtivoig xou
%xoiONxav évoyol eyrAiuaTOg %0BOCLDOEMG JEV ElYAV DLPOQETIRY) VORI HETOL-
xeipLon amd Tovg BuLavtvoig. ‘Omou maatnovvtol TeQexxhioels omd Ty «ei-
uevn vopoBeotia, emBolr}, xvping NTOTEQWV TOWOV, ey Bépa ohtixng Povin-
ong, mohrtixng adgaons Tov Pulavtivol autoxpdTopa.



ZTAYPOYAA XONAPIAOY

H ENZQMATQZH THZ BOYAT'APIKHE HTETIKHE TAZEHE
ZTO BYZANTINO KPATIKO MHXANIZMO
KAITO ITAPAZKHNIO THZ TAKTIKHZ AYTHZ
ATIO TO 1018 EQX TO TEAOZ IIEPIIIOY TOY 110y AIQNA

Meta v vrotaym g Bovkyapiag to 1018, faoixdg oxomds tov Baotkeiov
B’ vtiipEe 1 enwger£oTeQ) TTQOCAQTION TNG X MEAS OTO GOUOL TG CUTOXQATOQING.
Tl TV VAOTTOINON TOV GROTTOV CVTOU ANPONRAY OQLOHEVL HETEAL, Evar aTtd Tat O-
moia ey 1 €voEn Twv pekmv g Paothixns omoyévelas xat Twv Bovkydowv pe-
YLOTAVOV 070 Bulavivo xQomxd unyoviopd (oTeaTwTd, dowmruxd, cvixd). H
7RO0TAOEL TNG EVOOUATMOTG Tovg artd To 1018 puéyot o Téhog mepimov tou 11ov
ALDVOL XOL TO TOQOORIVIO TG TAXTIXNG QUTHG, OTTOV 1jTaty SUVATOV VO EVIOTIOTEI,
AmOTEAOVY TO BERQL TG TOQOVCUG EQYOLTILAG.

O vienmig owToxEAToaG O o eTidEEN peyohouyiog %o duthopatinng
eveMEiag tiunoe pe tov titho g wonijs matowias T Magia, oVuyo Tov Tehev-
Taiov Bovhydpov nyepova Iwdvvy Bradwobrdfouv (1015-1018), evadr amd tovg
yLoug Tov Tov ITQoVOLAVO g TOV TITAO TOV uayioteov, To O ALOVOLAVO %Al TOV
A0QaV e TOV aTwtiov?. AxOuT, ETEXTEIVOVTOG TOV ®U%AO TWV EVEQYETHOEITMOV

1. Metd v vrotaym tg Bovkyaoiag, To eddgm g xwoiotnxray ot Toels SlopoeTinég dtowwn-
TEG povades: o Bépo Tng Bovkyapiag pe £dpa ta Zxoma, To Bépa Iogiotoov 1 Magadotvafov pe
#EVTQO T1 ZMoTQIL ®aw To Bépa Tov Zippiov 0To pEco Aovvafn xan Tov xdtw Zdo. To fovkyaguud
TOTQUIQXEID KaTaQYONKE %aw oTn BEom) Tov dnovEYNONKe 1 autoxépod cEYETOROTY AYoldOG.
Q0t600, 0 Baoirewg B qpdvixe evpevig moog ta Adixd oTodpoto. Altionoe v xarofohr) Twv
oWV oE £idog, drwg eixav ouvnOioeL, xou dev enEPale TNV ElOTQOEN TV POQWV OE XML, TG 1Ty
0 HOVOVAG YIOL TIG OLXOVOIXG. TTQONYHEVES ETTaQYES TG owTtoxgatogiog A. Zomvbnvdg, Butavri
Totogia 324-1071, ABrva 1972, 438-439- Alxoregivn Xowotogormovrov, Buiavewn Iotogla B2 867-
1081, ABriva. 1988, 172,306 G. Ostrogorsky, Totopia ot Buiaviwod xpdtovs, top. B', ptge. Iw. Tova-
yomovhog, ABriva 1989, 194-195' D. Obolensky, H Bvtavtuvij Kowomolwreia. H Avatodxj Evodm,
500-1453, wop. B, pro. T ToePoepés, Oeooohovinn 1991, 344-345.

2. Todvyng Zxvhittng, Zvvoyis Totopuiv, éxd. 1. Thurn, CFHB, Begolivo - Néa Yogun 1973, 360,
364 Ioxdvvng Zawvods, Emoun Totopudv, top. I', éxd. M. Pinder - Th. Biittner-Wobst, CSHB, Bévvn
1841-1897), 566. O Iwdvvng BhadiobrdBog xou 1 ouluydg tov Maia eixav € Buyoréeg xan £EL yiovg,
Tov Igovoidvo, Tov Akouotdvo, tov Aagav, tov Todiavo, To Podoned xau tov Khipev: Exvhittng, 359-
360" Zavagdsg, Top. T, 566. Tio. To ooyevewomd dEvoo g owoyévewag tov Bhadwdhdfov, fr. M.
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Bovkyaoumv ooyeveldv amédwoe Tég otg Buyatépeg Tou Zapovnh, o 0moiog
vneke Paothéag tng Bovkyapioag amd to 997 péyot to 10153,

Zmv mpoondBeld tov, eEArAov, va TROoETAQLOTEL TN Boudyaoixt) Goyovoa
TAEN, 0 PulavTivog Povayns PoOVTLOE Va avTOpENpEL e YEVVALOdwQES dlaxpioelg
Toug BoUAyapoug 1yelOVES, TOU e T OTQUTEVIATE TOUG TOV VITOJEYTNXAY EVUE-
vag xaw dhwoav vitotayr. 'Etot, o Neotopiting, o Aataoittng xat o véog Aofgo-
unEos facidixds éryubnoavt, o Koaxpds, o Boyddvog xat o Agaryopoifog éytvov
watpiwod, 0 BAadtléomg uaywtoos von xatenavew Meonufoiass, evd o Anui-
To10G ITohepdytog, armmoig Tov Kexavpévov, Tov ouyypagéa tov Stparnywod,
Ao TNV TAEVQA TG ITEQAS TOV, TATOHOG RO UVOTIHOG .

O Tithog Tov arpwiov magaywmENnxe emiong otov Elepdyo (1) Elivayo)
xou 1o Tofpd, ot omoiot to 1018 xatnyoendnxay yia emfBovl) xotd tov Baothei-
ov B’ pe 0x0mo6 v avaocvotaon tov fovkyaueol xpdtovs. Metd tv extdEevon
g ronyopias, o TaPeds anédoaoe eig Ty idiav ywoav, Gmov ouvekngpdn xou T-
PrOONxE, vy 0 Ehepdryog diatjonoe Tov Titho Tov, agov agviifnxe TV eptioxn
TOV 0T1) CUVWUOGLOS.

Sta whaiowo g Povhyapixng ToMTxng, 1) Baothikt] OLXOYEVELR %0l OL OMUaL-
vurdtepol BoUhyapot doyovtes petagéobnxay oty autoxpatopia, oTnv ega-
¥lo Tng omoiag onpeiwoay evdlagégovoa eEEMEN. Katd ) Baotheio tov Kovota-
viivov H' (1025-1028), o ITpovaidvog, o peyalitepog yiog Touv Bhadiobrafov,
vinp&e otpatnyos BovxeAlagiwv alld €Eopiotxe eEQUTIOG TG TTOAEUXTG TOV
avapéTenong pe to Baoikelo ZxAnpd, 1) omoia xQifnxe amd TOV 0vTOoXQATORN (G
avawyvvtia... xara i facilelas. Tehxd, 0 Txhneog Tvphddnxe, eve o Tlgov-
oldvog ehevBepwBNre®. Tnv idla emOYT), XOTNYOENONXKOV YIOL CUVWUOOIC KOl

Lascaris, Sceau de Radomir Aaron, Byzantinoslavica 3 (1931), 404-413. TIgPA. emiong V. S.
Sandrovskaja, In istorii Bulgarii x-xi vv po dannym sfragistiki, Byzantinobulgarica 7 (1981), 455-467.

3. Zrvhittng, 364.

4. Zxulitlng, 359.

5. Zxuhittng, 357-358.

6. Ze opoayida ¥0ovOAOYOUpEVY TO TIRWTO oo Tov 11ov cudve, 0 BAadTlégtmg géget Tor aluh-
HOLToL TO uayiotpov wow Tov xatemdave Meonufplag, To ontoia mbavotara éhafe amd to Baoikewo B+
G. Zacos, Byzantine Lead Seals, top. B, éxd. W. Nesbitt, Béovn 1984, 460, ag. 1059.

7. O Aniroiog TMokepdytog oy Bovhyoog tomundg doyovrag Zepfiov. Katd tig fulavivo-
Bouhyauxés ouyrQOVOELS TTOTYMENTE aToug Bulavtivolg ko yU' autd, petd T vrotoyr tng Bouk-
yaiag, avtopeipbnue and to Baoirew B pe vynhots tithovg Kexavpévog, Zroarnyxdy, £xd. B.
Wassiliewsky - V. Jernstedt, ITetgoumoAn 1896, 28-29.

8. Sxuhitlng, 364.

9. Zxvhitlng, 372. O Tpovodvog xaw 0 ZxAnedg eEopiotnxay oto vnowd TThdn xaw Oeio avti-
OTOLYL, TOL OTTOLCL OVIKaLY 0T} OVOTAdAL TV TTQLYRNTOVVIoWV.
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Twprdbnrav o Popavog Kovexovag, yappeog tov ITpovoidvou amod v adehgr
Tov, 0 Boyddvog xar o Thafdg, yiog iowg tov Baotkeiov Thafd, o omoiog to 996
eiye eyrnatoheipel v AdQLavovmoln xat eiye xatagiyeL 0To Zopovnilo,

Tad Tig alhemdMnhes armdoels evavtiov Twv Bovlydowv a&uwpatodymv,
OYNUOTICOVHE TNV EVTVAWOT) OTL TTQAYLOLTIXY) CUTIOL TWV XATIYOQLDV 1TV 1) avaL-
o@dhero Tov xayvmontov Kovotavtivov H1! xau o1 1) emavaotaotixn dudbeon
Twv eumhexopévav. EEdAAov, 1) emenns petaygipion tov Ipovoidvov amoxaki-
7TTEL TO SLoTAyo Tov PulovTivou Myepuova. va itapdEeL TEQLOCGTEQO TIG OYETELS
g Pulavivig xvPégvnong pe ) Pouvkyapuer dyovoo TaEN.

Katd m) paocikeia Tov Popavod I Agyveov (1028-1034), o ITpovoidvog xa-
TNYoENONXE €% VEOL Y10, TAERTAVY %OTA TOV BROVOL OE cuveQYasia pe T Oeodn-
oa, TNV adeh@T] TG AUTOXQATEWRNG Z MG, %0t TUPADON®E, EVD 1) pnTéa Tov Ma-
oiol exdudyTNHE ATTd TNV TTOANI2. O0. PITOQOVOE KAVEIG VO ATOOMOEL TIG EVEQYELES
avtég oty meoBeon tov Ipovotdvou vo ouyxgovotel pe T Puloavtve) xevroixn
eEovoia, xaBmg xow TN oxANELVOT TNG TEAEVTALOG QTEVOVTL aTOVS Bovkydpoug
HEVLOTAVES. OEMQOVUE, WOTOCO, MG OV QUTIOL TNG TYLWEIOG TT) VNOLXAXIC TOV
Popavoy ZxAngov, youpeov tov Popavoy I and v adehgr) Tov, 0 omoiog pdht-
oto, VOTEQO. T TY eVOEOVIOT) TOU OLYYEVY) Tov TT|ONxE e ToV TiTho Tov payi-
otov13. Evdexopuévag o Zuhngog, HETA TV avEATILOTY EVVOLOL THG TUXNG, EdiwEe
va exdxnOel Tov 4omovdo X000 TOV EnNEEATOVTOG CEVITIXG TOV UTOXQATOQA. 1)
SoffdAhovrdg Tov o avTdV, *dTL o)L AoV Oeg ot Pulaveivn o).

Emni Popavov I, ertiong, 0 mazpixiog Nixdraog Xeuonhiog, o amoxahodpevog
Boukyapoc, petokl 1034-1035 vnpétnoe wg xatemavw Baomovoaxav. O Xouory-

Mog Bswpeito amd Toug BuLaviivolg vetiBuvog yia Ty ammdAeio Tov peoveiov

10. Zxvhittng, 343, 372.

11. Eivou yvwoto ot o agedéorarog mepl mv t@v dpudrov dpaipeow Kavotavtivog H (Mw-
Yok Werhog, Xoovoypapia, top. B, éxd. E. Renauld, Tapio 1928,49), petd tnv dvodd tou ato Bpdvo,
€EGQLOE, TOPAWOE *ow OTEQNOE TNV TEQLOVOINL TTOMMDY Bulavtviv emmupaviv omtd @ofo wimwg tov
agpaugécouvy Ty eEovoia. O xotdhoyog Twv Bupdtwv tov megihdpfave tov Kwvotavtivo Bovettn, to
Nuxngpogo Kopvivo, to Bapda Pwxd, to Baoihewo Zxhngd, to Popavéd Kovgrota, to Toudéh(wo)n xow
Ghovg' Znvhiting, 371-372° Zwvapdg, top. I, 570.

12. Znvhittng, 376° Zavagds, top. I, 574. Agydtega o TTQovoidvog exdor) HOVay0g 0T HOVY) TwV
Srovdiov, eva 1) pnTéea Tov amd T pov Mavtveiou tov Bépatog Bouxelagiomv mye oto Bépa Opa-
%oty Zxvhiting, 384.

- 13. Zxvhitlng, 376. Z10 ouyReXQUEVO XWPI0, 0 ZHVMTENG ovapEQEL OTL HETA TV eVOROVLOT| TOV O
Pwpavog I tipnoe wg udywoteo to yopped tov Popavo (vou oy Baoiiew) Zxined. NopiCoupe, wotd-
00, 6T TEOXELTOU TTEQL AABOVG, RaBMG O LITOEIKAG 0T 0. 388 %dveL MGY0 Y10l TO udytotoo Boothewo Zxhn-
00, 0 YoyPd tov Pwpavov I, o omoiog eiye Tugphwoei amd tov Kwvotavtivo H.
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ITepxoiv, xovtd oto Maviluépt!4, yeyovog mov gavepiver apgropimmon twv
OTQUTIWTIXMV TOV IXAVOTITOV. ZT0 Onueio auto, meémel va emonuovOel ot o
1015-1016, xatd v meoogil) Twv Bulavivav moaxtxr, oto Baomovpaxdy ei-
yav petageeBei amd to Baoilewo B' Bovlyapixoi minBuopoi oavol vo. otpatoro-
ynBouvis.

To 1040, eti Myyomh A’ Tagpharyove. (1034-1041), to Aiav Souyvauevor tijg éAev-
Oepiag!® Boukyauxd Yévog emavaotdtnoe xafodyoUpEvo Ao Tov eyyovo Tou Za-
povnih, ITétpo Aekedvol”. H Aemtopeonc avapood Tmv mpydmy ota. Yeyovota tdg &
TUTQETEL VL EVIOTHOOUE EVOLOLPEQOVTOL YIOL TNV TTQOVTT, EQYLOi0. oTOLYEiC. OTay 0
Miyanh A’ mhnpogopnnxe ot Oecoarovixn 6t o otaowots fadile evavtiov g,
AVOLYWQT|OE EOTEEVOUEVOL YIOL TV TTQWTEVOVOX divovTag evtoin) oto Bovhyago éurmi-
016 Tov, Mavoun IBartn, va tov axohovBnoel taigvoviag Tovg faothieois Bnoav-
oovgs. O IPATLng, OU®G, OEIOTOLOVUEVOS TO TTOMITYLO POQTIO TTQOTYWENOE TTO
Aghedvols. H mepimtwon tov Mavouijh, mBavotata yiou touv Bovkydoou peyiotd-
va IBattnt?, o omoiog eixe avuotabel 0Bevapd oto Baoikeo B, eixe ouhingBei xau
TuphwBe, amoxalimwrel Ty embupia ogopévay Bovkydowv yia aveEagmmoio
TORA TNV ETUTUYMUEVT) TTOEELC. TOVG 0T PuCavTive) tepayio?!.

14. Znuhitlng, 388 J. C. Cheynet - Cécile Morrisson - W. Seibt, Les sceaux byzantins de la
collection Henri Seyring, Tlagiow 1991, 123, ap. 168. H omoyéveio. twv Xouonmhiov Sié0ete tn) peyodv-
TEQ) ETUOQOT) TNV TEQLOYT) TOV Avppaiou xou elye ouyyevirovg deopoig pe Toug Bovkydiooug xow tdi-
aitepa pe o Sopourh: Zxvhiting, 349 J. Ferluga, Quelques problemes de politique byzantine de
colonisation au Xle siécle dans les Balkans, Byzantinische Forschungen 7 (1979), 44.

15. EnvMrlng, 352: Tovg uév ovv Sha Suvauévous xuvely eig Aompaxaviav éxméumel 6 faotiets,
70V O¢ Aowtov ovppetddn Aaov dwpmayivar mpooétagev: Ferluga, Quelques problemes, 40. Ia o
¥QOVO TG petagods Twv Bouvkyapuxdv mAnbvopmv, BA. E. Honigmann, Die Ostgrenze des
byzantinischen Reiches von 363 bis 1071 nach griechischen, arabischen, syrischen und armenischen
Quellen (Corpus Bruxellense Hist. Byz.), BovEéAheg 1935, 173 R. M. Bartikian, O bolgarskom
Vaspurakane i poslednih godah carstva Arcrunidov, Vestnik obscestvennych nauk AN Arm. SSR
1973, ty. 10, 88-96* Hr. M. Bartikian, Byzantinische Zeitschrift 68 (1975), 190.

16. Zrvhiting, 409.

17. Zwvhitlng, 409-414° Muomh Welhog, Xoovoypapia, top. A', €xd. E. Renauld, Iapiot 1926,
76-82: Kenawpévog, 22, 28° Zwvagdg, top. I, 598-603.

18. Znvhitlng, 411. Metd tv amotuyia tng Povhyoixng emavdotaong, o IBating ouvehripbn
aypdhwtog %o x6ounoe To Bpiogifo Tov Mot A’ oty Kavotavtvoimoln Zxvhiting, 414.

19. J. Ferluga, Les insurrections des Slaves de la Macédoine au Xle siécle, Byzantium on the
Balkan, Studies on the Byzantine Administration and the Southern Slavs from the VIlIth to the XIIth
Centuries, Apotegvrop 1976, 387, onp. 26.

20. Zxrvhitlng, 354, 360-363.

21. ®aivetow 6T, petd To ddoEo Téhog Tou matéga Tov, o Mavounh IBdrtng diéyoanpe emruyn-
pévn ogeio. otn Bulovivi) epagyio, Gmwg vTodnhdvel 1 TANEoGogict Tov Txvhittn, 411 du o Mavov-

M\ dxewwpévos &v 1@ Pfacidel.
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Sy anotvyic g Bovkyapuais enavdotaons xaboototid poro dtadoopd-
Toe 1 ouppetoyt) Tov ALovotdvov, yiov 1) adehgol Tov Indvvn Bhadobrdfov?2.
O Ahovoldvog Mrav matiiog #ol oteatnyos @eodooovolens e AEOUVNIO-
veuTn TEQLoVoio. 0to XaQotavoB, T omoia gixe amoxTHoEL artd Yoo Tov mba-
vorora pe BuLovevn emgavi. Eixe méoer o8 dUopEVELR xaL YU auTtd TROOEQUYE
010 Aghedvo, Tov 0moio TeMxd TOPLmoE xat xoTomy Taeadodnxe oto Pulovtvo
AUTOXQATOQE. TTOV TOV TIUNOE LE TOV TITAO TOV uayiotpov?4.

Shugova e ™y doyn ohyyoveov pekettdv, o ALovoLdvog oty ovoia
dpovoe wg medxrToas Twv Bulavivav, pe oxomo ) didhvon g Bovkyaouxng
enavdotaonc®. H otdon tov amoxahimter 6t v emoyn exeivn 1) fovkyopuen
nyetn TaEN 0To GUVOLS TG 1Toy aEdBuN VoL TNEIEEL OTTOLLONTOTE ETTAVOL-
otoT xivnon mov dev eixe emxepalis péhog g Paocthixng owoyévewag. H
GITOYPN) QT EPUECT EVIOXVETAL OTTO TNV TTAQaTENoT) Tov Miyamh Weiloo, 6w o
ALOVOLaVOG EVETTAAXY 0TIV ETOVAOTOOT HOVO UETA T OTEYT) VOS5 vOBoL wg Paot-
Mo Tov Bovkydowv gonuny g Baothxng owmoyéveiag.

Paiveta, emiong, ot ot Bovkyapor peyiotaveg dev Mtay duateBeyiévol va
avakdBouy TNV 0QYAVWON %o TV MYECI Piag emavaoTaong e aféfato téhog. H
GUVELDNTOTOINOT) TOV %VOVVOV LG CVOUETOT|ONG UE TNV OUTORQOTOQIN?, 1) AdO-
En xatdnEn tov Boyddvov, tov Ifatln xat tov TIpovotdvou, ot emtryoiies xat ot
deopiol pe Toug Bufaviivoug, xa0mg %o 1) ao@alew ToV TOUG TAQEIKE 1) OUVEQYOL-
olo e TY %xevrpixn) EEoVoia, TEOQPAVMG TOUG ATTOPAXQUVAY 0Td %ABe Qupoxivov-
v} TewTofovhict.

22. Shpgwve pe Toug Bulavtivois ouyyoageis, 0 ALOVOIAVOS TTav YOG TOU ACQMV, TOU adeA-
oV Tov Bovkydpou nyepdva Sapovnh: Sxuvkittng, 413 Welhog, Xoovoyoapia, top. A', 79 Zwvagdg,
I",601. QOTA00, ®ATA TN YV CUYXQOVOV HEAETITTOV, 0 ALovoudvog urtreEe yiog 1) adehpog Tov Iwdy-
v BhadwBrdfov Ostrogorsky, Totopia tov Buiavtvod xpdtovs, top. B, 211- N. Owovopidng, H évo-
710iNoM TOU EVEAMATIXOD YhEOV 945-1071, Totopia tov ‘EAAnvixot “EGvovg, top. H, Abrva 1979, 135
Ferluga, Les insurrections des Slaves, 388 0 idlog, Quelques problemes, 46.

23, IwuMting, 413 (moooagnoétn ¢ xai yvvaxeiov ywolov, Smeo elyev év 14 Xapowavd xdA-
otov) Zwvogdg, top. I, 601.

24. Zwolitlng, 414 Zovopds, top. I, 603.

25. Owovopidng, ‘H évomoinom tod edgaotixod xbeov, 135 Ferluga, Les insurrections des
Slaves, 389. Tn exdoy cuTr) EVIYVOVV, KOTEL TN YVD|AN JLOLG, KOU TOL ETOUVETLXGL YI0L TOV AAOVOLAVO 0Y0-
Mot Tov Miyomh Welhov. O 10TogIxrog Yoo TNEILEL TOV AMOUGIAVO WG GvOQOL IE EVYEVIXO JOQOATION
%o oEloOadpaoTn oEUvold, ETOMUaiveL 6TL 0 Bouhyagog aEUnpatouyog YIVE GUTIOG TG UTOXQOTOQL-
g vixng mad Tig avtifeteg mEoBEELS TOL Haw TROOBETEL TL SLrTNEOVOE 0TS TG PUMMEG OYETELS
poli tov Wekhdg, Xoovoypapia, top. A', 79-80.

26. Welhoc, Xoovoypapia, top. A, 80.

27. elta 01 yvois ig 0% av éx 10D 0¢oTtov 1@ facihel tov Pouaivv avumagardEawto, Welhoe,
Xoovoypapia,top. A, 82.
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To 1050, emi Kovotavtivov © Movopdyov (1042-1055), eotdhn evavtiov tov
IMotCivdxwv 0 mowToonaddowg ®aL ToTOTHENTNS TOT TAYUATOS TMY TYoADY Ni-
xirag Thafag28. O Thafdg gege emiong Ta aELMUATO TOV ZaTe@eiov, TOV VadTov
%OL TOV OTROTIYOV2? KO 1TV HELOG TG OLXOYEVELLS TTOV TIG TTQOTYOUHEVES dEraL-
€Tieg elye amaoyoMjoeL TV xevouxt] eEovoia.

A6 m Baotheio tov Kwvotavtivov @', xotaryodgetot xot 1) aELomooextn
TOPEINL TOV AV, TOV TRITOL Y1ov Tov Indvvn Bhadiobrdfov, otn otoatiwtixn
Solxnom Tov xpdtous. THpw oto 1048, 0 Aapdv £pege Ta AELOUOTO TOV TaTWXi-
ov, Tov avBvmtdTov, TOV féotn oL TOV xatendve Baomovoaxav30, evd v idu
mepimov emoyr) MBe avrypétmmog pe Tovg Sehttovrovg Tovprovcdl. Evrimmon
LOG TTQOXOEL 1) ETOVY) TOV ACQMY VOL ATTOPEVYEL XATA TIG TTOEULRES ETTLYELQNOELS
OTOLAONTTOTE EVEQYELLL, XWOIG TNV TTQONYOUUEVT) CUYRATAOEDT) TOV CUTOXQATOQA32.
H taxtia) avt), 1) omoic OQeLOTOV ROTA T YVOUN 1AG 0TIV ETUPUAARTIROTITOL
Tov Boukydpou aElmpatovyov, Tov TQOOTATEVOE TEMXA 0TTO TIG RUXVTTOWIES TNG
Bulavuvrig xvPépvnong, Wuritepa petd v emavaotaon tov 1040, 0d1jynoe ouwg
0€ avarmoTeAeoUOTROTITO TOL BuavTivd otpatedpaTo.

THow oto 1049 o0 Aapdv éywve udywtoos var dovxag Ifneiag xar Meydins
Appeviag, dradeyouevog mbavotata tov Kexavpévod, eva emti Oeodmoag (1055-
1056) vane&e dovxag Edéoong3s. To 1057 opiotnxe amd to Myganh =T (1056-

28. ZnvMting, 471.

29. G. Schlumberger, Sigillographie de I'empire Byzantin, Tlagio 1884, 667.

30. Zxvhittng, 448 Matbaiog Edéoomg, Xoovixd, ptepo. vou oxoh. A. Dostourian, Sidoxt. dorro.,
Tovemmotiuo Pdryxreog 1972, xeq. 94, 124 Aguotomés tov AaotPégr, lotopia s Agueviag, ptgo. E.
Prud’homme, Revue de I'Orient 26 (1863), neq. XIII, 279- Lascaris, Sceau de Radomir Aaron, 405
Ferluga, Quelques problemes, 45 Zacos, Byzantine Lead Seals, top. B', 207, ag. 352.

31. Zxvhitlng, 448-453.

32. Zxulitlng, 451.

33. O Agwtaxég Tov AaoT3éQT empimnTel evBéwg Ty evBivY TG amtotuyiog Twv ulavtvay
oTpatevpdTwy aTd T pdym tov Koutetgod otov Aapdmv: Aguwtaxés tov Aaoufégr, xeq. X111, 280
Lascaris, Sceau de Radomir Aaron, 406.

34. Lascaris, Sceau de Radomir Aaron, 406 1. Bozilov, Les Bulgares dans la préséance et dans
I’administration byzantine, Etudes balkaniques 3 (1978), 116' Ferluga, Quelques problemes, 45
Studies in Byzantine Sigillography, top. E, éxd. N. Oikonomides, Ovdowyxtov D.C. 1998, 109, ag. 1
%o 197, ag. 76. Qg doywv IPnoiag o Aagiv dgnoe pua agpevix ey, 1) omoic foloxdtay otov eEw-
TEQUHO TOLXO TG UTROTTOATIS TOV AViOU %o mTGTaY PéXoL TG 0yES Tov 2000 cudyvar Lascaris, Sceau de
Radomir Aaron, 405, 406-407. EEGMov, »awd tov V. Laurent, La prosopographie de I'empire byzantin,
Echos d’Orient 33 (1934), 393-394, dovag Aviov dev vingEe 0 Aagdv ohAd £vag atd TOUg YLOUg Tov.

35. ZvuMtlng, 493 Schlumberger, Sigillographie, 316-317, ap. 1* Lascaris, Sceau de Radomir
Aaron, 407 Laurent, La prosopographie, 392. Katd to Laurent, 0 Aapav tomoBetiifnxe dovnag
Edéoomg 1} oy to 1057 1) mowy to 1071.
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1057) wg ovvaEyNYOs TOV CUTOXQUTOQIXMV OTQATEVHATWY YIOL TNV AVIYLETOTUOT
Tov otaotoot Ioaaxiov Kopvnvov, e’ 6,1 o tehevtaiog frav avGuyos tng adeh-
NG oV AcQiV, Atxateivic36. Paivetot 6T 0 Bovlyagog emgavng eixe meioet Oy
HOVO YLa TIG TTOREMIKES TOL travOTITEGS oAAGL %0 YI0L THY OXAGVITTY 0OGiwoT) TOV
oty xevrpuer eEovoia. ‘Ommg TEOXRVITTEL, €V TOUTOLS, OTO T1) AETTTOUEQT) HEAETN
TWV TYDY, 0 QOLOG TOU 0TI CUYXEXQULEVT) TTEQUTTWOT VIT|EE HAAAOV dhAG.

Katd ) ovyrgovon twv Paotxdv [e To EXAVAOTATIRG OTQATEVUATO. 0TIV
tonoBeoia Tov AwWov 0 AaQ®v, LOLOVOTL kATATEONMOE TO ZxANE0 atxpalwtito-
VTAG TOV, ATEQUYE VO AAQUOOYWYNOEL TO OTQUTOTENO TV AVTITTAA®MY, XATL TTOV
gvnoha Ba emtiyyave, xabng o Ioadxiog Kopvnvog eixe apyioer vo vioymeei.
Avtifeta, 0 Kexavpévog amd v mAevd TV OTACLOTMV XOTECTQEWE TO QUTO-
%QUTOQXO 0TEATOMEDO, YEYOVOG TTOV EVOGQQUVE TOVG TOLEULOTEG TOU KO TIQOXA.-
Leoe 0VYYUOT) OTOVG OTQUTUNTES TOV CUTOXQATOQOS. ME TNV E0AEUPEVT), KOTA TNV
GITOY) aG, EVEQYELR TOV 0 BOoUAY000g aEIwpatovy0og OUVIEAECE 0TIV ETXQAT-
on tov Ioaaxiov xaw iowg YU ot 0 Tehevtaiog petd Ty evhpovior tov (1057-
1059) tov éxave mpoedpo van dovxa Meoomotauias®.

Trv vtoomiEn Tov meog tov Ioadxio Kopvnvo exdihwoe emiong o watoi-
%06 (v evdeyopévag otoamyyos) Oeddwpog Xovonhios®, petad alhov, iowg
eEautiog Tov deopmv Tov Kopvnvou pe toug Bovlydpous. O Acpmv diatrenoe ta
TEOVOULA TOV %o PETA. TNV dvodo Tov Kawvotavrivou I' Aovxa oto Bgdvo (1059-

36. Zxvhiting, 492° Zavadg,top. T, 660.

37. O Zxvhitlng, 493, yapoxtnoiler Tov Aapmv ws avdoa. év oAAois dywviouaot xatyOinuévov,
eV 0 AQLoTorég Tov Aaotfégt, xeq. XVII, 302-303, avagépet OTL TO GVORA TOV 1Tay YVWwoTO Petoll
TV VTGV TOU.

38. Sxvlitlng, 494-495° Zwvadg, Top. I, 660.

39. 2. Adpog, EvOupurioemv ftol xeovixdv onpetwmpdray ouhhoyn) e, Néog EAAnvouvij-
uwv 7 (1910), 131 =. B. Kovyéag, "Emti tod fifMoygagixod onpeudportog Tod Uit doil. 263 Koiohvio-
%00 xwdwmog, EAAnvixa 3 (1930), 462 Lascaris, Sceau de Radomir Aaron, 407-408' Laurent, La
prosopographie, 392 I. Jordanof, Le molybdobulle du vestes Jean Aaron, Paleobulgarica 14/1 (1990),
108 Zacos, Byzantine Lead Seals, top. B',207, ap. 353" Studies in Byzantine Sigillography, top. E', 109,
aQ. 2 %o 144, ap. 110. Katd to V. N. Zlatarski, Edna datirana pripiska na grecki oma sredata na XI
veku, Byzantinoslavica 1 (1929), 22-34 »ou dwtitego 0. 26, 0 Aapiv Sev Pt0QovoE VoL givon dovrag
Meoomotapiag to 1059, emewdn to akimpa avtd xateiye tote o Tonydelog o udywtpos. Qotéoo, N
Aot Tov €L avTvQOLoTeL, xaBwg o Tonyoderog ntéBave To 1058 Lascaris, Sceau de Radomir Aaron,
408-409.

40. Zxvhittng, 498 Bozilov, Les Bulgares dans la préséance, 116 Ferluga, Quelques problemes,
44. Ze ogoayida ypovohoyoupevn tov 110 aubvo pvnpovevetar o Oeddwoog Xovofiog, mowtoona-
Oapiog wou dopuéotinog Twv ‘Ontudtwy, TOV eVOEXOPEVIG TaUTICeTaL fe TO XQUOTIMO, YioL TOV 0ol
yivetou Aoyog® Catalogue of Byzantine Seals at Dumbarton Oaks and in the Fogg Museum of Art, Top.
I, é%d. J. Nesbitt - N. Oikonomides, Ovdowyxtov D.C. 1996, 121, 0. 71;,.
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1067). ZrarOnxe pahota ot Fewoyio yio n dievBeTnon tov ydapov tov Miomh Z'
Aovxa pe ) Buyatépa tov acthéa Bagrat V4, yeyovog mov gavepmveL Tovg oTe-
voUg OEOOVG TOV e TO auToxQaToQxd meQiBdriov. O Bovkyaog empavig,
T€L0gG, EVOEYOUEVWG TYLOXE %O UE TOV TITAO TOV TOWTOTEOEO00V42.

To toito TéTagTo Tov 11ov aumva draxibnxay ot Pulaviv tepapyio oL yo
oV Ahovotdvov. O peyohitegog amd autovg, 0 Zapovnis, uetad twv etdv 1069-
1071 £qepe ta aEwdpota Tov mPoédeov, TOV dovxos xaL Tov Beotaoyn™. H mhn-
00QoQiat TWV TINY®V OTL TV AvolEn Tov 1069 mapayewdloviag oto Béua Twv
Aoppeviaxdv datdyBnxre 0mé To Pwpavo A’ Awoyévn (1068-1071) vo avtpuetmmioet
T0 (odyxo otacwaoty Robert Crispin, odnyel otn oxéym 6t o Zapovih 1oy
Tt dovrag Tov Bépatog avtol. O Baoikewog, £vag dAhog ylog Tov Ahovatdvou,
ybow oto 1068-1071 xateixe Ta aEWHOUATO TOV 7R0EIOV %L TOV dovXOG Edéo-
ong. O Kwvotavtivog, mbavotata y1og tov 1diov, £yive feotaoyns »atd T dexa-
etio 1060-1070, oty agyn iowg g 0TadlodEopios Tov?, evd YLog Tou xaTd Tdoo
ubavoTnTa vaneEe kot 0 Aafid Ahovotdvogs.

Evxoha avuhapfdvetar xaveis 6t o 1oels Bovhyaol emugpaveis xateiyay
vmhég Béoelg xatd ) Pactheio Tov Popavod A" Awoyévn. To yeyovog de pog gai-
VETOUL TUYQ0, %aB(G 1) 0VCLYOG TOV CTOREATOEN MTay Buyatépa Tov Ahovoid-

41. Vie Géorgienne de St. Georges I’'Hagiorite, ytgo. F. Peeters, Annalecta Bollandiana 36-37
(1917-1919), 135 Lascaris, Sceau de Radomir Aaron, 409- Laurent, La prosopographie, 392* Jordanof,
Le molybdobulle du vestes Jean Aaron, 108.

42. Jordanof, Le molybdobulle du vestés Jean Aaron, 108.

43. V. N. Zlatarski, Molivdovul na Samuila Alusiana, Izvestija na Balgarskoto Archeologicesko
Druzestvo 1/1 (1924), 86-101° V. Laurent, Bulgarie et princes bulgares dans la sigillographie
byzantine, Echos d’Orient 33 (1934), 421.

44. Miyouh. Attoderdeng, Totopia, CSHB €xd. 1. Bekker, Bovvn 1853, 123 Suveywotng Zxvhitln,
H ovvéyewa tijs yoovoypapiag tov Todvvov ZxvAirln, éxd. EVd. ©. Toohdung, Oecoarovixn 1968, 134:
Bozilov, Les Bulgares dans la préséance, 115, 116 Ferluga, Quelques problemes, 52° Studies in
Byzantine Sigillography, top. E', 168, ag. 4.

45. Myjanh Attoderdng, 123+ Suveywotrg Zxvhittn, 134.

46. Matbaiog Edéoong, #eq. 56, 228 Ferluga, Quelques problemes, 52* Studies in Byzantine
Sigillography, to. E', 168, ag. 3 J. Cl. Cheynet, Du prénom au patronyme: les étrangers a Byzance
(Xe-XIle siecles), Studies in Byzantine Sigillography, top. A', éxd. N. Oikonomides, Ovdaowvyxtov
1987, 60-61.

47. Laurent, Bulgarie et princes bulgares 419-422- Bozilov, Les Bulgares dans la préséance, 116
Ferluga, Quelques problemes, 52° Studies in Byzantine Sigillography, top. E', 63, 0. 2.

48. Ferluga, Quelques problemes, 52 Studies in Byzantine Sigillography, top. E', 63, 0. 3. Zop-
ava pe Tov Laurent, Bulgarie et princes bulgares, 422-424, 0 Aafid mov pvnpovevetow otn ouyxe-
HOWLEVT Opoayidat eivan dryviatog Bovhyapog molyrimtag.
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vou¥, eva) o tatépag Tou, Kwvatavtivog, vineEe dovxas BovAyapias won doywv
Zippiov. Eivar evhoyo ot 1) evBpovion tov Popavou evvonoe v eEEMEN Tov
Bovkydomv GuYYEVHOV TOU %O EVOEYOUEVIG CUVTEAEDE OE 1ia EVEUVTEQT) TQOTEYYL-
on g Pulavrviig xevrpueng eEovoiog pe T Bovkyauxn doyovoa TAEN.

AEw mpoooyng elvou emtiong piat ogayido tov 11ov adva, 6mov pvnuoveve-
Tau 0 xovpomaddrns EAudogopog 0 Ahovoidvossl, yio tov omtoio Oe duabétovpe A~
A tAngogogia. Rotooo, ovpgova pe tov J. Cl. Cheynet, moh ouyva ot Eévol ov
eloégyovtay ot Pulovtvi) aoLoToxQoTict VIOBETMOVTOG TIG ovopatixés ouviiOeteg
Twv Buavuvav Mpfavay og ETmvupo To GVopo Tou matépa Tous32. Oewpolue, mg
£x ToUToV, aQxeTd mbavo o EAmdopogog va oy matdi tov Ahovotdvou.

2 orpatiwTikr) dtovenTiet teQapyior dtoiBmxay xat oL yioL Tov Aagav. O
Be6dweog Mtav dromrms s xweos Tov Tapwmv aihd mébave véog mohepnmvtag
xatd 1oV Toderwv ybow oto 1055-1056%3. Evtuy£otepog oTov Topéa avtd vrke
£vag alhog y1og Tov Aapdv, o Padouneos. Tymbnxe pe ta oEwwpota tov puayi-
TTEOV, TOV E0TAQYN KOL TOV GTEATNYOTH QQYIXA, EVE) CQYOTEQ TOV d0VXA, TOV
7100€000V55 %L EVOEXOUEVIIS TOV OELa0TOD %0l TOV TEWTOTE0EIQOVY.

O y105 Tov Aap®v TowTiCeton pe To Podouneo mov avagépetat amd v Av-
va Kopvnvi) o 600 meQuttdoels. Sy ot yivetar AOyog yio T vixngooa
ovyrpovon twv Bulaviivav pe touvg Iottivdxes to 1091, otnv omoia cvppeteiye
%0t 0 1910638, 21} eVTEQY UVNUOVEVETAL [1idt OTEQLOREICL TOV TTOV £0€0E O %ivdv-
vo g dramparypatevoes tov AkeEiov A’ pe Toug Tovgroug tg Nuxaiog to 1097 yia

49. Suvexotng Zxvhittn, 134.

50. Zxvhittng, 378 Zwvagdg, top. I, 571.

51. Studies in Byzantine Sigillography, top. E', 168, ag. 5.

52. Cheynet, Du prénom au patronyme, 57-66.

53. Aguitaxég Tov Aaotféet, xeq. XVII, 302-303- Lascaris, Sceau de Radomir Aaron, 410°
Laurent, La prosopographie, 394, a. 7.

54. V. Laurent, Les sceaux byzantins du Médaillier Vatican, Botixavo 1962, 152-154, ap. 148
Studies in Byzantine Sigillography,top. I", éxd. N. Oikonomides, Ovdowyxtov D.C. 1993, 184 Studies
in Byzantine Sigillography,top. E', 168, ap. 1 xau 63, ap. 4 Laurent, Bulgarie et princes bulgares, 424-
427+ Laurent, La prosopographie, 395 Bozilov, Les Bulgares dans la préséance, 116° Ferluga,
Quelques problemes, 53.

55. Studies in Byzantine Sigillography, top. E', 44 Lascaris, Sceau de Radomir Aaron, 404, 411-
412' Laurent, La prosopographie, 395 Bozilov, Les Bulgares dans la préséance, 115, 116.

56. Laurent, Les sceaux byzantins, 153.

57. e ogpooryido. YQOVOROYMUEVY OTIG AQYEG TOV 120V CDVEL, PVNIOVEVETAL O TOWTOMESEdQOS
Padopndg o Aagmv, 0 omoiog Hat PtogovoE Vo 1Ty Y10G Tou AcQMV o Vot eiye TynOel o€ peydn
Nhxio pe Tov Titho awtd: Studies in Byzantine Sigillography, top. E, 168, ag. 2.

58. Avva Kopvnvi, Ade&udg, €xd. B. Leib, Iagiow 1943, top. B, BiA. VIII, 138.
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™V ToQAd00N TG TEQLOXNG OTNY cwToxatopia®. Tia Ty amegLoxeyio vt o
Bulavtivog nyepovos, Taod Ty apyxt) Tov duoaQEéoxeLd, TEMXA TOV AVTIUETMOL-
0Ot e eTeixelo. Zopgpova pe v ‘Avva Kopvnvn, o Podouneog eixe aypalotiorel
amd Tovg Tovpxovg xat éTot épabe ) yhdooo Toug, frav de euyevng fovkyaouxng
ROTAYWYNG KO OUYYeEVIS TG untépas s Ewnvng, Buyatépag tov Todiavou xou
eyyoviig Tov Imdvvny Bhadiobrafov®. IIpogavadg, 1) CUYYEVELL TOV [E TV auTo-
xpdtewpa Pornoe ot anehevBEQWOT] Tov ahhd %L OTNV ATTOXTNOT TOV TITAWY
TOV 77P0EAPOV ROU TOV oefacTotbl.

Ev tovtotg, oto Podopuneod tg Kopvnviig ovyyoovor pehetntég avayvwpitovv
£val Ao eyyovo tov Iwdvvn Bhadiobrdfov, tov xovgomahdt Indvvy, yio tov
Padopneot. Katd toug wyvelopog toug, 0 y1og Tov AaQdv, Tou 0Toiov 1) axur
Tov torobeteiton ot dexaetion Tov 1050-1060, mpémer va 1Tav aQxetd peydhog
oty nhxia Ty oy Twv Kopvnvavez,

AMLog Y105 Tov Acpmv fTay o féotng Iwavvng, Ty VrtaEn Tov omoiov mThn-
pogogovueda amd apoayida yoovoroyovuevn petaEy 1060-1090%. O Acpwmv
Bempeitan EUTG TG YVwoTg otovg Bulavuvoig tov 11ov audvo otxoyévelag
TV AQWVImV, £Vag aITd TOVG EXTTROOMITOVS TG OToiG V& 0 mowToomaldd-
0l %o 0TRaTN YOG Tefaoteiag AQMVIOGH.

Téhog, xata v exsvon) Tov 11ov xaw tig aQyés Tou 120v aubva, pvnuoveve-
T 0 TEWTOOTABGYWS %o 0TEaTNYOS AWV 0 BOUAY0Q0csS, aEiwpatovyos meo-
pavig BovlyaQuxng xoTarywyng ahld AYVOOTIG XOWVWVIXTYG TIQOEAEVOTG, ETGA-
VOUG 1] TATELVTG.

H eE¢MEN Tov amoydvay tov BhaduoBhdfou xaw dhhwv Bovkydowvss o fu-
Caveivn iepagyia Tig Tehevtaies dexaeties Tov 11ov awmva artoxralvrtel ot n Povk-

59. Avvo. Kopviviy, AdeEudc, éxd. B. Leib, Togion 1945, tép. T, Biph. X1, 14-16.

60. Avva Kopvnv, Adeéudg, top. B, fuh. VIII, 138 xou top. I', fuA. X1, 15-16° Lascaris, Sceau de
Radomir Aaron, 411° Laurent, La prosopographie, 395.

61. Laurent, Les sceaux byzantins, 153, o0. 148 Laurent, Bulgarie et princes bulgares, 426.

62. Cheynet - Morrisson - Seibt, Les sceaux byzantins, 34-35, ap. 24.

63. Jordanof, Le molybdobulle du vestés Jean Aaron, 106-110 Studies in Byzantine
Sigillography, top. T, 155.

64.V. Laurent, Documents de sigillographie byzantine. La collection C. Orghidan,Bibliotheque
byzantine: Documents 1, ITaiow 1952, 124, a. 213. Tio toug Agwvioug, BA. Lascaris, Sceau de Radomir
Aaron, 410-411.

65. Laurent, Documents de sigillographie byzantine, 0. 335, 172.

66. Ed aEiCeL vo onpewnBei n Beaportinn Gvodog tov Bogitou xou tov Teppovov, Bovkyagurrg
evOEYOPEVIG XarToywyTG, €7l Nuknpdgou I Botavewden (1078-1081). Ot d0 Gvdeg Tyainxa pe vim-
Movg TiThoug ®ow AEWDPALTEL, OTIWG TOV TEWTOTEOESPOV, TOV UeydAOV TToUNXIiov Xl TOV TTagadvva-
otevovrog, b CUNITEQAOYLBAVOVTOL WOTOTO TTIV TTAQOVOT. EQYATIC AGY® TI|G TOITELVIG TOUG KOTOLYW-
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YUY 1YETIXA) TAEN) EiYE 0TTO0TOOI0TTOMBEL 07O TOL TQOPAUOTOL TV OPOEBVMY TNG.
Avtdg, evdeyouévag, vieEe évag amd Toug Adyoug mtov ot fovkyapixol TAnBuopol
evoméBeoay Tig eltideg Toug Yo ehevBepiar oTov aveEAQTITO MyEUOVAL TG ZETaL
Miyomhd, to y1o tov omoiov Kmvotavtivo Bodivo ¢otepav to 1073 Bacéa Bovk-
YAQWY KO ORLOOLY ETUKEPOANG MLOG CROPT) TTOTUYNUEVNG ETTOVAOTAONGY.

H ouvexTijinon Tov OTOLEImY TOV OYETIXMV LE TNV EVOORATWOT) TG foukya-
QNG dEyovoas TAENGS oto Fulavtivo xeaTixd unyaviopo pag odnyel ot axdlov-
0a ovpmegdopata. H xatdxtmon g Boukyapiag to 1018 ouvemtaydtoy my ema-
yovmvnon g Pulavtvig xuBégvnome, xabmg 1Tay Yvwotd twg ot fovhyopixol
tinBuopoi emBupovoay aveEagtnoia aila ogiot o dvapyov éxwive To évvon-
1aB8. K\Lo pEAnua, CUVerme, Tg xevrouxtg eEouoiag LItneEe 1) aroduvapwon %ot
1] ATTOpAXQUVOT TwV BOvAydomv PeyioTdvmv, GUVOETIXOU XOIXOU TWV KATOXTIUE-
VOV, %0 0 EYRMUATIOROG TOUG OTOVG XOATTOUG TIG AUTOXQATOQLOG UE TNV TTOQOYX
VYLDV TIThV xon aElwpdToy.

Tnv totey) avt) axohovBnoov Ohot ot autoxpdToges Tov 11ov audva, ot
0TOIOL LAMOTOL 08 OQLOPEVES TIEQUTTMOELS EDEIENY EEYWOLOTY) ETUEIXELOL OE T
ropata Bovkhydowy. Tovg 0tdyous Tng xevrpinns eEovoiag evoTeQvioTnxe xou 1
BuCavmvi aplotoxartia, onpavtxol oixol g omoiag, 6omtwg ot Kopvnvoi, ot Ato-
yévndeg, oL Aovxeg, oL Kovproleg, ouvippay emryapies pe Bovkydpoug ouviehm-
vtag oty evioyvon g Béong Twv tekevtainy ot Pulaviivn epagyio.

O Bovhyopot emuupaveig evidyOnxay xatd x0pto Adyo ot dlowtixn-otoa-
TUOTLXT) UNYCLVT] TOU XQGTOUG XCLL YL EVVONTOVG AOYOUGS OTANONKAY OF LOKQLVES O
7O TNV TOTQION TOVG TEQLOYES OTO AVATOMXO TUNLOL TNG AUTOXQATOQRLOG. ZuY VAL
avaldpfavay Tn S1oixnor) vEoxaTaxTNUEVOY TEQLOX DY, OTtwg Tov Baomovpaxdy,
g IPnoiag 1 g MeydAng Agpeviog, e xATOLEG OO TIG OTOiES, OTMWG 0TO Ba-
OTOVEAXAY, gl peTageeBel atpatevoot fovkyapixol TAnbuopot.

'Oy omdvia oL Bovhyogot aEtopotovyot Tormofetohviay g TEQLOYES TTOV 0TO
naerB6V drorovvtay emtiong ad Bovkydgovs. H mepimtwon pdhota tov Pado-
unEov Acpmv o vaNEEToE 1G dovxag Mesomotapiag, Béon Ty omoia xoTeiye
%O O TTALTEQAS TOV, OiveL TNV eVIVAWOT OTL Yo xdmolovg Bovlydpovg 1 dtadoym
oIV ETAQYXT] DLOLXNOT) EiXE YIVEL XATA RATTOLO TEOTTO XANQOVOUKN .

yic. Zopgava pe To Nixngpoo Bovévvio, Totopuv Bifhia A’ éxd. P. Gautier, CFHB, BovEéleg 1975,
71QooI., 59, 0 Bopihog xaw o Teppovdg frav dovhot tov Nuxngogov I, apyvedvyroy, dyevveis xa dov-
VETOL.

67. Zuvexuotrg Sxuhtln), 162 x.e.” Zwvads, top. 7, 713.

68. Zawagdc, top. ", 598.

69. V. Laurent, Les sceaux byzantins du Médaillier Vatican, 154.
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Ot Bovhyopot PeyLoTaveg, exTOG OO HEPOVIUEVES TIEQUTTMOELS KVQIOG Tl
TEMTAL YEOVIAL PETA TNV vItotayt) s Bovkyapiag, de gdvnrav dwotebeyiévor va
0QYAVMGOLYV 1) VO, OTNEIEOVY OTTOLAONTOTE ETAVACTATLAY %iVI|OT, LOLUTEQD €AV
avt dev eiye emneqalng péhog g Paothxng ooyévelos. Avtifeta, Bemonvtag
™ BuCavTivi xvLapyic ooy apuetdfinTn moaypaTdTITa, ETdIERV VO avaL-
YNOOVV OTNV %QOTLXTY) LEQULOYIC KO VO, TTOXTIOOVY TOLAOLOQPOVG DECUOUVG LE TN
BuCavuvr aguotoxgatia. Ot xatnyopieg, yia eumhoxn oplopévay Bovkydpwv oe
OUVOUOOIES EVOVTIOV TG AUTOXQATOQLXYG CLOXNG, OPEIAOVTAY HAAAOV OTIG RO V-
Topieg TG Tehevtaiag xon dev aldtovv Ty moaypatxdTTe. Zt0 OVUVOLS TG 1
nyetn Povhyaguxn) TAEN ouvepydotnxe pe ™) Pulavivi xevioun eEovoia xon
EVOOUOTOON®KE OTNV AVTOXQATOQICL.

"Exovpe v eviumwon 6t tov 110 audva amd toug EEvoug mov eloymonoay
oto Pulavivd xpdtog xau mpoonddnoav va eviayxBovv ¢ avtd, oL Bovkyagol
el oy aQIBUITIXY) VTTEQOYT] (OG TTQOG T CUUUETONT] TOUG OTOV XQATIXO UNYAVIOUO.



MILIANA KAIMAKAMOVA

BYZANCE ET LA CULTURE HISTORIQUE DES BULGARES
AUX XIE - XIIE SIECLES

Durant la période du pouvoir byzantin en Bulgarie (XIe-XIle s.), la culture
historique des Bulgares se manifestait a travers les textes historico-apoca-
lyptiques. La question de savoir quelle était la fonction qu’elle remplissait au
temps ou Constantinople mettait en pratique, par I'intermédiaire de I’archevé-
ché d’Ochrid, son programme idéologique vis-a-vis des Bulgares, n’a pas fait
I'objet d’une analyse particuliere. Or, avec I’affirmation de I’historisme comme
méthode de recherche fondamentale, I'étude de ce probleme est devenue de
plus en plus actuelle et indispensable.

Les recherches effectuées dans les dernieres années ont brossé un tableau
beaucoup plus concret et réaliste de la politique de Constantinople, dont une
des principales préoccupations était de maintenir sous son pouvoir le territoire
et le peuple du Royaume bulgare conquis par Basile II (976-1025) en I’an 10181.
Les résultats de ces recherches sont une excellente base fournissant la matiere
a une remise en question du caractére et du contenu de la culture historique

1. D. Obolensky, The Byzantine Commonwealth. Eastern Europe, 500-1453, Londres 1971
(trad. bulgare: D. Obolenski, Vizantijskata obstnost. Iztoéna Evropa 500-1453, Sofia 2001); R. Brow-
ning, Byzantium and Bulgaria: A Comparative Study Across the Early Medieval Frontier, Londres
1975; N. G. Wilson, Scholars of Byzantium, Londres 1983 (trad. grecque: N. G. Wilson, Ot Adytot oto
Bugdvrio, Athenes 1991); A. P. Kazhdan - A. Wharton Epstein, Change in Byzantine Culture in the
Eleventh and Twelfth Centuries, University of California Press 1985 (trad. bulgare: A. Kazdan - A.
Epstein, Vizantijskata kultura XI-XII v. Promeni i tendencii, Sofia); Iv. BoZilov, Biilgarite viiv
Vizantijskata imperija, Sofia 1995; A. Ducellier, Byzance et le Monde Orthodoxe, Paris 1986; P.
Schreiner, Byzanz, Munich 1986; G. Litavrin, Biilgarija i Vizantija (XI-XII v.), Sofia 1987; idem,
Uslovija razvitija bolgarskoj kul'tury v XI-XII v., Istorija i kultura Bolgarii, 1 (1981), Moscou; 1.
Seveenko, Byzantium and the Slavs in Letters and Culture, Naples 1991; D. Angelov, Vizantija.
Duhovna kultura, Sofia 1994; G. Bakalov, Vizantija. Kulturno-istorideski oderci, Sofia 1994; V.
Gjuzelev, Vizantijskata imperija i Billgarskoto carstvo v bran i mir, Arhiv za srednovekovna filosofija
i kultura, svitiik (fascicle) II (1995), Sofia, 60-88; Iv. Bozilov - V. Gjuzelev, Istorija na srednovekovna
Builgarija. VII-XIV v., Sofia 1999; B. N. Florja - A. A. Turilov - S. A. Ivanov, Sud’by Kirilo-Mefo-
dievskoj tradicii posle Kirilla i Mefodija, Saint-Pétersbourg 2000.



124 MILIANA KAIMAKAMOVA

bulgare sous I’action de cette politique. Une importance particuliere a cet égard
revét I'analyse détaillée de la littérature historico-apocalyptique, crée et propa-
gée parmi les Bulgares a un niveau populaire, durant la période indiquée2. Les
observations et les constatations des spécialistes sur les divers textes permettent
de tenter une étude plus exhaustive de la question concernant le développement
de la culture historique des Bulgares aux XIe-XIIe siecles. Ceci est un des prin-
cipaux objectifs de notre recherche.

Le nombre assez important des prophéties eschatologiques composées en
paléobulgare durant une période de temps relativement breve, souleve la que-
stion de ’attitude de Byzance a I’égard de la tradition culturelle des Bulgares et,
plus spécialement, a I’égard de leur héritage littéraire. C’est aussi une raison plus
que suffisante pour tenter de reconsidérer et d’analyser la culture historique des
Bulgares dans le contexte des changements qui se sont opérés dans la synthese
bulgaro-byzantine aux XIe et XIIe siecles. Ceci est le deuxieme objectif de notre
recherche.

Notre analyse portant sur les traits caractéristiques de la culture historique
bulgare dans la période du pouvoir byzantin en Bulgarie, est fondée sur les in-
dices qui sont valides pour I'ensemble de la culture historique des peuples euro-
péens au Moyen dge. Selon les spécialistes, ces indices essentiels sont: la con-
science historique, la mentalité des historiens et le fonds littéraire que ceux-ci
ont utilisé tant pour la rédaction de leurs ouvrages que pour exprimer leur con-
ception de I’histoire, caractéristique de I’époque dans laquelle ils vivent et écri-
vent3. Ces indices, solidement établis dans la science, sont également caractéri-
stiques de la culture historique bulgare.

2. G. Podskalsky, Byzantinische Reichsideologie. Die Periodisierung der Weltgeschichte in den
vier Grossreichen und dem Tausendjihrigen Friedensreiche. Eine motivgeschichtliche Untersuchung,
Munich 1972; P. Alexander, The Byzantine Apocalyptic Tradition, Berkley - Los Angeles - Londres
1985; W. Brandes, Die apokaliptische Literatur, Quellen zur Geschichte des friithen Byzanz, Berlin
1990, 304-322; M. Kajmakamova, Dve starobiilgarski letopisni sii¢inenija ot XI v., Istoriceski pregled
5(1976), 86-99; eadem, Bitlgarska srednovekovna istoriopis, Sofia 1990, 48-50, 124-151; S. A. Ivanov,
K voprosu ob elementah etnopoliti¢eskogo soznanija v «Bolgarskoj apokrificeskoj letopisi», Studia
Balcanica 20; idem, R feodal’nye slavjanskie gosudarstva i narodnosti (problemi ideologii i
kul'tury), Sofia 1991, 131-136; Starobulgarska eshatologija. Antologija, éd. D. Petkanova - A. Milte-
nova, Sofia 1993; V. Tipkova-Zaimova - A. Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniznina viv Vizan-

tija i Bulgarija, Sofia 1996; D. I. Polyvjannyj, Kul'turnoe svoeobrazie srednovekovoj Bolgarii v kon-
tekste vizantijsko-slavjanskoj obs¢nosti IX-XV vekov, Ivanovo 2000, 94-129.

3. B. Guenée, Histoire et culture historique dans I’Occident Médiéval, Paris 1980; M. A. Barg,
Epohi i idei. Stanovlenie istorisma, Moscou 1987.
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Dans la présente étude, nous nous proposons d’analyser plus en détail les
textes compris dans le cycle datant de la deuxieéme moitié du Xle siecle et, plus
spécialement, la Vision de Daniel, I'Interprétation de Daniel, la Narration dE-
saie, la Révélation de Méthode de Pataras et la Chronique apocryphe bulgare4.
Nous avons choisi ces texte en raison des particularités qu’ils présentent et qui
permettent de les qualifier d’ceuvres historiques. Ces textes fournissent en effet
des renseignements relatifs a des événements plus ou moins éloignés de I’histoi-
re bulgare, grace auxquels la conception du role et de la place du Royaume bul-
gare comme support de I'Orthodoxie se trouve défendue d’une facon plus ar-
gumentée. D’autre part, I'interpolation d’un matériel historique bulgare concret
n’est pas caractéristique des monuments littéraires du deuxieme cycle, créés de
la fin du XIle au debut du XIIIe siecle. Dans ces textes prédomine plutot
I’élément appréciatif que I’é1ément narratif.

La question de la toponymie des prophéties paléobulgares revét également
une importance particuliere pour I’étude du probleme qui nous occupe. Les
données relatives aux événements de méme que la toponymie qu’ils contien-
nent, se rapportent principalement a I’histoire de la région de Sredec et d’une
partie des territoires bulgares situés au sud-est. Outre la ville mentionnée le plus
souvent, Sredec, dans ces textes sont indiquées encore Pernik, Bojana, la Vitosa,
Velbizd, Ovée polje, Ni§, Glavinica, la Bregalnica, Strumica, Zemen. La ville de
Thessalonique y est mentionnée obligatoirement comme un centre d’événe-
ments décisifs de I’histoire bulgare et byzantineS. Strumica et Glavinica sont
également chargées des éléments des “villes saintes”. Dans quelques textes, les
auteurs font des rapprochements entre le sort des Bulgares et de leurs territoi-
res et celui de Rome, de Constantinople et du Mont Athos.

L’étude relativement plus détaillée du role de Sredec et de Velbazd (auj.
Kjustendil) dans I’histoire des Bulgares nous autorise de rattacher I’origine des
prophéties paléobulgares composées dans la deuxieme moitié du Xle siecle, a
P’activité littéraire des monasteres et des églises appartenant a la ville de Sredec
et a quelques autres villes, toutes des centres épiscopaux importants relevant de
l’autorité de ’archevéché d’Ochrid®.

4. Sur la classification et la périodisation de ces ouvrages, voir Kaimakamova, Bulgarska sred-
novekovna istoriopis, 27, 48-49; Tiipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniznina,
24-27.

5. Sur le role de Thessalonique dans le monde slavo-byzantin, cf. Angéliki Konstantakopou-
lou, Bu§avrivi) @cooaloviz. Xdpog xai ideoloyia, loannina 1996.

6. Kajmakamova, Dve starobiilgarski letopisni, 94-95; A. Miltenova - M. Kaimakamova,
Neizvestno starobiilgarsko letopisno sii¢inenie ot X1 v., Starobulgaristika 7 (1993),4, 67-68; Tiipkova-
Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniznina, 24-25.
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Il est notoire que le caractere de la conscience historique se manifeste dans
la prise de conscience du lien entre le passé, le présent et I’avenir d’un peuple,
c’est-a-dire dans la conception de son origine, de son role et de sa place dans
I’histoire. Sur le plan historiographique, la conscience historique définit I'instru-
ment permettant de fixer la mémoire historique (mythe, chronique, histoire, ha-
giographie, prophétie), ainsi que sa sélection et son volume conformément a
’esprit de I'époque et aux tendances dans le développement de la littérature?.

Dans la deuxieme moitié du XIe et au début du XIlIe siecle, pour dévelop-
per leur conception historique, les lettrés paléobulgares ont choisi la prophétie
eschatologique. Par ce choix, ils mettent au premier plan, dans le contenu de
leurs ouvrages, le trait le plus remarquable de I’historisme médiéval — le pathos
eschatologiques.

Le narration débute par une partie introductive qui comprend la formule
de la révélation prophétique. Selon cette formule, les prophétes de I’ Ancien Te-
stament, Esaie et Daniel, envoyés sur la Terre pour faire connaitre aux hommes
la révélation que Dieu leur a donnée pour leur montrer les choses qui devaient
arriver aux “temps derniers”, sont autorisés par le Seigneur a révéler des événe-
ments qui devaient arriver dans les terres bulgares avant le Jugement dernier.
Dans I'exposé des renseignements historiques, les auteurs suivent fidelement la
conception des royaumes terrestres apparaissant dans un ordre déterminé avant
I’avénement du “Royaume de Dieu”, telle qu’elle est développée dans le livre
du prophete Daniel®. Conformément a la philosophie du texte biblique, ceux-ci
placent le Royaume bulgare dans I’histoire de la quatrieme et derniere monar-
chie, 'Empire byzantin romain, et par ce fait, dans le schéma de I’histoire uni-
verselle. Leur but principal est de montrer le role, la place et I'importance des
Bulgares et de leur royaume dans I’empire chrétien “supranational”.

Les arguments historiques qui sont allégués a I'appui de cette idée sont
exposés dans la partie historique des prophéties eschatologiques. La narration
se développe sur le fond du motif biblique du fléau qui devait arriver avec la ve-
nue des Ismaélites et I'apparition du roi sauveur (le légendaire roi Michel). C’est
dans cette partie que les auteurs font leurs interpolations liées au sort des Bul-
gares et des autres peuples et Etats, placent leurs interprétations sur les événe-

7.Barg, Epohi i idei, 5-7.

8. Barg, Epohi i idei, 166-167; J. Majendorf, Vizantijsko bogoslovie. Istoriceski nasoki i dogma-
ticeski temi, Sofia 1995, 274-279; S. Averincev, Rannovizantijskata literatura. Tradicii i poetika, Sofia
2000, 314-331.

9. Podskalsky, Byzantinische Reichsideologie, 22 sq.; Tipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-
apokalipti¢nata kniznina, 59-60.
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ments et mettent en scéne des souverains et des personnes de leur entourage,
des représentants de I’Egljse, la lutte contre les envahisseurs (Arabes, Magyars,
Petchenegues, Coumans, Ouzes, etc.), I'histoire des peuples de I'Ouest catho-
lique et de quelques peuples d’Orient.

Peu a peu, les événements sont transposés dans les limites du territoire bul-
gare. Sur un plan historiographique plus proche, I’attention des auteurs se
concentre sur deux événements importants de Ihistoire bulgare: 1) I'insur-
rection la plus massive des Bulgares contre le pouvoir byzantin, menée par Petar
Deljan (petit-fils du tsar Samuel) de 1014-1041. Ils décrivent plus spécialement
les combats ayant eu lieu dans les environs de Sredec, de Pernik, de Bojana,
d’Ovee polje, etc.; 2) les invasions des Petchenégues en 1048-1049 et leur instal-
lation dans la région de Sredec, de Ni§ et d’Ovce polje. La narration comporte
des réminiscences sur la conversion des Bulgares et le role du prince Boris-
Michel comme le premier souverain chrétien des Bulgares, sur le gouvernement
de ses successeurs, Siméon, Petir, etc.10.

La partie conclusive des textes historico-apocalyptiques est organisée sous
forme d’une prophétie sur ’avenir des Bulgares. Dans cette partie sont décrits,
en détail ou brévement, le temps de I’Antéchrist, du Jugement dernier du Ré-
dempteur et ’'avénement du “Royaume de Dieu”.

Les différences qu’accuse la composition des textes historico-apocalypti-
ques de la deuxieme moitié du Xle siecle, témoignent d’une approche indivi-
duelle dont chaque auteur fait preuve dans la construction de son récit histori-
que. Cependant, malgré ces différences, les auteurs demeurent fideles aux mé-
mes formules générales dans la composition de leur récit historique. Leurs inter-
prétations sur les événements du passé sont faites dans I’esprit des idées procla-
mées dans la prophétie eschatologique et I'universalisme orthodoxe.

La conception religieuse et politique des auteurs bulgares relative a la mar-
che de I'histoire de ’homme est exprimée tres clairement dans I'introduction de
I'Interprétation de Daniel: “Comme il a été écrit depuis la Création jusqu’a
I’avénement de I’ Antéchrist, ils régnerent sur la terre et ce qui doit arriver arri-
vera .... Car Dieu couronna sept rois et montra parmi quels [hommes] était leur
place et leurs royaumes: le premier, Sénil, parmi les Assyriens; le deuxieéme, Ava-
raque, dans Rome; le troisieme, Nabuchodonosor, dans Babylone; le quatrieme,
Cyrus, parmi les Perses; le cinquieme, Alexandre, parmi les Grecs; le sixieme,
Romul, dans Rome; le septieme, Alexandre dans Constantinople. Et quand sur-

10. Kaimakamova, Billgarska srednovekovna istoriopis, 124-151; Tiipkova-Zaimova - Milte-
nova, Istoriko-apokalipti¢nata kniznina, 45-105.
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viendront les malheurs pour le monde entier, on verra se lever Michel, le kaghan
des Bulgares”11.

La personnification des “grands royaumes” par leurs rois témoignent que
les auteurs se sont attachés en premier lieu de montrer le role de ces derniers
dans I’histoire universelle. Ceci apparait clairement dans les titres des ouvrages
ot le theme des rois est mis au premier plan: la Vision du prophéte Daniel sur
les rois, les jours derniers et la fin du monde, la Narration du saint prophéte E-
saie sur les temps futurs, les rois et I’Antéchrist qui viendra, la Prédication de
saint Méthode, évéque de Pataras, sur les rois, les derniers jours et les derniers
ans (Révélation de Méthodes de Pataras), la Narration du saint prophete Esaie
sur son ascension au septieme ciel par un ange (Chronique apocryphe bul-
gare)12. Par leur résonance eschatologique chrétienne, ces titres sont autant de
messages, brefs et accessibles au commun du peuple, sur la mission des rois ter-
restres avant le jour du Jugement.

Les titres et la formule de la révélation prophétique réveillent des résonan-
ces semblables a un éclair foudroyant envoyé par Dieu pour briser le silence et
la peur ayant envahi les hommes des “derniers temps” avant ’avenement de
I’ Antéchrist, et affirmer dans leurs Ames I'idée du caractére sacré et divin du
pouvoir. Le texte suivant, tiré de I'Interprétation de Daniel, est une illustration
succincte de cette idée: “Car tout ceci Dieu a révélé a Daniel, la nuit, sur un
nuage, alors qu’ll écrivit pres de I’étoile, car depuis son lever et tout au long de
sa route d’est en ouest, I’astre tragait la gloire de la dignité des rois”. Par cette
interprétation, ’auteur anonyme fait remonter I’origine du pouvoir royal a I'Hi-
stoire sainte et affirme I'idée de son fondement biblique. D’autre part, en met-
tant I’accent sur lattitude religieuse des rois, il montre leur role, leur place et
leur importance dans la mission eschatologique de 'Empire chrétien “suprana-
tional”. Les auteurs considérent cet empire comme 1'union entre deux pouvoirs
suprémes, personnifiés par I’Eglise et par I'Etat. Cette conception est exprimée
clairement dans la Vision de Daniel. Lobjet de I'interprétation dans ce texte
sont les actes des empereurs byzantins, Léon III I'Isaurien (710-714) et Con-
stantin V (741-775), dont le régne fut marqué par I'iconoclasme et I’exil du pa-
triarche Germain (715-730)13. Selon la conception de I’auteur, le sacerdotium,
c’est-a-dire l’Eglise, est le seul médiateur entre le Rois des Cieux et les hommes,
alors que les souverains terrestres, y compris I’empereur-byzantin, ce dernier

prénommé “tsar”, sont associés a la tyrannie.

11. Tiipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kninina, 125-126.
12. Ibidem, 118, 125, 150, 167, 195.
13. Ibidem, 118, 128.
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Plus loin, I'auteur bulgare appelle Byzance “Royaume romain”. Dans son
récit sont contaminés des événements du temps de Charlemagne (768-814), de
I’empereur Nicéphore Ier le Logothéte (801-811), tué en Bulgarie, du tsar bul-
gare Samuel et de son fils, le tsar Gabriel Radomir, ayant régné une seule an-
néel4. Il est intéressant de noter que le basileus byzantin est désigné comme le
“tsar des Grecs”. Cette interprétation veut suggérer I'idée que les rois des Grecs
pouvaient céder leurs pouvoirs cecuméniques aux rois des autres “grands”
peuples élus de Dieu pour remplir avec I’Eglise la mission eschatologique de
I’Empire byzantin chrétien. Cette conception correspond a I'idée de translatio
imperii, soutenant I'illusion de la continuité de I’'Empire romain. Se fondant sur
cette idée, dans les chroniques, les annales et les listes des souverains de I’Euro-
pe occidentale, les successeurs de Charlemagne se proclamaient empereurs ro-
mains, en prenant le numéro correspondant!s.

Dans les textes bulgares, certains souverains sont aussi mentionnés sous un
numéro correspondant. Un exemple caractéristique a ce propos est le début de
la Narration d’Esaie: “Et s’élévera le trente-septieéme roi, au nom de Gordié,
surnommé Tchigotchine. Il sortira de la Cité du Soleil a demi chrétien et a demi
paien... Et ’année du régne du tsar Tchigotchine apparaitra le trente-huitieme
tsar, venant du couchant, de la Terre isaurienne, au nom de Gaghen, surnommé
Odoljan. Il régnera huit ans et il sera calme et brave, et guerrier, et c’est vers lui
que viendront les chrétiens en pleurs”16. Ici, par la Terre isaurienne est visée By-
zance, alors que dans I'image du tsar Gordié sont contaminées deux personna-
lités, a savoir 'empereur Michel IV le Paphlagonien (1034-1041), qui participa a
I’étouffement du soulévement des Bulgares contre le pouvoir byzantin de 1040-
1041, et le chef normand, Harald Hardrad, qui fit partie, avec sa troupe, a la
garde impériale et qui participa également aux actions dirigées contre le soule-
vement des Bulgares. Le tsar Gaghen est identifié a Petar Deljan, le chef de ce
soulévement!7.

L’idée de la succession des rois et des royaumes terrestres est développée
aussi dans les autres ouvrages eschatologiques de la deuxi¢éme moitié du XIe
siecle. Elle témoigne du fait que malgré les collisions religieuses et politiques, la
doctrine des “quatre monarchies” continue a dominer dans la conscience histo-
rique, aussi bien en Orient qu’en Europe occidentale, en particulier parmi les

14. Ibidem.

15. Barg, Epohi i idei, 194.

16. Tipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniZnina, 155.

17. Kaimakamova, Billgarska srednovekovna istoriopis, 124-151; Tiipkova-Zaimova - Milteno-
va, Istoriko-apokalipti¢nata kniZnina, 109-206.
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Bulgares et les Germains. Comme [’atteste les sources, cette doctrine continue a
étre soutenue aux siecles suivantsl8.

Les extraits des prophéties eschatologiques montrent que les interpréta-
tions portent aussi sur le theme de la piété et de I'impiété des souverains ter-
restres dont avait dépendu I'issue des événements dans I’histoire de I’humanité.
Nulle part les auteurs n’emploient le titre officiel du basileus byzantin, mais il
est désigné comme le “tsar des Grecs”. Ainsi les peuples qui ont adopté la fois
chrétienne deviennent-ils le sujet de I'histoire et parmi ces peuples Dieu a élu
les rois chrétiens.

Le commentaire portant sur les renseignements contenus dans ces textes
donne lieu a quelques observations concernant la philosophie de la conception
historique bulgare qui y est exposée. Les parties introductives de ces textes mon-
trent que leurs auteurs manifestent de I'intérét pour la périodisation dans I’hi-
stoire universelle. Cet intérét s’explique logiquement, si I'on prend en considé-
ration les conditions religieuses et politiques aux Xle-XIIe siecles, quand la
question du sens de la vie humaine perd dans une grande mesure son caractere
abstrait et acquiert un caractére beaucoup plus pragmatique. Aux Xle-XIIe
siecles les idéologues de Constantinople continuent a insister sur la suprématie
idéologique et non sur la suprématie matérielle de I’empire qui. en passant par
des périodes de décadence et d’épanouissement, réussit a rétablir sa suprématie
mystique et a laver les péchés de ses sujets!®. Les renseignements relatifs a la di-
plomatie byzantine montrent qu’a partir de la deuxieéme moitié du Xle siecle, les
aspirations politiques globales des empereurs byzantins s’étaient limitées pro-
gressivement aux frontieres du monde orthodoxe dans lequel Byzance s’élevait
comme le gardien de I’orthodoxie2’. La confirmation la plus évidente de ce role
de Byzance est I’apparition de la définition “orthodoxe” dans le titre des empe-
reurs byzantins entre 1054-1081 avant I'avénement d’Alexis Comnene (1081-
1118)21.

Dans la deuxiéme moitié du XIe et au début du XlIle siécle, la vie sociale
de Byzance fut marquée par I’apparition de I'idée de I'unité ethnoculturelle des

18. Barg, Epohi i idei, 193-194; Tipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata knizni-
na, 45-60.

19. Tupkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniZnina, 55.

20. G. Bakalov, Roljata na vizantijskata ojkumenic¢eska doktrina v politi¢eskija zivot na
Moskovska Rusija, Istoriceski pregled 5 (1980), 82-83.

21. Fr. Miklosich - J. Miiller, Acta et diplomata graeca medii aevi sacra et profana, V, 10, VI, 23,
Bonne 1860-1890; Bakalov, Roljata, 83.
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sujets grecs de I’empereur. Cette idée se teinta peu a peu d’une nuance politi-
que. En ce temps, 'ethnonyme de “Romée” était employé pour désigner un
“Grec”. Dans le méme temps, les notions d*Hellene” et d’*hellénique” per-
daient leur sens négatif de “paien”. A cette époque, la conscience orthodoxe
s’assimilait a la conscience ethnique, ce qui fait que les Romées cosmopolites du
passé se sentaient des Hellenes. L'activation de la pensée politique est I'autre
trait particulier de la situation idéologique et politique de la deuxieme moitié du
Xle siecle. Dans la conscience des sujets s’affirmait fortement I'idée dynastique
qui accéléra le processus de la prise de conscience du facteur ethnique en tant
que facteur politique. Ces tendances dans I’cecuménisme byzantin s’affermis-
saient de plus en plus au temps des Comnénes?2.

Les idées nouvelles qui déterminaient I’esprit du monde byzantin de la
deuxieme moitié du XIe-XIle siécles, trouverent un terrain favorable au sein du
peuple bulgare. Bien qu’ils composaient des ouvrages historico-apocalyptiques
bulgares originaux, les auteurs bulgares furent également influencés par ces
idées. Dans ces ouvrages, les aspects religieux de I'idéologie étatique bulgare du
passé sont actualisés dans I’esprit des idées caractéristiques de leur époque, mais
considérés a partir d’une optique bulgare.

Dans les chroniques “apocryphes” apparait clairement I’effort des auteurs
d’affermir la conscience de la confession orthodoxe, harmonisée avec la con-
science ethnique des Bulgares. La perception des idées de I’cecuménisme byzan-
tin dans I’esprit de la tradition étatique bulgare a trouvé son expression la plus
synthétique dans la Chronique apocryphe bulgare, I'’ceuvre la plus prestigieuse
des Bulgares de cette époque.

Dans la partie initiale, son auteur fait parler le prophéte Esate: “Esaie, mon
prophéte bien-aimé, va vers I’ouest, des plus hauts pays de Rome, sépare le troi-
sieme pays des Coumans, appelés Bulgares, et peuple la terre des Karvouns que
les Romains et les Hellenes ont désertée... Et j’ai peuplé la terre karvoune, ap-
pelée Terre bulgare; elle était désertée par les Hellenes depuis cent trente
ans”2. Le trait le plus caractéristique de cet extrait sont les ethnonymes “Ro-

22. Podskalsky, Byzantinische Reichsideologie, 22-24; H. Ahrweiler, L’idéologie politique de
l'empire byzantin, Paris 1975, 60-65; G. Litavrin, Politi¢eskaja teorija Vizantii s serediny VII do
nacala XIII v., Kul'tura Vizantii, vtoraja polovina VII-XII v., Moscou 1989, 82-84; Bakalov, Vizantija,
304-306; Kazhdan - Epstein, Vizantijskata kultura, 123-137.

23.J. Ivanov, Bogomilski knigi i legendi (édition anastatique), Sofia 1979,281; Iv. Dujéev, Iz sta-
rata bilgarska kniznina, I, Sofia 1943, 154-161; Tiipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokaliptic-
nata kniZnina, 195-199.
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mains” et “Hellenes” employés avec leur nouveau sens idéologique. D’apres
l’auteur, les Bulgares sont les continuateurs directs de I’héritage “romain” et
“hellénique”. Par cette rétrospective historique, I'auteur anonyme bulgare sou-
ligne que les Bulgares et les Grecs ont une appartenance confessionnelle i-
dentique.

Une des caractéristiques les plus notables du contenu idéologique des
chroniques “apocryphes”, qui les distingue des ouvrages de I’historiographie of-
ficielle bulgare de I’époque précédente, est ’assimilation de la “terre bulgare” et
de la “terre grecque”, le transfert du pouvoir des souverains byzantins aux sou-
verains bulgares et inversement, qui, tous, sont appelés “tsars”. La pacification
entre la Bulgarie et Byzance et 1’égalisation de leurs positions, comme deux
puissances fondamentales dans I'Orient orthodoxe, est la tendance nouvelle
dans I'aperception idéologique caractéristique de tous les ouvrages historico-es-
chatologiques, créés dans la deuxieme moitié du Xle siécle.

Quelles sont les principales données a I'appui de cette constatation? Cet
accent nouveau apparait le plus clairement encore dans la Chronique apocryphe
bulgare. Dans cet ouvrage historique, il est posé d’abord en présentant le tsar
Petar, dont le titre est officiellement reconnu par Byzance en 927, comme sou-
verain des Bulgares et des Grecs: “Et aprées sa mort (du tsar Siméon, note de
I’auteur), sont fils recut de nouveau le royaume bulgare, et il fut le tsar des Bul-
gares, et des Grecs”. Ensuite I'idée de la mission de la Bulgarie et de Byzance
comme support de I'Orthodoxie est développée a un niveau religieux et poli-
tique plus élevé en introduisant la légende de Constantin et d’Hélene. Cette 1¢-
gende a permis a I'auteur de cet ouvrage d’assimiler le sort du fondateur de
I’Empire byzantin chrétien, 'empereur Constantin VII Porphyrogénete, et celui
du tsar bulgare Petar: “Et c’est alors qu’au temps du saint Petar, tsar des Bulga-
res, il se trouva dans la terre bulgare une femme qui était veuve, jeune et sage et
trés pieuse, au nom d’Hélene. Et elle mit au monde le tsar Constantin, homme
saint et de grande piété. Il était le fils de Constantin le Jeune et de sa mere Hé-
lene, ce Constantin, surnommé Porphyrogénete, était tsar romain. Mais il y eut
des jaloux et sa mere s’enfuit de la ville de Viza et des Hellénes romains, car elle
se trouva enceinte, et elle y mit au monde le tsar Constantin... Le tsar Petar et le
tsar Constantin s’aimaient”24.

Plus loin, dans le texte, la conception de ’auteur concernant le role et la
place de la Bulgarie et de Byzance en tant que pays orthodoxe s’enrichit d’argu-

24. Ivanov, Bogomilski knigi, 284; Tiupkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata
kniznina, 196-200.
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ments nouveaux. Certains empereurs byzantins de la deuxieme moitié¢ du Xe et
de la premiére moitié du Xle siecle, comme, par exemple, Nicéphore II Phocas
(963-969), Basile II (976-1025) et Romain IIT Argyre (1028-1034),sont présentés
comme des tsar bulgares. Il est intéressant de noter que I’auteur assimile le gou-
vernement de Basile II et de Romain Argyre au gouvernement des territoires
bulgares du sud-est par les freres Comitopoulis, sous le gouvernement de Sa-
muel et de ses successeurs apres 971. Tous sont désignés par le titre de “tsar”. Il
importe d’attirer I’attention sur le fait que les empereurs byzantins sont présen-
tés aussi comme des fondateurs de villes et comme des “batisseurs de grands
monasteres dans la terre bulgare et grecque”?.

Ce transfert du pouvoir royal du tsar Petar aux empereurs de la dynastie
macédonienne n’est pas le fruit de 'imagination de I’auteur bulgare. Il est réel-
lement fondé sur une alliance de la dynastie royale bulgare avec la dynastie
royale byzantine, par le mariage du tsar Petar et de la petite-fille de I’empereur
Romain Lacapene, Marie, en 927, qui recut le nom d’Irene en I’honneur de la
paix conclue entre la Bulgarie et Byzance2°.

L’élément idéologique nouveau tournant le dos a I’hostilité entre les Bul-
gares et les Romées-Grecs, qui son appelés “Hellenes” conformément a Iesprit
de I’époque, est présent dans les autres ouvrages historico-apocalyptiques fai-
sant 'objet de I’analyse de la présente recherche. Dans ces textes, il est toujours
question de la “terre bulgare et grecque”, conformément a la philosophie du
providentialisme et de I’eschatologie chrétiens?’.

Le commentaire portant sur une partie de la Chronique apocryphe bulgare
permet de faire encore quelques observations sur le contenu idéologique et po-
litique des ouvrages historico-apocalyptiques paléobulgares de la deuxieme
moitié du XIe siecle. En transférant le pouvoir des souverains bulgares au sou-
verains byzantins et inversement, on suggere 1'idée d’une continuité dans la tra-

25. Ivanov, Bogomilski knigi,275,286; Iv. Duj¢ev, Edno legedarno svedenie za Asparuh, in: Iv.
Dujéev, Biilgarsko srednovekovie, Sofia 1972, 128; M. Kajmakamova, «Biilgarski apokrifen letopis» i
znadenieto mu za biilgarskoto letopisanie, Starobiilgarska literatura 15 (1984), 56-57; eadem, Biilgar-
ska srednovekovna istoriopis, 129; Tiipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipticnata kniZnina,
197-198, 201-202.

26. Theophanes Continuatus, éd. I. Bekkerus, Bonn 1838, 413-415. Cf. aussi G. Litavrin, Kon-
stantin Bagrjanorodnyi o Bolgare i Bolgarah, Shornik v ¢est ma akademik D. Angelov, Sofia 1994,
30-37.

27. Tipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniZnina, 126, 130, 150, 155;
Majendorf, Vizantijsko bogoslovie, 274-279; Florja - Turilov - Ivanov, Sud’by Kirilo-Mefodievskoj
tradicii, 141-145.
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dition étatique bulgare, d’une pacification et d’une égalisation entre la Bulgarie
et Byzance. Les auteurs anonymes les présentent comme les deux parties d’un
corps, c’est-a-dire I'empire chrétien “supranational”. Les antagonismes qui les
opposaient est une étape révolue et les auteurs donnent une orientation entie-
rement nouvelle au role des deux puissances dans ’empire chrétien, a savoir le
role de défenseurs de I’Orthodoxie. C’est une idée qu’on voit se développer
activement aux XIIle-XIVe siecles dans les ouvrages historico-apocalyptique,
comme dans quelques autres monuments de la littérature paléobulgare2s.

11 est évident que les nouvelles orientations dans le développement de la
culture byzantine aux Xle-XIle siecles font apparaitre des éléments nouveaux
dans la conscience historique bulgare. La pensée impériale des Bulgares est cul-
tivée au niveau populaire sur la base du patriotisme national. Celui-ci se est in-
troduit a travers tout le sujet des ouvrages, et affermi dans I’esprit du patrio-
tisme orthodoxe et de I’ceccuménisme byzantin, alors que le messianisme chré-
tien devient sa manifestation fondamentale2°.

Les idées les plus caractéristiques formant la conception historique bulgare
aux Xle-XlIe siecles, qu’on vient de présenter, permettent d’orienter notre at-
tention sur le troisieme indice essentiel de la culture historique bulgare de cette
période, a savoir la mentalité des auteurs assumant la fonction d’historiographes
de leur temps. Les auteurs de la littérature historico-apocalyptique bulgare é-
taient des représentants du clergé bulgare — prétres, diacres, grammairiens, qui,
apres 1018, occupaient le plus vraisemblablement des postes subalternes dans
I’administration ecclésiastique des éparchies de Sredec, de Velbatid, ou des
autres éparchies de I'archevéché d’Ochrid. L’analyse portant sur le contenu i-
déologique des ouvrages montre qu’ils étaient, par leurs convictions idéologi-
ques, des historiens orthodoxes et c’est comme tels qu’ils formaient la concep-
tion historique bulgare. D’apreés les spécialistes, a la différence des Bogomiles
qui dirigent leur critique en méme temps contre I'Eglise et contre I'Etat, les
auteurs anonymes font preuve de loyauté envers tout pouvoir, car ce pouvoir
était fidele  une tradition sacrale remontant  la Sainte Ecriture.

28. Kaimakamova, Biilgarska srednovekovna istoriopis, 49-50.

29. E. Georgiev, Literatura na izostreni borbi v srednovekovna Biilgarija, Sofia 1966, 316-320;
D. Angelov, Obstestvo i obstestvena misiil v srednovekovna Biilgarija (IX-XIV v.),Sofia 1979,258; M.
Kaimakamova, Biilgarska srednovekovna istoriopis, 129-131; Ivanov, K voprosu ob elementah, 132-
133; Polyvjannyj, Kul'turnoe svoeobrazie, 116-125.

30. Tupkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniZnina, 34-35.
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Dans la formation de leur conception historique, les auteurs anonymes par-
tent du principe du fondement biblique du pouvoir religieux et du pouvoir
royal. Ils sont adeptes de I'idée de la suprématie du pouvoir religieux sur le pou-
voir laique. Aussi, affirment-ils dans leurs ouvrages I'idée que le sacerdotium est
le principe organisateur de I’histoire de I’homme, que c’est I'Eglise et non les
royaumes terrestres, qui est la seule sphere de I'universalisme. Ces idées vien-
nent confirmer notre thése que les auteurs des prophéties eschatologiques a-
vaient une pensée orthodoxe fortement exprimée, ce qui explique a son tour la
théologisation de I’histoire des Bulgares a la lumiére de la prophétie eschatolo-
gique. Nous pensons que la force de ces ouvrages historico-apocalyptiques, qui
ont déterminé le caractere de I’historiographie bulgare médiévale durant la pé-
riode du pouvoir byzantin, réside non dans I’authenticité des données histori-
ques, mais dans leur interprétation conformément aux besoins de la réalité
historique concréte de I’époque.

Les particularités caractérisant la composition des ouvrages historiques
bulgares des XIe-XIIe siecles, peuvent étre également observées dans les ouv-
rages de la littérature historique des “nouveaux” peuples de I’Occident catho-
lique de la méme période. A certains moments, on voit s’intensifier, chez les uns
comme chez les autres, la théologisation de la conscience historique3!.

Les manifestations les plus essentielles de la mentalité des auteurs des ouv-
rages historico-apocalyptiques paléobulgares, aussi bien originaux que de tra-
duction, soulévent la question de la caractéristique du fonds littéraire, le troisie-
me élément de la culture historique bulgare des XIe-XlIle siécles. La réponse
concréte a cette question peuvent nous fournir les recherches portant sur la tra-
dition manuscrite de ces ouvrages32. Les résultats de ces recherches montrent
que le fonds littéraire dont disposaient les scriptoria ou les moines accomplis-
saient leur activité littéraire, était composé, dés I'époque du tsar Siméon, de pro-
phéties eschatologiques, traduites du grec en bulgare: la Vision de Daniel, la Ré-
vélation de Méthode de Pataras, le Discours sur le Jugement dernier par E-
phrem de Cyr, les Commentaires d’Hyppolite de Rome, la Révélation de Jean
le Théologue, le Livre du prophete Daniel. Ces ouvrages représentatifs de la lit-
térature populaire byzantine, remplissant la fonction de “textes de base”, ont
servi de base a la création d’ouvrages de traduction, avec des interpolations, tels

31. E. Breisach, Historiography. Ancient, Medieval & Modern, Chicago - Londres 1983, 125-
132; Barg, Epohi i idei, 154-202.
32. Tipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokaliptiénata kniznina,27-31.
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que la Vision de Daniel, la Révélation de Méthode de Pataras, de méme que des
compilations originales, comme I'Interprétation de Daniel, la Narration d’Esaie,
la Chronique apocryphe bulgare. Leurs auteurs ont utilisé aussi des sources ori-
ginales bulgares qui ne nous sont pas parvenues, et aussi des ouvrages historico-
apocalyptiques byzantins contemporains qu’on avait déja traduits et propagés
dans la littérature populaire byzantine et paléobulgare. Parmi ces ouvrages apo-
cryphes figuraient la Vie d’André, la Vision d’Esaie, la Vision de Varuch, la Lé-
gende de la Croix, la Légende de Constantin et d’Hélene, etc.33.

La création d’un cycle d’ouvrages historico-apocalyptiques paléobulgares
durant la deuxieme moitié du Xle siécle, avec une optique bulgare clairement
exprimée, donne lieu a des réflexions sur 'attitude réelle de Byzance a I’égard
de la tradition étatique et culturelle bulgare. Les observations portant sur leur
composition et sur les sources nouvellement découvertes ces derniéres années,
viennent confirmer I’opinion que I'Empire d’Orient ne créait pas d’obstacles a
la création d’ouvrages littéraires paléobulgares durant la période de son pouvoir
en Bulgarie aux XIe-XIIe siecles34. Leur quantité importante montre qu’a l'in-
star de la population des autres zones limitrophes de Byzance de cette période,
les Bulgares s’appliquaient a conserver leur identité ethnique3>. Par conséquent,
la conclusion qui s’impose est que le but du programme idéologique de Byzance
ne consistait pas a détruire la conscience ethnopolitique des Bulgares, mais a
surmonter I’antagonisme existant depuis longtemps entre les Bulgares et les Ro-
mées. L'Empire ne partait pas en croisade contre I’héritage culturel bulgare,
mais en faisait un instrument important de son programme idéologique. Que ce
fut une activité bien préméditée ressort des diplomes de Basile II édités entre
1019 et 1025. On n’y retrouve pas le ton hautain propre a ses prédécesseurs, ré-
sultat des anciens rapports hiérarchiques de vassalité entre la Bulgarie et By-
zance. Dans ses diplomes, Basile II s’adresse a Dieu pour lui exprimer sa recon-
naissance pour “I'union du Royaume bulgare a ’'Empire des Romées sous le

33. Ivanov. K voprosu ob elementah, 75-276; Dujéev, Edno legedarno svedenie, 128; Kaimaka-
mova, Billgarska srednovekovna istoriopis, 49, 125; Tiipkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apoka-
lipti¢nata kniznina, 24, 31-35. .

34. Un aperqu plus détailé sur les différents points de vue, voir chez: G. Litavrin, Bilgarija -
Vizantija (XI-XII v.), Sofia 1987, 252-265; Obolensky, Vizantijskata obsmost, 279-291; Florja -
Turilov - Ivanov, Sud’by Kirilo-Mefodievskoj tradicii, 123-124.

35. D. Angelov, Die bulgarischen Léander und das bulgarische Volk in den Grenzen des Byzan-
tinischen Reiches im XL-XII. Jahrhundert (1018-1185), Proceedings of the XIlIth International Con-
gress of Byzantine Studies, Londres 1967, 149-166; Kazhdan - Epstein, Vizantijskata kultura,193-195.
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méme joug”36. Leffort tendant a atténuer I’antagonisme entre Bulgares et Ro-
mées est exprimé aussi dans le deuxieme diplome de Basile II. Celui-ci recon-
nait que “bien que nous soyons devenus les maitres de ce pays [la Bulgarie],
nous avons garanti ses droit et le confirmons par nos chrysobulles et dipl6-
mes”¥. Il est évident que Basile II reprend ici I'idée que Bulgares et Byzantins
sont deux parties du peuple chrétien uni, développée avant lui par les patriarche
Photios et Nicolas le Mystique38. La peur d’un séparatisme et d’une reprise de
la lutte des Bulgares contre Byzance, le contraint de tenir compte des réalités
concretes et de respecter la tradition étatique bulgare pour ne pas fournir d’oc-
casions a des révoltes et a des émeutes contre le pouvoir byzantin.

Une autre indication importante concernant les buts du programme idéo-
logique de Byzance vis-a-vis du peuple bulgare, est I'ceuvre hagiographique de
Théophilacte, I'archevéque d’Ochrid (1089-1125/26). Le contenu de ses deux
ouvrages, consacrés au saint Clément d’Ochrid et aux Quinze Martyrs de Ti-
bériopoulos, se caractérise par un récit tres saturé sur les événements de I’histoi-
re bulgare aux VIle-Xe siecles’®. Les ouvrages de Théophilacte d’Ochrid té-
moignent, qu’aussi bien au début qu’apres le pouvoir byzantin, ses idéologues
s’efforgaient de consolider la suprématie byzantine parmi les Bulgares. Ils fon-
daient leurs espérances sur la fonction de I’histoire comme un instrument d’af-
firmation de la conscience orthodoxe. Théophilacte d’Ochrid va méme jusqu’a
s’identifier directement aux Bulgares en déclarant: “Clément nous a transmis a
nous, les Bulgares, tout ce qui touche I’Eglise et qui sert a rendre gloire a
Dieu”40, Sur le fond du récit historique de la “transfiguration” chrétienne des
Bulgares apres ’abandon du paganisme, Théophilacte développe I'idée que cet-
te conversion avait rapproché les Bulgares et les Romées*!.

36. J. Ivanov, Biilgarski starini iz Makedonija, Sofia 1931, 564-566; Gjuzelev, Vizantijskata im-
perija i Biilgarskoto carstvo, 80-81.

37. Ivanov, Biilgarski starini, 565. Trés précieux a ce propos sont les addenda de I’évéque Michel
de Devol de 1118 aux «Cieux» de Jean Skylitzes (XIe s.). Cf. V. Gjuzelev, Izvori za srednovekovnata
istorija na Biilgarija (VII-XIV v.) v avstrijskite ritkopisri sbirki i arhivi, Sofia 1994, 1, 15, 49-50, 56.

38. Photius Patriarcha, Encyclica, epistolae ad archiepiscopales thronos per Orientem obtinen-
tes, Patrologia Graeca (= PG), 102, 1860 col. 585-989, Griicki izvori za billgarskata istorija (= GIBI),
1V, 99; Nicolaus Patriarcha Constantinopolitanus, Epistolae, PG, 111,1863, col. 9-392 = GIBI, 1V, 223.

39. Cf. GIBI, IX/2. Zitie na Kliment Ohridski, Mii¢enicestvoto na 15-te Tiveriupolski mi¢enici,
pisma, stihotvorenie, posveteno na Nikifor Vrienij, Cast ot objasnenieto na apostol Pavel do
rimljanite, podgotveni ot Ilija G. Iliev, 23-37; 62-70.

40. Zitie na Kliment Ohridski, 66, GIBI, IX/2, 35; 1. Iliev, Teofilakt Ohridski, arhiepiskop Biil-
garski, Istorija 1 (1996),28-33.

41. Mii¢enicestvoto na 15-te Tiveriupolski mi¢enici, 34-35, GIBI, IX/2, 67-68; Iv. Snegarov, Isto-
rija na Ohridskata arhiepiskopija ot osnovavaneto i do zavladjavaneto na Balkanskija poluostrov ot
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Soulignons pour conclure que Byzance a contribué, grace a I’archevéché
d’Ochrid, a développer la symbiose culturelle entre le monde byzantin et le
monde bulgare. De son c6té, la réalisation de ce processus tres long et complexe,
ayant commencé dans la période précédente, a créé des conditions favorables au
développement de la culture historique bulgare aux XIe-XIIe siecles. Ce fait est
confirmé par I’épanouissement que connut la littérature eschatologique
paléobulgare de cette période.

Quelle est la cause de la création des prophéties eschatologiques? Leur im-
portance en tant que manifestation fondamentale de la culture historique bul-
gare au temps du pouvoir byzantin ne peut étre appréciée a sa juste mesure si
I’on ne prend pas en considération les changements qui ont marqué le dévelop-
pement de Byzance aux XIe-XIle siecles. En ce temps, 'Empire passait par des
victoires et par des défaites, qui mettaient en danger sa puissance dans les Bal-
kans. Dans de telles périodes, I'Eglise apparassait comme un facteur décisif dans
la vie sociale et politique.

L’approche de I’an 1092, c’est-a-dire I’an 6600 de la Création, que la mysti-
que chrétienne rattache a la fin du monde, est 'autre cause invoquée pour ex-
pliquer I'apparition des prophéties paléobulgares aux XIe-XIIe siecles, de mé-
me que le sentiment de désespoir que connurent les Bulgares apres les périodes
de soulévements et de guerres que les Bulgares et les Grecs durent livrer ensem-
ble contre les nomades42.

En admettant leur bien-fondé, nous aimerions attirer I’attention ici sur une
cause encore plus concréete et pertinente qui touche, d’'une maniére fondamen-
tale, le sort non seulement des Bulgares en tant que peuple chrétien, mais aussi
celui des Grecs dans les limites de ’'Empire byzantin. Nous la découvrons dans
la propagation de plus en plus étendue de I’hérésie paulicienne et bogomile, aus-
si bien en Bulgarie que dans d’autres régions de I'Empire, voire dans la capitale
méme de Constantinople43. Les renseignements contenus dans les sources mon-

turcite, 1, Sofia 1924, 52,198-204,220-225, 168-274; Obolenski, Vizantijskata obstnost, 288-290; Gjuzelev,
Vizantijskata imperija i Builgarskoto carstvo, 81-82; G. Podskalsky, Theophilaktos von Achrida als Exe-
get in der Slavischen Orthodoxie, Studi sull’Oriente Cristiano 2 (1998), 81; Florja - Turilov - Ivanov,
Sud’by Kirilo-Mefodievskoj tradicii, 28-32, 46-81; Polyvjannyj, Kul'turnoe svoeobrazie, 95-104.

42.Tupkova-Zaimova - Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniZnina,16; Ivanov, K voprosu ob
elementah, 135.

43. B. Primov, Bogomilskijat dualisim - proizhod, siiitnost i obstestveno-politi¢esko znacenie,
Izvestija na Instituta po istorija 8 (1960), 73-153; D. Angelov, Bogomilstvoto v Biilgarija, Sofia 1961,
204-210,213-218; D. Obolenski, Bogomilite. Studija viirhu balkanskoto novomanihejstvo, Sofia 1998,
123-158.
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trent que le bogomilisme était relativement plus dangereux pour l’Eglise, car il
était tres difficile de distinguer les Bogomiles des chrétiens orthodoxes, s’agis-
sant principalement de Bulgares et de Grecs qui observaient en apparence ses
ordonnances#. Le moine constantinopolitain, Euthyme I’Akmonien, nous four-
nit des renseignement trés précieux attestant qu’au milieu du Xle siecle, le bo-
golisme était déja devenu une menace sérieuse pour I’Eglise orthodoxe45. Il y a
d’importantes indications sur I’accroissement de la menace de la part de I’hé-
résie bulgare de la deuxieme moitié du Xle siecles, dans les ouvrages de Michel
Psélos, de Théophilacte d’Ochrid et d’Anne Comnéne. En ce temps, le bogomi-
lisme avait poussé déja des racines profondes en Macédoine, alors qu’en 1078 la
population des environs de Sredec et de Ni§, était incitée par les Pauliciens a se
soulever contre le pouvoir byzantin.

La création des ouvrages apocalyptiques paléobulgares de la deuxieme
moitié du XIe siécle est une des manifestations de la lutte que menait I’archevé-
ché d’Ochrid pour sauver ses ouailles de I'influence des hérétiques. L’affermis-
sement de leur conscience orthodoxe et de la foi en Dieu, est un des principaux
moyens employés pour limiter I'influence des Bogomiles au sein des Bulgares et
des Grecs. Par I'intensité de leur contenu idéologique, les prophéties eschatolo-
giques affirment la conception de I'universalisme historique du monde et des
hommes. Selon cette conception, les hommes se divisent en pécheurs et en
pieux, en croyants, en hérétiques et en paiens. Cette formule exclut par consé-
quent I'opposition entre les peuples d’apres leur origine ethnique.

On peut souligner en conclusion que la transformation de la dernieére ville
du Royaume bulgare, la ville d’Ochrid, en un centre religieux du premier rang#
au temps du pouvoir byzantin en Bulgarie, est un des facteurs les plus essentiels
pour le développement de la synthese culturelle bulgaro-byzantine. Le temps a
conservé deux de ses manifestations les plus importantes aux XlIe-XIle siecles,
I'une se situant a un niveau officiel, institutionnel, en faisant de Clément d’Och-
rid le saint patron de ’archevéché d’Ochrid, au méme titre que les Martyrs de

44. Obolenski, Bogomilite, 136-137.

45. C’est une lettre du moine constantinopolitain a ses compatriotes du diocese Akmonia dans
la province de Phrygie, composée vers 1050. La lettre est éditée par G. Ficker, Die Phundagiagen:
Ein Beitrag zur Ketzergeschichte des Byzantinischen Mittelalters, Leipzig 1908, cf.: Obolenski,
Bogomilite, 123-128, note 19, 255.

46. Snegarov, Istorija na Ohridskata arhiepiskopija, 82-87; Bozilov - Gjuzelev, Istorija na
srednovekovna Biilgarija, 365-378; S. Pirivatri¢, Samuilovata diirZava, Sofia 2000, 196-197; Florja -
Turilov - Ivanov, Sud’by Kirilo-Mefodievskoj tradicii, 23-24.
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Tibériopoulos des premiers chrétiens, dont on avait transporté les reliques sur la
Bregalnica au IXe siécle. Cette manifestation est le fruit de I'activité de Théo-
philacte d’Ochrid. L’autre manifestation se situe a un niveau populaire, avec le
développement de la culture historique des Bulgares, sous la forme de chro-
niques “apocryphes”. Ce qu’il y a de commun entre elles, c’est que toutes les
deux ont été portées a la connaissance des autres peuples orthodoxes.



VASSIL GJUZELEV

LEMPEREUR BYZANTIN MANUEL IEr COMNENE A LA LUMIERE
DE QUELQUES NOUVELLES SOURCES ET OPINIONS

L’histoire de ’'Empire byzantin lors du régne de I'empereur Manuel Ier
Comnene (1143-1180) a été jusqu’a présent objet de plusieurs recherches!. En
général, I’état de I’empire et sa politique pendant cette période sont présentés
sous un jour favorable. On oublie qu’au cours des années qui suivent immédia-
tement la mort de ce “grand” souverain byzantin, ’empire subit un des coups les
plus durs de son histoire qui ont préparé sa conquéte par les Latins en 1204: en
1183 les Hongrois unis aux Serbes pénétrent en profondeur a I'intérieur de la
Péninsule balkanique en prenant successivement Belgrad, Branicevo, Ni§ et
Serdica (Sofia); en 1185 les Normands occupent Dyrrachion et Thessalonique;
en 1186-1188 les Bulgares se liberent de la domination byzantine et restaurent
leur royaume avec une nouvelle capitale, Tlirnovo2. Généralement on rejette la
responsabilié de cet effondrement sur la politique aventureuse et frivole d’An-
dronic Ter Comneéne (1183-1185)3. On oublie que I’histoire du Moyen Age con-
nait une tendance qui n’est pas toujours remarquée; chaque regne prolongé est
suivi d’une crise politique, sociale et économique aigué, qui aboutit a des ré-
sultats négatifs. La présente communication se propose non pas de désigner les
faiblesses et les aspects négatifs du regne de Manuel Ier Comneéne, mais de faire
voir, a la lumiére de sources nouvelles ou peu utilisées, différents aspects des re-
lations de cet empereur avec les régions et les villes bulgares et avec les Bulgares
du point de vue économique, sociale, politique et ecclésiastique. Jusqu’a présent

1. Les plus importants sont les suivants: F. Chalandon, Les Comnénes. Etudes sur I'Empire by-
zantin au Xle et au Xlle siécles, vol. 11, Jean II Comnéne (1118-1143) et Manuel I Comnéne (1143-
1180), Paris 1912; P. Magdalino, The empire of Manuel I Komnenos, 1143-1180, Cambridge 1993; V.
aussi G. Ostrogorsky, Geschichte des byzantinischen Staates, Munich 1963, 314-325; G. Prinzing,
Manuel I Komnenos, Byzantinischer Kaiser 1143-1180, Biographisches Lexikon zur Geschichte
Siidosteuropas, Bd. I1I (L-P), Munich 1979, 88-91.

2. Ostrogorsky, Geschichte des byzantinischen Staates, 329-331, 333-335.

3. P. Tivéev, Le régne de I'empereur de Byzance Andronic Ier Comnéne, (1183-1185),
Byzantinoslavica 23 (1962), 19-40; O. Jurewicz, Andronic I Komnenos, Varsovie 1962.
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la place de cet empereur dans I'histoire bulgare est examinée essentiellemnent
a partir des témoignages que proposent dans leurs ouvrages les historiens Jean
Kinnamos (début du XIIe s.-1176) et Nikétas Choniates (1155-1216), complétés
épisodiquement de quelques témoignages vieux-bulgares?.

1. Quelques bréves remarques concernant le développement économique des
terres bulgares et le status social de la société bulgare

L'impression générale que I’on se fait quant aux dimensions et au dévelop-
pement économique des régions bulgares vers le milieu du XIle s. (essentiel-
lement d’apres les auteurs non-byzantins) permet de conclure, qu’en tant que
notion politique et géographique, la Bulgarie n’est pas oubliée et que le dé-
veloppement de son économie rurale est en plein essor. L’abondance de pro-
duits de I’agriculture en est le témoignage. Le moine francais Odo de Deuil qui
avait traversé les terres bulgares en 1147 écrit: “Ensuite, 13, ol commence la Bul-
garie [Bogaria] s’éleve une forteresse, appelée Biilgarska Bellagrava [Bellagra-
va Bogarensi - auj. Belgrad]... D’ici, en une journée de route, en passant par une
riviere, on arrive dans le bourg pauvre de Brundisium [Brani¢evo]. La campagne
qui s’étend au-dela de ce bourg représente, pour ainsi dire, un pré boisé ou bien
un bois riche en paturages. Elle abonde en biens qui naissent d’eux-mémes et
pourrait faire naitre tout, & condition qu’il y aurait des agriculteurs capables de
la cultiver. Elle n’est ni plate, ni montagneuse, mais couverte de collines,
propices aux champs et aux vignobles, qui s’irriguent par des ruisseaux et des
sources limpides. Elle manque de riviéres... Apres cinq jours de route, apparut
la premiere ville de ce coté de la Grece, Ni§, qui n’est pas tres grande. Les villes
de Nis, de Hesternit (auj. Sofia), de Philippopolis (auj. Plovdiv) et d’Adrianople
(auj. Edirne) se trouvent 4 jours de route, I'une de I'autre et depuis la derniere
jusqu’a Constantinople il y a 5 jours de route. Le paysage entre elles est plat et
riche en villages forteresses et différents biens. A gauche et a droite s’étendent
des montagnes qui sont si prés que I’on voit dans le lointain une plaine riche et
accueillante...”. Plus loin dans son récit il parle d’'une abondance de provisions,
que les croisés dans la plaine de Thrace et surtout Philippopolis se procurent par
achat ou pillageS. Des détails beaucoup plus nombreux contient traité du
géographe arabe Al-Idrisi, composé en 1153 et intitulé: “Divertissement pour

4. V. N. Zlatarski, Istorija na bulgarskata dirZava prez srednite vekove, 11. Biilgarija pod
vizantijsko vladidestvo (1018-1187), Sofia 1934, 375-399; G. Litavrin, Bulgarija - Vizantija (XI-XII
vek), Sofia 1987.

5.0do de Deogilo, Liber de via sancti sepulchri (Monumenta Germaniae historica - Scriptores
26), 62-63, 64-65.
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celui qui désire voyager a travers les pays”¢. Les riches données qu’il expose se
compléetent par les informations sur Philippopolis de 1146 et de 1157 et sur
Serdica de 1175, lesquelles se trouvent respectivement dans les lettres de
Théodore Prodromos, Nicéphore Basilakes et Grégoire Antiochos’.

De I’essor économique dans les régions bulgares au XIlIe s. témoignent les
fouilles archéologiques de sites et de nécropoles dans les terres bulgares d’au-
jourd’hui (la Dobroudja, le littoral de la Mer Noire, la Mésie et la Thrace) qui
montrent une amélioration du bien-étre de la populationd. Le fait que les
trouvailles de monnaie les plus répandues et les plus riches datent du temps de
I’empereur Manuel Ier Comnéne ne serait pas dii au hasard®. La circulation mo-
nétaire intense est, sans aucun doute, signe du développement de I’économie et
des échanges commerciaux.

L’aspect rural des terres bulgares détermine la prédominance considérable
de la paysannerie, dont la différenciation matérielle et sociale s’était appro-
fondiel0. Soumise a une exploitation démésurée et a des impo6ts exorbitants, a la
suite des guerres incessantes aux Balkans, dépouillée par les envahisseurs étran-
gers et par les troupes impériales, la population bulgare dans certaines régions
tomba dans une situation économique difficile. Pour ne pas mourir de faim plu-
sieurs personnes ruinées furent obligées de renoncer a leur liberté personnelle
et de devenir esclaves chez de riches notables byzantins. L'empereur Manuel
Ier Comnéne voulut mettre fin a ce processus nefaste et offrit “par édit la liberté
a tous ceux qui furent libres de naissance”!1.

6. B. Nedkov, Biilgarija i siisednite j zemi prez XII vek spored Idrisi, Sofia 1960, 32-107; St.
Kenderova - B. Besevliev, Balkanskijat poluostrov, izobrazen v kartite na al-Idrisi. Paleografsko i
istorico-geografsko izsledvane, Sofia 1990.

7. R. Browning, Unpublished correspondence between Michael Italicus, Archbishop of Philip-
popolis, and Theodore Prodromos, Byzantinobulgarica 1 (1962), 287-288; Nikephoros Basilakes,
Orationes et epistolae, Leipzig 1984, 114-115; J. Darrouzes, Deux lettres de Grégoire Antiochos
écrites de Bulgarie vers 1173, Byzantinoslavica 23 (1962), 278-280; 24 (1963), 65-68.

8.J. Cangova, Srednovekovnoto seliste nad trakijskija grad Sevtopolis XI-XIV vek, Sofia 1972;
P. Gatev, Srednovekovno seliste i nekropol ot XII v. kraj s. Kovacevo, Pazardéiski okriig, Razkopki I
prounvanija, t. 12, Sofia 1985; B. Borisov, Djadovo. Medieval Settlement and Necropolis (11th-12th
Century), Tokyo 1989; J. Cangova, Pernik, 3, Sofia 1992; B. Borisov, Keramikata ot srednovekovnoto
selidte kraj s. Gladinevo, “Maritza-Iztok”. Arheologineski prounvanija, t. 4, Radnevo 1997, 129-147.

9. M. Hendy, Coinage and Money in the Byzantine empire 1081-1261, Washington 1969; Iv.
Jordanov, Moneti i monetno obrastenie v srednovekovna Bulgarija 1081-1261, Sofia 1984.

10. G. Litavrin, Biilgarija-Vizantija (XI-XII vek), Sofia 1987, 32.

11.Joannes Cinnamus, Epitome rerum ab Joanne et Alexie Comnenis gestarum, éd. A.Meineke,
Bonn 1836, 275-276.
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On ne peut ne pas étre frappé par le fait que c’est sous le regne de cet em-
pereur que s’accroit la participation des Bulgares dans I’armée byzantine. Les
recrutements au sein de la population bulgare se faisaient au cours des campag-
nes aux endroits ou 'empereur séjornait plus longtemps!2. Uexistence de Bul-
gares stratiotes pendant la période envisagée s’appuie sur plusieurs témoigna-
ges. Dans une breve description de la riviere de Vardar de la seconde moitié du
XllIe s. on note, que la vallée de celle-ci était bonne pour les agriculteurs, stratio-
tes et strateges!3. Dans le typique du monastere “La Sainte Vierge Kosmosoti-
ra”, situé aux environs de la ville d’Aenos (a 'embouchure du fleuve Maritza)
et qui date de 1152, on mentionne deux villages de stratiotes: Delian et Drag-
vista. Avant d’étre offerts au monastere ils étaient sous le pouvoir du sebasto-
krator Isaak Komnene!4. De la présence bulgare de plus en plus croissante dans
I’armée byzantine témoigne aussi le fait, noté par Eustathios de Salonique, que
lors du siege normand en 1185 périrent plus de 7000 personnes “y compris de
I'infanterie bulgare et toute 'armée” qui défendait vaillamment la ville!5.

Si en Xle s. une partie considérable de I'aristocratie bulgare avait été in-
tégrée a l'aristocratie byzantine et une autre exterminée a la suite des insur-
rections, des révoltes et des conspirations, au XIIe s. se forme une nouvelle cou-
che de noblesse bulgare. D’une part elle se compose de survivants de la famille
de I’ancien tzar bulgare Ivan Vladislav (1015-1018), comme par exemple son ar-
riére-petit fils Isaak Aaron, qui était akolouthos (1166) et traducteur de latin
dans la cour de Manuel Ier Comneéne jusqu’a 1171, lorsque I'empereur, I’accusa
de haute trahison, lui fit crever les yeux et confisqua tous ses biens!®. D’autre
part cette couche englobe d’autres représentants des familles de boyards bul-
gares: Vrana, Goudel, Glavas et Radin!7. Relativement peu nombreux, ces

12. P. Tivéev, Za ucastieto na biilgari viiv vizantijskata vojska prez perioda na vizantijskoto igo
(1018-1185 g.), Istoriceski pregled 19/1 (1963), 89-92.

13. A. Ellissen, Analekten der mittel-und neugriechischen Literatur,4.Teil, Timarion’s und Ma-
zaris Fahrten in den Hades, Leipzig 1860, 44. Interpretation du text chez Iv. Dujéev, Bilgarsko sred-
novekovie, Sofia 1972, 203-208.

14. L. Petit, Typicon du monastére de la Kosmosotira prés d’Aenos -1152, Izvestija Russkago
arheologideskago instituta v Konstantinopole 13 (1908), 52, 71.

15. Eustathius metropolita Thessalonicensis, Opuscula, Francoforti ad Moenum 1832, 297.
Traduction en allemagne chez: Die Normannen in Thessalonike. Die Eroberung von Thessalonike
durch die Normannen (1185 n. Chr.) in der Augenzeugenschilderung des Bischofs Eustathios, iiber-
setzt, eingeleitet und erklért von Herbert Hunger, Gratz - Vienne - Cologne 1955, 113.

16. Ioannes Cinnamus, Epitome, 36-38, 121-123, 284; Nicetas Choniates, Historia, Bonn 1835,
188-192.

17. Iv. Bozilov, Biilgarite viiv Vizantijskata imperija, Sofia 1995, 89-92, 278-303.
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descendants de I’ancienne aristocratie bulgare n’occupaient pas une place trés
élevée dans la hiérarchie byzantine. La couche nouvellement créée de
I'aristocratie bulgare est représentée surtout par des pronoiars auxquels
appartiennent les chefs du mouvement bulgare de libération de 1186-1188, les
premiers Assénides: Assen et Pétar!8. A une autre catégorie de I'aristocratie
provinciale bulgare appartient ce “boyard tres riche” qui vit dans la petite ville
Gradetz (non loin de la ville de Kriva Palanka en Macédoine), mentionné dans
la Vie de St. Joakim d’Ossogovo!%; “le célebre Groudas des montagnes
péoniennes”20 — un noble dalmate, installé en 1150 par ’empereur Manuel Ier
Comnéne a Serdica avec d’autres captifs serbes?! s’était aussi inséré a la société
bulgare. Ce Groudas “fit batir une église en pierre prés des enceintes de la ville
de Srédec” et il y fit transporter le cercueil avec les reliques de St. Jean de Rila
(1946). On ne peut pas négliger le fait curieux que lors du régne de Manuel
aristocratie dans différentes villes et autres bourgades est ktitor pour la
construction de plusieurs églises: un boyard bulgare anonyme fait construire une
église dans la ville de Gradetz?2; “au temps du tzar grec Manuel, dit
Porphyrogénete, le prétre d’Ovéepole (Macédoine) fit construire dans la
montagne d’Ossogovo une église, dans laquelle furent déposées les reliques de
St. Joakim d’Ossogovo”?3; le megas héteriarque Georges Paléologue fit élever
hors des enceintes de Serdica I’église “L’ Archange Saint-Michel”24; ktitor d’une
église a Philippopolis entre 1152-1153 est la sebastokratissa Irina2; en 1164
Alexis Ange fait batir a Nerezi, aux environs de Skopje I’église “St.
Panteleimon™26 etc. La construction intense d’églises dans les terres bulgares ne
cesse pas de se poursuivre au cours des années 80 du XIle s., lorsque a TArnovo

18. Idem, Familijata na Asenevci (1186-1460). Genealogija i prosopografija, Sofia 1985, 27-42
et la litterature la indiquée.

19. Tord. Ivanov, Builgarski starini iz Makedonija, Sofia 1931, 408.

20.Zitija na sv. Ivana Rilski s uvodni belezki ot Iord. Ivanov, Godisnik na Sofijskija universitet,
Istoriko-filologiceski fakultet 32 (1936), 49. Sur Groudas et sa nationalité v. Iurd. Trifonov, Belezki
viirhu izvestijata za sv. Ivana Rilski, Makedonski pregled 11/3-4 (1939), 106-110. Ioannes Cinnamus,
Epitome, 108 indique en 1150 les plus éminents entre les Dalmatins - Gourdesis et Voultzinos.

21. Ioannes Cinnamus, Epitome, 101-103.

22. Ivanov, Biilgarski starini iz Makedonija, 408.

23. Ibidem, 410-411.

24. Sp. Lampros, O Mogxuvos xdE 524, Néog EAAnvouviuwy 8 (1911), 143,

25.S. Bernardinello, S. Theodori Prodromi de Manganis, Padoue 1972, 1-3.

26. N. Mavrodinov, Starobiilgarskoto izkustvo, vol. I1, Sofia 1966, 12-15; N. Caneva-Detevska,
Ciirkovnata arhitektura v Biilgarija prez XI-XIV vek, Sofia 1988, 69.
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en 1186 les deux freres Assénides font construire I’église “St. Démétrius”?7,
tandis qu’au cours de la méme année le métropolite de Philippopolis Constantin
Pantechnés élever dans la ville la cathedrale “La Sainte Vierge”?28. Tout cela
témoigne d’un accroissement aussi bien du pouvoir économique de I’aristocratie
profane et ecclésiastique dans les terres bulgares que d’un renforcement de
’esprit religieux et d’une aspiration au raffermissement de I’autorité de I’église
officielle.

II. L’empereur Manuel ler Comnéne dans quelques evénements politiques,
survenus aux Balkans pendant la période de 1147 a 1173 et leur lien avec les
Bulgares

Au cours des guerres presque incessantes avec les Coumans, les Normands,
les Serbes et les Hongrois, menées par ’empereur Manuel Ier Comneéne, celui-
ci fut obligé de séjourner pour un délai plus ou moins long dans différentes
régions et villes de la péninsule balkanique. Ainsi il avait séjourné a Anchialo
(auj. Pomorie)?%, Demninek30, Philippopolis3!, Serdica32, Nig33, Pelagonia (auj.
Bitolia en Macédoine)34 et ailleurs. Lors de la longue guerre contre les Hongrois
et les Serbes33, il restait souvent (a cinq reprises) a Serdica (en 1161, 1162, 1165,
1166 et 1172). La ot 'empereur demeurait ordinairement était concentrée I'ar-

27. Ja. Nikolova, Ciirkvata “Sv. Dimitiir” vitv Veliko Tiirnovo, Archeologija 27/1 (1985), 24-31.
Pour la premiére fois est mentioné ce fait chez Nicetas Choniates, Historia, 425.

28. Nicetas Choniates, Orationes et epistulae, rec. I. A. Dieten, Berlin - New York 1972,194-195.
V. aussi A. Danceva-Vassileva et I. Iliev, Otnosno postrojavaneto na piirvonanalniat katedralen hram
“Sv. Bogorodica” v Plovdiv prez 80-te godini na XII vek, Svetogorska obitel Zograf 3 (1999), 186-
192,

29. Ioannes Cinnamus, Epitome, 93.

30. Ibidem, 91.

31. Ibidem, 203, 265.

32. Ibidem, 202-203, 211-212, 240, 286; Nicetas Choniates, Historia, 132, 166, 187, 197.

33. Ibidem, 103, 212-213; Nicetas Choniates, Historia, 178.

34. Ibidem, 126-127; Nicetas Choniates, Historia, 119-120, 133, 137, 276.

35. Chalandon, Les Comnéne, 383-398,399-415, 469-492; Zlatarski, Istorija na bulgarskata,387;
A. Urbansky, Byzantium and the Danube Frontier. A Study of the Relations between Byzantium,
Hungary and the Balkans during the Period of the Comneni,New York 1968, 72; F. Makk, The Arpdds
and the Comneni. Political Relations between Hungary and Byzantium in the 12th Century, Budapest
1989, 52; P. Stephenson, Manuel I Comnenus, the Hungarian crown and the “feudal subjection” of
Hungary, 1162-1167, Byzantinoslavica 57 (1996), 33-59; Chr. Dimitrov, Billgaro-ungarski otnoSenija
prez srednovekovieto, Sofia 1998, 101.
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mée et on recrutait des soldats dans la région respective. Ces séjours étaient liés
a des rencontres, incidents et événements qui parfois surprenaient I’empereur.

En 1148 ’empereur Manuel Ier Comnene partit de Philippopolis vers le
Danube pour repousser I'attaque des Coumans. Attendant les bateaux qui de-
puis Constantinople via Anchialo devaient atteindre le Danube, il alla chasser
dans les plaines de la Dobroudja qui a cette époque étaient désertes et in-
habitées et ou vivaient d’innombrables troupes de bétes sauvages. Tandis qu’on
le transportait sur la rive opposée du Danube le batelier, un habitant du pays, lui
dit: “Si 'empereur se souciait de nos affaires il n’aurait pas laissé prendre Dem-
ninek (c’était le nom de la placeforte, conquise par les Coumans, comme on I’a
déja dit), ni aurait permis aux barbares de piller et emporter librement nos
biens”36. La description de ses exploits de chasseur a Pelagonia en 1153 s’ac-
compagne de la remarque qu’étant de constitution robuste il affrontait des ours
et des sangliers et entrait en combat avec eux le plus souvent a pied et n’ayant
pour toute arme qu’une lance?’.

C’est dans la région de Pelagonia, dans la ville qui d’ordinaire s’appelle
Butela (auj. Bitolia), qu’en 1168, I'historien Guillaume de Tyr a titre d’envoyé
du roi de Jérusalem Amori conclut une traité avec Manuel Comnene, dirigé
contre I’Egypte38.

Un an apreés la nomination de Georges Scylitzes au poste de gouverneur de
Serdica c.-a-d. en 1172, I'autocrateur byzantin Manuel qui se trouvait dans la vil-
le et souffrait d’'une maladie grave des muscles et des tendons, fut gueri en trois
jours aprés une onction avec ’huile sainte des reliques de St. Jean de Rila. Selon
I’hagiographe, de cette maniérre on avait accompli un miracle qui ne pourrait
pas se faire si I’on suivait les prescriptions d’Hippocrate ou de Galien®.

Les opérations militaires menées sous la direction de I’empereur dans dif-
férentes régions bulgares pesaient lourd sur la population. Souvent celle-ci était
obligée de fournir a I'armée non seulement des provisions, mais aussi des char-
rettes et des boeufs et de se plier 4 des corvées exténuantes’. Le méconten-
tement des Bulgares s’exprimait parfois par des révoltes et des actions dirigées
contre les forces impériales. A ce propos il serait intéressant d’attirer ’attention

36. Ioannes Cinnamus, Epitome, 93.

37. Ibidem, 127.

38. Willermus Tyrensis archiepiscopus, Historia rerum in partibus transmarinis gestarum,
Recueil des historiens des croisades. Historiens occidentaux, vol. 1, Paris 1844, 947.

39. iitija na sv. Ivan Rilski, 50.

40. Ioannes Cinnamus, Epitome, 199,229.
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sur deux faits qui jusqu’a présent ont été négligés par les chercheurs et n’ont pas
recus une interprétation satisfaisante.

En 1154, pendant la guerre contre les Hongrois les habitants de Belgrad
(dont la majorité étaient Bulgares) déciderent de se séparer des Byzantins,
aprés avoir pris connaissance de leur défaite. Inquiet de cette révolte, I’empe-
reur envoya Jean Cantacuzene qui avait recu I’ordre de calmer la ville “portée
a la dissidence”. Celui-ci exécuta I’ordre et conduisit aupres de 'empereur “en-
chainés, ceux des Belgradois” qui avaient essayé de faire sécession?l. La révolte
des Bulgares de Belgrad n’a pas seulement un caractére anti-byzantin et pro-
hongrois#2, mais peut étre qualifié de par sa nature comme une forme de la ré-
sistence bulgare qui au XIle s. se manifestait d’'une maniere atténuée.

Un témoignage intéressant sur les rapports entre Manuel Ier Comnéne et
les Bulgares se trouve dans la chronique d’un de ses plus jeunes contemporains,
le patriarche jacobite d’Antioche Michel le Syrien (1166-1199) qui, en rendant
compte des événements de 1166 écrit entre autre: “L’empereur des Grecs
Manuel s’en alla en guerre contre les Bulgares, mais fut vaincu et pris en
captivité. Il fut libéré alors par un homme qu’il avait gagné par des promesses
données sous la foi du serment. Il les accomplit, quand cet homme I’amena a
Constantinople”43. Plus tard, un autre historien syrien — Grégoire Aboul-Faradje
(1225-1286), en reprenant ce récit, non seulement le développe, mais y entroduit
des modifications: “Et en 1477 [=1166] Manuel, 'empereur des Grecs pendant
la guerre contre les Bulgares fut blessé et tomba de son cheval. Et lorsqu'un
Bulgare se pencha sur lui dans I'intention de le tuer, Manuel lui dit qu’il est
I’empereur et lui promit sur la foi du serment de trés grands présents s’il
I’amenait a Constantinople, apres 1’avoir fait son captif. Alors le Bulgare le crut
et I'amena dans la Ville [Constantinople]. Et I'empereur accomplit sa promesse
et méme il y rajouta quelque chose”#4. Dans les sources byzantines on ne trouve
pas un tel fait historique. L'interprétation du témoignage des sources syriennes
nous permet d’admettre en premier lieu que les auteurs avait écrit dans leurs
chroniques une rumeur qui leur était parvenu. Toutefois, parmi les événements

41. Ioannes Cix_mamus, Epitome, 133-134.

42. Les opinions divers sont indiqués chez Dimitrov, Biilgaro-ungarski otno3enija prez
srednovekovieto, 102, qui pense, que cette insurrection est bulgare avec caractére antibyzantine.

43. Michel le Syrien, Chronique, Recueil des historiens des croisades. Documents arméniens,
vol. I, Paris 1869, 360.

44. The Chronography of Bar Hebraeus - Gregory Abul-Faraj (1225-1286), vol. 1, English
Translation by E. A. Wallis Budge, Londres 1932, 290.
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de 1166 il y a au moins un qui suggere une autre explication. Au cours de cette
année et de l'année suivante, a cause de la guerre contre les Hongrois
I’empereur Manuel Ier Comnene a deux reprises ressembla ses troupes “dans la
capitale des Illyriens Serdica”. Pendant son second séjour dans cette ville, il
apprit que le protostrator Alexis Axouch depuis longtemps tramait une
insurrection. Apres la découverte de son complot contre l’empereﬁr il fut obligé
de prendre I’habit dans un des monastéres montagnards en Macédoine, le long
de la vallée de la Strouma, dans la montagne de Papikion (auj. la montagne de
Peperuda)#. Son intention de se révolter contre Manuel Ier Comnéne ne serait-
elle pas liée aux Bulgares de la région de Serdica. C’est une question a laquelle
pour le moment on ne saurait pas donner une réponse. Néanmoins, le
témoignage des deux historiens syriens nous fait penser qu’en 1166-1167 il y
avait probablement un affrontement entre I’armée impériale et les Bulgares.

111. Remarques bréves concernant la propagation des hérésies dans les terres
bulgares et la lutte de I’Eglise officielle contre les hérétiques

La diffusion intense de doctrines et de mouvements hérétiques: principa-
lement bogomiles et pauliciens, les mesures séveres contre eux de la part de
I’Eglise et de I’Etat et les disputes acharnées de théologie dans les milieux ec-
clésiastiques étaient un phénomene caractéristique pour I’empire Byzantin sous
le régne de Manuel Ier Comnene40.

Le fait que les hérésies trouvaient un sol favorable, en particulier dans les
terres bulgares, est tres significatif. Dans une lettre de Théodore Prodromos de
1147 adressée au métropolite de Philippopolis Michel Italikos on remarque, que
dans I’éparchie de ce dernier il y avait des “broussailles d’hérésies”. Le chef de
file des hérétiques, un certain Kapsorim est appelé “fils de la perte”4’. Dans ces
commentaires du Nomocanon (rédigés entre 1170 et 1180) le légiste éminent
Théodore Balsamon note que dans I’empire il y avait des “forteresses et des vil-
les enti¢res de bogomiles”. Et ailleurs, il remarque que sous I’empereur Manuel
Ier Comnene les tribunaux ecclésiastiques avaient tort de condamner les bogo-
miles a étre briilés®8. Plusieurs proces et conciles ecclésiastiques frappérent d’a-

45. Toannes Cinnamus, Epitome, 265; Nicetas Choniates, Historia, 187.

46. Chalandon, Les Comnéne, 632; H.-G. Beck, Kirche und theologische Literatur im Byzan-
tinischen Reich, Miinchen 1959, 622; D. Angelov, Bogomilstvoto v Biilgarija, Sofia 1969, 403-420.

47. Browning, Unpublished correspondence, 287.

48. Patrologia Graeca, 104, coll. 1148 d; G. Rhalles - M. Potles, Zvvrayua twv Gsiwv xat eodv
ravovwv, vol. I, Athénes 1852, 191.
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natheme et condamnerent les adeptes de la doctrine des bogomiles au sein du
clergé4.

A propos de la lutte contre les hérésies dans les terres bulgares une at-
tention particuliere méritent les témoignages que I’on trouve dans la Vie de St.
Ilarion de Miiglen, composée par le patriarche bulgare Euthyme (1375-1394)50.
L’archevéque d’Ohrid, Eusthatios (1157-1170), sacra au début des années 60 du
Xlle s. comme évéque de Miiglen (une ville en Macédoine) un des supérieurs
des monasteres locaux, Ilarion. Dés le début, dans son éparchie, il dut mener une
lutte acharnée contre les adeptes de I'hérésie manichéenne, arménienne et bo-
gomile. Grace a son activité, plusieurs parmi les croyants crachérent sur leur foi
hérétique, retournerent au sein de “I’Eglise orthodoxe” et rejoignirent “le trou-
peau élu”. La description détaillée des discussions menées avec les hérétiques
font ressortir la grande érudition théologique de I'évéque de MiiglenS!.

Un intérét particulier représentent ses relations avec I'empereur byzantin
d’alors et son influence sur lui. L’hagiographe écrit: “Car les héresies s’étaient
propagées a tel point que méme kyr Manuel le tzar grec aurait failli renoncer a
notre foi pieuse, si le bienheureux Ilarion ne I’avait pas soutenu et orienté par
ses paroles dogmatiques. Il repudia loin de son cceur leur influence impie et y
mit encore plus profondément le grain de I’orthodoxie. Quand le tzar pénétra au
fond de toutes ces choses, quand grice aux préceptes il finit par se délécter de
la piété, et quand en méme temps il s’entoura de ceux-ci, il ressentait une joie
inexprimable. Il adressait vers Dieu des chants de remerciement et témoignait a
I’égard de ce prétre une totale soumission. Il ne cessait pas de lui envoyer des
présents et plusieurs autres choses nécessaires”52. Avec le temps les relations
entre I’éveque de Miiglen, Ilarion et I’empereur s’approfondissaient. Manuel Ier
Comneéne lui-méme parlait “a tous des vertus et des actions du bon pasteur”. Il
lui avait méme écrit une lettre personnelle dans laquelle il lui ordonnait “de
nettouer définitivement le troupeau de toute I’hérésie bogomile™ de faire
rentrer ceux qui revenaient aux dogmes de la piété dans “le troupeau élu” et de

49. J. Gouillard, L’hérésie dans I'empire byzantin des origines au Xlle siecle, Travaux et
Memoires 1 (1965), 314-322; M. Loos, Certain aspects du bogomilisme byzantin des XIe - XIle s.
Byzantinoslavica 28 (1967), 41; J. Gouillard, Quatre proces de mystique a Byzance (vers 960-1143),
Revue des études byzantines 36 (1978), 19-29.

50. Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius (1375-1393),Wien 1901,27-58. Interesante
interpretation du text chez B. Nikolova, La Vie d'Ilarion de Muglen par le patriarche Euthyme et le
renseignement sur I'archeveque bulgare Eustache, Byzantinobulgarica 8 (1986), 253-266.

51. Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius,31-51.

52. Ibidem, 52.
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chasser ceux qui s’entétaient “dans leur hérésie impie et ignomineuse” loin du
troupeau des gens orthodoxes.

Dans les sources byzantines, parvenues jusqu a nous, il n’y a pas de témoig-
nages concernant les relations entre ’empereur Manuel Ier Comnene et I’évé-
que de Miiglen Ilarion. Dans ce cas sa Vie bulgare enrichit en partie I’histoire ec-
clésiastique byzantine. Chez Nikétas Choniata et dans la “Chronique” de Théo-
dore Scoutariotes (XIIIe s.), se rencontre un témoignage intéressant au sujet
d’une dispute théologique de I’empereur a Pelagonia4; ce témoignage n’est pas
daté. C’est a son séjour a Pelagonia qui eut lieu a cause des guerres contre les
Serbes et les Normands qu’on doit lier et ses rapports avec I’évéque Ilarion de
Miiglen qui ont laissé une trace si profonde dans la mémoire des Bulgares.

Les relations examinées entre I’empereur Manuel Ier Comnene et les Bul-
gares ne pourraient épuiser entiérement cette page intéressante et trés curieuse
des rapports bulgaro-byzantins au XIIe s. Il me semble que ce siecle en particu-
lier, représente une page peu étudiée et qui mérite d’attirer I'attention des
chercheurs.

53. Ibidem, 52-53.
54. Nicetas Choniates, Historia, 276; Theodorus Scutariotes, Zivvoyis Xoovwaj, Bibliotheca
graeca medii aevi,vol. 7, ed. C. Sathas, Paris 1894, 302.
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LA RESISTANCE BULGARE
ET LA PENETRATION DU BOGOMILISME A BYZANCE

Lincorporation de la Macédoine, de la Thrace et des provinces du nord-est
de la Bulgarie a 'Empire byzantin donna lieu a une période de byzantinisation
violente de ces régions entre 1015 et 1185. La résistance contre les Grecs fut me-
née principalement par les sectes des pauliciens et des bogomiles. La byzantini-
sation de la Bulgarie, déja commencée au Xe siecle, s’accéléra au Xle siecle a
partir de I’abolition du patriarcat d’Ohrid par Basile II. Bien que I'empereur ait
garanti nominalement 1’autonomie de I’Egh'se bulgare!, dans la pratique cette
autonomie ne fut pas respectée par les successeurs de Basile; les trente dioceses
dépendant d’Ohrid passérent sous la férule de Constantinople et le grec s’impo-
sa comme langue liturgique, de sorte que la propre structure administrative de
la Bulgarie devint un puissant instrument d’hellénisation du pays. L’hellé-
nisation ecclésiastique eut des effets tres négatifs sur la vie religieuse de la Bul-
garie? car elle creusa un abime entre I’épiscopat grec dominant et le bas clergé
et la masse des fideles bulgares. Les privileges excessifs de la hiérarchie grecque,
joints a la possession nouvelle de terres et de pouvoir sur les paroikoi, outre les
énormes charges fiscales et les levées obligatoires de soldats que supposa la dé-
fense de la frontiére septentrionale contre les attaques des Koumans, des Pet-
chéneégues et des Seldjoukides, créerent un bouillon de culture favorable aux ré-
voltes intérieures, a partir de 1040-1041, toutes énergiquement réprimées par les
Byzantins. Les affrontements sociaux survenus en Bulgarie durant le Xle siecle,
par suite de I'implantation du systeme de pronoia, survivront méme a I'invasion
turque.

Dans ce climat d’exploitation fiscale et économique systématique et de ré-
pression sociale, politique et ecclésiastique de la population slave par les By-
zantins, les doctrines de fraternité et d’égalité préconisées par pauliciens et bo-

1. Acta et diplomata res Albaniae mediae aetatis illustrantia, éd. L. Thallczy - K. Jirecek - E. de
Sufflay, Vienne 1913, vol. I, 15-16, nos. 58, 59.
2. Cf. M. Spinka, A History of Christianity in the Balkans, Chicago 1933,91-92.
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gomiles offrirent a une population accablée un modele de protection et de ré-
sistance contre I’envahisseur. Les facteurs religieux, politiques et sociaux expli-
quent le grand développement du bogomilisme qui, au XIe siecle, s’étendit de-
puis la Macédoine a une bonne partie de 'Empire byzantin, ainsi que sa péné-
tration a Constantinople méme. Néanmoins, il ne faut pas voir dans cet essor du
bogomilisme un mouvement de résistance organisée politiquement et militaire-
ment ni,loin de 1, une force de caractére nationaliste comme le nationalisme du
XIXe siecle (et méme du XXe) a bien voulu, parfois, I'interpréter, chez des au-
teurs comme Gilferding, Levitsky, Zlatarski, Ivanov, Karolev ou Blagoev3. Le
bogomilisme fut avant tout un systeme de réforme éminemment religieux et
moral —radical, si I’on veut- qui impliquait, secondairement, des effets politiques
dans le contexte théocratique de I'Orthodoxie; c’est uniquement dans ce sens
que I'on peut parler des bogomiles comme d’une force antibyzantine. La ré-
sistance des sectes dualistes, des bogomiles en particulier, eut un caractere
éthique et anarchique, vide de programme politique et, bien entendu, militaire.
Cela dit, le modele de résistance morale, assumé individuellement, signifiait
dans la pratique un état de désobéissance personnelle permanente a 1’égard de
’autorité théocratiquement ointe —que ce soit le tsar ou le basileus—, et, de ce
point de vue, le danger politique que représentait ’hérésie pour le pouvoir
établi est évident.

L’information sur cette secte au XIe nous vient en majeure partie de
sources byzantines. Le document le plus ancien est une lettre d’'un moine du mo-
nastere de Péribleptos, a Constantinople, adressée aux fideles du dioceése d’Ac-
monie en Phrygie4. Cette épitre, sirement composée dans le second quart du
Xle siecle’, rend compte de I’apparition d’une nouvelle hérésie répandue par
Jean Tzourillas en Thrace, 8 Smyrne et dans beaucoup d’autres localités de
I’Asie Mineure et au jugement et a la condamnation duquel Euthyme assista
lors de son séjour & Acmonie (au début du Xle siécle). La localisation de cette
“Thrace” pose certains problemes. Ficker proposa, avec justesse, la lecture
“Oogxnoiwv”, ce qui concorde mieux avec le fait que I'activité de Tzourillas,

3. Cf. a cet égard la critique de I’historiographie nationaliste bulgare faite par D. Obolensky,
The Bogomils, Cambridge 1948, 173.

4. Voir éds. en J.-P. Migne, Patrologia Graeca (=PG), 132, 1155-1217 [ou I'attribution a
Euthyme Zigabene est erronée] et G. Ficker, Die Phundagiagiten: Ein Beitrag zur Ketzergeschichte
des byzantinischen Mittelalters, Leipzig 1908.

S. [Tzourillas] mp@tos tij veoAéxtov aoefois ... Bpnoxeias ... év Tols TV Opaxdv uéeay.
Ficker, Die Phundagiagiten, 66-67.
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d’origine bulgare, se concentra sur I’Asie Mineure et, surtout, sur la région de
Smyrne, voisine du theme de Thrakésion, apres avoir propagé ses doctrines en
Thrace et en Macédoine. Cette mission bogomile s’explique de par les étroites
relations existant entre les slaves balkaniques et les slaves établis dans les the-
mes du nord-ouest de I’Asie Mineure, spécialement en Opsikion et en Bithynie,
ol la présence slave est déja attestée depuis le VIle siecleS. Le moine Euthyme,
a son retour d’un pelerinage a Jérusalem, constata que I’hérésie avait méme
pénétré dans son propre monastére de la Péribleptos, ol il put s’informer sur ces
doctrines en interrogeant les moines “contaminés”’. Euthyme spécifie que les
hérétiques, dans le theme de ’Opsikion, en Occident (c’est-a-dire les provinces
balkaniques de ’'Empire) et dans d’autres endroits sont dénommés “phounda-
giagites”, alors que dans le theme de Cyberréotes ils sont appelés “bogomiles”s.
Les doctrines et les pratiques attribuées a Tzourillas et a ses partisans, et décrites
par Euthyme, présentent toutes les caractéristiques du bogomilisme et coinci-
dent sur I’essentiel avec le témoignage de Cosmas le Prétre?, oli I'on constate en
effet ’existence, a la moitié du XIe siécle, d’un syncrétisme des doctrines pauli-
ciennes et messaliennes qui impriment les bogomiles de leurs caractéristiques,
confluence doctrinale qui s’était déja produite en Bulgarie. Ainsi, nous trouvons
une identification absolue avec le dualisme cosmologique, une attitude écle-
ctique vis-a-vis de I’Ancien Testament, un rejet des dogmes de la Résurrection
et du Jugement dernier, de I'institution sacerdotale, du culte des saints, de la
priere (excepté le Notre Pere) et une négation du baptéme, de I’eucharistie et
du symbole de la croix.

Il se peut qu’il y ait une certaine exagération dans le panorama qu’Euthy-
me présente du prosélytisme systématique et fanatique des bogomiles qui, selon
lui, menacait toute la chrétienté!0, mais il est indubitable que la secte, vers 1050,
était trés répandue dans les Balkans et dans I'ouest de 1’ Asie Mineure et qu’elle
commencait a représenter une menace sérieuse pour l’Eglise orthodoxe.

6.80.000 Slaves furent déportés en Opsikion en 688 par Justinien II; sous Constantin V, en 762,
un autre contingent de Slaves fut établi en Bithynie; cf. F. Dvornik, Les Slaves et Byzance au IXe
siécle, Paris 1926, 102-103.

7. Cf. Liber invectivus contra haeresim exsecrabilium et impiorum haereticorum qui Phunda-
giatae dicuntur, PG 131, 48-57 [erronément attribué a Euthyme Zigabene].

8. Cf. Ficker, Die Phundagiagiten, 62 et 192.

9. A. Vaillant - H. Puech (éds.), Le traité contre les Bogomils de Cosmas le Prétre, Paris 1945.

10. MTepurpéyovoav ndoav v tév Pwuaivv émxpdteiay xai eig 600vs 6 1jAtog époo@ Xototia-
vovg, Ficker, Die Phundagiagiten, 63.



156 PEDRO BADENAS

Le témoignage d’Euthyme est corroboré par celui que I’on attribue a Mi-
chel Psellos dans le Dialogus de daemonum operatione'l, euvre composée vers
la méme époque que I’épitre d’Euthyme!? et dans laquelle Psellos (si tant est
qu’il en soit véritablement I’auteur) fait indirectement allusion aux activités il-
licites des hérétiques euchites en Thrace. Psellos ne précise pas I'identification
exacte de cette secte, quoiqu’il explique que ces hérétiques sont dualistes com-
me les manichéens, qu’ils pratiquent des rites orgiaques (trait qui les rappro-
cherait des messaliens, mais non des bogomiles, caractérisés par leur austérité
stricte) et qu’ils rendent un culte a Satanaél (littéralement “la créature opposée
a Dieu”) mais qui n’implique pas nécessairement la pratique du satanisme.
Malheureusement, I’opuscule de pseudo-Psellos ne permet pas de savoir jusqu’a
quel point il se réfere précisément aux bogomiles.

A Texception des écrits d’Euthyme d’Acmonie et de I'opuscule attribué a
Psellos, les sources byzantines des trois premiers quarts du XlIe siécle ne men-
tionnent pas les pauliciens et les bogomiles; ce silence est peut-étre di a I'ur-
gence des difficultés politiques et militaires auxquelles Byzance était con-
frontée. Toutes les énergies de Byzance se concentraient sur la protection des
frontieres menacées par de nouvelles invasions, et les hérétiques, dans la mesure
ou ils ne suscitaient pas de problemes, n’étaient pas inquiétés. Cependant, a la
fin du XIe siecle les hérétiques de Thrace commencerent a constituer une mena-
ce sérieuse pour les autorités byzantines. Il apparut alors que Jean Tzimiskes
avait commis une erreur politique presque deux si¢cles auparavant en établis-
sant les pauliciens dans la région de Philippopolis; leur prosélytisme agissant et
P’arrivée successive de nouveaux contingents d’hérétiques —par exemple
monophysites arméniens- fit de la Thrace une des régions les moins fideles a
I’Orthodoxie, o, comme le signale Anne Comneéne!3, proliféraient les armé-
niens, les bogomiles, les messaliens et les pauliciens. Ces derniers, les plus indom-
ptables et les plus combatifs, s’allierent avec les tribus nomades turcomans (de
Koumans et de Petchénegues) qui traversaient périodiquement la frontiere
danubienne pour dévaster la Thrace et la Macédoine. En 1078, menée par Leca

11. Ed. J. Boissonade, Nuremberg 1838 = PG 122, 820-882; trad. fr. par E. Reanuld, Une
traduction frangaise du 7epi évegyeiac dawdvav de Michel Psellos, Revue des Etudes Grecques 33
(1920), 56-95 [le traducteur est Pierre Moreau, XVle siécle]. L’authenticité de I'attribution a Psellos
est mise en question par P. Gautier, Le De daemonibus du pseudo-Psellos, Revue des Etudes
Byzantines 38 (1980), 105-194.

12. Cf. J. M. Hussey, Church and Learning in the Byzantine Empire (887-1185), Oxford 1937,
73-88.

13. Cf. Anne Comnene, Alexias XIV, 8 (éd. Leib).
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et Dobromir!4, éclate une révolte antibyzantine de pauliciens a Sredets (=Sofia)
et a Nish, a laquelle se joignent Petchénégues et Koumans; les insurgés qui sac-
cagerent les deux villes et assassinerent I'évéque de Sofia, furent soumis par A-
lexis (encore strategos) et leurs meneurs capturés quoique ensuite (en 1080),
pour des raisons inconnues, ils furent libérés et recurent des prébendes de main
de 'empereur Botaniates!S. La participation des bogomiles a ces révoltes et a
ces alliances avec des barbares est improbable, car —a la différence des combatifs
pauliciens— il était strictement interdit aux bogomiles, de par leur ascétisme
rigoureux et leur mode de vie, de recourir a la violence et de verser le sang. An-
ne Comnene rend compte dans le détail des conflits successifs avec les paulicens
thraces (“manichéens”) et les bogomiles dans le royaume de son pere. Ce der-
nier, qui assuma pleinement son role de protecteur de I’'Orthodoxie, fut amené
a combiner la fermeté militaire avec la volonté systématique de mettre tout en
oeuvre pour obtenir la conversion des hérétiques!.

L'identification ou, plut6t, la confusion que les sources byzantines des XIe
et XIle siécles font entre bogomiles et pauliciens n’est pas absolument correcte.
Chaque secte eut des fagons différentes d’agir en Bulgarie et 2 Byzance. En pre-
mier lieu leurs méthodes de prosélytisme étaient completement différentes. Les
pauliciens agissaient ouvertement et ne craignaient pas d’affronter directement
les autorités ecclésiastiques et civiles de 'Empire. Les bogomiles, par contre, ne
se manifestaient pas comme tels en public, extérieurement ils passaient pour des
orthodoxes et ne révélaient leur appartenance a la secte qu’en cas de pression
maximum, et c’est ce qui rendait les bogomiles beaucoup plus dangereux pour
l’église et difficiles a réprimer. La plus grande turbulence des pauliciens, grou-
pés en grandes colonies et généralement étrangers d’origine, facilitait leur ré-
pression par la voie militaire et méme leur conversion une fois leurs révoltes dé-
sactivées militairement. De fait, sous I’époque d’Alexis Ier, nombre de pau-
liciens finirent par abjurer, mais les bogomiles, —bulgares ou grecs— impossibles
a distinguer des orthodoxes, étaient impossibles a convertir, et leur résistance
morale était par conséquent inébranlable. Du point de vue doctrinal, il existait
certains points de contact entre orthodoxie et bogomilisme qui, dans une
certaine mesure, pouvaient faciliter le passage de I'une a I’autre. Les bogomiles
s’appuyaient principalement sur le Nouveau Testament, en I’accommodant au

14. Cf. Spinka, A History of Christianity in the Balkans, 94.

15. Michel Attaliates, Historia, 302 (éd. Bekker); Continuation de Scylitzes, 184 (éd. E.
Tsolakis).

16. Anne Comneéne tient son pére Alexis pour treizieme ou quatorzieéme apotre, compte tenue
de la préséance de Constantin, cf. Anne Comnéne, Alexias XIV, 8.
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dualisme grace a un usage ingénieux de 1’allégorie, et ils gardaient une attitude
antisacramentelle distinctive de la secte. D’autre part, le caractére ésotérique
des cercles fermés de leurs initiés et de leurs partisans entourait les bogomiles
d’un occultisme (analogue a celui d’autres sectes dualistes) qui rendait malai-
sées leur détection et leur identification, ce qui irritait et alarmait d’autant plus
les autorités orthodoxes.

L’événement le plus transcendantal dans I’histoire du bogomilisme fut sa
pénétration dans Constantinople méme. Notre connaissance du bogomilisme a
Byzance a la fin du XlIe siécle et au début du XIlIe siécle provient, presque ex-
clusivement, comme nous I’avons déja dit, d’Anne Comnene!” et de la Panoplia
dogmatica d’Euthyme Zigabenus!$, ainsi que des intéressantes informations de
la chronique arménienne de Matthieu d’Edesse!®. Cette documentation nous
permet de nous faire une idée du phénomene de I’extension du bogomilisme,
qui coincide avec la domination byzantine sur la Bulgarie, et nous éclaire sur de
nombreux aspects concernant les méthodes de propagation et d’enracinement
social de la secte; le témoignage des sources byzantines de cette période ren-
force, approfondit et illustre les évidences de sources antérieures, des Xe et XIe
siecles; de méme, I'implantation que le bogomilisme parvint a avoir au coeur
méme de Byzance aide a comprendre une série de caractéristiques de la secte
dans son développement postérieur dans les Balkans aux XIle et XIIIe siécles.
Le bogomilisme toucha non seulement des communautés monastiques, mais
pénétra méme dans des cercles aristocratiques de la Capitale (xai eig oixiag peyi-
otag) aux dires d’Anne Comnéne?0. Les sources arméniennes suggérent que la
mere de I’empereur Alexis (Anne Dalassene) serait tombé dans I’hérésie; I'in-
formation de Matthieu d’Edesse 2 ce sujet n’est pas concluante, mais cela ex-
plique peut-étre les réticences d’Anne Comnene a propos de sa grand-mére a la
fin de ses jours quand, vraisemblablement repentie, elle se retira au monastére
de Christ Pantépoptes que Dalassene avait fondé elle-méme en 108721. C’est la

17. Anne Comneéne, Alexias XIV, 8-10.

18. PG 130,1289-1332; une autre version, partiellement différente, du récit de Zigabene sur les
bogomiles, intitrée Euthymii Zigabeni de haeresi Bogomilorum narratio, est publiée par Ficker, Die
Phundagiagiten, Chicago 1933, 89-111.

19. Trad. par F. Dulaurier, Chronique de Matthieu d’Edesse, dans “Bibliotheque historique
armenienne”, Paris 1858.

20. Anne Comnene, Alexias, XV, 9.

21. Cf. S. Runciman, The End of Anna Dalassena, Annuaire de I'Institut de Philologie et
d’Histoire orientales et slaves 9 (1949) [= Mélanges H. Grégoire], 314, n. 122; J. C. Cheynet - J. E
Vannier, Les Dal oi, Etudes prosopographiq Paris 1986, 75-119; sur le monastere de
Pantepoptes cf. R. Janin, Les Eglises de Constantinople, Paris 1969, vol. I1I, 513-515.
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que réside une des différences essentielles entre le bogomilisme bulgare et le
bogomilisme byzantin: un mouvement populaire exercant un attrait spécial chez
les masses de paysans pauvres ou ruinés, en Bulgarie, et un courant de spécula-
tion intellectuelle chez les élites byzantines nourrissant des inquiétudes théo-
logiques et philo-sophiques a la limite de I’orthodoxie. Les courageux efforts
d’Alexis Ier pour éradiquer le bogomilisme eurent un succes relatif. L’action la
plus spectaculaire contre eux, la tentative de conversion de leur chef Basile2? et
de ses douze “apétres” et 'autodafé postérieur dans le gigantesque biicher érigé
sur ’'Hippodrome de Constantinople —événement décrit d’'une maniere si vi-
vante dans I’Alexiade?- coincida dans le temps (1110-1111) avec une trentaine
d’anathemes lancés par le saint synode contre bogomiles, messaliens et autres
hérétiques similaires?4. Mais ni Alexis ni ses successeurs ne vinrent a bout du
probléme; en 1140 I’anathéme du saint synode tomba sur Constantin Chryso-
males, accusé peut-étre a tort de bogomilisme et de messalianisme, et ses écrits,
qui avaient eu une grande diffusion dans divers monasteres, furent briilés et ses
collaborateurs furent condamnés a des peines légéres apres s’étre rétractés2s.
Mais ce n’était pas uniquement dans la capitale que I’on détectait des suspects
d’hérésie; en Cappadoce les évéques Clément de Sasime et Léonte de Balbisse
furent dénoncés comme suspects par le métropolite de Tyanes et déposés par le
synode (1143)26. Le moine Niphon de Cappadoce, accusé également de bogo-
milisme, fut confiné a Peribleptos, puis excommunié (1044); il devait plus tard
bénéficier de I’'amitié du nouveau patriarche Cosmas II Attikos, qui serait a son
tour déposé (1147)27.

Vers la fin du XIlIe siécle le bogomilisme a Byzance parut temporairement
éliminé avec la politique religieuse énergique de Manuel Comnéne, mais dans
les themes majoritairement slaves il demeura indemne, et le dualisme, sous di-

22. Sur I'attitude de Basile dans le proces, cf. Zigabeno, Panoplia en PG 130,1292. Les sources
bulgares, comme le Sermén contra los herejes et le Synodicén del zar Boril,confirment I'information
T dans la Panoplia dogmatica

23. Anne Comnene, Alexias XV, 9-10.

24.V. Grumel - V. Darrouzes, Les regestes des actes du patriarcat de Constantinople, I: Les actes
des patriarches, fasc. II-1I1, Les regestes de 795 a 1206, Paris 1989, no 988 [989]; pour les formules
d’abjuration des bogomiles, cf. P. Eleuteri - A. Rigo, Eretici, dissidenti, musulmani ed ebrei a Bisanzio,
Venise 1993, 125-157.

25. Cf. Les regestes du Patriarcat, no 1007; J. Gouillard, L’Hérésie dans I’empire byzantin des
origins au Xlle siécle, Travaux et Mémoires 2 (1967), 1-136.

26. Cf. Les regestes du Patriarcat,nos 1011, 1012 et 1014.

27. Cf. Les regestes du Patriarcat, nos 1013, 1015; Jean Kinnamos, Historia, 24, éd. A. Meineke,
93-66.
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verses formes, survécut jusqu’a la fin du Moyen Age. Théodore Balsamon fait al-
lusion a des régions entiéres ayant une population bogomile (ywoia fwyouidi-
xd), y compris des forteresses (axéoawr xaorpa)?. Déja, a partir de 1204, le
dualisme connut une recrudescence dans tous les Balkans (Serbie, Bosnie, Rum)
et progressa également, de nouveau, a Byzance dans les circonstances nouvelles
et compliquées découlant de 'Empire latin et des nouvelles principautés qui
avaient surgi dans son ombre, réapparaissant sporadiquement, comme
P’attestent les registres patriarcaux?’. L’épisode le plus frappant des risques du
dualisme se produisit beaucoup plus tard —au milieu du XIVe siecle— lorsque
plusieurs moines du Mont-Athos furent expulsés suite a des accusations de bo-
gomilisme lancées par Barlaam contre le moine Niphon, dans le contexte de la
forte réaction antipalamite30.

Les tentatives de Byzance pour I’absorption politique et culturelle de la
Bulgarie dans I'Empire échouérent complétement. L’arbitraire de ’administra-
tion byzantine locale, les abus fiscaux et la misere qui en résulta dans un pays é-
minemment rural, aggravée par le danger constant des incursions turcomanes,
contribuerent puissamment a la popularité et a ’enracinement des sectes dua-
listes. Parmi celles-ci, le bogomilisme représenta toujours un mouvement popu-
laire de dissentiment pour résister au poids écrasant d’une Eglise et d’'un Etat
qui, théologiquement, éthiquement et sociologiquement étaient ressentis com-
me quelque chose d’étranger et d’hostile. La facilité relative avec laquelle en
1186-1187 les freres Pierre et Asen Pierre obligérent Isaac II Ange a reconnaitre
’existence d’un royaume bulgare indépendant entre les monts Balkans et le bas
Danube démontra la faiblesse de Byzance pour soumettre les slaves bal-
kaniques, bien que sur le plan culturel, apres presque 170 ans de domination by-
zantine, les classes les plus privilégiées aient pleinement accepté le modele de
civilisation qui venait de Constantinople.

28. Phot. Patr. Cp. Nomocan., IX, chap. 15, éd. G. A. Rhalles - M. Potles, I, 191.

29. Le patriarche Germain II de Nicée dénonga des foyers de bogomilisme et messalianisme
a Constantinople, Regestes du Patriarcat, no 1291, voir aussi le texte de I'épitre dans Ficker, Die
Phundagiagiten, 115-125 ainsi que son traité Contra Bogomilos, PG 140, 660-676.

30. Regestes du Patriarcat, nos 2210, 2211, 2213, 2317.
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SAINT JEAN DE RILA ET SAINT TSAR PIERRE.
LES DESTINS DE DEUX CULTES DU XiME SIECLE*

Le but principal de la présente étude est de poursuivre les destins dif-
férents des cultes de deux saints bulgares durant la période Xeme-XIIeme
siecles —le temps donc ou la Bulgarie était sous I'autorité de I’'Empire. Il s’agit
du saint Jean de Rila et du saint tsar Pierre —deux figures trés significatives pour
toute I’histoire culturelle et politique de la Bulgarie médiévale. Ce que je
voudrais formellement souligner c’est leur importance en tant que tragant la
voie que la Bulgarie prend dans son but de s’introduire a la communauté
appelée par D. Obolensky “Byzantine Commonwealth”. Quelques étapes sont a
signaler au cours de ce cheminement. La premiére couvre le temps apres
I'instauration des Bulgares sur la rive droite de Danube ce qui créait un contact
(politique, militaire, économique et culturel) plus proche non seulement avec
I’Empire lui-méme mais également avec la population chrétienne y ayant
habité. La deuxi¢éme étape couvre ’Evangélisation de la Bulgarie, mise au jour
durant la seconde partie du IXeme siécle et liée au nom du khan Boris Ier. La
troisieme étape, le régne du tsar Syméon ler, se caractérise avec I’ambition de
ce souverain de remplacer les Saoueic de la premiére place en Cecumene
chrétienne et de créer un nouvel Empire universel (ou bien de renouveler celui
déja existant) avec les puissances de la société bulgare. La quatrieme étape est
liée au saint tsar Pierre sous le regne duquel le pays prit cette image qu’il gardait
durant tout le Moyen Age. Or, les tsars ne délaissent jamais entierement I'idée
d’occuper Constantinople et de prendre le sommet de 'Univers chrétien mais

* Apres que cet article a été préparé et donné pour publication, il y a cinq ans, quelques textes
rélévants au sujet sont apparu: Iv. Biliarsky, Pokroviteli na Tsarstvoto. Sv. tsar Petdr i sv. Paraskeva-
Petka, Sofia 2004; D. Ce¥medjiev, Kultatkam tsar Petir I (927-965): manastirski ili darzaven?, Love
of Learning and Devotion to God in Orthodox Monasteries, Sth International Hilandar Conference,
vol. I, Belgrade - Columbus, 2006, 245-257; Iv. Biliarsky, M. Yovéeva, Za datata na uspenieto na tsar
Petir i za kulta kim nego, Tangra. Sbornik v Cest na 70-godisninata na akad. V. Gjuzelev, Sofia 2006,
543-557.
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leur volonté était plutét de dédoubler que de remplacer I’'Empire romain
d’Orient; de créer une société, un Etat, une culture qui pouvaient constituer un
deuxieme Empire hors de Constantinople, de construire une “Byzance hors
Byzance”. Justement en ce sens I'importance du saint tsar Pierre est énorme.

Saint tsar Pierre —le fils du tsar Syméon et le petit-fils du khan (prince)
Boris-Michel- n’est pas négligé dans I’historiographie moderne et contempo-
rainel. Quant a la science historique bulgare —surtout dans les travaux dits
“classiques” de la fin de XIXeme et la plupart du XXeme siecle- on découvre
une attitude assez négative par rapport a lui, due probablement au fait que ce
souverain n’est pas connu avec ses victoires belliqueuses, trés aimées par les
auteurs liés a I’esprit de la Renaissance nationale. Heureusement, durant les
dernieres années ce postulat est en train d’étre dépassé2.

L'importance du régne du saint tsar Pierre s’apercoit aussi dans I'image
qu’il a aux yeux des Bulgares médiévaux3. Il est I'unique souverain du pays, pro-
clamé saint encore au Moyen Age“. Son culte gagnait de I'importance politique
particuliere pendant une longue période, couvrant quelques siécles (au moins
deux) apres sa mort. En ce sens la comparaison avec le culte du saint Jean de
Rila —donc le protecteur céleste de la Bulgarie- et avec son développement dans
le cadre de toute la Communauté Orthodoxe nous présente une preuve pour
arriver a des conclusions assez intéressantes.

Le culte méme du saint tsar Pierre n’est pas bien présenté dans les sources,
ce qui est la raison des peu d’études faites par I’historiographie. En effet, nous
ne savons pas la date de sa consécration bien que nous puissions supposer que

1. V. Zlatarski, Istorija na bilgarskata diirZava prez srednite vekove, t. 1/2, Sofia 1971, 495-602;
P. Mutaf&iev, Istorija na bulgarskija narod, Sofia 1986, 200-222; Istorija na Bulgarija,t. I, Sofia 1999,
271-307;J. V. A. Jr. Fine, A Fresh Look at Bulgaria under Tsar Peter, Byzantine Studies 5/1-2 (1978),
88-95.

2.V. the article of Fine (note 1).

3. Je ne traiterai point ici le probléeme concernant I’ceuvre littéraire du saint tsar Pierre et son
identification avec Pierre Cernorizec (le Moine) - v. R. Pavlova, Petdr Cernorizec - starobulgarski
pisatel ot X vek (= Kirilometodievski studii, kn. IX), Sofia 1994, 9-30.

4. Sur cette question il y a une discussion assez passionnante dans I’historiographie bulgare.
En ce sens certes, fut-il le souligner, I’avis que je viens de lancer n’est point généralement accepté.
Bien évidemment, ce n’est pas le sujet de I’étude actuelle et je ne citerai ici que les travaux les plus
récents ol I'on peut trouver la littérature antérieure: P. Georgiev, St. Smjadovski, Paraklisiit pri
Goljamata bazilika v Pliska, Arheologija 1982, 2; P. Georgiev, Martiriumit v Pliska, Sofia 1993; N.
Georgieva, Kiim vaprosa za pocitaneto na knjaz Boris I kato svetec, Kirilo-Metodievski studii 8
(1991), 178-188; D. Cesmedjiev, Kiim vaprosa za kulta na knjaz Boris-Mihail v srednovekovna
Biilgarija, Istoritceski pregled 3-4 (1999), 158-175.
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cela eut lieu non longtemps aprés sa mort, en tout cas avant la fin du Xéme
siecle. Le texte principal que nous avons a notre disposition est celui de ’office,
’acolouthie, au saint tsar Pierre, conservé en deux fragments, considérés long-
temps comme deux ceuvres différentesS. La premiere partie du texte se trouve
dans le Minée de Dragan du XIIIeme siécle, dont la plupart est conservée dans
la bibliotheque du monastere hagiorite de Zographou. L'autre fragment fait
partie d’un minée de la méme période (XIIIeme-XIVeme siecles) conservé
dans de la Bibliothéque nationale de Belgrade No 434 (139), qui provient de
Macédoine et était écrit en rédaction bulgare. Le texte ne présente pas
beaucoup de données proprement historiques mais il contient certaines
formules qui pourraient nous suggérer quelques idées concernant le culte du
saint tsar. Il est appelé “intercesseur” de son peuple et puis est convié d’en prier
Dieu®. 1l est intéressant de noter la citation du roi David et de I'onction du
souverain —une figure justement “royale™. Il est tres important de souligner
cette protection du pays de la part du saint tsar qui est assez significative au sens
politique et en tant que correspondante a la fonction du culte du saint Jean de
Rila.

La datation de ce texte au temps d’avant I’occupation de Preslav et de la
Bulgarie Orientale par les Pwouaio® nous présente certaines idées des débuts du
culte de ce saint tsar. En faveur de I'importance de celui-ci témoignent
également certains textes historico-apocalyptiques auxquels nous consacrerons
une attention a part, des citations dans des synaxaires et textes hagiographiques
(comme celui dans le récit des martyres de Zographou) et ainsi de suite.

Le jour du saint tsar Pierre dans le calendrier était —et il reste encore—le 30
janvier®. Justement cette date est notée dans le synaxaire de Lesnovo de I'an
1330, sur la feuille 128v ou I’on retrouve également un tropaire:

5. ). Ivanov, Biilgarski starini iz Makedonija, Sofia 1931, 383-394; Iv. Dujéev, Iz starata
bulgarska kniznina, t. 1, Sofia 1943, 98-102; St. Kozuharov, Turnovskata knizovna $kola i razvitieto
na himni¢nata poezija v starata biilgarska literatura, in: Tdrnovska knizovna $kola, t. 1, Sofia 1974,
288; Idem in: Starobilgarska literatura. Enciklopediéen reénik, Sofia 1992, 425-426; Pavlova, Petir
Cernorizec, 19.

6. Ivanov, Biilgarski starini, 387 suiv.

7. Ivanov, Biilgarski starini, 388.

8. S. Kozuharov in: Starobulgarska literatura. Enciklopedicen reénik, Sofia 1992, 425-426. J.
Ivanov a écrit méme que I’auteur était un des disciples du saint tsar Pierre (Ivanov, Bulgarski starini,
304).

9. Ivanov, Bulgarski starini, 383.
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Dans le synaxaire de I'Evangile de Zographou de I'an 1305 (f. 125v) on
mentionne la mémoire du  Tlerpa Lfys B:memmu 11,
Nous retrouvons une situation pareille a celle que I’on voit dans le synaxaire
de Lesnovo dans le texte d’un synaxaire du XIVeme siécle de la collection
du musée du comte Rumiantsev a Moscou ou la mémoire du saint tsar
bulgare coincide avec celle du saint Hyppolite, le pape de Rome:
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Le tsar Pierre est appelé “saint” également dans un tropaire du XIVeme siecle,

conservé dans un manuscrit de la collection de Khludov No 189 f. 91v:
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A ces données il faut ajouter aussi les renseignements d’un synaxaire de la
Bibliothéque nationnale de Serbie No 70514,

10. Ivanov, Bulgarski starini, 383; Pavlova, Petir Cernorizec, 25.
11. Ivanov, Bulgarski starini, 383.
12. Ivanov, Bullgarski starini, 383; Pavlova, Petdr Cernorizec,25.
13. Pavlova, Petir Cernorizec,25.
14. Pavlova, Petir Cernorizec,24.
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En tant qu'un saint le tsar Pierre est mentionné aussi dans le récit des
martyres de Zographou, écrit non longtemps apres les événements de 1275,
probablement vers le début du XIVeme siecle. Le nom de ce souverain y est
cité — Merpa raa troro tigs 1% — parmi ceux d’autres tsars mais qui ne sont pas

appelés saints.

11 ne faut oublier non plus les registres obituaires, bien que ces textes soient
assez tardifs et n’ont point du caractere des documents. En tant que saint, le tsar
Pierre est indiqué dans le registre dit de M. Drinov: u [lerps u}s TTM8 BNSKS €ro
(c’est-a-dire, le petit fils du khan Boris-Michel)!6. Malheureusement, dans les
autres textes paralleles nous ne trouvons pas de mentions de sa vénération
comme saint!7. Quand méme, je ne crois pas que nous ayons le droit de négliger
ce renseignement, au moins car il n’est pas unique.

La datation de la canonisation du saint tsar Pierre et de son culte au Xeme
siecle sont en effet hors de doute et je ne crois pas qu’il faille les argumenter
dans I’étude actuelle ce qui n’est donc pas son but. Il faut attirer pourtant
l’attention sur certains traits caractéristiques de ce culte et sur sa réflexion
concernant le fondement de la vie politique. Avant tout il faut noter sa liaison
avec le culte du saint empereur Constantin le Grand —un culte impérial a
Constantinople. En Bulgarie ainsi qu’en Empire —et a la différence de la Serbie
médiévale— la canonisation des souverains n’est pas un usage typique et en effet
reste une exception faite pour 'empereur Constantin et respectivement pour le
tsar Pierre. En méme temps -et il faudrait le souligner— leurs vénérations
formaient la base de I'idéologie impériale dans les deux Etats. Il faut surtout
noter qu’en Bulgarie, ainsi qu’en Empire, ces cultes avaient un rapport direct
aux idées de la rénovation de I’empire et concernaient le profond des concepts
y liés.

Alors, quant a la situation a Constantinople, on se permet de renvoyer
cette question a I’historiographie moderne!® mais il faut consacrer une attention

15. Ivanov, Bulgarski starini, 439

16. J. Ivanov, Pomenici na bilgarski care i carici, in: Idem, Izbrani proizvedenija, t. 1, Sofia
1982,152.

17.V.: Ivanov, Pomenici, 146 suiv.; Iv. Biliarsky, Poganovskijat pomenik, Godisnik na Sofijskija
universitet. Centiir za slavjano-vizantijski prou¢vanija Ivan Dujéev 84-85 (4) (1990-1991), 55.

18. P. Alexander, The Strenght of Empire and Capital as Seen through Byzantine Eyes,
Speculum 37 (1962), 353; A. Kazhdan, ‘Constantin imaginaire.” Byzantine Legends of the Ninth
Century about Constantine the Great, Byzantion 57 (1987), 196-250; News Constantines, The
Rhythm of Imperial Renewal in Byzantium, 4th-13th Centuries, ed. P. Magdalino, Aldershot 1994.



166 IVAN BILIARSKY

a part au culte du saint tsar Pierre car la thése, que ’on vient de lancer, n’est pas
généralement acceptée. Avant d’y passer, il faut dire quelques mots sur le culte
du saint Constantin. Ce que je voudrais souligner c’est le fait que dans la
tradition impériale ainsi qu’ecclésiastique cet empereur se présente en tant
qu’une figure emblématique de la Rénovation. 1l est le Rénovateur de I'Empire
et en ce sens son ceuvre peut étre comparée a celle du Adyoc, du Fils, Jésus
Christ, Qui est donc le Nouvel Adam, venu pour effectuer le Renouvellement et
Salut de 'Humanité!®. Les idées de la Rénovation de 'Empire méritent une
attitude spéciale qui ne fera pas partie de I’exposition actuelle. Voila pourquoi
je me limiterai a souligner qu’elles sont presque toujours liées au nom du saint
empereur Constantin le Grand. Les “nouveaux Constantins” apparaissaient
encore au Veme siecle pour passer par la période de transition de la dynastie des
Héraclides et des empereurs iconoclastes. C’était au IXéme siécle ol plusieurs
souverains ou usurpateurs reprenaient le nom Constantin justement pour
légitimer leur pouvoir?). C’est justement cette rénovation-restauration, dont
parlent P. Alexander et P. Magdalino qui se présente en tant qu’un des traits
caractéristiques de la civilisation dite “byzantine”2!. De telle facon le modele du
souverain chrétien se batit en archétype divin de la méme facon que le modele
de ’Empire chrétien est le Royaume Céleste.

Revenons au saint tsar Pierre de Bulgarie. En ce qui concerne la liaison des
deux cultes il faut citer les données de la littérature hagiographique et celle
historico-apocalyptique. Celle-ci nous présente non seulement la position
officielle mais également celle plus populaire. La signification de la translatio
des reliques des saints est assez bien connue et justement en ce sens je voudrais
attirer I’attention sur la vie du saint Jean de Rila se trouvant dans le minée dit
de Dragan (XIIIeme siecle), un code donc dont on a déja parlé. Dans ce texte la
jalousie religieuse du tsar Jean Ier Asen, qui transféra les reliques du saint
depuis Serdica a Tirnovgrade, était comparée avec celle des “anciens souverains
le tsar Constantin et le tsar Pierre”22. Cet appel aux autorités indubitables est en
effet un appel a la sainteté de la royauté dont représentants sont justement ces
deux souverains. On peut y retrouver encore un parallélisme —c’est I'invention
et le rassemblement a la capitale des objets sacrés comme la Sainte Croix et les

19. Alexander, The Strenght of Empire and Capital, 351-354.

20. P. Magdalino, Introduction, New Constantines, 3.

21. Alexander, The Strenght of Empire and Capital, 351; Magdalino, Introduction, 7-9.

22.J. Ivanov, Zitija na sv. Ivana Rilski, Godisnik na Sofijskija universitet. Istoriko-filologiceski
fakultet, kniga XXXII, 13, Sofia 1936, 58.
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reliques des saints. C’est donc encore un argument pour Iidentification du
pouvoir avec la sainteté a travers des porteurs de la grace de Dieu.

Je voudrais noter également ladite Chronique apocryphe bulgare du XIeme
siecle. Dans ce texte la naissance de ’empereur Constantin le Grand est située
durant le régne du tsar Pierre de Bulgarie?? qui est appelé “le saint Pierre le tsar
bulgare, un homme saint et pleinement pieux” qui “régna dans la terre bulgare
douze ans sans avoir de péché, ni femme et son régne fut béni...”. Justement sous
son regne le saint empereur Constantin est né d’une maniere miraculeuse —par
une veuve. La liaison entre ces deux souverains n’est pas seulement pro forma
car dans le texte est spécialement noté qu’ils s’aimaient I'un I’autre. C’est donc
le contexte dans lequel sont présentées aussi la découverte de la Sainte Croix
par ’empereur Constantin et sa mere ainsi que la fondation de Constantinople.
Sans doute I’ceuvre présente-t-elle ces événements sur le fond eschatologique. Il
est intéressant de noter le fait que vers la fin du récit pour le saint tsar Pierre le
scribe médiéval nous informe que celui-ci “délaissa le réegne et alla a Rome ol
il aurait trouvé la fin de sa vie”24. Je voudrais noter certains moments dans cette
citation. Primo, c’est seulement le tsar Pierre qui est nommé saint
Bb ANH H ABTA TR Merpa Gpm BAbraphekaro et non point le khan Boris-
Michel, qui est présenté, lui également, en tant que tres pieu et fidele. Secundo,
par ce texte le temps du régne du tsar Pierre de Bulgarie est directement lié a la
Rénovation de I’Empire, effectuée par I’évangélisation de I’empereur
Constantin et tous les événements y liés. Tertio, toutes ces actions sont associées
a ’Empire dont témoigne le nom de la ville de Rome.

Le texte mentionné est trés confus et son utilisation comme source histo-
rique ne devrait pas dépasser I’aspect idéologique mais il ne faut aucunement
I'utiliser en tant qu’information sur les événements concrets. Malgré tous les
éléments mythologiques, il faut insister sur la liaison entre les deux cultes
impériaux. Dans cette direction de pensées, je voudrais dire quelques mots sur
la typologie du culte du souverain bulgare en question. Les cultes royaux sont
en général deux types —celui du souverain-évangélisateur et celui du pieu
souverain-martyre. Sans doute le tsar Pierre, était-il vénéré par un mode qui
s’affilie au type du souverain-christianisateur de son pays. Il est bien connu que
c’était son aieul, le khan Boris-Michel, qui avait introduit la nouvelle foi en
Bulgarie et on peut se demander d’ou provient ce remplacement. J’ai déja dit
que le probléme concernant la canonisation du khan Boris-Michel reste tres

23. V. Tipkova-Zaimova, A. Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniznina viiv Vizantija i v
srednovekovna Biilgarija, Sofia 1996, 196.
24. Tipkova-Zaimova, A. Miltenova, Istoriko-apokalipti¢nata kniznina, 197.
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compliqué et, certes, ne présente point un théme d’unanimité parmi les
chercheurs. On ne posséde pas des données certaines sur son rattachement au
choeur des saints encore durant le Moyen Age et I'explication en peut étre la
politique parfois trop dure de ce souverain. D’un autre c6té, il faut le souligner,
le “christianisateur” n’est pas le seul qui a commencé a introduire la Chrétienté.
La christianisation d’un pays est un processus relativement durable qui ne se
termine pas dans le cadre d’un reégne. Voila pourquoi on peut insister que le
saint tsar Pierre est I'un des vrais christianisateurs de la Bulgarie médiévale ce
qui explique le caractére de son culte. Comme j’ai déja mentionné au début, le
khan Boris-Michel a inséré la nouvelle fois, le tsar Syméon a fondé I'idée
impériale en Bulgarie, mais c’était le tsar Pierre sous le réegne duquel s’est créé
I’Etat bulgare du type byzantin, donc une “Byzance hors de Byzance”. Or, c’est
’Empire chrétien, donc un type d’Etat que la Bulgarie gardait durant toute la
période médiévale. Cela détermine I'importance de ce souverain dans I’histoire
du pays. Certaines données qui nous sont arrivées par une voie indirecte
confirment davantage cette importance. Voici quelques-unes d’elles.

La liaison entre le souvenir du saint tsar Pierre et les mouvements, visant
la restauration de I’Etat bulgare apres 1018 est évidente. Nous voulons souligner
le fait que cette liaison est religieuse et non pas dynastique. En effet, tous les
prétendants pour la couronne bulgare ont pris le nom de “Pierre” pour légitimer
leur pouvoir. Le premier fut Pierre Delian qui appartenait a la famille des
Comitopoules?S. Alors, en 1040 dans les parties occidentales des Balkans un
revolte se souleva et les rebelles proclameérent la restauration de I’empire
bulgare. Je ne poursuivrai point ces événements ici mais il faut souligner le nom
de “Pierre”, pris par le chef des révoltés. Ce qui est significatif c’est le fait qu’il
n’adopta pas un nom, provenant de la derniere dynastie bulgare a laquelle il
appartenait, mais celui du saint tsar Pierre, ayant régné a Preslav la Grande
avant |’occupation, effectuée par Jean Tzimiskes.

Une situation semblable est celle du 1072, ou le prince serbe Constantin
Bodine fut proclamé tsar des Bulgares sous le nom de “Pierre”26. Evidemment,
cela vise encore une fois la tradition provenant du saint tsar Pierre malgré le fait
que le tsar rebelle était en parenté de nouveau avec la dynastie des
Comitopoules et non point avec la dynastie précédente, donc celle du saint tsar
Pierre. La mere du souverain serbe Michel (le pére du prince Constantin
Bodine) était la petite fille du tsar Samuel et fille de sa propre fille Théodora-

25.V. Zlatarski, Istorija na bulgarskata darZava prez srednite vekove, t. 2, Sofia 1934, 44 suiv.;
Istorija na Bulgarija, t. 1, Sofia 1999, 396-400.
26. Zlatarski, Istorija, t. 2, 141-142; Istorija na Bilgarija, t. 1, Sofia 1999, 403-405.
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Cossara et le saint prince Jean Vladimir de Serbie. Ayant toutes ces données,
sans doute nous ne pouvons point accepter les idées extravagantes de V. N.
Zlatarski que le tsar rebelle adopta le nom en question en suivant la tradition
de Pierre Delian, donc une tradition qui n’a jamais existé?’. Evidemment elles
doivent étre expliquées par l'attitude profondement négative, démontrée par
cet auteur par rapport au saint tsar Pierre...

Le dernier cas, sur lequel nous nous arréterons, aurait eu lieu plus de cent
ans plus tard. Il s’agit de la rénovation de I’empire bulgare, effectuée par les
freres Assénides. On ne traitera pas ici toute I’histoire de leur mouvement qui
n’est pas I'objet de notre recherche?8. Voila pourquoi il faut se limiter a noter
que les noms chrétiens des deux freres étaient “Théodore” et “Belgoun”,
changés probablement lors de la prise du pouvoir respectivement en “Pierre” et
“Jean”?. Il est important de noter aussi que justement le couronnement du
premier frére posseéde le sens idéologique de la proclamation de la Rénovation
de ’Empire3. Dans ce sens le changement du nom en Pierre n’était point
fortuit. Au contraire, il avait le sens de référence aux traditions du Premier
empire et au intercesseur céleste des autorités bulgares, donc le saint tsar Pierre.
C’est une continuité qui est assez importante pour l'idéologie de I'Etat
médiévale bulgare.

Le saint tsar Pierre est cité dans la correspondance du tsar Caloian avec le
pape Innocent III dont le but était précisément de justifier la rénovation de
I’empire bulgare et de présenter les arguments pour ses prétentions a lui3l.
Méme a la fin du XIIeme siécle le culte en question avait une signification
symbolique pour I'Etat bulgare bien que l'on trouvéit un processus de son
remplacement par le culte du saint Démétrius de Thessalonique.

On passe alors au culte du saint Jean de Rila qui a un destin assez différent
surtout sur le fond général de la tradition commune orthodoxe. Il se développe

27. Zlatarski, Istorija, t.2,142.

28. Les études les plus nouvelles sur cette question: Iv. Bozilov, Asenevci: Renovatio imperii
Bulgarorum et Graecorum, in: Idem, Sedem etjuda po srednovekovna istorija, Sofia 1995, 131-217;
Istorija na Bulgarija, t. 1, Sofia 1999, 421 suiv.

29. V. M. Popruzenko, Sinodik carja Borila, Sofia 1928, 77.

30. Nicetae Choniatae Historia, rec. J. A. van Dieten, Berlin et New York, 1975, 371 suiv.; L.
Botzilov, Familijata na Asenevci (1186-1460). Genealogija i prosopografija, Sofia 1985, no 1/1-2;
Istorija na Bulgarija, t. 1, Sofia 1999, 425-429.

31. Acta Innocentii PP. I1I (1198-1216). E registri Vaticanis aliisque eruit, introductione auxit,
notisque illustruit P. Theodosius Haluscynski, Vatican 1944, no 29 p. 227, Appendix I no 13 p. 573; I.
Dujéev, Prepiskata na papa Inikentija III s biilgarite, Godisnik na Sofijskija universitet, Istoriko-
filologitéeski fakultet, t. XXXVII, 3, 1942, no 3 s. 24, no 18 s. 47; Istorija na Biilgarija, t. 1, 443 suiv.
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tres vite immédiatement apres la mort de I’anachoréte. On doit son importance
a I'influence de la fraternité monastique qui I’hérita ainsi de la popularité de
I’ermite d’avant sa mort. J’ai en vue non seulement les gens de la région qui le
visitaient fréquemment pour chercher ses conseils et ses sermons mais aussi la
visite du tsar Pierre méme sur laquelle nous informe la tradition hagiogra-
phique. La vénération qu’on lui portait est aussi la raison pour la création du
premier groupe des ceuvres littéraires nécessaires: hymnographiques, narratives
et rhétoriques. Il est trés important que la vénération du saint du désert de Rila
passa assez tot a Byzance. Le culte du saint Jean de Rila est relativement bien
étudié dans I'historiographie2 et il ne faudrait pas le présenter ici d’'une maniére
tres détaillée.

L’idée que je voudrais lancer ici est que, selon moi, le culte du saint Jean de
Rila ne devient jamais —au moins de maniere assez claire —un culte s’identifiant
au pouvoir en Bulgarie médiévale. Certes, saint Jean était —et il restait toujours—
le protecteur céleste du pays, mais cette protection couvrait surtout le peuple et
possédait un caracteére plutot religieux que politique, ce dernier étant laissé —par
différentes raisons— a saint tsar Pierre, a saint Démétrius, a sainte Petka et ainsi
de suite. Au contraire, il n’est point fortuit que justement la vénération du saint
Jean de Rila est utilisée pour souligner la supériorité de I’Eglise par rapport a
I'Etat que I'on découvre dans le texte de sa vie, écrite par le patriarche
Euthyme33. Voila pourquoi, je ne peux pas étre d’accord avec certaines théses
exposées dernicrement. J’ai notamment en vue larticle du collegue Ivan
Lazarov qui insiste que le nom traditionnel de la dynastie des Asénides —donc
“Jean”— provient de la liaison “spéciale” entre ce saint anachorete et le tsar Jean
Ier Asen34. Bien sir, il ne faut point négliger le fait que les reliques du saint
furent transférées a Tirnovgrade par ce tsar. Les données des textes hagiogra-
phiques en sont tres claires35 mais elles ne témoignent pas du culte du saint Jean
de Rila en tant que le principal dans I'Etat —donc une condition impérative si le
nom traditionnel (ou titulaire) aurait d@ en provenir. D’un autre c6té, il faut

32.J. Ivanov, Sv. Ivan Rilski i negovijat monastir, Sofia 1917; Idem, Zitija na sv. Ivana Rilski,
Godisnik na Sofijskija universitet, Istoriko-filologiceski fakultet, t. XXXII, 13, 1936; Iv. Dujcev,
Rilskija svetec i negovata obitel, Sofia 1947; arhimandrit Pantalejmori D. Pulos, Sv. Ivan Rilski, Sofia
1992.

33. E. Kaluzniacki, Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius (1375-1393),Vienne 1901, 20.

34. 1. Lazarov, Vladetelskoto ime ‘Ioan’ i kultiit kim sv. Ioan Rilski v diirzavno-politiceskata
ideologija na Vtoroto biilgarsko carstvo, Svetogorskata obitel Zograf, t. 3, Sofia 1999, 90-98.

35. Kaluzniacki, Werke, 23-25; Ivanov, Zilija na sv. Ivana Rilski, 54, 58.
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pourtant souligner que son culte dans la capitale ne peut pas étre comparé avec
celui du saint Démétrius de Thessalonique dont on dispose suffisamment de
renseignements. Puis, ce culte aurait été remplacé par celui de sainte Petka en
tant que correspondant au culte de la Vierge Protectrice-de-la-Ville a2 Constanti-
nople. Encore moins convaincantes sont les conclusions de ’auteur qu’il tire en
poursuivant la route des reliques du saint depuis Sardica a Tirnovgrade. Par
celles-ci Lazarov a essayé d’argumenter le culte du saint Jean et la vue que
c’était lui qui avait contribué au tsar bulgare de défaire le bassileus Isaak Ange
dans les montagnes en 1190. Malheureusement, c’est une construction arbitraire
et s’appuyant seulement sur les théses de I’auteur. Sans doute le nom de “Jean”
avait-il une importance spéciale durant le Second Empire bulgare mais on ne
possédait pas de preuves évidentes démontrant que cette importance était liée
au saint Jean de Rila.

Il est a noter que le culte du saint anachorete et celui du saint tsar sont liés
aussi par I’art. Avant tout, il faut souligner que les uniques représentations du
saint tsar Pierre dont nous disposons proviennent du cycle hagiographique de la
vie du saint Jean de Rila. Il s’agit des fresques de la tour de Chrelio au monaste-
re de Rila (XIVeme siecle)3” et des deux icones de la période ottomane
(XVIeme-XVIIIeme siecles) contenant également la vie du saint38. Sans doute,
ces représentations dérivent-elles du texte hagiographique ou I’on retrouve le
conte de la visite du tsar de Bulgarie chez I’anachorete dans le désert de la
montagne de Rila%. Saint Jean refuse la rencontre personnelle et les deux
grands hommes de I’époque se prosternent I'un a I’autre symboliquement et de
distance. Cet épisode est assez significatif dans le cadre des relations entre
I’Eglise et I'Etat, mais on ne traitera pas ici ces problemes qui concernent
surtout la période postérieure et ’ccuvre du patriarche Euthyme (XIVeme
siecle). Pour nous les représentations sont importantes car elles témoignent non
seulement de la tradition durable du saint tsar Pierre en Bulgarie médiévale,

36. Lazarov, Vladetelskoto ime ‘Ioan’ i kultiit kim sv. Ioan Rilski v diirzavno-politi¢eskata
ideologija na Vtoroto biilgarsko carstvo, 95-97.

37. L. Praskov, Edin letopisen cikil ot Zitieto na Ivan Rilski ot XIV vek, Tirnovska knizovna
Skola,t. 1, Sofia 1974, 429-442; E. Bakalova, Kiim interpretacijata na naj-rannija Zitien cikil za Ivan
Rilski v izobrazitelnoto izkustvo, Kirilo-metodievski studii, t. 3, 1986, 146-153; E. Bakalova, Zur
Interpretation des frithesten Zyklus der Vita des HI. Ivan von Rila in der bildenden Kunst,
Festschrift fiir Klaus Wessel zum 70. Geburtstag (in memoriam), Munich 1988, 39-48.

38. V. Ivanova, Obrazi na car Petra v dve starinni ikoni, Izvestija na bilgarskoto istoritéesko
diirZestvo, t. 21, Sofia 1945, 99-108.

39. Kaluzniacki, Werke, 16-20.
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mais aussi de la liaison entre celle-ci et le culte du saint Jean de Rila. Bien
qu’elles fussent préparées a 'aube de la conquéte ottomane ou méme sous
lautorité des sultans, sans doute elles avaient leurs racines au Moyen Age
balkanique40.

Tout cela nous atteste une connexion forte entre les deux cultes. Il ne faut
point négliger le fait qu’il s’agit d’une et seule époque historique et d’une
tradition littéraire qui les lie étroitement mais ils restent quand méme différents
surtout en ce qui concerne leur signification politique et idéologique. Voila
pourquoi, je voudrais attirer ’attention sur certains éléments assez significatifs
qui marquent également les différences essentielles entre eux.

Primo, ce sont I'étendue et la popularité de la vénération du saint Jean ainsi
que la durabilité liée a celles-ci. Du point de vue théorique, les deux cultes
existent dans la pratique ecclésiastique et dans le calendrier bulgares depuis le
Xeme siecle. Au contraire, si 'on parle en effet d’un vrai culte, disons
vénération, envers le saint tsar Pierre durant la période post-médiévale ou
moderne, lié aux rites et aux actions nécessaires, il faut noter que nous ne
disposons pas de données pour le prouver. Il n’y a pas de renseignements
confirmant son importance idéologique par rapport a Dinstitution impériale
apres la fin du XIIeme siecle. D’un autre c6té, le culte du saint Jean de Rila reste
un des plus répandus non seulement au niveau officiel mais aussi populaire.

Secundo, le culte du saint Jean de Rila est beaucoup plus populaire hors de
la Bulgarie. Quant a cette étude, nous nous sommes limités dans le cadre de la
période XIeme-XIIeme siecles. Voila pourquoi je ne puis que remarquer les
plusieurs données sur sa vénération chez les Russes, les Serbes et spécialement
chez les Grecs pendant I'’époque post-médiévale et moderne ainsi que les
nombreuses ceuvres, créées dans leur milieu jusqu’au XXeme siecle4!. Nous ne
pouvons pourtant pas négliger deux faits trés importants : le culte du saint Jean
de Rila dans 'Empire, matérialisé avant tout dans les ouvrages de Georges
Skylitzes#2 ainsi que le ravissement de ses reliques en Hongrie®3. Bien
qu’expliqués par des miracles produits par les reliques du saint, le texte de
Skylitzés n’était pas écrit par hasard. Il est hors de doute qu’il s’agit
d’implantation d’un culte “bulgare” dans le sol ecclésiastique rhomaique, visant

40. Ivanova, Obrazi na car Petra v dve starinni ikoni, 102-103.

41. D. Gonis, Gricki Zitija i sluzbi za sv. Ivan Rilski, Svetogorska obitel Zograf, t. 3,111-156.

42. Ivanov, Zitija na sv. Ivana Rilski, 38-51.

43. Kaluzniacki, Werke, 21-23; Dujcev, Rilskija svetec i negovata obitel, 226 suiv.; arhimandrit
Pantalejmon D. Pulos, Sv. Ivan Rilski, 482-486.
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I'intégration de la population bulgare a ’'Empire. Le culte en question fut bien
choisi : évidemment, était-il trés populaire parmi les Bulgares. La popularité du
saint Jean de Rila était la raison de I’enlevement de ses reliques en Hongrie,
bien que le but fit différent.

Tertio, le culte royal ou impérial possede une signification sur laquelle je
voudrais insister —c’est I'identité du pouvoir. Il s’agit d’une protection ou
intercession céleste, intermédiaire entre Dieu (donc la source de toute autorité)
et le pouvoir terrestre. C’est une sacralisation de la royauté et son autorité par
une présence des porteurs de la sainteté —des reliques, des symboles, des
incarnations des saints par descendance (parentale ou spirituelle) ou bien par
fidélité. En ce sens on peut dire que la signification politique du culte du saint
tsar Pierre durant les siecles suivant sa mort était beaucoup plus considérable
par rapport a celle du saint Jean de Rila ou I'identification du pouvoir était
presque absente. Nous avons déja démontré qu’il y avait des raisons d’affirmer
qu’il se développait en Bulgarie en tant qu’un culte impérial, correspondant a
celui du saint empereur Constantin le Grand en Empire. On peut dire, en
suivant les textes apocryphes, qu’il se présente en tant que tel dans la tradition
officielle ainsi que populaire. D’un autre c6té, la vénération du saint tsar Pierre
ne remplace jamais en entier celle de 'empereur-évangélisateur de ’Empire des
renseignements sur laquelle nous trouvons non seulement dans les sources
médiévales mais aussi dans le folklore.

On peut dire que le parallélisme des deux cultes n’est pas fortuit. Le tsar
Pierre est présenté comme un souverain extrémement pieu, trés lié a 'Eglise et
au monachisme. C’est la raison pour laquelle il est estimé souvent en tant que le
vrai évangélisateur (ou au moins I'un des vrais évangélisateurs) de la Bulgarie.
Il est intéressant de noter que cette image se conserve également dans I’historio-
graphie d’aujourd’hui, bien qu’elle soit pervertie par la vue moderne sur I’histoi-
re que I'on doit aux Lumiéres. Ce que je voudrais souligner, c’est le fait que
durant presque deux siécles de la domination rhomaique le saint tsar Pierre
devenait le symbole de I'Etat chrétien bulgare et 'argument pour sa rénovation
et I’existence méme. Il est bien évident qu’une telle fonction ne pourrait pas
réaliser la tiche de la consolidation de la population de 'Empire. C’est pro-
bablement I'une des raisons que le culte de ce saint souverain ne retrouvait pas
de grande célébrité hors de Bulgarie et plus spécialement dans le milieu
rhémaique.

De son coté, le saint Jean de Rila devint “le protecteur céleste de
Bulgarie”. Certes, il est le plus adapté a cette fonction car de son image émane
sans aucun conflit 'un des traits les plus caractéristiques de I’Orthodoxie
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orientale: le monachisme en sa version érémitique. C’est ici qu’on peut trouver
la décision du probleme. Le saint tsar Pierre est lié au monachisme, lui
également : il était en contact avec de grands représentants de la vie contempla-
tive de son époque comme saint Paul le Jeune de Mont Latre#4; il trouva la fin
de sa vie dans un monastére comme moine43; il est lié aussi a ’anachoréte de
Rila —une liaison qui est confirmée non seulement par les textes hagiogra-
phiques mais aussi par I’art médiéval. C’était lui qui construisit un empire
monacal en Bulgarie durant son regne tres long. De cette fagon nous arrivons a
la conclusion que les deux cultes devinrent porte-parole du caractére orthodoxe
de la culture bulgare médiévale par la méme voie mais les tendances politiques
étaient plus claires dans le culte du saint tsar Pierre car c¢’était lui qui devint au
Xeme siecle I'image et I'incarnation de I'autorité étatique. C’est ce fait qui
définit notamment les destins différents des deux cultes sur le chemin de
I'intégration de la communauté orthodoxe qui avait lieu durant presque toute la
période médiévale.

44. H. Delehaye, Vita sancti Pauli Inioris in monte Latro, Analecta Bollandiana 11 (1892),
71-72.

45. Pavlova, Petdr Cernorizec,20-23; J. Andreev, Kim byl Cernorizec Petr, Byzantinobulgarica
6 (1980), 52. 11 faut souligner que probablement la reforme de la vie monacale en Bulgarie et la
traduction du Typicon Stoudite en tant que réglement du monastere, fondé par lui-méme sont liées
au nom du tsar Pierre - v. Kozuharov, Tarnovskata knizovna $kola i razvitieto na himni¢nata poezija
v starata bidlgarska literatura, 288; Pavlova, Petir Cernorizec,28.



KYPIAAOX ITAYAIKIANQ®

TPIA ATNQZTA EITPADA
IIEPI THZ ITAPOYZIAZ BYZANTINQN KAI ZAABQN EYITATPIAQN
ZTHN AGQNIKH MONH ZQI'PAPOY

To mepLeOpevo 1ol EMVIxol doyeiov Tiig dBwvtiic Loviig Zwyodgov eival
YVOOTO 08 YEVIXES YOUUUES XA OTIV 110N GO%ETA TETAMAUWUEVT), GANAL TTOOG TO
7OV povadixt) cuvohx) Ex8001 Tov &md Tovg pwoovg Emotiuoves W. Regel, E.
Kurtz xai B. Korablevl. ‘H &xdoon avti tot 1907 cupminodvetal peoudg o
€va apBpo tod H. Gelzer, o dnpootetOnxe 10 19032, xai téooepa mpdogata d-
pootevpato tod A. Maveoppdtn (1982-2001)3. Xapoxtnolotind yvhoiopua tTdv do-
Bowv Tob H. Gelzer xai 1o A. Mawgoppdtn dmotekel 10 yeyovog ot 6ha dveEat-
QETOG TTEQIEYOVY SITAWUOTIXT) E%DOOT EVOG 1) TEQLOCOTEQWY £YYQAPWY (IO TO GQ-
€10 TG Hovils Zwyodpov, veEaoThTmg Tob %vpiov BEUNTOS 0TO OTTOT0 AVapEQO-
vrou. Eruthéov, xatd ) dexaetio Tov 1930 dnpootetOnxay dvo éxteveis Eoyaoieg
Avagegdpeveg 8v péger oty d0wvit) povaomotaxd) Tagddoon, £E Gv 1 pio froy
goyo 10U J. Ivanov4, 1) 8¢ dAkn tot V1. Mosind. Ztig LovoyQapies aTes TaQeptL-
TTOVTOG EEEDIDETO OMUAVTIXO AQYELRO VMKO, YOOUIEVO %VRIWG 0T GAaPind. xai

1. Actes de I’Athos 1V, Actes de Zographou, £xd. W. Regel, E. Kurtz, B. Korablev, Vizantijskij
Vremennik 13 (1907), Prilozenie 1 (&vatimwon "Apotegviap 1969).

2. H. Gelzer (1903), Sechs Urkunden des Georgsklosters Zografu, Byzantinische Zeitschrift 12
(1903), 498-532.

3. L. Mavrommatis, Le Chrysobulle de Dusan pour Zographou, Byzantion 52 (1982), 51-356
%o stivaeg I-IV: 6 1d1og, Meoouwvino doygio poviig Zoyedgov. "Eyyoagpo modtov Angobéov, Apié-
owpa 0tov Nixo Zfopdvo,Top. 1, PEBupvo 1986,308-317- 6 idiog, La pronoia d’Alexis Comnéne Raoul
a Prévista, Svuuewcra 13 (1999), 203-227- 6 idiog, ‘H mpdvoua Tod Movopdyov xai 1) Supdyn yw to
Xdvrono (1333-1378), Zvuuewxa 14 (2001), 257-272. TIpfh. éniong L. Mavrommatis, Andronikos IT
Palaiologos and the Monastery of Zographou (1318), Byzance et ses voisins. Mélanges a la mémoire
de Gyula Moravcsik a I'occasion du centiéme anniversaire de sa naissance, Szeged 1994, 87.

4. 1. Ivanov, Bulgarski starini iz Makedonija, Z6qw. 19312 (&vorimmon Zoquo 1970), 230-263,
489-524 ol 526-547.

5. V1. Mogin, Akti iz svetogorskih arhiva, Spomenik Srpske Kraljevske Akademije 91 (1939),
170-192, 8mmov xai TO *epdhano meQl T povils Zwyedpov pé titho «Sedam akata iz arhive manastira
Zografa» (‘Emttd modEeig 6o To doyelo Tig povijs Zoyedpouv).



176 KYPIAAOZ ITAYAIKIANQ®

TROEQYOUEVO GTt0 Th) Zwyedgov. Ztd d¢ 1998-1999, o¢ dvo idied Goboa O yod-
PV ouvOYLoe T daBEoyta dpyelaxd dedopéva TG OXETLOUEVA PE TV TTAQOVGIN
ohdfov povay®dv —-Bovkydowv, ZéoBwv 1| Phowv— omv magadootoxd fovkya-
ouxn) aBwvixt) poviy Tod Zwyedgous, xai anédeiEe v mhaotdTta Evog ohapxol
#yyodgov mov eiyav xdmoet 6 J. Ivanov xai 6 V1. Mosin’. To 2002 dnpootetOnxe
xai GAMY perétn Tod yYRAPovVTog, 1) OTTOl0. TQOYILATEVETOL TV XATAOTOON %Al TA
AT yui ™V drQog AroomaopoTik diatonon Tod Lwyagitixov doygiov 4o
0 980 péyoL xai T0 1267 megimovs, mepiodog dmd Ty omoia pag Exovv cwOel povo
Toiat yvijota xai Eva pegurds xahxevpévo £yypagod. Téhog, 0 2005 6 yodgwv £E¢-
dwoE ExTEVT) LOVOYQOQIC TQOYHATEVOUEVT TV L0TORIN THIG Zwyedgou &md To 980
£wg xai to 180410,

To maEov GeBRo o%omod £xel V& cuvopioel %ol VO AVAMIOEL VEO GQYEL0RA
oTouyele oXeTIvA g V0 dyvwatovg péxoL otypils adelpardpovs Tilg Hoviig Zw-
YOAov, ot orrotot Edpacay xaTd TO deVTeQO Tipov Tod IA' aimva — oV mavevyevé-
otaro Bovévvio Adoxagn xal Tov evyevéotato Oeddweo Bhavdnuneiov. IIpo-
xerral Y 00 evmaTEideg o ol oYEoEls Tovg Pé T ZwyQdgou GtoxahiTTovon
¥don ot Toia dyvwoto {oyooagitiea Eyyoaga, T¢ Omola Exdidovpe xai oyoMd-
Covpe magoxdtm. T Eyyoago avta dev Eouv mpooexioeL HéxoL aTrypiic TV
TEOOOYT TV eV, ALY ATOTELOTY Gvaryroict CUUTTAMQMOT OTH) YEVIXT) EROVL
7oV #youpe yii TO GoyEio Tiig poviic. Elvai Toelg adtotekeis mdEeig mov onfovral
ot dvo dvriypaga — Eva pe Huegopnvia 1392, o 6moio iowg evBUG EEaQ)s TEOO-
EoTaV yId TO HOVOOTNELOXO GOXETD, *al Eva DEVTEQO, GVEL YQOVOAOYIOG, OTO
OO0t EYeL RATAYWOLODEL, ATO dVO dlaPOQEETIRA XEQLXL, TO TEQLEYOUEVO dVO GOYE-
TV PeTall Toug TRAEEWV dvageQOpeVLY aTovg dV0 pvnuovevbévieg adedpard-
otovg Tiig Zwydgov — Tovg evyevels Bouévvio Adoxagn xai 1o O@eddwpo Bhav-
dmunpiov. Ot mpdEeig adteg 0T ouvéyeta B dnhdvovton pe Tovg depovg 1, 2A
%ol 2B.

"Ogeihovpe va dievrgvicovpe, ®OTO00, GTL OVIETOTE iy apLe TV EVXOUQICL VEL
doyohnBoipe pe T Eyyoaga avtd i Tomov otd povaomot. “Oca yvweitovpe -

6. K. ITawhuudvaog, Ol SAdBor oty dbwvixt povi) Zwyedgov, Ziuuewra 12 (1998), 109-140.

7. C. Pavlikianov, L'histoire d’un faux document athonite, Revue des Etudes Byzantines 57
(1999),271-276.

8. K. Hovhudvae, H &vakn t@v Bovkydowv oty povaotnouxt) xowdtnta ot Ayiov
“OQoVg — Ol TIEQUTTWOEL TOV HOVAV Zehdvou xai Zwypdgov, Géttinger Beitrige zur Byzantinischen
und Neugriechischen Philologie 2 (2002), 61-68.

9. TIoP\. Actes de Zographou, 1-16, &. 1-4 (yviiow. £yypaqa) xai 6. 5 (HeQuuidg YoAXeVpEVY
TQAEN).

10. K. Pavlikianov, Istorija na bulgarskija svetogorski manastir Zograf ot 980 do 1804 g., Zoepu
200s.
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VOQOQIXQL [1E OVT(L TTQOEQYOVTOL ATTORAELOTIXA ATTO TI) CUAAOYY) LXQOTOUVIDY TOD
Kevromot Kootxod “Totoguxot ‘Agygiov tijg Bovkyapiag (CDIA), xai ovyxexol-
uéva 4o o Tpijpa Mixgotauvidv (KM®), dmov guidooovral, xmeig Oepotien f
yoovoroyuxt) TaEwopunon, yoow otig 2.000 wxgotouvieg 1@V 36 0TAoEMV Ut VARO
o ™) PpAoO N %ol TO Gyl Tiig povis Zayedgov. H éoeuva pag oto dyaveg
avTd Vhnd, TO peyahitego pégog Tob dmoiov elva otdt ENAnVIxd, Sujoxrece oyedOv
o yedvia %l AmEdwoe Gpretd dyvoota Pulovtva xai petofulaviva Eyyoa-
qa, 8& OV povo Aiya petaBulovmve sivar yooppuévo, om) ohafua). TO ovvoro Tod
avoxalgBEvTog dyvootou petafulovtivol oyelxod vAxoD 1jdn drotélece T
Bdom €idueis povoypagiag mepl Tijg loTogiag Tiig povils Zwypdgov. 210 onueio
avTo eidixeg evyoLoTies ExpEAlm otod cuvddelpo Dimitiir Stoimenov, cuvumey-
Buvo tod Turjpatog Mxgotauvidv otd Kevipud Koatixod Totopixod "Apygio Tig
Bovkyopiag, xdon o) ovurmagdotaon xai T forjbeio Tod 6mmoiov 1) Eoevvd pag
£xel oTdfnre 1000 EVYAOLOTY OO0 %O RUQTOPOQU.

Ol évotxol xpixot, Tov 1eoadopitovy TV dhknlovyio 1@V TOIOV Eyyodgwy
7oL #xdidovpe, etvau:

1) Tia & Eyyoaga d. 1 xai 2B — 1) «yij Tijg ZxopifrtCac», 1) Omoia petd To
péoa tod IA" aidva dmotéleoe xrijpa Tig povijs Zwydqov.

2) T T Eyyooga do. 2A xai 2B — 1) dyopd ddehpdtwy ot povi) Zmyedgpov
Ao O Bouévvio Adoxapn xat 10 Oeddmwpo Bravonungiov.

Zuv dvahvon ob B¢ drohovBnoet O mpoomadoovpe Vi dioagrvicovpe
v dxoifii O£om %ol T meoghevon Tod dvopaTog Tiig ZroiPrtlog, xabhg xai v
oiEovpe mEOahETO YOS 07TY) drodixaoio (yods adeApaTwy, péoa o TV Omola 1)
Y1) avT TeQLiAOe oY %aTOXT) TOV povay®dV Tig ZmYQdgpov.

To &yyoaqo ¢o. 1 meprypdpet, pé fuegounvia 1392, v émavagoed Tis Yiis
Tijg Emheyopévng «Tijg Zxogifitlagy Vo Ty xueidTTa Tig Hoviig Zwyodgpou. Au-
OTUY®G OHOG TO %ElUEVO, ETOL OTWG PAIVETAL 0T UXQOTOLVICL, E)EL VITOOTEL ML
vit) pOoQd, Tbavotata Ao vepo, xai ot Tohhd onpeio O¢ duaPatetar xabohov.
ADTO OV ouvdyetar pé oagivela, Spog, eivar 8t T 1392 of Zoyoapiteg eixov
TIQOOXOWIOEL 08 AVAOVURLO AVHTATO %QoTO VLA Tijg fulavtvils Emapyroxiis
Sromnoewg yovooforviiov, Tl dmedeinvuE TA DANADUATA TOVG TAVE OTH «Yij
Tig Zxogifrtlac»1l. TO Eyypago attod évémvevoe Yofo oTov Gopddio GEuwpatod-
X0: xal pdhwta pofnbeic xal Ty 10V xabolwot xai peydiov avbévrov ayavd-
xrnow!2. ‘H SLaxeyievint) moQamopst) otov dmokeofévia adtd Paotixd xQuood-

~Boukho Adyo VrtéQ Tijg POViiG OV TQOOEEQEL XAVEVOL CUYKEXQUIEVO OTOLYEIO GVl

11. BA. tiv moamiBépevn ud xdtw Exd00m v £yyedpwy, &o. 1, oT. 4-5 xai 20-22.
12. B\ Ty ogomBépevn mud xdww Exdoom tdv Eyyedgwy, &o. 1, 0t. 24.
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QOOIXAL pg TV Ay VrdOeom), GALAL TO xeVO TTOL dovpyeTTal AvatAndveTo pe-
QMG Gt T pveia Evog mpaxtinol Tod TEvuméos éxeivov xai tod Auvov'3, 10 6-
7010, CUpQWVA g T E1yTY) dhwon Tob dvadvupov Bulavivod dElmpaTovyov, Teé-
TTEL VAL TIEQLETE AVOPOQQL OTT) «yT) THG Ex0QiBrtlagy.

Ol ouvtdxteg TOD TEoXTILOD avTol, 6 Apvog xai 6 TCupméag, evor yvwotol
amoygageis Tod Oéuotog Oeooalovixng xai 1) xowi) dpaoTnoldTTd Tovg, ) dmoia
amodederyuéva oxetileton pe Ty mepiodo 1279-1283, Eyer oxohaoBel Aemrtopepis
amo tov J. Lefort oty éxdoom tod fulavivod doyeiov Tig poviig 'Eopryuévoul4,
T mhrjon dvépatd Toug ooy ArEElog Apuvav xal Kovotavtivog Toyméag. Avto
7oV #xeL EeywoloTh) onuacio. otV Toxeyévy TEQLTTWON), £iva TO Yeyovog ST ot
dvo avtol dmoypageis Exouv cuvtdEer Eva admhov xoovohoyios Cwyoagpitino
mpaxTxdl5, 1o 6moio 6 J. Lefort, faoifopevog oty ivdixtidva Tov ol 0Td pogtu-
onuévo Bavaro ot Toyméa meilv dmd Tov Tovvio Tob 128316, dvdyet otov Tavov-
@10 Tob 1279. Zt0 mooxTind adtd Suwg 1) «yi Tig Zxoifrtlas» 8¢ pvnuovevetar.
Od frrav Aowtov ebhoyo v tmoBécouvpe mhg T Fyyoago do. 1 tob 1392 pdrrov
TOQATEUTIEL OF KATIOLO AYVWOTO OF PAG TEAXTIXO TMV ATOYQUPEMV AUVOV ROd
TCyuméa.

TO ypovohoyod meOBAnua, Tdte mpwToepuqaviCetat 1 «yi) Tig Sxoifrtlac»
OTIG TNYEG TEQL THG EYYeiov idoxTnoiag T povils Zwydgov, ouvavtd meoodetes
Suonohies EEautiag Thg podong Tod TEvuméog éxevouv, 1) dmola EugaviCeton 0Td
Eyyoaqo . 1 tod 1392. ‘H éxorovtoetio o eixe pecohafrioet avipeoa oto 0d-
vato o0 TCupméa ota 1283 xai ot Exdoom Tod £yyedgov Tod 1392, hrodeixvi-
e1 6t ota ek tod A" aldvo otod doyelo Tig Zoyedgou meémel va pulaccoToy
%dmoto. TEAEN moL eixe Exd0BEl TO oM dvo dexaetieg petd Ty dmoBinon Tob
TCuuméa, TOV vnuoveve ag 110m Tedvedto %ol ouvedee TO Gvopd Tou pe £xEivo ToD
"AleEiov Apvav ol ) «yij Tig Zxogifrrtag». o onueio adTo, duwe, eivon da-
QaiTNTO VA draoagVIcOUpE Ti AxIBMS YVOEILOUNE dvagpouxd e T OEom xai Tig
TUXES THIG YIS T Emheyopévg ExoifitCo.

Xdon ot évav epiopiopo 100 Kwvatavtivov ITegyaunvot xai ot [ewpyiov
DapLoaiov, 6 6IOI0g AdxerTaL OTO GQYELO THG HOVilG ENQOTOTAUOV, Yvwitovue
nuig otd 1320-1321 16 tonwvipo Exogifrtta oxenlotay pe pid tomobeoia xovrd
010 dOPO 7OV 6dNYoDoE Ao TO XWELO Kovtoypixov mpog 10 Molaoymoiov, xoi

13. BL. tiv topatifépevn mod xdrw Exdoom tdv Eyyedpwy, 4. 1, ot. 22.

14. Archives de I'Athos VI, Actes d’ Esphigménou, £x. J. Lefort, Tlagio 1973, 78.

15. TIoBA. Actes de Zographou, 115-119, ég. 52, ot. 1-2 xai 114-116.

16. Archives de I’Athos XVIII, Actes d’Iviron III, &x8. J. Lefort, N. Oikonomides, Denise
Papachrysanthou xoi Vassiliki Kravari pé ) ovvegyooio tijg Hélene Métrévéli, Iapion 1994, 113115,

&Q. 62, 0t. 10-11: duik oaxtixot Tov Touméa éxeivov xai Tov Auvy xveot AdeEiov.
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BoloxdTav o€ puxEn ArooTaon Gmod Td xTuata TOV xatoixwy Tijg Pefevixeiog:
dginot ta. dixawa Tijs Pefevineias, mapatapfavet ta t@v Kaoalovmwv, xabapds
700G doXTOV 0@V, TTEQUTATEL TV OdyY, EVQIONEL ElS THY 600V T Ao To® Kovto-
yobov &ig to Talawydoov andyovoav Ailbwov ovvopov, diépyetal iy ZxooiPi-
tgav, pOdver v xwotéovartl. ‘O J. Bompaire tomobetel 10 Y010 Kovroypixov
otd Bogeta Tijs Teoood xai Tovier tog 1 Pefevireia fooxdtay otd voTiodutixd
Tov18. T IA' aidva. 1) PeBevixeio dmotehotioe £dpa notemavixiov!® xai 1) oxéon g
11£ TO Y®QO TOD oMeQOD oixlopot Meydhn Movayid eivor yvwori2. Tlgdxerrar
Y0 TUTTIRT] CyQOTIXY) EYROTAOTOOT OTA pecdyaa TuMuata Tig Xohxidwxis. ‘H d¢
0¢om 1ot Kovroypixov firav minoéoteen mpds T 0dhacoa Tob Stoupovizod
Kohmov %o, ohpgovo pe Tovg £xdoteg Tod dpyeiov Tig Meyiotng Aavgag, pmogel
Vit £vtormoBel 0Td vOTIL TOD ONUEQVOD YWEOD ZTEATOVL, OTO EVaL TTEQLTOV TEITO
ToD dEOHOU oY GdNYEL TTEOG TV Emiong Tapahoa Tohixvn Tiig Tepiooov2l. ‘H
SroQifrtla, houwdv, meémel vi TomoBetnOel xdov ot} Aogmdn TeQLoyT) Avapeca
ot} Pefevixewa xai 10 Kovroypixov.

Tdg duwg TEoExVYPE AVTO TO TOTWVIRLO KO, TO KVOLOTEQO, TOTE TOWTOEW-
pavioBnxe; Ztd doyeio TV povdv Meyiotng Aaipag %ot ENQomotdpou yuom oto
1300 qmovtd ouyva To oixoyevelaxod dvopa Zxopifag. ITpdxertat yid Tovg maQoi-
%xovg Oe6dweo xai Baoikelo, viovg Tod Nixohdov Zxopifia, xabhg xai yidt Tovg
viovg Tod Baokeiov, Todvvn xai Nixdhao, ot Omoiol, Gravtes dveEapétws, va-
PEQOVTAL (MG KATOLKOL TOD YMWEIOV ZVUEDY OF TEUATIXO TH|G LOVT)G ENQOTOTAUOV
X00vohoyoUpEvo Aiyo petd to 130022, Kot tovg éxddteg Tob dpyeiov Tijg Meyi-
omg Aavgag, T xoewt Kovroypixov xai Zupedmv evpioxovray to €va dimha 010
@ALo, %oVTA 0TO BOPELO PLYO TOU ®OATTOL Tijg “Tepiooov23.

TIaM ypw oto 1300, 08 ®aTdloyo TV TTaQoiXMV TV 1) Meyiot) Aavoa dié-
Oete oT0 xaTETAVINO THG Teguoool, pvnuoveveton xdmowa Eignvn, xfeo tod Teme-
yiov Zxopifia, pug Tovg viovg s Tndvvn xai Anurtolo xol Tig x0peg s Oeodha

17. Archives de I'Athos 111, Actes de Xéropotamou, €xd. J. Bompaire, ITagion 1964, 168-172, é.
20, ot. 13-15.

18. Actes de Xéropotamou, 169-170.

19. TpfA. T. Oeoyapidng, Katenaviua tijg Maxedoviag [Maxedovid, Tlogdptnuo 1], Oeooa-
Movixn 1954, 76.

20. Ayyehxt) Aciov-Owpaddmn, H aypotwa xowwvia oty oteon Pubavivy énoyr, Abiva
1987,21 (ydotng) xad 95.

21. Archives de I'Athos XI, Actes de Lavra IV, &xd. P. Lemerle, A. Guillou, N. Svoronos ol
Denise Papachrysanthou p¢ ) ouvegyaotio tod S. Circovié, Iagiol 1982, 74-75 (xdotne).

22. Actes de Xéropotamou, &g. 18, A 107-108, B 39.

23. Actes de Lavra 1V, 74-75 (xdotng).
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%ai Magio24. TTagardtw oTov ido %atdhoyo maQoixmv mavtd yuvaira dvopatt
Sravia, yiea £vog dvadvupov Zxogifa, 1) dmoia dmiomg eixe dvo viovg (Anurrolo
xai Todvvn) xai dvo Buyatéges (Zwodvva xai Eiprvn). Aiyo mo xdtw ot ido
£yy00ago GxohovBEl xwELoT) pveia udg xreag ovopat "Avvag, tov émiong 6gite-
TaL g %0eN Ao Zxogifa2s. To 8¢ 1321, ot mportind TOV doyoagéwy Iep-
younvod xai Papioaiov dwolvbev todg dperog Tijc Meyiomg Aavgag, EngaviCo-
vTow %ol T ) yjea vog Zxopifo dvopatt Eigrjvn xai 6 vidg g Anuijroiog?s. Koi
oTig 910 AVTEG TEQUTTMOELG, TR TH) XOOVIXT) DLPOQE EIXOCL ETMY TTOV TOVG X WO~
Cet, ol mapowxol tijg Meyiotg Aavag mod dxovav otod dvopa Zxopifag xoto-
YOAQOVTAL MG kATOKOL THG XOWETNTOG Zehdda?”. TO ywotd aitd, CUPPOVO Ué TO
LETTTOPEQT] YAQTN TMV PECUOVIXDV OWXIOUDY %atl TOTIWVURIOV TG OQEIOavaTO-
Mxdig Xohxdixils, 6 omoiog mapatiBetan oty Exdoon Tod dgyeiov Tijg Meyiotng
Aavpag, e0gloxeto yOpw oTd Toia YthopeToa Pogetodutind TOV yweLdv Kovro-
Yoixov %0l ZupedV %l TNV IOl TEQITOV AITAOTAON VOTIOOUTIXAL THG OMUEQWVT]G
TOAiVNG ZTOATOVL, AéxovTag GALO TOOO GITd TOV %OATO Tiig Tegiooov28.

Ao & otouygia Tod ExBécape péxoL otyuiis mpoxvmTeL Aflaota g 1 yij 1
gmheyouévn Zxoifrtla, ovpgova ue Tig HaQTUEIES TOV TROEQKOVTAL GITO TO dQ-
€10 Ti|G HoVijs Engomotdpov, évromtiCetal oy idue mepimtov mepLoyn dmov, kot
Ta dmoygagued Eyyoaga Tiig Meyiomg Aavgag, pagTugotvrar ol d0o muenvikeg
oixoyévelec? e o dvopa xogifag — dnhad zovrd otovg oixiopovs Kovroygi-
%oV, Zuuemv, Zehddo xai Pefevixeia, minociov Tob Bopetov puyod Tob xOATov Tig
“Teolo000. A¢ Y0Eel dugifolic Louwov Tt 0L OO OVOUNCIES, T) OIXOYEVELXT) %O T)
TomwVvupET), oxeTiCovran petall Tovs. I adtod 0 Aoyo puogoipe va ioyvolobotpe
ué PePardmnra mmg, otd téhn Tod I 1) otig Goyes Tod A" aidva, 1) yij i ZxoQift-
TCog mijoe TO Evopd g Ao THY oiroyévelo. Exopifa, 1) 6ol TTa EyxaTecTnE-
V1) OT0 TANOLOYWEOL XML Zupedv %ol ZeAdda. T xvQLOTEQ CUUTEQAOUOTAL TOV
EEdyovTan Gmmo TO DA O dvalhoayie péxOL OTLYIG etvan T& dxdhovDa:

1. Topgova pe e Eyyoapa T Eneomotduon xai Thg Meyiomg Aavgag, 1)
dvopaota «yf) Tig Zxopifttag» 8¢ qaiveton vt eivan mahaudteen TOV TEREVTAWY
dexaendv tig I éxatovraetiog. IV adtd 10 Loyo 1) vmotdéuevn dguomwon g

24. Archives de I’Athos VIII, Actes de Lavra II, 5. P. Lemerle, A. Guillou, N. Svoronos xai
Denise Papachrysanthou, ITagiot 1977, &. 91, I11, o7. 152.

25. Actes de Lavra I1, ég. 91, 111, ot. 176-178.

26. Actes de Lavra II, &g. 109, ot. 840.

27. ToPh. Actes de Lavra I1,97 #oi 222.

28. Actes de Lavra 1V, 74-75 (3Gotng).

29. Tyetna pé tov 50 vpnvea) oixoyéveu, Ph. Aciov-Owpaddmn, H dyootua) xowwvia,101-149.
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0T povr) Zwydpov Aiya xedvia peta to 0dvato tot Kovotavtivov TCupméo to
1283 &yeiper eDLoyeg VITOYIiEG AVOQORIXAL PE TI) YVNOLOTITAL TOD YOUEVOL OTUEQX
EOxTIROU 70D TEvuméog éxevov xai tod Auvod, 1O OTIOT0 PVILOVEVETOL OTO EXIL-
d6pevo amo pdg Eyyoago do. 1 tov 1392.

2.°H «ij tijg ZxooiBitCacy, moémet vt Moy dnwodimote éva Toh donpavto
%Tijua, 1) Exraon Tob dmoiov, v xai dyvwom), pdhhov B oy doxetd: . "Av
%gtvoupe pdMota. &mo T podom Ty TowdTny 0ty Ihavnviy T Aeyouévny xo-
onpPrirtav; 1 6moia gugaviteton oty TEdEn mepl Tod Oeodmoov Bhavdnungiov®,
TOV QO TG VTOTIOEUEVNS «ETAVAPIEQWOTG TNG» OTOVS ZWYQAQITES 1) «Yij THG
Sropifrtlagy pdhlov 1dn drotelotoe Pooxdromo. ‘O dpog mhavivi §| Ihavive
Ot oMueQwvd Povhyaxd xai oggPkd onuaivel Bouvo, 1) oyt onuacio Tov
Spog oyeTfoTay e Té OQELVA 1) TIIOQEWVA BOOXOTOML, %O AVTO HAQTVQETTAL VG-
yhuga amo ) yonon tiig MEewg ot Eva Eyyoago tijg Meyiotg Aavgag Tod rovg
1184 avagepdpevo otov molpevind TANBuopd Tob Bépatog Moyhevavil.

Mg xai mote duwg 1 Zxogifurtla xaténe otd YEolo TV povay®dY Tiig
Zwydgov; Topgwva pug 1O Eyyoaqo do. 1, 1o terminus ante quem avapugifolo
eivon O #1og 1392. Kad ) 8¢ medEn &o. 2B, 6 dgrepwt Tiig Sxoifirtag frav
évag evyevng ovopatt @eddweog, O OMoiog Axove aTO TVTIXA CAAPIKO ETMVUNO
Bhavdnuneiov32. ‘O dvBpwiog adtog xdotoe ) Zxogifitia o) povi) Zoyedgov
DG AVTETYLO VL0 TNV GoxTNo) EVOg AdeApATOV 0TO £V AdY® povaotxd idgupe. ‘H
axQIPNG Muegounvia Tijg AgEewong duws agopéver adnin, ot 1O cupforato
7eQL TH|G Cryopds ToD ddelgdTov, TO 6moio ol Zwypapites EE¢dwoav mdg dpehog
00 O£0dDEOV, CMTETOL 08 AVTIYQAEO TTOV OE (PEQEL OUTE VITOYQAQES OUTE THEQO-
pnvia. Tepiéyet, ®otdoo, dotopéveg hav Evdiagpégovoeg hemropéeies TO xeievo
Smhiver dmepipoacTa mtmg 6 Oeddwoog Bravdnunpiov vai pév miowoe to ddek-
@ATo TOU ué ™) Zr0pifrta, GAAG 1) Yij o) elxe AAGS TEQUTEDEL OTAL XEQLL TOV,
YIS TTOTE VL TOOEL VAL EIVOL KT, THG POViG ZwYodgov: émel xai adtog |...]
evoeféorarog xai Pudyonotog udrlov xai puloucvayog énonoey xai aguQot [...)
Snopifrtav 1y elyouev xal mowmy dw oenTdv Yovoofoviiny xal duauwudtwy

30. BA. Tiv oatifépevn o xdro Exdoom t@v eyyodgwy, o. 2B, ot. 26.

31. B\. Archives de I'Athos V, Actes de Lavra I,€xd. P. Lemerle, A. Guillou xai N. Svoronos pé
) ovvegyaoio tijg Denise Papachrysanthou, Iagio 1970, éo. 66, ot. 1,6,7,8, 14, 15-16 (7oPA. xoi Ap-
pendice II, 47). Tia Gvévom adtod tod thxob, Br. K. Tavkxidvop, MeQUXES ToQaTnonoeLs oxeTixd
T BuGoviviy peovdagyio pé Bdom Tig EvBeileis doloptva Eyyodgpwy Grtd To doyelo Tig poviig Meyi-
otng Aapag otov "Abwva, Adrrvya 6 (1994-1995), 254-256.

32. BL. tjv tagamBépevn mo xdtw Exdoom Tdv Eyyedpuy, 4. 2B, ot. 18 xai 23-29.
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ol [....] eig Tag yelpag TovTov évémecov i eiddTog avTod TV TowvTHY 0DV
whavmpvn v Aeyouévny Zxoonfittav [...J38.

"AEiCer var onpetwOel, Spwg, 6T To 1810 dxBds cupPaivel xai e TV AQLEQ-
oM WA YiiG oY TEQLOYT) TOU %ATTEOV TV ZeQ®MV, Ut TV Omoia 6 fulavtivog d-
Ewopatotyos Bovévviog Adoxagng émiong aydpaoce éva adedpdto ot Zwyod-
@ov. TO ovpBohaud Tov pg Tovg Zoyoapites eivar 0 Eyypago . 2A ol éxdi-
dovpe. “Onwg 1101 eimdbnxe, 10 cwlduevo dvtiyoapo adTig THg TEAEEWS lvau %o
TOYWELOUEVO TIAVW OTO 1010 OO YaQTh %l dpEcwS TELV AT TO AdehpaTdoxo
ovpporato Tot Oeodwpov Bravdnunpiov. Zto onueio avtod gipaote VToXQEMUE-
vou va Emonpdvoupie 8t ta dvo xeipeva deiyvouv orhég GpoLdTITES PETAED TOVG
xai ovolotxd dxorovBodv 10 ido yoaupoteiaxod mpdtumo. "Etot, otd Eyyoapo
Toug megi Tob Bouevviov Adoxan), ot povayol tig Zoyedgov Tovifovy mtag 1) i),
e T 6moia 0dTog TMjEWaE TO AdEApATO TOV, £y AToomaoBEl dmd TO povaoT)-
0L ToVg AOYW TG GuENELdS TovG: T v elyouev xal modny ainoiov Tt xdotpov
Zeodv, 6on nai Eotw petd meoiolov xal ..
aneondoln &€ auelelag Nudv, xai el Tas yelpag TovToV évémeaev TOV TowvTNY

-] 7, 101 nawpod mapapvévrog

9....] dereooi woog fuds adtdv elvar attov éva Tic Hudv adelpdTyTocd.

‘H otepedtumn dnhwon tdv 8o yypdgov, dti ol dvo ddekgatdoiol ovota-
Ot EMECTEEPAY 0T ZWYQAQPOU XTNUATO TOV OVTH %RATEYE Amd mohoud, Exel
Vo mbaveg EEnynoeis:

1) TO povaotol Sviwg eiye YAoelL ToV ELeyyo TOV v Aoy xTNudTwv, %ol adtd
paklov moémer va ouvéPn EEartiag tijg oeofuxils xatdxtnong Tijg Avoatohxiig
Maxedoviag ota 1345-1371.

2) ‘H xvouomnra t@v 800 g0YEVOY VO 0T XTNUATA TOV TEQLYQAPOVTAL
fowg d¢v frav dmdhum, dSnhadn dev frav xard Adyov yovixdmyrog. TiBavéTaTa
aUTH VITEXELTO OF KATOLOVG TEQLOQLOHOVG, O OmotoL pdhhov B dvagégovtay,
Onwg ovVNOWOTAVY OTIG OTQATIWTIXES TTEOVOLES, OTO dIRAIMUN TOV RATOYWY TOVG
V& %ANQOSOTOVY %ati VL APLEQMVOLY OF HOVALOTIXA IDQUIATA EXEIVES TiG 100X TY)-
oieg Toug oL d¢v dotehotoay i yovea3s. Anhdvovrag 6t o avtityio T@v dvo
AdeLPAT@V OVOLAOTIXA (Vij®e OTO LOVOOTIQL TOVG Gt oM Ttathaud, ol ZwyQo-
@iteg O dmoxheieTal Vi TEOoTaBoboa VA AITOQPUYOUY TOUG VOLIXOVG %Al (POQO-
LOYI®OVG TTEQLOQLOROVG TOVG OYeTLOpeEVOUG e T petafifoon of Teito TEOCWTO,
7oL Evdexopévws Baoavay Ta &v Aoy kTIUOTAL.

33. BA. tv toamBépevn) o xdtm Exdoom Tdv Eyyedgpav, Go. 2B, ot. 23-26.
34. B\ tv nagatfépevn o xdrw Exdoom tav Eyyedguv, &o. 2A, ot. 5-7.
35.°Qg mdg O BépaL atd, EPA. Adiov-Owpaddmn, H dygotua) xowwvia, 192-293.
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H modEn megl Tod Bouevviov Adoraon eivar dmiong dyoovohdyn, AL TO
Svopd Tov 8gv eivoun avtehidg dyvaoato. Eiva BéBato &t 1o 1355 adrog vméyoanpe
Evol TEomTIHO Yt TO xTNpaTa Tig Meyiotng Aaveag oty Afjuvo: oi dodiot Tot
®npaTawod xai ayiov Nudv avévrov xai faciréws [...] Aaoxaow3s. To 8¢ 1361 6
idlog pvnuovevetan o¢ paxtixo Tob Feweyiov Zuvadnvod Acted dg TaQoATTng
£vOg Baothinod mpootdypatog Tov 1354: mapeddOn xai étéoa yij &v Tf avm tomo-
Oeoiq Owa Ociov xai mpooxvVITOD TPooTAYNATOS ATToAVOEVTOG TPOG Adoxaow
70v Bovéwviord. Ot éxddteg tob doyeiov Tijg Meyiomg Aavgag eixdlovv dm
udilov mpdxertal yudt T 1910 TROCWITO OV, cvuPwva e Tov Twdvvn Kavraxov-
Tnvo, to 1327 pe &vroh Tod Avdgovirov B petégege o) Afjuvo, ) @doo xai m)
Aéofo dvo yhddeg Kovpdvoug amod T Opdun3. Katd ovvénewa, otd 1354-1355 6
amoypagelg %ol dodlog Tol avtoxgdtoga Bouévviog Adoxagns mogmer va
%xOVTEVE T EENVTQ, OmOTe BEMENOE OROTWO VO PEQUIVIIOEL VIO TO EMEQYOUEVO
yijodg %ol dqiEpwoe ot Zyedgou £vo. XTI TOU xOVTQ OTig ZE0ES, Aapfdvo-
VTG G AvtdAhoypa iooPLo «aOvVTaEn» v eidel ddehgdTov.

Tow Buwg eivau 1) oxgon To Bugavtivod edyevoiic Bovevviov Adoxagn pé
™) Y1) Tijs Zxopifitlag xai Tov dgiepwr) g, Oeddweo Bhavdnuneiov; ®arvope-
vixd, xapio. ‘H moooextxt) dvayvwon tdv £yyedgwv, dumg, Gmodemviel Tmg 1
ouviraEn T@v dvo oupfolainy el dyopds adehpdTov Tdvew oTod o YAl
YOQTL TTOQEL VAL AlG ODOEL XATTOLOL EVOLUPEQOVTXL OTOLYELC AVOLPOQIXAL UE TV %OL-
vovixt) O¢on Tob xatd Td dAha avtelds dyvootov Ogodmeov Bhavonuneiov.
Kai ta dvo Eyypaga doyitouv pe v mavopodtumn gedon: Oeiw xownbeic i
0 TaVEVyevéoTaTog xal ovveTwTaTos %00 (EMETan TO Gvopa), GAAG ot mepinttm-
on 10U Oe0dMEOV TO TTPGTO CUOTATIRO TOV TavevyevéoTaTog, SNhadn T av, Evi
doyuedt elye yoopel, mbavoTata Yo T Emidoaon TV THTWY OV EMAEATOTY
oty Umepneipevn RAEN el Tod Bouevviou Adonan), ot cuvéyeia dtoheiqn-
xe nal offoBnxe pé perdvi. TO yeyovdg adtd pagTueel tog 6 dviypapéag eiye om)
S146e0n) Tov TEATVITO, CVPPWVE. it TO dtoio 6 Bhavdmuneiov frav pévo edyevé-
otarog xal ovvetdratog, dMhadi) VOTEEOVOE (MG PO TNV xOWWVIXY BE0N Tov &V
ovyxpioel pg 1O Adoxogn. Iod 8¢ tadta, o¢ Ghho onueio Tob oupfolaiov Tov 6
BeddwEog amoxaleitan «EvOOEGTATO», OmdTe yivetan oagpes St dév mooxerTon
YU TOV TTEOAQLTO EVOG XWELOD, GAAG Yidt dTopo ol iowg oyettoTay ue ) oepfuer

36. Archives de I'Athos X, Actes de Lavra III, 5. P. Lemerle, A. Guillou, N. Svoronos »oi
Denise Papachrysanthou, Iagio 1979, éo. 136, ot. 160-161.

37. Actes de Lavra 111, 4. 139, ot. 67-68.

38. Actes de Lavra 111, 60.

39. BA. Tv oamBépevn o xatm Exdoom TdV Eyyedgwv, do. 2B, ot. 23.
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OTQATIWTLXY) AQLOTOXQOTICL TOD devTegov Mpioeog Tov A aidva. ‘H vrdOeon i)
Baoitetal 1000 0TOV doapi} TEOOBLOPLONO «EVOOEOTHTOG», 800 %ol 08 TEOoOETES
LOQTUPIES TTEQL TOD VOXOD TALOIOL TG «YiiG Thg Zx0pifitlag», ol Omoieg moéQ-
yovton &md TO GEYELo TG povijs Xhavdagiov.

ITepi 10 &tog 1300 6 dmoypagevg Tob Oépatog Oecoarovixng AnurTolog
"Anehpevec elye dmolioel meog depehog Tig poviig Xihavdagiov éva éxtevig moa-
216, TO EMMVIRO TEWTOTVITO TOD drtoiov 8¢ odTetal. TO Eyyoaqo adTo g eival
YVOOTO GIT0 o oePixt) Hetdgpoaon Tdv péowv Tob A’ aidva, 1) Omtoia dmdxerton
ot Ythavdawvod doyelotl. Sty mepintwon adm), idoutégag omuaciog it pég ei-
vou 1) oryen djhwon tod &v Adyw mpoxTixob St 0To XwEwW Kovroypixov ebpioxeto
1) TeSVoLa RATTOLOV ZAOQY), GITO TNV OTT0iCL, EROMOVBDVTOG TIG TQOOTYES TOD Av-
doovirov B, 6 AmeMieves ATEOTO0E TEVTE OIKOYEVELES TTAQOMV %0 TOVG TTAQE-
dwoe ot povi) Xihavdapiov. ‘H whnoogopio mepl Tob Zxon €xet oy oMaobel o
) Mirjana Zivojinovié, 1} 6moic. Grmonohel TOV aiviytomixd odto TQOvoLdLo oTa-
TN %k «yVOoTd TEO0WTo»42. TO dTopo avtd, Sumg, dév gugpavitetar Tovbeva
AAoD ota 110m Exdedopéva Pulavrva doyeia Tob ‘Ayiov "Ogovs, d0ev eipaote
VoY eewPEVOL VO drodeyBotue T makoudteen dmoym o V1. Mosin —om mpo-
KELTAL YLOL TTEOOWITO TAVTELDG GyvwoTo®.

To medPAnua pe T mopdEevo dvopa Zxoeng oiyovea dvax)ITTel EEartiag Thg
peTayhdTToNG TOU Hecowvinot ohafeod xeyévou otd yohhxd xol o oegPixd.
Tnoovpévay 1OV dvaloyidy, 1) M. Zivojinovié edloya dxolotOnoe 1O yvwotd
PLAOLOYIRO RAVOVOL %OTA TOV OTTOT0, STV ATTodidoVTaL 0TI CVYYQOVES EVQWITAIXES
YADOOES T PECAUMVIXA OAAPIXA OVOUOTO TTQOOMITMV XAVOUV TIG TTTWTIXES KOLTOL-
MjEeig Toug. "Etotto Gvopa €ywve Skor otd oegfuxa xai Skores (tovtéoty Zxogng)
otd yohhxd, dmoxotaotddnxe dnhad) Evag vobetinog TOmog ENAMVIXTG dvopa-
oG EVixot, 6 67T0I0g MOTOCO O PAQTVQETTAL OUTE OTO XEYIEVO TOD TEAXTIXOT,
ovUTe otd dAha Exdedopéva dpyeia Tod ‘Ayiov "Opous. AxQidg YU’ avTod T Adyo
1 Yot peTdpoaon Tod oeEPIXOD TQUXTIROD OTOV TQOOPATO TEMTO TOUO THG
xoutx)g £xdoomg Tov ythavdavod doyeiov dmofaivet dxpws tapamiavitixn. TO

40. Zyetnd pe o A. Anehpevé, toPh. Actes de Lavra I1, . 83,90, 91, 93, 94 %o 97 (#vpiwg Té
oxOMaL ot ot T Eyyoapa).

41. Archives de I'’Athos XX, Actes de Chilandar I, ¥xd. Mirjana Zivojinovié, Vassiliki Kravari
xai Ch. Giros, ITagio 1998, 289-297, Appendice I1.

42. Actes de Chilandar I, 44 woi Appendice II, ot. 205-216° Mirjana Zivojinovi¢, Istorija
Hilandara I. Od osnivanja manastira 1198. do 1335. godine, Behypddt 1999, 149: koji su do tada
pripadali proniji izvesnog Skora.

43. BA. Mogin, Akti, 212 xoi onp. 43. BA. émiomg 196 xod 202.
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ohaPd mowtdTuTo, Smwg TO EEEdmOE TO 1939 6 VI. Mosin, &xel g €Efic: 8 cene
Ronsporpuyk, was nponuk Crophes noskae WAL uapa WALPLEATH e 8 Tomk ceae
"EEutiog tig mohvompiog Tob Embetiod 1pocdloQIopod Gropkes, O OTTOIOG GTTEXEL
TOM G7td TO Yoot 000 EMOETRO TTAQAYWYO TOU OVOUOTOG ZHOEN Gropere
(= «Znbe100» O Yevixt) EVirol YEvoug Onluxod), 1) HETAPEAOT) ATOD TOU XWEIOV
ot ENAVILd. uToQel va etvan Byt povo év 7 ywoiw Kovroyoixov, éx tijs moovoi-
ag 1o Zxden, diérae 6 facleds amoondoou &v TH ywip avtd, A xoi &v 7@
1wl Kovioypixov, éx tijg mpovoiag 1ot Zxopifa, diétate 6 faol.evs amoondoot
& 10 yweikp avTd.

Mt dhha Moy, hopBdvovrag voyn pag oo 101 éxBéoape el TG OixoYE-
vewag ZxoQifa o¢ oxEon pe T XLt Zehddo xai ZUPEMY, PITOQOVUE VO CUNTEQC-
voupe mtog otd 1300 ol dgowot Tiig Meyiomg Aavpag ue T Gvopa Zxogifia O-
TodMmote Sév foav AOYETOL TEOS TO CTEOTIWTIKO XTHUA TOD Zxdon 1) Zxopifa
oTov mnaLdyweo oiuopd Kovroyoixov. Eivar oxedov BéBato 8t mote 8¢ O pd-
Bovpe TEQLOCOTEQES AeTTTOPEQELES (G TTEOG TH) OXEON TOUG AT, AVTO TV SUWG
#yeL onpaoto, 0TIV TQOXEYLEVY TEQITTWOM £vaL TO YEYOVOS &TL TOM) %0VTE OTH «yi)
Tilg ZxopifrtCag», 1im dmo Tig oy Tod IA" aidva évromieton fulavtvo otpa-
TITRO TN P TO D10 TERimov dvopa.

Té Eyyooga Q. 2A xai 2B, v xail Yoopupéva Ammd dlaqoeTind XEQLXL, AVapE-
QOVV MG 17yoduevo TG poviic Zwyedgov xdrmoto povoyd ovopot Iadro, cuvo-
devdpevo ot #dBe meQITTMWON GO dLAPOQETIROVG ZWYQUPITES, Ex TMV OTOlWY Uo-
vo xdrtotog Kdhhorog émavahapfaveton xoi ota d0o xeipeva. Anpiovoyettat ETot
1 &vrdmoon dm 16 Vo oupBdhaia dyopds GdehpdTwV Eivon mepimov olhyyQova.
"Av, ohugova pg doa Exbéoape mo mavo, dexBolue Mg terminus post quem yii
70 ddeh@dTo ToU Bouevviov Adoxapn to £tog 1360 1) 1361, 16te TO TO0BETO OUN-
Borato Tod Oeodmpov Bravdnungiov meémer va ouvtdyBnxe TO oA pioe de-
XAETIOL AQYOTEQX KO OTIWOONTOTE GERETA YEOVIXL TTRIV GTTO TO Eyypago . 1 Tod
1392, ué T 67010 Tt dinoumpoTa THV ZWYQOopredy Tove ot «yij Tijg Zxogifitlag»
LapBdvouy 6pLoTixt) EmHEWOT).

TO ®VQLO CUPTEQUON AUTHG TG CUVTOUNG Gvadigrong OTO HECALMVIXO Q-
¥€lo Tiig povils Zwyedpov gival 1) Siamictmon mwag 1 droyn pag mepl Tig TaQov-
olag evyevv Bulavuvavy xai ZAawv oto idovua, Etot 6mtwg t) oxoMdooye otV
TEOOPOTY HOVOYQAWIO. HOG YIdt TOVS evmatoides ato “Ayiov “0pog %xatd Tovg
Héooug edvougH, dpeiler va deyBel cofapes Toomormoinoets. Kot toto yuarti puéxol
oTyuig Tra yvwotol pévo dvo Empaveis Thdfol oy mpootpegav dweeds ot

44. Mosin, Akti, 212, ot. 443-445.
45. C. Pavlikianov, The Medieval Aristocracy on Mount Athos, Zoqua 2001, 161-164.
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povi) Zoypdgov: 6 xtitwe Branislay, 6 60iog dviyeloe xouvovyla Exxhnoia ot
povaotroL Aiyo moitv 4o o 13724, xai 6 énwéoviog Tob Bovhyagov Todeov Twdv-
v ‘AkeEdvdoov, Stracimir, 6 6moiog T 1344 dgiégwoe 0T ZwyQdgov TO X0ELo
Mogpdot (xovta otd Zroupdva) zai fhafe émionun mxdowon Tig dweeds Tov
ano tov Todvvn E Takaohdyo?. Z¢ adtovg twpa meootiBevrar dhhot do -6
dothog 100 Pulavuvod avtoxpdropa Bouévviog Adoxapns xai 6 Oeddwoog
Bravdnuneiov. ‘O m@Tog otyovpa Moy #xmEOcwmog TOV HECHV XOWOVIXMY
OTQOUATOV TOV PulovTivdv ET0QYLOr®Y GOLOTOXQATMY, GALY Ol OIXOVOWIXES
SuvaTdTTEG TOL TTEEMEL VL TV KTt TOM VTodedoTeQeg &V ouYRQIoEL 1t Exelveg
To0 Branislav zai 1ot Stracimir. ‘O 8¢ @e0dwog Bhavonungiov moérmel va oxett-
Cotav pg ndmora Ao Tig xopnhes Pabuides Thg EmaQyLoxiic OTQUTIWTIXTG GOLOTO-
xatiag. A¢ yvwpiGovue dv frav ZéoBog fi Bovdyapog, dAAd eivar ol mbavo 1)
Zropifrlo v meuijhOe ot xéua Tou EEautiog Tiig parydaiag EEGmAwong Tig og-
Buxiig nvotagyiog ot Avatohxt Maxedovia peta 10 1345. “H gixaoio pog avm)
BaoiCeton xvpiwg 0Td Enmvupo Tod Oe0dhpov. MagTuies TEOEEYOUEVES ATtd TO
ayelo Thg Meyiotng Aavgag gpavepdvouy Tig dvapeoa otovg Shdfovg i Xak-
wduxiig ouvNOLLOTaY RVEIME TO Gvopa BAAdoc*. Tvweilovue émiong &x meipag ot
10 Quyds ohafied Bhadiuneog dmotehotioe mava EEvo oTOEIo Yid TOV £0QUTE-
00 GyQoTIXO TEQiYLEO T Ayiov “Ogovg. Katd ouvvéneia, 6 Oeddmwoog Bhavdn-
uneiov dv meémel vét fray vomog xal 1o mOavoTego eivon vé AOe ot Xk
Sy pe Té oepPrra oTparedpota el T péoa Tod IA" aimva.

46. Actes de Zographou, 105-106, &p. 46, ot. 8-19. IIofA. G. Moravesik, Byzantinoturcica, 11,
Begohivo 1958, 206 Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit (= PLP), I-XI1, €. E. Trapp,
Buévvn 1976-1995, &o. 19811 Pavlikianov, The Medieval Aristocracy, 163-164.

47. Actes de Zographou, 87-88, &. 36. TIopA. Ph. Malingoudis, Die mittelalterlichen Inschriften
der Hamus-Halbinsel. I. Die bulgarischen Inschriften, ©ecoohovixn 1979, 87- V. Gjuzelev, Bulgarien
zwischen Orient und Okzident. Die Grundlagen seiner geistigen Kultur vom 13. bis zum 15.
Jahrhundert, Biévvn - Kohwvia - Baipdon 1993, 107- PLP, ép. 26.861 Pavlikianov, The Medieval
Aristocracy, 164.

48. Actes de Lavra IV, 236.
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KPITIKA ZHMEIA (SIGLA)
THZ AMTAQMATIKHS EKAOZEQE TN EITPA®QN

«» = YQAPROTOL SLOYQAPEVTOL AITTO TO YQOUPED

<> = yodpporo dPehoTtéa

() = dvdhvom ouvtopoyoaplog

[o] = yodpora EEitnha ol pi dvoryvwobévra, 6 GBpog Tdv dmolwv

AVTLOTOLYEL OTOV GQUOPO TOV TEAELDY
[...35-40...] =yodpupora EEltnho %o pr) dvayvwodéva, 6 GELBROS TV 6TTolwY
Yrohoyietal xaTd TQOTEYYLON
{} = yodpupata Taalewpbéva Ao TOV yoapéa, AAY GTaQaiTTo VLo T
OWOTY ROTAVONON TOD KEWEVOL
= yodppota 1 Avayvoom T@v 6molwv etvar dupiBoln
— = poaBijxeg 0T AQYIXO KElLEVO

Ap. 1 (yodppa, ot. 32) 1392.

Exdideton Bdoer purgotouviag tod Kevrgumot Koatxod “Totopuwod ‘Agyeiov Tiig
Bouvkyapiag - CDIA, KMF 18, dg. xatakdyou 943, wxpotawvio &o. 322, 0t0 dovnuxd Tijg
omolag Srompivovton medobeteg déAToL pe Tig dmoOrovBeg émypapéc: 1) Zograf 142, 2)
Dokumenti slavjanski i griicki, neizdadeni (Gvéxdota ohafuxa xal EMnvind Eyyoapa).

T "E@Bao(e) pev Eafp... 55-60 ...] 12 xai toomatogdgov [Feweyiov ... 45-50 ... ]
B yijv Tv Aeyouévny Zxogifrtlay [... 35-40 ...] 14 dg dnhf) 10 abtddv xouoofovihiov
&m0 1EooKVVITOD [... 25-30 ...] IS xai &y Paothei. Eixov 88 v ondsioay tomy
Yilv T &g v xop[iPrrtay ... 15-20 ...] 16 Ehwv avtdv, xéeoov odoav %ol dve-
vEQYNTOV YOV ovv HdM ouyv[@v ... 15-20 ...] II7 006 Boayiig dyol %o T0D detigo
el avTig dhovoT TG Yijs, AOyog [ ... 15-20 ...] 1B ot povayol tahmv dvevoyiitag
10 mapd mav[t]og draedyws. "AgTt [... 1520 ...] 119 [e]oateiog Tiveg v Totow [ty
YAV ... 10-15 .. Juevor magary[... 15-20 ...] 110 gnBeiong oePaopiag p(ov)ig éuf... 5-10
..] adT@V [... 1520 ...] I dpoTtouav TV yijv TaTny TaQay0e®V, MG DITOXEYLEVIY
uoi Qg0 [... 1520 ...] 112 xoi dexariog xai Goa £0og £E avtiig fovhopevog AapfPd-
vew, ol mtepl T TolT[ny 100 Zo] 113 yodgov oefaocuiov poviy, ovx dvexty
fymoavto Ty Inuiav. Koi gveuxoveeg épot [... 5-10 ..] 1114 punod, Té tig totomg yiig
dinaua gvexahotvro. Epod xatéxovrog adty [... 10-15 ...] 1115 dg evegyeoiav d7j0ev
AuBevTey %0 Toig povoroig Tad Ty pundormg mapal... 10-15 ...] 1116 ott(w) ovyvig



188 KYPIAAOZ ITAYAIKIANQ®

pot EéxevTo %ol Tavmg und’ dxol oW THY xaTdAmp ad [... 10-15 ...] 117 Bov-
Aopévav gig TOV xaBoh()xrov xai péyov adBéveny dvadoopuelv xoi gugavl... 15-20
...] 18 Sueouotnoto. yodppata, %ol ™y TavTg Simmoy mg duvatov moteioat, %ol
avtog TV Totfov ]9tV povay®dv Eboaxe(v) Evata(ow), xai pdhota dxnxomg Og
£070QOIEV oUTOL %0l drrau[otnoiwv] I120 yoaupdtov, xoi Exmfahat] adTig vepoué-
v, g £0moa ideiv xoi T [towadta dar]lZltiow yodupata, évegpdvnoay
Muiv xevo6fovii(ov) mepi Mheovwv Exwv voBéoewy [... 5-10 .| 12 adriig (uév)
Ahha 81 nod paTiOv Tob TCupTéog Exetvou %(al) Tob Apvod. “OBev %ai aiTog
xai [... 5-10 ...] 12 Sixawo xai Ty 100 O (£0)D dryavdxmow, fiv dduol xai domayeg
xai wheovértat [... 10-15 ..] 124 xai pdhoto poPnBeig xai tv o0 %aboh(%)od xoi
w(e)y(d)h(ov) avbévrov ayavdxmoy, xotohumdve [avtoig] Ty gnbeioav 125
Yipv, ™V Aeyopévny Zxopifnttay, fivuva Eoow §xmolon xoi péyoL Tod viv St
oemT®v }eLoolRBovAL(wV), tva. xal alBIg HS %ol MMV xaTEXEL, Aot %(0d) gig
tov £Efjg x00v(wv), elonvindg Te xai drapdy[wg] 77 xai dvtioteégm 1ion meog
avtovg, xoi fiv Ehafov dpti(wg) Teomw duvaotk® dexatioy, dyvodvV T TG
Totod () 1128 povilg xaB(g) %ol TEoggnv dixaa. A TOUTO YEYOVE %ati TO TUQOV
€E ot yodupa, xai émedodn ) 1122 oefaopiq faohxd] povij Tob dyiov pueyaho-
1aeTuEog %(ai) Teomatopdeov Temo(yiov) T m[xexhnuévy] Tod [Zoyodgov] 130
€ig avevoyAnoiay, xail dopareiay TV &(v) avth) daop(d)t(wv) pi xovimy ToTé,
TV [... 10-15 ...] IBL fj adtog €y, TO mapdmav avtoig év Ti) onOeion i Tig ZxoQi-
PrCag, &voxhijoon 1 10 xaB6rov empBaréo(Ban) 32 du TovTo Vmeypdgn xai TO
7ae(Ov) oixeloyeipog Euol yodppa, xoi £medddn avtois. Myvi dxto<te>Poiw,
v(duudvog) o I3 10 €GOy MOTTE EVVaxootooTd TeMT(w) £t TEEXOVTL T

Ap.2
"Exdideton Bdoel puxpotawviag 1ot Kevipiod Koatxod Totogumod ‘Agyeiov Tijg
Bovlyagiag - CDIA, KMF 18, dp. xatahdyov 943, wxgotowvio do. 322, 0td Govimxd g
omotag doxpivovrar medobeteg dédToL pé Tig dmdhovbeg Emyoapés: 1) Zograf 142, 2)
Dokumenti slavjanski i griicki, neizdadeni (Gvéxdoto ohafixt xai ENAnvird: Eyyoopa).

A Eyyoagov (yodupa, ot. 8 xai 15) "Avev ypovohoyiag

T Otiw xowvneig Thw 6 mavevyevéotat(og) xoi ovvetdtato(s) xDg vacat
Botéviog 6 Adonagig 6o 1Qog Tty %0’ iuds [oeBaopiav] 12 Baothuery poviyy
00 ryiov %(ai) £v8OEou pey(aro)u(doTv)oog Tewey(iov) Tod [teomatogpdov Thv]
&v 1 ‘Avyie "Opet 100 Zaoypdgov [... 11 ...] adeAlBpatdois fiv xoi dgiepel mog
Mu(@g), Tov mvixadte fyovpevevovita) xdo Iadrov igpoudvayov xoi T(ovg)
yéowvtag Nu(@v), Tov te mponyouu[evov] II4 Aopetiavov iggopdvayov, x(ai) Tov
€tepov mponyov{uevov} iepopdvayov Oeodootov x(ai) mv(svpat)xdy, x(ai) Toig
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Lowtoig yépovot, Tov Ka[tot]ov #(a) [........] lI° %(ai) Toig Etéporg adehgpoig, TV fiv
giyop(ev) »(ai) mpodmv mhnoiov Tol xdotgov Zeppdv, dom x(ai) Eomv petd
megBorov] %(ad) O........] 6 frig, T0D %xoupod magapuévrog dmeondodn €€ dpe-
hel(ag) Mudv, zoi elg Tag xelpag TovTov événeoey OV Tolavtny Of... 10 ...] &ll7gpe-
€1 T1pOG MU (dg) adTdV etvon adtov Eva Tijg Hu(@v) ddehgpdtnrog. E[iJEavt(eg) Toi-
VUV xai TUES TV TolowTy TEdEw, |18 dn magalapfdvou(ev) Ty «toliTnv»
omBeioav yijv (o) Toudpey TO TaEOV THG ddehgdTTog Yoduua og [avtov ... 21
... 19 oG Mu(dig) doa @ ddehpatdon Tijg UMY povijs eVBUG, xai MG xowvog Gdel-
@og Vmée Mu(dv) omovddl[n] dofov ... 810 ... évav]lidtiwow T(od)
povaot(n)e(iov), %(ai) degevievew TV TOWWOTNV YTV, £ TAVTOG I0WS TOD TAhTNY
Bovhopévou devoyrijoat [.....] xai dvatoéyau 12 undevnBeig v Toto TV TedEw.
K(ai) #ew toito povompoomrng £ dgov Tijg avtod Lofg, petd [8¢ Ty avtot]
amoBiwaoty 13 &yyodpar 1@ dvopat avtod 1@ eed Tig %ad’ Nu(ds) o(efaopios)
noviis BeePiw x(ai) pvmuovevew avtov év mdowug Toig Ewbwvais [vuve]d[icug] 114
%(ai) Taig £omepuvais, xaBmg x(ai) &v Toig Aowtoig Ammnyouévols eiboto adehgois.
Hyelg 8¢ «x(ai)» mog avtdv dmovépew doa dgeilel duxaiov (115 bg ddelgov Tijg
N(®V) poviis et elpnvig xai dydmmg tijs v X(01ot)d. At ToUTO YEYOVE %ROL TO
7a(Ov) g dehgdtTog [yoduua xai éne]ll166661 1@ dtahngBév EvdoEotdt(w)
%0 vacat Boievig 1( Adoxopt O dogdheiay.

B &yyoagov (yodupa, ot. 28 xai 34) "Avev xoovohoyiag

7 “EtgQov [... 10 ...] xoi &vémea(ev) 1) yi) 1) heyou(évn) ZxoenBrra.

118 Oeiw %owvnOeig THAW &lg T(OV) «TOV»EVYEVETTATOV %O CUVETMTATOV %TQ
Bedwewy T(Ov) Bhavdnungiov dyvoodviog [.....] dvalnmoayteg [00V ......]
«N0€ANo(ev) mEOG» T(MV) %’ Nuag oePaopiov Paotxny 119 poviyy Tov mavevdo-
Eov pey(cho)u(doTu)eog xai Toomatogpogov Temey(iov) T(v) émmexknuévny év
@ Ayiw "OeL Tob Zwydqov [... 15 ...] «dlR0dehpataguerivy, Ov Nuels ot &v alTi)
novi) 6vteg, 6 te xabnyodpevog Iavh(0g) iEQopovayog, [... 25 ...] 12t Aavuh iepo-
povay(og) xai mponyovpev(og), Oedxtiotog tepopdvay(og) xoi v (EVPAT)ROG,
Pagank iegopdvay(og) xai mv(evpat)nds, Baphady iegopdvay(og) [... 10 ...] 122
Kdahotog povay(og), Tepdowog povay(og), Oeddovrog povayog, Tw(avving
povay(0g), Mitgogdvng povoy(0g) xai mdvres ot ade(rg)ot [... 12 ...] I3 &vdo-
E0T(d)Tov %o Oe0dmoov, &v Td eivor %ol adTov Eva Tiig udv ddehgomroc. ‘Emel
xail avtog [... 25-30 ...] 124 evoePéotatog wai @hdyenotog pdrhov xai guhopd-
vorx (o) «QpLeQot TH HUdY» Emoino(ev) xai deieQot [... 20-25 ...] 1% Zxopifntlav
v fiyop(ev) xai momny dudt oewTdV XQUoOBoVAWV %(ai) dreatwpdT(wv) TOAV
[... 25-30 ... &ig] 11?6 Tag yeipag TovTou évémeoov ui eidwg avt[ot] (sic) v Toww-
™y ovv mhavnviiy T(1v) Aeyopév(ny) Sxoonprtay, [... 25-30 ...] 1?7 8 fju(h)g od
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(sic) eiEavteg Toivuv %l TuEls TV TotohTnv TEAEL, 1jon maakapfdvop(ev) T(1v)
onOsioav Nu(@v) yijv %ol wotdpey [... 10-12 ... 128 yodpu(a) moog adt(0v), va €y
a0TOG W(£V) TEOG Ndg doa @ adehpatdon T(fic) UMV ROVI|G, %ol OG %OWOG Adel-
@OG Ve MUV 1122 omovdaly doov dgopd mpods Petimoy ToU povaotneiov, xai
degevrevew [ty oty yiv ... 10-12 ...] B0 1o taytny Bovhopévou dievo-
yAfjoon oté ol Gvoreéyou pundevnOeig T totavtv mdEw. Kai €xew totto
uolBlvortpoowmmg &g o Tijg avtod Lwijc, peta 8¢ T avtod drofiwo(wv) Eyoa-
Pav 1o OvOpaTL avTol TQ 1ed T 1132 xa6’ Nu(as) o(efaopios) poviis PeePio xoi
pvnuovevew adTov év mdoes Tais Endwoig Duvod[iog xal Tois Eomepvais,] I3
%0Bmg %ol v Toig AoLTolg Gy opevols 101oto ddelpois, 4o Tob viv x(al) evye-
oBev (sic) xai pvnuovevew ag 134 adehpov Tig UMV Hoviig PeT gipnvng xai ayd-
g TG &v X(01oT)@. ALt ToTo £yeyovn xai o mae(Ov) T(fig) adeh[poTnTog yody-
no.

TTpd00eTo omueiwpa Tob 10 aidva oty vdtwm o Toito 8¢ elvar du &v avd-
Onua edotwonduevov eig Tégoag.
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O TEWTOPOVAYQIRES ETYQAPES, TOTO EXEIVES TTOL EIVOLL YOOUUEVES OE EAAY)-
VIXY) YAWOO0 000 %0 OL KUQIMMKES, ATTACYOMo0Y TAB0G EQEVVITWY, EIKOTEQ
HAMOTaL EXEIVES HECA OTTO TIG OTTOIES TTQOXVITTOVV GTOLXELCL YICL LOTOQIXA YEYOVOTAL
7OV deV ROAMOTTTOVTOL 0TI TIG YOOYYLATELXES TIYECL. YAQ)EL WOTOCO et OELd
ETTLYQAPMY OL OTIOLEG ETAVEQYOVTAL OUY VA OE EXDOTELS RATUAOYWV XWOIG VL Yive-
Tou WiaiteEn) meoomadeta epfdBuvog, eneldr) axQUBOS OeV TEOCPEQOVTOL YLOL TOV
EUTAOVTIOUO TNG PECOUWVIXTG LOTOQIOG [UE T1) OTEVI] EVVOLXL TOV YVWOTIROU OLVTIXEL-
uévou?2,

Aoyololpevog pe ) Bulaveivi) emrypaguxr), Lo OTOV TEWAOUO Vo eEeTd-
0w EGV VITAQYOVV EUUETOO. KEYLEVOL OTIG AVQMARES ETLYQAPES, OTWG oupfaivel
oug eEMVIxég, xaBmg xa Ta ouytikd oynuata ov Oa taipialay oty doun g
Bovkyapuxng YAdooag, evOow teQVOVTE 0T YOUPY) THG TO EAAVOTIQETEG ®VQIMAL-
%0 aAaPrro. Aedopévou ot 1) xvEIhAkt] ETUVOTONXE O PICL ETTOYT) TTOV TOL TOVIXA
BuCavtvd pétoa gixav aQ)ioeL var 0moxQUOTOAMVOVTOL, Bal TEQIUEVE RAVELS et
duvapuxn dieiodvon Tov mouptiroy Adyou Twv Bufavtivay, Touhdxiotov otig ove-
TEQEG TAEELS TNG BOVAYQQIANG KOVWYVING, OL OTTOIES, OTIMG EIVOL PUOLLO, TTQON YN ON-

* Buyaguta Trv ituyotyo foukyaouxns gloroyiag Stefka Filipova-Mertzimeki, yu g ovln-
ToELS 70V eiyo ok Tng ®ow Th BonBeld TNG OTNV TEMTY) QT EVATXOANOT) pou pe To Bépa. Evyaolotd
eriong tov dpa I'. PovoTéEEN YL TV MAERTQOVIXT ENEEEQYATIOL TOV ETOTTTLXOD VAXOD IOV CUVOSEVEL
o dipBo.

1. Tt T 7woQeio: TNG £QEVVAgG TAVK OF ELOIHA BEPOTOL KUQIAMXNG ETUYQAPLXIG, e CUVTOWT] KOL-
) ouig oxeTreG endOTELs, BA. St. Smjadovski, Balgarska Kirilska Epigrafika IX-XV vek, Zoqut 1993,
1-38.

2. Zrouygiot yLoL TV TAQOVO0. QYOO OVTATBNHOLY, KUQIWG, atd TIG EENG Paoixég exdOTELS emtL-
yoagumv xatohoywv: V. Besevliev, Die protobulgarischen Inschriften, Behypddt 1963 G. Tomovi,
Morfologija Cirilickich natpisa na Balkanu, Behyoddu 1974 Ph. Malingoudis, Die mittelalterlichen
kyrillischen Inschriften der Himus-Halbinsel, I. Die bulgarischen Inschriften, ®eooalovixn 1979
Smjadovski, Bilgarska Kirilska Epigrafika: K. Popkonstantinov - O. Kronsteiner, Starobilgarski
nadpisi (Altbulgarische Inschriften) I, Die slawischen Sprachen 36, Biévvn 1994 ov idot,
Starobilgarski nadpisi (Altbulgarische Inschriften) II, Die slawischen Sprachen 52, Biévvn 1997.
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®xav oV expddnon g véag yoagns pali pe v TaEN TV xANQXdv xou Twv
HOVay V.

To mpiTo Prua Eog TNV xatevBuvon ot Oa Mty 1) eEETA0N TOV TAPRMY
ETLYQAPMYV, OEOOUEVOL OTL ATTOTELOVY L0t ELOIXY) ROTITYOQLC TTOV TTQOCPEQETALL YICL
TNV AVOyQOQT] EUUETOWV XEWEVWY. AVO 0Ttd auTéG TEogYovTan artd T ITpeohd-
Bow xou givan YvwoTég pe o ovopata Tov 0avoviov. AThovoteQn ko Thneéoteon
elval 1 TOA YvwoTr) ETyog TG Avvag, EVOS TEOOMITOV TTOV OYETIOTIXE OTIV
£QEVVA [1E TNV OOYEVELX TOV BOpn-Miyomh xou Bemgeitar 6t téBave oto mehto
oo tov 10ov au3. Ao to pvnueio exeivo omleton 1 oLovTia xepaia evog Aibi-
VOU OTOVQOY [UE TTOATOLON YUVOURELNS [LOQYNG atO T piat Thevead xat diyhwaon
enLyQa) amtd TV dAAn oe eMnvixn) xar xvothhxr yoagn (ew. 1)4 To axégparo
®UEIMXO %elpevo dev TeQLEYEL TNV NueQouNvia BavdTtou alhd HOVo To %VQLO YEYO-
VO, eV TO EAANVIXO %eipevo duatnoeiton oAoxANQEO xat divel TeEQIOCGTEQES TTATQ0-
POQIES.

ey
Chlle
pasa B(o)mHm ana + p-
nvi Oxtouferjov s t-
ag 0 fuéoag éxvunio(n)
7 00VAn 10T O(£0)D "Ava, vé

[+ —— —] usbpe raba b(o)zija Ana +
... exonifn 1 dovAn Tov Oeol Avva

Enedr) o v oxéhog tov Mbvov oTavgon Vot GIopUEVO TTOA) XOVTA 0T
Bdom tov, Ba meémel va Bewprioovpe 6TL TEONYOUVTAY dU0 TOVAGYLOTOV CUMAAPEG
%L EVAG EYYAQUATOG OTAVQOG, O OTTOL0G DNAWVE TNV 0Q)Y) TOU %UQIMMAOU KEWLE-
vou. H tehevtaion xuguihhixn) 0€10d uvioTd autotehn) evotTa %o amoteheital amd
€Tl oLMOPEC pe Toviopo g meotehevtaiog. TTopdxerton dSnhadi yia o toyven

3. Malingoudis, Die mittelalterlichen kyrillischen Inschriften, 25-26, 6mov 1 TQOYEVEOTEQN
BuBhoyoaspic. BA. emiong Smjadovski, Balgarska Kirilska Epigrafika, 199 Popkonstantinov -
Kronsteiner, Starobdlgarski nadpisi I, 186-187. Tict to B¢t Tng TAUTLONG TOL TQOCKDITOV, Baouxr] a0
péver 1 dnpoaievon tov V. Gjuzelev, Koja e Ana ot novootkritija dvuezicen preslavski nadpis?,
Istoriceski Pregled 23/6 (1967), 82-85.

4. Né (vai) ovti dunv. Tio v Towtdygovn magovoio twv d0o AéEewv, BA. A. Bandy, The Greek
Christian Inscriptions of Crete, Abrva. 1970, 137 ap. 110s.
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évdeiEn om éxovpe To deltego mMuotixo evog dwdexacvrihafou atixov, Tov
Thmov 3

ra ba bo 7 ja A na

T TEQITTWO oTH}, OAO%ANQ0G 0 ®VEIMROG OTiX0G Oat ITTOEOVOE VoL (LTo-
d00el pe To axdhovBo mouTrd oxfpad:
+-=-1--=-l-- - = = = - —+
—— u sb pe ra ba boZ ja A na

H deltepn toguer emyoagn amd v IMoechdfa, exeivy g Oeodwoas,
tomoBeteitan oto 100 1) 110 ardva, %o TEQLEYEL EVAL RO TTLO ATTOOTTOLOLLATLRO KEL-
UEVO ATt TNV TTQONYOUHEVY. AgimeL 1) aoloTeRY) TAEVQA TNG POQUAQLVIG TTAGXOG
o€ 0L T0 MPog TG (. 2). To Gvopa TG VEXENG TEOXVITTEL ATTO T1) OEVTEQT) OEQAL:
Tudory (Og0dwpac). Evduagéoov magovotdlet To yeyovog, 0Tl 0 aaxTngG YwQi-
Cer i oVAMOPES TOU REWEVOL [E OTLYUEG, AEG %Ol ETTQOXEITO OL VOLYVADOTES VOL TIG
HeTEOvV piat og pic. Eivon alnBewa 6t o gugovng avtog cvihafiopog fondaet
0TIV AVAYVWOT) %0 TIQORAAEL VOL OREPTOVHE UNTTWG AAVOAVEL RATTOLO EPYETQO %El-
pevo, dnhadn £va ToviO TOMTXO OYIU, TO OTT0I0 dNADVETOL [1E TOV AIBNO TwV
ovrhafov.

[+r]poB- cm
[rloy -a0-pu-
[pla- Bhi- Bo-
[i-la-oT-ka-m
[e- Ing- ce-ro-
[naTh]- aa- ke
[A0]- eTk- nki

Ot PETaYQAQES TTOV TEOTAONHRAV RATA ARAQOVG VIt TNV EMLYQAPY TG Ogo-
dwpag dev mapovolalovy ovotaotxég dagopés. ‘Ohot Bewpovv ot Aeimtel o
TUNUC ATTO TNV CLOLOTEQT) TAEVQA %0l TIQOTEIVOUY CUUTIAIOMOELG [E EVOL YOOI
OTIG TIEVTE MEMTES OELREG %Al TEQLOTOTEQRA OTIG OVO Tehevtaies. H agymen peta-

5. KdBe movhat dnharver T petourn oiot puog oudhaPnc.

6. Ztv ayr) Tov atiyov Ba eémet va avalnnOel pua SrovAhafin AEEN, dmwg .y, svde avti sbde
(edd), c&mo (pe TV Evvoro Tov evroniBat) xou 1) TuBavGTen mirbng (ELONVIRA), GG CURPAEVEL OE CtvaL-
hoyeg ehhrvixég emyoapés (2v elgrivy).

7. Smjadovski, Balgarska Kirilska Epigrafika, 198, 6mov xou 1) oxetx| Biphoyoacpio.
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Yoo} Tov Mijatev® eivan exeivn mov Vel wg onpepa xow £xel VIoBeTNOel omtd
UETOYEVEOTEQOVG EQEVVITTEG TTQOTEIVOVTOG 1j000VOG ONpAoiag ToQaAlayés, ot
070ieG OUMG OEV ATTOUAXQUVVOVTOL OUTTO TO TTOQAXATW PACIXO KEYLEVO.

[+g]rob jesm [T]udory [r]aby boZi]e
ot kam[e]ne sego [pets] lakte do stény

Eyo gipat o 1dgpog g Oeodmbpag, T dovAng Tov Otov,
Ao QUTY) TNV TETQO. [TTEVTE] TNYELS G TOV TOLYO.

To €VVOLOLOYIXO TEQLEYOUEVO TOU KEWEVOU POUVETOL KATTWG TEQIEQYO. AVal-
QWTIETOU XAVELS YL0L TTOLO TOIYO TIQOAELTOL %O YLCL TTOLO AGYO OL CUYYEVELS TG VEXQTIG
Ba GOV TV 0ITOOTOOT) TOV OTUOTOG OTTO €VaL TOIYO OF Wiot TOOO Autr) emryQogni®.
AioBnon mooxahei emiong 1 Béom g poedong raby bozig (dovkng Oeol) petd to
ovopa. Zuvnowg ovpfaivel To avtiotpogoll. Ot dLaTeQOTITEG AUTES TOU XEWEVOD,
OmmG %at 1) EPPavg ddxolon Twv cvihafmvil, odnyoldv oy dmoyn ot xow 0
QUTY TV TEQITTMOT) TQOUELTOL YLOL EVOL TTOUTIRO KEWEVO %O PAMOTOL UE TTEQLOTO-
TEQOVG ALTTO €VaL OTLYOVG.

H emypaqn amoteheiton amo dvo evotnres. H mowtn avagégetat oty ta-
TIOT) TOV TTQOOMITOV, EVA) 1) OEVTEQT TEQLYQAPEL UE EVEL TTOUTIXO %0l CTOYAOTIXO
TOWTOXQOVO. TEOTIO TO XAQUATIO0 TOV TAPOU %0l T LOTOUOTITAL TOV xO0pov. O
OUVTAXTIG EUTTVEVOTIXE EVOL MTO BUILO00QILO ETEYQUULCL, YOOUUEVO UE EVOL TQOTTO
7ov Boioxetar ol xovrd oto ulavivo dwdexactirafo otixo, ahhd amodide-
Tou pe €va ToM o £viovo tovikd ovotnua. Iagovotder déxa ovihafés atov
TEMTO OTiXO, e TOUT) TN péam, dwdexa cuhhafés ato delTeQo, emiong pe diaipe-
0O1), CUUPOVA [LE TO TOQAXATE TOMTIXO OYNUL:

8. Kr. Mijatev, Epigrafiteskie materiali iz Preslava, Byzantinoslavica 3 (1932), 395-398.

9. o T mpoBAnportin] yow amd To Bépa, BA. Smjadovski, Bilgarska Kirilska Epigrafika, 55-57.

10. BL. 7y ug emypagés Malingoudis, Die mittelalterlichen kyrillischen Inschriften, 0. 1, VI,
VIII, XXIII.

11. H 813x010om culMofdv OF eTLYQUQLXAL KeEIPEVOL DEV ATTOTEAEL HOLT OLVALYKT) OTOLXELO EPUETOOV
Aoyou. To ouvOpevo Tou XwEWpo¥ CuALafmV, AMEEEWV 1) %o EVVOUDY, [LE et 1) XOU TTEQLOTOTEQES TEAE(-
€6 0TovTaL 08 TTeCA ®eiuevo 1191 ot TN aQadTITOL
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Av B€hape va HETAPEQOVIE TO XVQIMAMXO KEYLEVO OF Eval EI00G ENATVIXOV TTOL-
MoV Aoyov, Ba mpodteva To €Eng diotiyol2:

0 TAQOG €ifL’ £yd TG dovANg Oeodhas,
TEVTE TIYELG OLO %KL OLO AT’ ALVTIY EDM TNV TETEA.

To 0TOXAOTING 0T AEWEVO TOQATENTTEL OTN PEAO) TTOoV YLBuEILeTar ouviy-
Owg oW AmTd TNV TAGTY XATOLOV TAOVOIOV TAEOVEXTH: «TL BaL TOV peivel doaye;
dvo pétpa yopor. Eivar to idlo mov Aéet xon o foukyapeds haog: «kakvo ostava
ot ¢oveka? dva metra prist».

H ovvropn avaivon mov mponynonxe, e agogpin Tig dV0 TAQIkES ETLYQOPES
amo v IMoeohdfa, iowg eyeiper xamoeg emupuldEels eEatiag g xotdoTaong
drotrienong v emypagmv. Emonuaivetal, ootdoo, 0Tt Ta EVETTyQOpoL TUMILATO
OV helrouv artd TG V0 TOQOTAV™ EMYQAPES elval EEAQETIXG IxQa %aL OeV
agiivouy peydho epifmota apgropiyenong.

H yorrevtixn avt) vitoBeon), TeQL EQPETOWY 1), RAAVTEQQ, TOUTIRMY HUQUAAL-
KMV ETYQAPMV OTOVG PECOVG XOVOVG Ba pogovoe va vpwBbei oe ahnBelo. edv
xat €Pocov damotwBel 1 VIEEN OAOXANQWUEVOV ETUYQAPIXDV KEWEVWV [IE
AUTA TOL YALQUXTNOLOTIRG. ATIO TNV TTEQLOQLOUEVT) EQEVVOL TTOU EXOVEL EXW ETONUA-
VEL %OTTOLOL TTAQAOEIYILOITOL [IE REIUEVOL MTC TOL OTTOL0L AVOUPLOPITITA EXOUV EVTOVY)
souytie dopny.

Mo €10161} XOTIYOQIL ETLYQUPADV CVTOV TOV EIOOVG EIVALL OL LOVOOTLYES, OIS
exeiv) g Avvag amo v IpeohdPa. Ot TepLooOTeEQEs VIOV O TAPIXA UVI)-
UELDL, VITAQYOVY OUMG %ot GAAaL £18T) HOVOCTIX WV ETYOAPMOV HEGA. AT TIS OTOLEG
TQOXVITTEL 1) EVQEELC DLAOOOT) %O 1) TTOWKIAIL TOV PULVOPEVOV, OTIOG TOL TOQAKATW:

o. H diyhwoon tagun emrypagn Tov Aatdov amd v Ihioko e EUIeToo
HOVOV TO REEVO TNG RVEIMMKNG YoaP1iS 0 povooTiyo dexatoiovilafo otiyo pe
mevOnuier] Tow. Oeweitan Ao TG TEWWOTEQES diyAwooes EmLyQupEs TG
neQLoyns xau tortobeteita otov 9o 1) 100 au. (ewx. 3)13.

12. H xawd AEn petdpoaon) tov xupthxo xeyévou éxel wg eEng: Tdpog eiuat g Ocoddpag,
5 00VANG Tov B0V, ATT6 avnijy £dd Ty méToa [Téve] mijyews wg Tov Toiyo. Edm mpoteivetow o alf-
1OG pet (mévte) emeldn) £XeL TO UHQOTEQO COLOPO YOUPUATMWY ATTO TOL VITOMOWTOL OTOAUTOL OQLBPITIRA.
%ot TOUQUALEL J1E TO KOG EVOG KTLOTOV TAQPOY, OE TEQITTMOT) EVIIMKNG Yuvoixag. O PIToQovoE Gpwg
va 1RoTaBEL %ot aQUBROG tri (TEELS), PE TNV £VVOLCL TOV EAGL(IOTOU X (MQOU.

13. P. Georgiev, Eine zweisprachige Grabinschrift aus Pliska, Paleobulgarica 3 (1978), 32-43-
Smjadovski, d.7., 33 Popkonstantinov - Kronsteiner, Starobdlgarski nadpisi I, 153.
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ExvpiOn 6 dovhog
7070 6(e0) AdGagog

MOYH pan BOKH
HNBApA MACH
ua (B!

poéi rap boZi invara masica (dbve)
EBav’ 0 dovhog Tov O(g0)V, otig dvo Tou Tevagn.

. H diyhwoon outx emrypagn amd dyvwoto vao g Pafvag oty megro-
¥ tg Bagvag!4. To xvoihhxo xeipevo mov Poioxneton yoapunhotepa amd to ehAnvi-
%0 oLVIOTA dWdERATVALAPO OTiY0, TOLAAYIOTOV WG TTPOG TO TEMTO TOL TUHNALS:

[&vexawiobn 6 vaos odrog u[nvi)
Amoidiey »y o (tudvog) & Erovs [.] &

BAArOCAOBENS
BAArocAoBENT E[cu]
blagoslovens, blagoslovlent ¢[si]
evloynuévog, evAoynuévos vaoar!

y. To ydoaypa-evOiunon amd my avarohxr) wodn g Moeohdfag oe dexa-
mevtaovAkafo otixo (ewx. 4)16. To mEdTO NUIOTI(LO YWEILETAL ATTO TO OEVTEQO U
000 Teheies.

14. K. Popkonstantinov, Novootkrit dvuezi¢en nadpis ot Ravna, Shornik v pamet na prof. Sm.
Vaklinov, Zoguo 1984, 231-235° o idiog, Druezi¢ni nadpisi i abecedari ot starobdlgarskija manastir pri
s. Ravna, Varnenski okrdg, Isvestija na Narodnija musej Varna 20 [32] (1984), 67-72: Popkonstantinov
- Kronsteiner, Starobdlgarski nadpisi I, 224-225.

15. Axohovbel xou ToiTo PéQOG TG emypaqris apyitovag pe otawd. To xelpevo eivon oxéporo
®au duoavayvwoto [BA. Popkonstantinov - Kronsteiner, Starobdlgarski nadpisi I, 224). TTagdho 6t
0TO EAAMTIVIRO KEWLEVO VITAQYEL YOOVOLOYIOL ATTO KTITEWG OGOV, 1) TOUTION TG MUEQOINVIALS deV eiva
duvar) enerd) Aeizel 1) exatovrdda, evid wg £Tog dmTubvag avagpéeton o 170. Emopévag dev eipo-
OTE VITOYREMUEVOL Var SEXTOVNE TO £T0g 889 7OV TEOTEIVOUV OL EQEVVITTES. O PITOQOVOAY Vat YivouY
HOTIOLEG OREYELG [LE OTOXO TNV ATTOXATATTOOT) Tov AdBovg, dhhd To Bépa Eepetyel artd to oo Tou
TOREVTOG TUVTOROL GpBoov.

16. Popkonstantinov - Kronsteiner, Starobdlgarski nadpisi I, 199, 6mov ot exd0teg petaped-
Couv: (...) zwei Jahre, im 8. Ajakon [=Monat?] hat (dies) Ilié geschrieben. Emompoivo v modha, wg
SMWTIHO CUVTOPOYQAPIaG, 0Tt SVO TEREUTOUOL YOOYLILATOL TOU YOQAYIALTOG,
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Asek akThk Bn i akkonw mank nu(ca)
dbvé 1été vb (ocems), aékons lli€ pi(sa)
910 yovia oG oxtm, HAiag éyoay’ o arytdxmy.

TModPAnua gounveiag dnpioveyei 1 AEEn ajakons yiow v omoia, oL exd0TeS,
e oyeTint] emPUACEN, TQOTEIVOUY TO GVOUK XATTOLOL [ujvaL. Q0TO00, TO YEYOVOS
on n avepvevt avt AEn Poioxetar oto devtepo Muotixo emPdilel va
deyTovpe Ot To ajakons de GUVOEETOL LE TO YQOVO TOV TEWTOL TULOTLIOV CALG. g
70 Ovopa Ilié. Oa mEémel MOUEVWG Ve OYETICETAL UE TV WLOTITOL TOU AVOpeEQOpE-
vou mpoommov. H egunveio. avtg g MEENG ammotehel avixeipevo Tmv YAwoooho-
yov. ‘Omwg ot v £XeL Opog To BN, TO HETEIO OYIILAL, TTOU %VEIWG LOG EVOLOEE-
gL, dev arhaler.

& "Eva oxdpun ydoaypo omd v Ioeohdfa, 6mtov vidyeL 0 ToQodTm Toht-
TOG OTEYOG OVAUEDD, 08 £YYAQUATOVG 0TOEOUS (Ex. 5)17.

finn rpkwnn[uul nucans
Bh ThMBNHLK chAa
Enb gré§en pisals vb temsnici séde
Tidvvng éyoa’ o apaTwhdg ota oxdTn ®obLopévog

Ol E7LYQUPES e EVOL LOVO OTLYO ATOTEAOVY %OWO TOTO 0To BulavTvo mow)-
6 Mdyo. ITohhoi BuCavtivoi énhabav tétotov eidovg Mtd xeipeva tpofdiloviag
TS TOUTIREG TOUG XAVOTITEG. AQXETOL XOAMMTEYVES £V TO SO TOVG EPUETOO
OTiXO PE TOV OTOI0 VITEYRUQAY Ta £Qya Tovg. O Cwypdgog Tov vaol Tov Ayiov
Anunroiov oto Inéxo (1345)18 yonoyomolel 10 povootyo Oeod 10 ddov éx
21005 T dvvov non 0 roATeVNS Tov xaBolxov Tng Moviig Ljubostinja (1403)19
70 dwderacAaPo 7xTe0T Maxagiov yelp tdya xai GvTov. Axoun ThovoLOTEQO
TOMTRO OYNUCL EUPAVICETAL TNV ROAMTEXVIRT) ETULYQUPT] OGS EROVAG ATTO TN

17. Popkonstantinov - Kronsteiner, Starob#lgarski nadpisi I, 196-197. Ztnv idut envygoup) vrdio-
L % BEVTEQO XGQALyHOL e T (Rdom): a se Ekovh (wow awtdg eivan o TondB). Se mohmind atixo eivon
YOORPEVO EVOL 0O YGooLypoL omtd To vad tng Ravna oty meguoyr} g Bagvag (B). atoug idovg, d.7z.,
214-217).

18. Zogpia. Kahomion-Bégtn, Ow Lwypdgot atrv votepn fulavivi xowwvie. H pagtugio tov em-
yoagiv, To mopteaito Tov xalaéyvy oto Bulavto, emyr. Magio Baohdxn, Hodxhewo 1997, 127-128,
Srov xaw oyeTrn) Pifloyoopict.

19. Kohomtion-Bégtn, Ot Lwypdgot otny votepn fulavtvn xowmvie, 129.
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Movr Zwad (aexés 13ov ar.)20 amotehovpevn amd dvo otiyovg xon pahota oe
avoTnEo opPiro TEINETQO:

pHop@otvt Ocofira oe Steqdvy didov
7015 0015 IAaOUOTs TTAUOUATWY GUVIOTIaV.

Ta dloTiya emyQAUpOTA, OTIOG AUTO TG HOVIG ZVAL, ATTATOVoAY PEYOATE-
085 avOTITEG AtO 000 T POVOOTY . AVAAOYES TQOOTAOEIES £ytvay %ol 0T
Bovkyapuen YAwooo pe agxretd metuynuévo teomo. 'Hon avagéebnxe éva emi-
yooappa pe dvo atiyovg, exeivo g Oeodwoag and v Mpeordfa. Xapaxtmoioti-
%1 TEQITTTWOT) aToTEAEL EMTioNG piat xvEhhxr) emrypogr) artd to Murfatlar tng Pov-
Raviog, HE TO TEMTO HEQOG TOV AEYLEVOL O TTOMTIRO OTiYo (e. 6)2L:

ARNB NON'h NRThMb
uAK ceRipuyA noaa
ra® 34 UBoA rphyxmuu

AA HKA(k) 3MA OUE Bh CEM

UPKBBH Bh 2KE Bk H

NOMHAOYH OLH AMHHL
Aammnknns: mak

O &0 oMTIoi OTiXOL CVTOV TOU ETTLYOAUIOTOS B0l LITOEOVONY VoL UETOL-
yoaouv xat va arrodofouv, xdmwg ehevBega, e Tov eEnNg ToomOo:

Ajans pops potbms idg svéstice polagag
za svoe gréchsi da iZd(p)zi¢ oteCe vb sei crkbvi
O 7o’ Ayidvng TéQaoa, *eQL Yt VoL avdpm
o autny, Ildteg, Ty exxnoid, ovyymeeon Cntmvag.

To %eijevo xAeivel pe emixhion Tov TEOTXVVITTY TTQOG TO Ol EVYOUEVOS Lot
TOUG TTATEQES (TNG LOVIG TTOV ETUOKEPTIXE).

b(og)s Ze vb i pomilui ote¢i aminb

20. T. »ow M. Zortnoiov, Ewdves g Moviig Zwd, Abrvo. 1958, 88-89, miv. 74 T1. Boxotdmovhog,
Butaviwés Ewxdves, ABriva. 1995, 203, tiv. 56.

21. H emypoupr) TQOXAAETE eTMOTNOVIXEG OVENTIOELS peTaE Bovhydpwv xou Poupdvay egev-
VITTV peTd T evgeon g (1960-1961). Oeweeiton Tou 100v aw.(;). Tow ) oyemnn Puhoygapia A,
Smjadovski, Balgarska Kirilska Epigrafika,28-29. PwtoyQopict ®ouw YEQUOVIXY] HETAPQOOT) OTOV KATA-
Loyo twv Popkonstantinov - Kronsteiner, Starobdlgarski nadpisi I, 82-83.
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Metd and €va xevo vrdpyel To ovopa Dimiéns (Aapuavog), Tl Tov o
unvag Maé (Madwog) xaw apxetd xopunhotepa to dvopa Ilié (HAiag), oe yhoryohxn
yoaqr. 'Tomg TEOXELTOL YIoL OVOUATE TTOU OXETILOVIAL PE TO CUVTAXTN TOV ENL-
YQGHIATOG 1] TO X0QEXTY) TNG ETLYQAPG.

AnOpn) HEYOATEQES IXOVOTITES %Kait WOLOUTEQT) TOLPY) HE TV TTOINOT) OTTaUTov-
oAV TO TOMIOTEXO. ETUYQAUILOTOL, TO. OTTOI0L OTTOVTOVV OTTAVIOTEQM OF KVQIMMXES
emryages. Ot dv0 yvootés emrypagés Tov Xoéhn amd ) povi) g Pikag amaoyo-
Anooav mh00g egevvitadvzZ. H hivBvn, tdvew amd v £l00d0 Tov Yo, TeQié-
YEL EVaL EXTETOPEVO %eYeVO oe el Moyo. H paoudowvn emmypagr oo Tov tdgo
Tov XQEAN TEQIEYEL EVOL 0xOUT) PEYOMITEQO AEYLEVO EVIOVOU TOMTXOV VPOLG,
onwg vrootneitouv or chafoldyol, xweig watdoo va eEetdlovy TV mepiTTwon
ToTong Tov mouytxov oxruatos. O St. Smjadovski, Oewei Gt mEdxErTOL YLt pict
xhaon) TeQinTmon BE1VOL xaL CUVOEEL TO TTEQLEXOUEVO TNG ETLYQAPNG UE AVAAO-
YO XEWEVQL TTOV QITAVTOVV OE YQOUUOTELOXRES TYEG .

H tagun avt mhdxa eivar eEogetind amoomaopatix?4. Agimovy peydia
TUNUATOL 07O TIG DV GXQES TOV POREN %Al 1 EX TOVTOV TTAQOVOLALEL TROPANLa-
0 amoxardotaons. H oupminomon g enypogris ouvoednxe dueoa pe e Heto-
YOO TOV EWEVOL TTOV OOTETOL O XEWROYEo Tov 190v at. xat aodidetar oto
Neoguro g Piac?s. To Oépa eivan xatd 1000 0 CUVTAXTIG TOL XELQOYQAPOU dd-
Baoe owotd Ty emypoqt), €4V oL CUUTANEMOELS Paoiloval oe kAol TEOYEVE-
OTEQT) TTROOTTADELL AVTLYQUPHG TOU XEWEVOU KOL OV TEAMKG, EXOVE [ULCL TULOTT) HETOL-
YOOT] TOV TTEWTOTHITOV.

ATO T PéXOL TMOEA EQEVVOL TTOU ETTLYEIQNOOL TTAVW OTNV TOPLXT) ETLYQAPY) TOV
X6, £xw meioTel GTL TEOXETAL YIoL £VOL TUTTXO ETtiyoappa e dexaeElL dmdena-
oVvMafoug OTiyoUg, OTOVG OTTOIOVG, OTTWG YVWEILOVNE, iV PeydAr) extiunon ot
BuCavtivoi, 1oopavmg xot oL AGyLoL TV YEToVIXOV Xweav. Ki' avtd yoti armat-
ToVoAY TTOM) PHeYoAITEQT TOUTLXY) IXOVOTITAL OO OGO OL TTOMTIXOL OTiYOL.

H taguer) emtvypagr) tov Xpéhn dev eivan 1) povr toh ot emtryoar) ot éupie-
7O ®VEMMXO %EipIEVO o, aopaiws, de Oa progovoe va emvonOei Eagvird xwoig
™V V7aEN WoyVEG TTouTEXYG TeRAdooNG péca otV idia T BovAyapio xou yevi-
%0 oe chaPoguves meployéc?’. Sy mpwtevovoo Tou Agvtegov Boulyaoxov

22. Tiow T oxeixn) Prfhoyoagic BA. Smjadovski, Balgarska Kirilska Epigrafika,13-14,206.

23. Smjadovski, Balgarska Kirilska Epigrafika, 60-61.

24. L. Préskov, Chreliovata kula, Soqua 1973, 8, eux. 2.

25.J. Ivanov, Sv. Rilski i negovijat monastir, Zoqut 1917, 145.

26. St emvypapn e o emaveNBw pe AT evrougict.

27. AEiLer va BupnBovpe to peydho otyovpynuo twv 108 dwdexactMaBwv otixwv oto mpooiwo
Tov yvawotov Evayyehiov g poviig Xthavdapiov, o xughhxt| yoopn (BA. J. Ivanov, Balgarski starini iz
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Kodtovg, oto Veliko Tiarnovo, PeéBnxe [ua amoomaopatizy exyoagr 1 omoia
yoovoroyeitaw péoa oto 130 aw28. Eivan fabid yaoayuévn mave oe PagudQvo
YEIOO TIQOEQYOUEVO amtd €YoV BENOoXEVTIXO %TIQO TOU OXVQWUEVOL EXEIVOL
OUYXQOTHLATOG, OTOV elye TNV €000 TOU O TOTELAYNG TNG 0000S0ENS Bovhyagt-
%G ExxANOlaG.

To CWTOUEVO HEYLEVO TNG ETLYQUPNG, OE TOELS EMAMANAES OELOEC, TTEQLEYEL TTOA-
AEG CUVTOUOYQUPIES %A PEQEL CLVEL ATTOOTAOELS EYXAQAXTES TEAEIES, OL OTTOIES OQL-
Cav ta mépata dwdexacvihafwv otiywv pe eEaipeon To axaio TuMUA TG %ATO
oe1pdg. Me dedopévo ot 1 emmryoag Botoxdtay mdve e yeioo, To oroio O TeQté-
TOEYE [l 1) TEQLOTOTEQES TAEVQES TOV ATUQLOV, TIQETTEL VOL 1]TALY EECUQETIXG. EXTETL-
uévn, omwg ovpfaiver oe agreTovs Pulavtvois vaous g péong oAl xou g
VOTEQNG TTEQLODOVZ. ZT0 GWTOUEVO TUNLCL, TO OTTOLO EVOEXOUEVIIG TIQOEQYETAL ALTTO
apida LEQOY, UITOEOVILE VOL PETENOOVE EEL TOVAAYLOTOV aTixouGH.

Ot ouTinég ®VQIMMRES ETULYQUPES TTOV TTAQOVOLACTIROY GUVOTTTX. TTACL-
AV, ATTOTEAOVY €V UEQOG OVOYIECD OF OLOXETES GAAEG UE TTUQOUOLOL TOVIXAL
Hétoa. Meta&l avtmv vitdoyet piot ididGovoa %ot yoio. xvQIMXMY ETYQAPMV,
0oL O7Toleg Eiva TTOM) EVOLIPEQOVOES EELDN TTEQLEXOVY £VOL TTOQOWLOXO, ITOTQO-
OO 1) %0 YOLPMON AOYO 08 dLAQOQES TTOUTIXES EXO0XES. Ot TEQLOPLOTM TE dVO
YOUQUATIQIOTLXES ETUYQAPES CUTOV TOV EIDOVG ATTAG %atl LOVO IOt VO (PAVEL 1] TTOL-
®ihict TOv OgpoTos.

H pia eivon yapaypévn mdve otig 0o whevpég evog poliBdivou guhaxto
%O EYEL ATTOTROTAIXO Y 0QAXTOW (£1%. 7). TO £VENUA AVI|XEL TNV TTOTWITLAT) CULA-
Loyr tov K. Popkonstantinov, o omoiog dnpooievoe v emryoan poli pe tov O.
Kronsteiner ywQig vo. £(0VV EMONUAVEL OTL TQORELTAL YL VAL EXTETAUEVO OTL-

Makedonija, Zoquo 1970, 338-344). S €1eTEO0 KUQAMKO KEYLEVO EIVOL YOOUUIEVT) %OU 1) TOLPLKT] ETYQOLPY)
™mg Moiag Tohaworoyivng (1355), dmov ot otixor yweitovron petafd toug pe ouypés. BL. Tomovi,
Morfologija, 64, 0. 45, 6mov 1) EOYeVETTEEN PIBMOYQOpIOL 10U TICVOUOLOTUTIO TG ETLYQOPNG.

28. N. Angelov, Nadpisi ot Dvoreca na Carevec, Carevgrad Tdrnov 1, Zéqu 1973, 171, evx. 4
Popkonstantinov - Kronsteiner, Starobdlgarski nadpisi 11, 195-196.

29. AVyLETOL OTIG TTAEOV YUUQOKTNQLOTIHEG TEEQLITTMOELS TEQIAOLBAVOVTOL O TLOVTTOOTATOG VOO
g Havayiog otn Ergutov, To #aBohxd Tg poviig ABOg vaBdg ®ow TO VOTIO TaQerHATioL Tou KoBOM-
%0V g povns Mopparagiotov oty Kavotavevoimolr).

30. O tehevtaiog oTix0g ChTeTaL OAOXANQOG. AQUOTEQRG 1) ROTAANEN TOV TROTEAEVTAIOV OTiYOV.
2t pecatiot OEWQGL ILITOREL VoL aopovmBei évag dwdexaovihafog oTiyog 0To aLoTEQO TRTCL Ztat SeEWd
TOV, PETAL TNV TeAeiat, VITGQYEL TO TQWTO YQOHLCL TOV ETOUEVOL TTEXOV. ZTV TGV CEIQA EXOUUE TO
HATOAKTHQLO TIICL EVOG OTLYOV %O, PETE. TNV TEAE(QL, TO TTQWTO MUOTIXO TOV ETOPEVOL dWIEHUTVA-
Aafov (d.7., omp. 28).
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XOVQYNUA %0t LOALOTAL [IE TTQOOIULO ROt OXETIRO dLGhOYO avdpesa oTo XQuoTo xot
Tov Avtiyolotodl.

r(ocnop)u: (e)oy x(puerle n(uk(a)

opentk NemuTH MAKwe OT'h YphmHare mopk
n enpkre uoy(cn) H peve eM8 KAMO MAE

oNbk e p(e) ue

AR Bh YAOBRKX

MO3IA UCPBUAT

KPBBE NPOAHAITH

KOCTH CHKPARLINT S

H PEYE EMOV 3AKAHNAR

Ta Hek[MlTe AA Ne HAEILK B YAOBKK(B) ONB HAEWM
Bk n8(c)To mhero [— — I® ospawTewn [—JAl— —]
ene[NR TaKKE OBIBNR M BBNHAKIIM B rAABHI HK'H
M TRME MO3Ms Hephyeln M KOCTH ChKPRILMILM
HHABI ChPBIEWH TH BO TPBIATH BhCAKh A3A
uAn u Ne oBpaletn] c[alekkn A0 SroTOBANArO ANE CHRAH
{na eo} 8Bom ca Bor(a) chaawrars  wa npkeronk XepSBumnenk
(HA) €ro e TPENEWTA BHAHMA H NEBHAMMA

Th e NAYE SEOH A 6(0)ra eM® Ke cAABA

Bh BhKh a(M)unn

Tpdobia whevpd: glospod)i: th(e)u ch(rist)e n(i)k(a) odelé / nezits id&Se otn
¢/remunago moré i swréte/ isu(su) i reCe emu kamo ide/ onsb Ze r(e)ée ido vb
¢lové/ko mozga isrbcats krove/ prolijats kosti swvkro/sits i ree emu zakl/inag te
ne7[i]te da ne/ idesi v clovék(s) ons ide/si v pu(s)to mésto [ _ Jo_ o/brastesi
[-]d[ — —] ele[ng takZe ov]®ng i vbnidé/si v glavy ihn/

31. Popkonstantinov - Kronsteiner, Starobélgarski nadpisi I, 112-116, dmov Snpooweveton
OO EVOL TTAQOROLO PUAKTO e UKQOTEQO eijievo. H avayvaam Tng emyQapng TOU (UACKTOV TTov
Sivetaw oTnv agovoo peréTn oTtnileTon ®aTd BAom ot petoryoopr) Twv 810 exdotdv. OL TQOTEWONE-
VEG JUHQES TIOQOANOLYES EYOUV TIQORMPEL ATTO DLUPOQETIHY) CVALYVOT) OQLOUEVY YOUPUATIV PHETA ATTO
avustoaBol) Twv S0 TOVOROIOTUIWY PE TIG OVTIOTOLES PWTOYQAPIES. ALTNom RATOES ETUPUAGL-
E€LG Y10 OQUOPEVOL OTEICL TOV HEWEVOU eTTELdY) DV elyal TNV evrougict emtomoag égevvas. Emompaiveton
6TL T (GOUOTAL TTOV EPPOVIEOVTOL 0TCL TTAVOROLTVICL TTQOVOLALOVY OYETUXT) TANQGTITTOL OTIG (PUTO-
YOUpieg. ZTG TEQUTTMOELS CUTES AVIAGD Tl TN PeTayar) Twv exdotdv. To dvopa Tov Avtiyootov
(Nezit) dmhmveton péoa amd Ty avifeon: Zits <> neZits (= dv <> pn @v). o dheg eopnveieg Bh.
Popkonstantinov - Kronsteiner, Starobdlgarski nadpisi I, 260.
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OmioBio hevd: i t&mb mozgn isrb/Eesi i kosti sukro/3isi Zily sury/edi ti bo
tpupéts vi/seks ezeidi i ne obre/[stn] s[e] véky do ugotova/nago dne sodsb {na

eo} uboi/ s¢ bog(a) sédestago /na prestole cheruvimbsc/e (na) ego Ze trepesta
vidi/ma i nevidima ty Ze/ pade uboi s¢ b(o)ga emo/ Ze slava vb véksb a(m)ins/

To TaamAv® ®VEIAMXO %eievo Bal LITOQOVOE VoL PETAPQAUOTEL XATWG EAEV-
Bepa xou var atodobei oe avaloyo oumxd oxiue wg eENG:

Kvoie, Oeov Xoloté vina
Movog ggyotav o Netit O EguBpds Oakdoong,
Tov Inoov ouvvdvinoe 0wTONxe OV TAEL !
Kau o Netit amavimoe:
0" avBpwIToVg AW EYD
HUOAS 1oL var QOVgNE®,
TO Qi{L0L TOVG Ve LW,
T %O%KROAOL VO MDOW.
Ku Exeivog tov eEdpuioe:

TQOG TOL EXEL TTOTE UMV TTOLG,
0 £QNUO TOTO TyaLve
ehdpL PAEE xow %OLO

%aL QOVPNEE TOUg TO pLadd,
xou E¢onioe Tig pAéPeg Tovg
Ipoywoa, Tow prn yuevds,
@ofov Oed xabrpevo

IOV 0QUTAL %L CLOQUTAL

%O OV TO 1010 TEELE TOV!

TTOTE PNV 705 0” AvOEMITOUG,
%xaL TOoW {1 YVQIOELS,

O [TTEG OTNV AEPAAT) TOUG
T0. %O*ROAAG TOVG MDOE
Yot T Gow vmopévouy.
avépeve ™ Alxn,
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MENE POAH BALJA MH mene rodi basta mi

32. Angelov, Nadpisi, 174-176° Malingoudis, Die mittelalterlichen kyrillischen Inschriften, 96-97-
Popkonstantinov - Kronsteiner, Starobalgarski nadpisi II, 180-181. Tl puot eldixGTeQN TQOGEYYLOM
autoy tov ypipou PBA. Ph. Malingoudis, Ein mittelbulgarisches Ritsel, Cyrillomethodianum 3
(1974/75),174-177.
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[a]zb rodich® Zenog si
Zena mi rodi dé
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[rodicha] basting mi
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oxémng Tov makatoy Ogeke va ddoel Ty Eogavi) amdvinon: “Adam” (o

Adéy).
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AXINIA DZUROVA

LES MANUSCRITS
DU “STYLE BYZANTIN FLEURI” (BLUTENBLATTSTIL)
CONSERVES AU CENTRE DUJCEV (XIe-XIIE SIECLES)

Parmi les styles les plus divers qui caractérisent la décoration ornementale
des manuscrits exécutés dans la capitale byzantine au Xe siecle, se détachent
deux types de décoration définis par K. Weitzmann comme Laubsdagelstil et
Bliitenblattstil'. Le premier est dominant au Xe siécle pour étre progressivement
remplacé, par le deuxieme, qui s'impose dans les manuscrits byzantins de grand
luxe, formant pendant les siécles suivants le modele constantinopolitain digne
d’étre imité.

Le Laubsigelstil se caractérise par des motifs géométriques et floraux,
découpés et stylisés soit directement sur le fond clair du parchemin, soit sur fond
d’or. Il se distingue par une élégance et une discrétion remarquables, surtout au
niveau des couleurs qui se limitent dans le cadre de deux tonalités (le bleu,
presque toujours présent et le vert ou le brun). Parmi les meilleurs spécimens de
ce style, il convient de citer les Urb. gr. 15 et 21, les Vat. gr. 64, 73 et 1615, les
Patmos 35 et 44, le Cromwell 16, le Paris. gr. 629, 1’ Ath. 56 (Evangile avec Com-
mentaires du milieu du Xe siécle), I’Ath. 253 de 1054. Aucun des 20 manuscrits
du Xe siecle conservés au Centre Dujéev n’a été exécuté dans ce style, alors que
parmi ceux du Xle siécle, nous en trouvons queques uns, dont le Cod. D. gr. 216
du début du XIe siecle, avec quelques modifications, les Cod. D. gr. 228 et 335,
les deux manuscrits étant du XIe siecle2.

1. K. Weitzmann, Die Byzantinische Buchmalerei des 9. und 10. Jahrhunderts, Berlin 1935, 15-
32; voir aussi: V. N. Lazarev, Istorija vizantijskoj Zivopisi, I, Moscou 1947, 106-113; A. Frantz,
Byzantine Illuminated Ornement. A Study in Chronology, The Art Bulletin 16 (1934), 43-76.

2.S. Dufrenne, Rubricateurs et ornemanistes dans les manuscrits écrits en minuscule bouletée,
Paleografia e codicologia greca. Atti del 1I Colloquio Internationale (Berlino — Wolfenbiittel, 17-21
ottobre 1983), éd. D. Harlfinger — G. Prato, I-II, Alexandrie 1991, 305-319; A. DZurova, Quelques
remarques sur la production des livres manuscrits dans les zones périphériques de I'Empire
byzantin. Le lien entre le type d’écriture et I'initiale dans les manuscrits grecs, IXe-XIe siecles.
(D’apres les manuscrits de la collection grecque du Centre Dujéev — I), BaAxdvia xaw Avatoiua}
Meadyewog (120c - 170¢ audveg), Atheénes 1998, 41-87.
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Le Bliitenblattstil ne s'impose dans sa variété classique que pendant la pre-
miere moitié du Xle siecle, bien que nous le retrouvions dans certains manus-
crits au début du Xe siécle, comme par exemple: I’ Ath. 56 déja cité, le Vat. gr.
1615, le Vat. gr. 364, le Vatop. 949m, le Laur. Conv. Soppr. 201, le Bodl. gr. 85, le
Coislin 21, le Vat. gr. 1157, le Paris. gr. 629. Voir aussi le Cod. D. 338 du milieu du
Xe siecle, conservé au Centre Dujcev, qui présente au début du manuscrit la
Lettre d’Eusebe a Carpianos, les Tables de Concordances, des en-tétes de type
portique et des initiales marquant le commencement de chaque évangile3.

Ce style est nommé Bliitenblattstil d’apres le motif principal qu’il utilise,
notamment la fleur aux cinq lobes, en bleu ou en vert, décorée d’étamines
blanches, jaunes ou rouges, insérées dans des médaillons alternant avec des mo-
tifs en cceur et des rameaux. Par rapport au Laubsdagelstil il est plus compliqué
en ce qui concerne la combinaison des motifs végétaux, géométriques et
zoomorphes et la richesse de la gamme chromatique ou I'or est abondamment
utilisé, au point d’obtenir I'effet des émaux cloisonnés. La gamme chromatique
raffinée correspond parfaitement a la précision du dessin. C’est d’ailleurs au
Bliitenblattstil que revient le mérite de la stabilité et de I'unification du livre
manuscrit enluminé, commandé en haut lieu et confectionné dans les ateliers de
Constantinople ou du Mont Athos aux XlIe-XIlIe si¢cles. Ce style décoratif est
accompagné du triomphe du Perischrift qui, de Constantinople, connait
également une diffusion en province. C’est justement le Perlschrift qui impose,
aux Xle-XIle si¢cles, une certaine unification de I’écriture, qui succede a la
variété excessive de types d’écritures du siecle précédent?. Ces deux processus
paralleles d’évolution de I’écriture et de la décoration marquent ’apparition des
modeles au niveau de la mise en page et de la structuration, la division du texte,
selon la fonction que doit remplir le manuscrit. Il convient de mentionner en
passant les différences dans I’évolution de la décoration des manuscrits grecs de
la périphérie de Byzance, comme par exemple ceux d’Italie du Sud, de Chypre,
de Palestine, des monasteéres de Saint-Sabas ou de Ste Catherine du Mont Sinai,
qui ne font pas I'objet de la présente communication.

Aux Xle-XIle siecles, les manuscrits a usage liturgique ou a usage indivi-
duel présentent un groupe relativement homogeéne ou les deux niveaux (la
haute commande et la production en série) se détachent nettement. Dans le cas

3. A. Dzurova, Répertoire des manuscrits grecs enluminés (IXe-Xe s.) Centre “Ivan Dujcev”,
vol. I, Sofia 2006, 52-56, ill. 23-40.

4. H. Hunger, Die Perlschrift, eine Stilrichtung der griechischen Buchschrift des 11.
Jahrhundert, Studien zur griechischen Paliographie (Biblos-Schriften, 5), Vienne 1954, 22-32.
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de la production en série, la décoration se réduit a des initiales simples, de
petites vignettes ondulantes, de minces initiales au cinabre ou, dans le meilleur
des cas, a des en-tétes traitant des motifs végétaux et géométrique sur un fond
au cinabre. Nous retrouvons également cette décoration dans la plupart des 50
manuscrits conservés au Centre Dujcev des Xle-XIle siecles, qui ne font pas
’objet de la présente communication.

Des manuscrits des XIe-XIIe siecles, conservés au Centre Dujéev (environ
60, ainsi que nous venons de le dire), nous pourrions en rapporter sept au
Bliitenblattstil justement: le Tétraévangile avec Commentaires D. 177 (premiére
moitié du XIe siecle), I'Evangéliaire D. 157 (seconde moitié du XIe siecle), deux
manuscrits contenant des Discours de Grégoire de Nazianze, le D. 205 des Xe-
Xle siecles et le D. 282, de la seconde moitié du Xle siecle, et les Epitres des
Apotres D. 369 de la seconde moitié du Xlle siecle, un Ménologe pour la
seconde moitié de décembre de la premiere moitié du XlIle siecle D. 90 et le
Nouveau Testament D. 358 de 11255. Les sept manuscrits sont également
identifiés par leurs anciennes cotes, illustrant leur appartenance aux monastéres
de Kosinitza ou de Prodrome. Je n’inclus pas la les 12 miniatures a pleine page
des XlIe-XIle siecles insérées dans I’Evangéliaire D. 212 de 1378, qui ont fait
'objet d’une étude a part®.

Quant aux manuscrits qui évoquent des ateliers constantinopolitains, nous
devrions y attribuer en premier lieu I’'Evangile Cod. D. gr. 177 (olim Prodrome
P.A.2),contenant des scolies des différents Peres’. L’histoire de ce manuscrit est
illustrée par un poe¢me, bien connu par les chercheurs, lié au nom de Marie
Paléologue8. Ainsi, sur le dernier folio 246r-v du Cod. D. 177 sont insérés des

5. Dzurova, Repertoire des manuscrits grecs enluminés, 120-128, ill. 94-109; A. Dzurova - V.
Vélinova, Les traditions écrites dans les Balkans (IXe-XIXe siécles). Manuscrits grecs, slaves et
orientaux de la collection du Centre de Recherches Slavo-Byzantines “Ivan Dujéev” auprés de
I'Université de Sofia. Catalogue, Sofia 2006, 22-23.

6. A. Dzurova. Quelques observations sur les manuscrits enluminés de I'’époque des
Paléologues (Cod. D. gr. 132 = Kos. 218 et Cod. D. 212 = Kos. sans cote), Actes du Symposium “L’Art
éd sous les Paléologues”, Tk lonique, 14-20 Décembre 1992 (sous presse). A propos du
méme manuscrit, voir, V. Atsalos, Ta yewoyoapa s lepds Movijg tg Kooivitoag (1 Evcooupoivio-

mac

oag) tov IMayyaiov, Drama 1990, 100-101, y compris la bibliographie.

7.A.Dzurova - Kr. Stannev - V. Atsalos - V. Katsaros, Check- List de la collection des manuscrits
grecs conservés au Centre de Recherches Slavo-Byzantines “Ivan Dujéev” auprés de I'Université de
Sofia “St. Clément d’Ohrid”, Thessalonique 1994, 59.

8. P. Papagheorghiou, At Zépoou %ou Tt TQodoTew, Ta el Tag Z£pag xou 1) pov) Indvvou tov
Tgododpov, Byzantinische Zeitschrift 3 (1894), 325-329.
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vers commémoratifs riyot ixemijoior moos my Aéomowav [Mapbévov xai Ocopr-
T00a TV ywoewrv, adressés a la Vierge par Marie Paléologue, publiées par Pa-
pagheorghiou a la fin du XIXe siecle®. Il y est question d’un Evangile découvert
sur une “terre étrangere”, dans un état pitoyable, relié de wémdog tissé en or et
pourpre et, remis a Marie, la fille de Michel VIII Paléologue, donatrice du mo-
nastere de Chora. Il est également intéressant de noter que la reliure originelle
du manuscrit n’a pas été conservée, mais les plats en bois du Cod. D. 177 portent
toujours les traces de la toile rouge tissée de fils en or qui la recouvrait.

A D’origine, le manuscrit contenait des miniatures, séparées du texte par un
infolio coloré de pourpre au recto ou de bleu au verso, une pratique en usage
dans les manuscrits de grand luxe. Nous retrouvons des traces de cette
décoration originelle entre les f. 85 et 87, avant les lectures évangéliques de Saint
Matthieu. Il ne subsiste de I'infolio que le f. 86, alors que le folio suivant, celui
qui portait le miniature, est absent. Des traces des trois autres infolios contenant
des miniatures sont visibles sur les ff. 14, 121 et 181. Malheureusement, il ne
subsiste aucune miniature et il est donc bien difficile de définir a quelle époque
elles ont été perdues.

Le début du manuscrit (du ler jusqu’au 14e folio) inclut des textes ap-
partenant a deux différents manuscrits; par exemple sur les ff. 1-2v figurent des
Prologues aux Evangiles de Matthieu, de Marc, de Luc et de Jean en deux co-
lonnes, sur le f. 3r, apparait encore une fois la fin de ’Evangile de Luc, qui
coincide avec le texte de la deuxieme colonne du f. 2v, pour continuer par une
répétition de I’Evangile de Jean. Au f. 4r, est inséré un index sur les lectures
évangéliques, divisé d’apres les dimanches de I'année. Il manque six mois, car
I'index commence par la sixieme semaine du Grand Caréme.

A partir du f. 14r commence I’Evangile de Matthieu avec les Com-
mentaires; le type d’écriture se rapproche de celui du Cromwell 9 de 1090. Par
endroit le texte est rehaussé plus tard, ce qui est mis en évidence sur le f. 14, au
début des lectures évangéliques de Jean. Une partie du texte du f. 245r-245v, qui
représente une note additionnelle ajoutée, est datée par Cyril Pavliakianov
entre 1290 et 131010. Le poeme en vers du f. 246 r-v adressée a la Vierge par
Marie Paléologue, appartient probablement a la main de Théodore Métochite.

9. Papagheorghiou, At Z¢goau, 325-329.

10. I. Hutter, Corpus des byzantinischen Miniaturenhandschriften, 111, Oxford Bodleian
Library 1982, 53, ill. 193-194; C. Pavlikjanov, Some Considerations Concerning the Notes at the end
of Ms. 177 of the Dujchev Centre Collection, ExxAnoaotixds ®agos N.S.7,78/2 (1996), 196-204.
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Le manuscrit est composé sur du parchemin de qualité différente, le qua-
ternion étant observé, sauf aux endroit ou le nombre des folios a été perturbé
par des disparitions (cahiers I, XIII, XXIX, XXX, XXXI), alors qu’entre les ca-
hiers XXIV et XXV a été inséré un in-folio. La foliotation originale n’est pas
visible. Le cahier commence par le c6té chair du parchemin. La regle de Grego-
ry est observée. La réglure est simultanée, elle est faite sur le coté poil du par-
chemin, et appartient au systéme 1 selon Leroy-Sotel; la piqiire est logée dans la
marge externe. Pour le texte principal ou les commentaires nous sommes en pré-
sence de piqfires doubles. La diversité des écritures concorde avec la diversité
des schémas et des types de réglure et les diverses variantes de piqtre, que je
n’ai pas la possibilité d’aborder en détails en ce moment, mais que je me pro-
pose de faire publier!!.

La liaison entre le texte et les commentaires est assurée grace aux signes de
renvoi, qui sont plus de 20 et servent encore a orienter le lecteur vers la
tradition, établie déja aux IXe-Xe siecles, (voir: la collection de manuscrits
philosophiques des IXe-Xe siecles, conservés a la Marcienne).

La décoration est composée d’en-tétes de type portique (7viar) et
bandeaux, de lignes décoratives ondulées ou de lignes épaisses en or. Au f. 14
figure un en-téte de type bandeau, qui traite la palmette de face et de profil, ap-
paraissant rythmiquement dans un cercle ou dans un motif en forme de cceur.
Sur le f. 181, ’en-téte de type portique présente la palmette insérée au milieu de
bourgeons ondulants, alors que sur le f. 121, les motifs trilobes évoluent dans un
rythme en zig zag. Au f. 87, I’en-téte est formé de rubans or et bleu, qui rem-
plissent le rectangle allongé. Les hastes des initiales placées au début des
lectures évangéliques sont traitées au moyen de tiges a nceuds et de bourgeons.
Les lettres rubriquées dans le texte et les commentaires sont du type “initiales
minces” colorées au cinabre. Les tons intenses, I’utilisation abondante de I’or, les
couleurs rouge et jaune, évoquent le Praxapostolus avec Apocalypse de Vienne,
le Vind. Theol. gr. 302 de 944-956. 11 est vrai que dans le manuscrit de Vienne, les
motifs sont plus gros et traités plus en détails, de méme que les boutonnieres aux
angles des en-tétes et les ornements végétaux des en-tétes en forme de I, sont
mieux développés!2. Dans ce sens, ’'Evangile No 1 du monastere de Vatopedi et,
surtout, le Praxapostolus avec Apocalypse de Paris, Coislin 224 de 976-1025,

11. Voir le vol. II sur les manuscrits enluminés du Centre Dujcev, IXe-Xlle siecles, en
préparation.

12. O. Mazal, Buzanz und das Abendland. Katalog einer Ausstellung der Handschriften-und
Inkunabelsammlung der Osterreichischen Nationalbibliothek, Vienne 1981, 479-480.
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exécuté a Constantinople, présentent des paralleles plus proches au niveau de la
stylisation du motif de la palmette, de I’emploi des couleurs et de 1’or!3.

Nous pourrions attribuer également aux ateliers de la capitale I’'Evangé-
liaire Cod. D. gr. 157 (Olim. Kos. 9). Ce manuscrit est composé de 399 feuillets
en parchemin épais, mesurant 0,35 x 0,26. A ’origine, ce manuscrit était re-
couvert de fers lourds, et sa reliure renfermait 4 folios du Xe siécles, qui n’ont
pas été conservés!4.

Dans la majorité des cas, le parchemin de ce manuscrit est de bonne qualité
et bien conservé (sauf pour le f. 315) o1 'on assiste a des tentatives de découper
a I'aide d’un canif la miniature de Syméon Stylite, placée sous un en-téte carré,
accompagné de I'inscription d’usage.

L’Evangéliaire compte actuellement 51 cahiers, presque tous des quater-
nions, a I'exception des cahiers 3, 17, 30, 41, 50 et 51, qui présentent moins de 8
folios a cause du découpage de certains feuillets, ou bien par souci de voire le
texte se terminer logiquement. Les signatures sont apposées a 1’angle inférieur
interne du peremier folio et a I’angle inférieur externe du huitieme folio de
chaque cahier. Les signatures originales sont en lettres onciales, entourées de
petits traits. On observe aussi des signatures plus récentes en minuscule dans la
marge inférieure du dernier feuillet. Le premier et le dernier folio du premier
cahier ont été ajoutés plus tard. Le cahier se présente a I'extérieur du c6té chair,
la réglure est faite sur le c6té poil du parchemin (11 40 d selon Laky). La régle
de Gregory est observée.

La décoration du manuscrit est élégante et se compose de plusieurs en-
tétes et culs-de lampe en Bliitenblattstil, qui servent a diviser le texte, ainsi que
d’initiales de style floral et zoomorphe. Le motif principal qui revient sans cesse
c’est la palmette byzantine. Au-dessus des cadres ou a I'intérieur des initiales
sont peints des oiseaux et des animaux. Les gros en-tétes sont du type II (f. 1,
132r) ou bien carrés (f. SOv, f. 231r), alors que les en-tétes de type bandeaux ou
les lignes décoratives divisent en mois la mémoire des saints, pour chaque jour,
dans le Ménologe (du f. 315 au f. 339v).

Nous pouvons signaler divers types d’initiales. Celles qui sont prépondé-
rantes, sont exécutées avec une profusion de motifs végétaux —surgeons,

13. J. Spatharakis, Corpus of Dated Illuminated Greek Manuscripts to the Year 1453,1-11, Leyde
1981.

14. A. Papadopoulos-Kerameus, Ex0tois naiaudv ypaguudv xar Qoroyxdv egevvov ev
Bpdxn xai Maxedovia xara to érog 1885, Instanbul 1886, 897, 26-28; Check-list, 59; A. DZzurova,
L’Evangéliaire Cod. Dujéev 157 = Olim. Kos. 9 du XIe siecle, Vizantijskij Vremennik 55 [80] (1995),
1-12, y compris la bibliographie.
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bourgeons, nceuds— qui viennent enrichir la tige principale (la haste) d’une
palette multicolore, comprenant aussi ’or. Il convient d’y rapporter les initiales
exécutées uniquement en or et ornées de motifs végétaux (f. 151r, 162r, 173v,
etc.), ainsi que celles représentant une main levée en signe de bénédiction (f.
111v, 129v, 149v, 154v, 158r, 272V, etc.). Nous rencontrons aussi des initiales dont
la charpente comporte des oiseaux (f. 11r, 50v), des serpents (60r), des oiseaux
et des animaux (f. 34r, 132r, etc.). On retrouve aussi de petites lettrines ornées
en or. Les titres, les rubriques, les indications liturgiques sont presque
obligatoirement chrysographiés. Dans les grandes lignes I’Evangile D. 157
présente des similitudes avec le groupe de manuscrits sortis, pendant la seconde
moitié du Xle siécle, des scriptoria de Constantinople, notamment: le Psautier
de Londres Add. Ms. 19352, daté de 1066, le Cod. Barroci 230 du troisieme quart
du XIe siécle, 'Evangéliaire Auct. T inf. 2.7. (Misc. gr. 307) de la premiére moitié
du XIIe siecle, le Cod. gr. Moscou 2280 de 1072, ’Evangéliaire du Vat. gr. 463 de
1062, le Cod. 2645 de la Bibliotheque Nationale d’Athénes, seconde moitié du
Xle sieclels.

Nous aimerions attirer ’attention sur le fait que non seulement I’ornement,
mais aussi 'unique miniature de Syméon Stylite qui se trouve sur le f. 3151, au
début du Ménologe, nous font rapporter le manuscrit a la seconde moitié du XIe
siecle.

Syméon Stylite est représenté au milieu d’un en-téte rectangulaire, traitant
le motif de la palmette. La miniature vient illustrer la féte du ler septembre et
le début des fétes fixes. Elle est fidele au schéma iconographique typique ou le
saint est représenté en buste, alors qu’au pied de la colonne se tiennent un
moine et une femme, nimbés tous les deux. A c6té de Syméon Stylite est placée
'inscription explicative: ‘O Aywg Zvuewv. Bien que la miniature n’ait aucune
relation directe avec le texte qui suit I'inscription (Saint Luc, IV, 16-22), on la
retrouve fréquemment dans les Evangiles (Cf. Paris. gr. 27, f. 148 ou Vat. gr. 1156,
f.242), le Dionyssiou 587 du Mont Athos et le Ménologe du Lavra Cod. 46. Tous
les deux se rapportent au troisieme quart du Xle siécle, que I’on associe au
monastere de Stoudios!6.

15. Spatharakis, Corpus of Dated Illuminated Greek Manuscripts to the Year 1453,1,26-27; 11,
taf. 141-142; 1, no 80, I1, taf. 146; I, no 92, 11, taf. 166; Corpus der byzantinischen Miniaturen, 1, taf. 142-
143; 173-178; 269-273; A. Marava-Chatzinicolaou - Chr. Toufexi-Paschou, Catalogue of the
Illuminated Byzantine Manuscripts of the National Library of Greece, 1, Athénes 1978; Cod. 2.645;
voir aussi Vat. gr. 463 de 1062, ff. 122r, 319r, 371r, 428r, etc.; R. Devresse, Codices Vaticani graeci, 11
Codices 330-630, Vatican 1937, 233-235.

16.T. Masuda, H ewxovoypdgnon tov yewpoyeagpov ap. 587 u. g Movijg Awovvaiov oto Aywv
‘Opog, Zvuporj oty perétn twv Buiaviwdv Evayyehwtagiov, Thessalonique 1990; A. Mitsani,
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Au niveau de 'iconographie de Syméon Stylite avec les deux figures nim-
bées, il importe de relever la similitude entre les Cod. Dionysiou 587 et Dujéev
157. Dans le premier manuscrit, Saint Syméon Stylite est représenté flanqué
d’une femme et d’un moine nimbés, ce qui n’est pas inhabituel pour ce genre de
miniatures (voir le Par. gr. 27, le Vat. gr. 1156). Ainsi, dans le Ménologe de I’Es-
phigménou 14, la sainte femme apparait dans deux scénes de la vie de Saint Sy-
méon, alors que dans le Ménologe métaphrastis d’Oxford, Bodl. Barroci 230,
nous ne retrouvons que le moine. Dans notre cas, la sainte femme pourrait trés
bien incarner la mere de Saint Syméon, Sainte Marthe, dont la féte est célébrée
le ler septembre. Quant au moine, il pourrait repésenter Saint Daniel Stylite
(f 493 - féte le 11 décembre), le successeur de Syméon que nous retrouvons
dans le Cod. Esphigménou 14 (seconde moitié du XIe siécle)!7.

Par ailleurs, nous pouvons attribuer aux ateliers constantinopolitains les
Seize Discours de Grégoire de Nazianze D. gr. 282 (Olim Prodrome P.A. 14) et
le D/ gr.205 (Olim. Kos. 12?). Le Cod. D. 282 est daté du XIe-XIIe si¢cle, d’apres
la Check-list du Centre Dujc¢ev et V. Atsalos!8. Nous retrouvons cette datation
aussi bien dans la Check-liste que dans I’édition de Mossay-Sicherl de 19931°.

Le manuscrit est composé de 286 folios en parchemin, mesurant 320 x 235
mm, le parchemin étant de bonne qualité, blanc par endroits ou jaune pale et
souple, qui n’a pratiquement pas été endommagé. Le texte est écrit en minuscu-
le, sur deux colonnes, 26 lignes par colonne. Le manuscrit comporte 37 cahiers
(des quaternions), les cahiers 1, 33, 37 étant incomplets et portant des traces de
découpage. Sur les f. 1,2, 3 et 286, on découvre les traces d’un texte effacé, ce qui
veut dire qu’il s’agit d’un palimpseste. Les deux premiers folios ont été ajoutés
plus tard au manuscrit. Les cahiers commencent par le c6té chair du parchemin,
alors que la réglure est faite sur le coté poil (selon Laky 44 C 2, systeme 1). Ils
sont numérotés par des lettres placées en bas a gauche sur le premier et a droite
sur le dernier folio.

AbBng, Aavgag Ad6. ‘Eva «atouditind» pnvordyo artd To Toito TETagto Tov 11ov awmva, Aedtiov g
Xowrtiaviajg Apyatodoywajs, Evaweiag 15 (1989-1990), 257-270; C. Christou - Chr. Mauropoulou-
Tsioumi - S. N. Kadas - Ek. Kalamariza-Katsarou, @noavpol tov Ayiov Opovg, t. 4, Thessalonique
1997, fig. 23, f. 22 (monastere de Zographe).

17. S. M. Pelekanidis - P. C. Christou - Chr. Tsioumi - S. N. Kadas, Treasures of Mount Athos,
Hluminated Manuscripts, t. 2, Thessalonique 1997, ill. 328, 363.

18. Check-list, 66; Atsalos, Ta yswodyoaga.

19. Repertorium Nazianzenum Orationes, textus Graecus, 3 (Studien zur Geschichte und
Kultur des Altertums), N.F. 2. Reihe: Forschungen zu Gregor von Nazianz, im Auftrag der Gorres—
Gesellschaft herausgegeben von J. Mossay und M. Sicherl, Paderborn 1993, 50-53.
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Au f. 3, verso, dans le cadre d’une Carmina Figurata figure le texte suivant:

‘Oodv ta Aapmea »ai Ta pun Aapmd oxdme.

L'insertion de ces Carmina figurata (nommées encore “labyrinthes” dans la
tradition slave), qui est caractéristique des manuscrits commandés en trés haut
lieu, voire par ’empereur aux Xe-XIle siécles, correspond a I’aspect luxueux du
manuscrit, avec la profusion d’or et ’abondance d’initiales et de lettres ru-
briquées chrysographiées et cloisonnées. On rencontre souvent cette décoration
dans les manuscrits slaves du XIVe siécle, commandés en haut lieu, comme par
exemple I’Evangile de Londres de 1356 ou I’Evangile du patriarche Sava de
1345-1375, du monasteére de Hilendar, Chil. 1321,

Chacun des 16 discours est délimité par un en-téte en forme de portique ou
de bandeau, rempli de motifs géométriques ou végétaux, dont I’exécution
évoque les émaux cloisonnés (ff. 6v, 26v, 34, 45v, 55, 70, 82, 92, 103, 164, 177, 213,
218,242, 258), certains d’entre eux se répétant du point de vue de I'ornementa-
tion (voir les ff. 92 et 242 ou les ff. 103 et 258). Les plus répandus sont les en-tétes
avec la palmette byzantine insérée dans des médaillons, des segments —losanges
ou carrés— représentée de face ou de profil. Ce type d’en-tétes sont typiques
pour une grande partie des Discours de Grégoire de Nazianze. Dans ce sens,
nous pourrions citer des manuscrits comme le Marc. Cod. gr. Z. 567 (= 658) du
milieu du Xe siécle, le Marc. Cod. gr. Z. 586 (= 660) du XIe siecle. Quant aux en-
tétes qui représentent des lignes épaisses emplissant les bandeaux rectangu-
laires, nous pouvons indiquer plusieurs paralléles dans des manuscrits des Xe-
Xle siecles, notamment: le Cod. gr. Z 562 (= 692) du XlIe siecle; le Cod. gr. I1 27
(= 931), f. 38, le Cod. gr. 174, le Cod. gr. 2166, le Cod. gr. 61, le Cod. gr. 182
(seconde moitié du Xle siecle) de la Bibliothéque Nationale d’Athénes, le Cod.
190 (XIe-XIIe siecles) de la méme bibliotheque, le Cod. D. gr. T.A. 316 (f. 105)
du Xle siecle du Musée Bénaki?2. Les initiales marquant le début des 16

20. Pour plus de détails sur ce manuscrit, voir: A. Dzurova, El c6dice griego D 282 (olim P. A.
14) de la collection del Centro de investigaciones eslavo-bizantinas «Ivan Dujéev», El cielo en la
tierra. Estudios sobre el Monasterio Bizantino (Nueva Roma, 3), éd. P. Badenas - A. Bravo - L. Pérez
Martin, Madrid 1997, 183-190.

21. A. Dzurova. L'enluminure byzantine et son rayonnement, Paris 2001.

22. E. Mioni - M. Formentini, / codici greci in minuscula della Biblioteca Nationale Marciana,
Padoue 1975, 43; Collezioni veneziane di codici greci, 1993, 78, no 53; N. Seveenko, Illustrated
Manuscripts of the Metaphrastion Menologion, Chicago Press 1990, 173-180; E. Furlan, Codici Greci
illustrati della Biblioteca Marciana,Milan 1978, 58-60, fig. 49-51; Collezioni veneziane,40,64; Marava-
Chatzinicolaou — Toufexi-Paschou, Catalogue, I; en ce qui concerne les en-tétes de type bandeaux,
avec le motif de la palmette byzantine ou les lignes épaisses qui remplissent des compositions
rectangulaires, voir: fig. 191-195, 196-206, 235-243, des manuscrits de la seconde moitié et de la fin du
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Discours du Cod. D. 282 présentent la méme technique d’exécution que les en-
tétes et ont des paralleles dans plusieurs manuscrits du XIe siécle dont je ne
citerai qu’un, provenant également de la Bibliotheque Nationale d’Athénes:
I’Ath. gr. 174, de la seconde moitié du XIe siecle?. Il nous donne aussi des
modeles de lettres rubriquées remplies d’or aux délinéaments végétaux qui
emplissent le manuscrit et dont les paralleles peuvent étre relevés dans
beaucoup de manuscrits des XIe-XIlIe siecles (voir par exemple le Cod. Ath. gr.
2552) de la méme bibliotheque24.

Quant a I’en-téte placé au début du manuscrit, surmontant le premier Dis-
cours (f. 4), qui differe des autres par sa forme du type ITvAay, elle présente aus-
si des paralleles dans certains manuscrits de la fin du Xe et du XIe-XIIe siecle.
C’est par ce type d’en-tétes que commencent généralement les discours de Gré-
goire de Nazianze (voir plus loin le méme en-téte sur le f. 1 dans le Cod. D. 90,
le Ménologion de Décembre (14-31)25. Dans le Cod. D. 282, I’onciale moyenne
utilisée dans les rubriques placées dans I’espace non décoré des en-tétes, la
chrysographie, les palmettes réparties dans neuf médaillons, de profil, de face ou
en forme de guirlandes enroulées autour de compositions en cercle, la finition
des quatre bouts des en-tétes, évoquent davantage les manuscrits de la seconde
moitié du Xle siécle que ceux des XIe-XIlIe siecles. Le type méme de minuscule
penchée légerement a droite, dont certaines lettres subissent nettement I'in-
fluence de I’onciale, nous font opter pour la seconde moitié du Xle siecle plutot
que pour la datation XIe-XIIe si¢cles.

Nous pouvons attribuer aussi a un des scriptoria constantinopolitains le
Cod. D. 205 (Olim Kos. 12?) daté du Xle siécle dans la Check-list, contenant les
Discours de Grégoire de Nazianze26. Il est composé de 266 folios en parchemin,
(ff. 1-4 en papier, ajoutés plus tard), 345 x 235, bien conservé. Le parchemin est

Xle siecle; fig. 352, 376-381; pour les manuscrits plus anciens, voir ill. 173-180, 133-142; E. Lappa-
Zizica — M. Rizou-Couroupou, Catalogue des manuscrits grecs du Musée Bénaki (Xe-XVle siécles),
Athénes 1991, ill. 107.

23. Marava-Chatzinicolaou — Toufexi-Paschou, Catalogue, I, Ath. Cod. 174, fig. 187-188 de la
seconde moitié du XIe siecle et Cod. 282, fig. 232-233 du manuscrit Cod. 182.

24. Marava-Chatzinicolaou — Toufexi-Paschou, Catalogue, 1, fig. 133-142, 144-154; voir aussi
Cod. Marc. gr. Z. 567 (= 658) du milieu du Xe siecle, f. 3; Collezioni veneziane,78,no 53; Cod. gr. IT
27 (=931) du Xe siécle; Collezioni veneziane, 105, no 82; J. Ebersolt, La miniature byzantine, Paris -
Bruxelles 1926, 51, LI, 1-2, LII, 2-3, ainsi que le manuscrit cité, le Cod. Marc. Z. 586 (= 660) de la
seconde moitié du Xle siecle; Cf.: Furlan, Codici Greci, 58-60, fig. 49-51; Spatharakis, Corpus of
Dated Illuminated Greek Manuscripts, 1,22, 11-117.

25. Repertorium Nazianzenum, 50; voir encore n. 20.

26. Check-list, 61; Repertorium Nazianzenum,50-53.
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fin, marron clair. Les cahiers sont des quaternions et commencent par le c6té
chair du parchemin. La réglure, systéme 1 d’apres Leroy, simultanée, est faite sur
le coté poil. La signature des cahiers est placée dans I’angle inférieur interne des
folios 1 et 8. La regle de Gregory est observée. Le texte est écrit en minuscule
moyenne, qui rappelle le Ménologe de Basile II de la Marcienne, en deux co-
lonnes, avec de grandes marges latérales, ce qui, de méme que la décoration,
nous rameéne a une datation aus environs des Xe-Xle siecles?’. Le commen-
cement de chaque discours est marqué par une vignette, le plus souvent du type
mvdai, précédée par le numéro du discours écrit en or. Le début de chaque
discours est placé dans la vignette, alors que le texte final est disposé en forme
de triangle ou de carré, avec une profusion de signes graphiques destinés a divi-
ser le texte. Les en-tétes de type portique et bandeaux présentent un répertoire
végétal et géométrique plus varié. La gamme des couleurs dans ce manuscrit est
plus sobre, mais la haute qualité d’exécution le place parmi les manuscrits de
Kosinitza les mieux conservés. Il a probablement été commandé par une per-
sonne haut placée car, malgré Iutilisation plus discrete de I’or, le type d’écriture,
la précision du dessin, la qualité du parchemin laissent deviner son apparte-
nance a un atelier de la capitale.

Une décoration similaire au D. 282, aussi bien au niveau des en-tétes de
type portique que des initiales exécutées sur fond cinabre et or, présente
le Ménologion de la seconde moitié du mois de décembre, le Cod. D. gr. 90 (O-
lim. Kos. 4) du XIIe siecle, selon la Check-list28. Il est composé en minuscule
légérement penchée a droit (presque Perischrift), délavée a certains endroits et
reprise a nouveau (au f. 1). Le texte est écrit sur du parchemin clair et fin, bien
traité. Les cahiers sont des quaternions, qui commencent par le c6té chair du
parchemin, la réglure est faite sur le coté poil (systeme 1 d’apres Leroy). Les
piqtires sont logées dans la marge externe. D’autre part, au début du caheir, les
deux colonnes du texte sont marquées par des croix dans la marge supérieure,
selon la tradition des manuscrits du monastere de Stoudios aux IXe-Xe siecles.
La signature en lettre minuscules est posée dans I’angle inférieur interne du f. 1
du cahier et dans ’angle inférieur externe du f. 8. Le manuscrit est exécuté par
Téophan, ce qui est visible de I'inscription a la fin du manuscrit (f. 169v): @eod
70 ddpov xai movos Oeopdvov. Sur le f. 1, figure une note portant des indications
au sujet du monastere d’Oxeia a Constantinople: w7j¢ puovijc trjc "O&eiag. Aavih

27. Dzurova, Répertoire des manuscrits grecs enluminés, 120-128.
28. Check-list, 54.



220 AXINIA DZUROVA

iepouovayog. 1l s’agit bien du moine ayant emporté le manuscrit de Con-
stantinople a Kosinitza.

Outre I’en-téte typique pour le Bliitenblattstil, figurant au début du Ménée
du 14 Décembre, le reste de la décoration se limite a des lignes ondulées et a de
grosses initiales ornées de tiges et de bourgeons, exécutées au cinabre rehaussé
d’or, ainsi qu'a de minces initiales. Le plus proche paralléle au niveau de la
décoration du Cod. 90 est le Cod. 2552 de la Bibliotheque Nationale d’Athenes
de la premiere moitié¢ du Xle siecle. D’ailleurs, ce type de décoration est assez
conventionnel et fortement répandu dans les manuscrits des Xle-XIle siecles,
commandés en haut lieu?%. A notre avis, le Cod. D. 90 pourrait étre attribué a la
premiere moitié du XIle siecle.

Si pour les manuscrits cités plus haut I'identification avec les anciennes
cotes des monasteres de Kosinitza et de St. Jean Prodrome est établie, Gregory
et Erhard identifient sous le No 4 du monastere de Kosinitza, deux manuscrits
différents30. C’est un fait sur lequel nous voudrions attirer I’attention, car il pose
la question de savoir si le Ménologe de Décembre du Centre Dujcev, le D. gr. 90,
est vraiment le manuscrit figurant sous le No 4 du monastére de Kosinitza?

Chez Gregory, sous le numéro 4 figure un Tétraévangile avec Praxaposto-
lus du XIIIe siecle: parchemin, 148 folios, deux colonnes, 28 lignes par colonne,
mesurant 21,8 x 16, 5 cm3!1. Nous retrouvons la méme information chez Aland32.
Dans Marava - Paschou sous la cote d’Olim. Kos. 4 figure I’ Ath. 2520, 24 lignes
en deux colonnes, 21,8 x 16,5, 149 folios, XIe-XIlIe siecles®3. Il est possible que
I'identification de ces deux manuscrits de contenu différent avec I’Olim. Kos. 4
provienne aussi de la note du copiste citée par Gregory-Téophan. D’ailleurs
Téophan est également le copiste de I’Ath. gr. 252034. Pourquoi alors Erhard33,
qui s’est référé a Papadopoulos-Kerameus, désigne-t-il sous la cote Kos. 4 un au-
tre manuscrit: un Ménologe de la seconde moiti¢ de Décembre, 170 folios (le
nombre de lignes et de colonnes et les dimensions n’étant pas indiqués), copié

29. Marava-Chatzinicolaou - Toufexi-Paschou, Catalogue, 1, 1978, fig. 131-142.

30. C.P. Gregory, Texkritik des Neuen Testaments, I-111, Leipzig 1900-1909 (Repr. 1976), 1,1649;
A. Erhard, Uberlieferung und Bestand der hagiografischen und homilischen Literatur der
griechischen Kirche, I-111 (1937-1952), 11, 490.

31. Gregory, Textkritik, 1,1649.

32. K. Aland, Kurzgefasste Liste der griechischen Handschriften des Neuen Testaments, Berlin
1963, 297.

33. Marava-Chatzinicolaou - Toufexi-Paschou, Catalogue, 1, 137-139.

34. Marava-Chatzinicolaou - Toufexi-Paschou, Catalogue, 1, ibidem.

35. Erhard, Uberlieferung, 11, 490.
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par Téophan et daté du XIIe siecle®. Dans le Catalogue de Vladimir Sis, sous le
numéro 4 figure le méme Ménologe pour la seconde moitié de décembre, du
Xllle siecle, de 29 x 37 cm, deux colonnes, 35 lignes, 169 folios, le dernier folio
170 étant une feuille de garde. Dans le Catalogue de V. Atsalos, le méme ma-
nuscrit est daté du XIle siecle, alors que dans Papazoglou, du XIVe siecle3’.

A notre avis, I'utilisation d’'une méme cote pour désigner deux manuscrits
différents par Gregory et par Erhard, ainsi que nous I’avons déja noté, est due
aux noms identiques des copistes, c’est-a-dire, Téophan. Il en résulte donc une
confusion dans I'identification des manuscrits. A cette étape, nous devons nous
contenter de noter que le Cod. D. 90, qui porte la signature du copiste Téophan,
peut étre identifié a I'Olim. Kos. 4, c’est-a-dire au Ménologe pour la seconde
moitié de décembre, cité par Erhard et daté du XIle siecle, datation proposée
par Atsalos et par la Check-List du Centre Dujcev38.

Le Praxapostolus, Cod. D. gr. 369 (olim. Kos. 53) du XIIe siecle, d’apres la
Check-list, présente également une décoration en Bliitenblattstil°. Ce manuscrit
a eu la malchance d’étre déchiré en deux parties dont la plus volumineuse se
trouve actuellement au Centre Dujcev (227 folios) et 'autre (du f. 228 au f. 273),
qui renferme I’Epitre aux Juifs et I’Apocalypse, est a Piepront Morgan Library,
Cod. 7144,

Le parchemin du manuscrit D 369 est finement travaillé, de couleur ivoire
et en bon état, a quelques exceptions pres ot il y a des taches d’encre (f.21 ou f.
116v). Les parties principales du texte sont marquées par des morceaux de cuir
rouge, placés au milieu des marges latérales (ff. 206, 210). Le codex se compose
de 29 cahiers quaternions, sauf les cahier 1, 2, 11 et 29, 26, 27, trois bifolios. Les
cahiers commencent par le coté chair du parchemin, la régle de Gregory est
donc observée. La réglure est faite sur le coté poil (Laky 33c 1c). Ils portent des
traces de deux types de numérotation en lettres et de deux autres types, en
chiffres. La numérotation en chiffre a I’encre noire ou au crayon est plus tardive.
Elle est placée dans I’angle supérieur externe du folio. La numérotation en
lettres se trouve dans I’angle inférieur externe. Celle dont la couleur de I’encre

36. Papadopoulos-Kerameus, Exfeous, 897, 31a-31b.

37. Atsalos, Ta yewdyoapa, 32; G. Papazoglou, Ta yewdyoaga s Exooupowioons (Katdio-
youxaw xataypagés), Athenes 1991, 109.

38. Check-list, 54.

39. Check-list,71.

40. A. Dzurova, Le Praxapostol Cod. Dujeev 369, I'Epitre aux Juifs et I’Apocalypse Cod. 714
de Pierpont Morgan Library = Olim. Kos. 53, Byzantinoslavica 56/1 (1995): Ztépavog. Studia
byzantina ac slavica Vladimiro Vaviinek ad annum sexagesimum quintum dedicata, 471-482.
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est la méme que I’encre du texte est la plus ancienne et dans un certain nombre
de cahiers, elle se trouve découpée. La numérotation en chiffres plus tardive,
nettement lisible, est placée au bas de la marge externe et date probablement de
la reliure ultérieure.

Le texte du manuscrit est organisé au moyen de petites vignettes du type le
plus simplifié. Seul le f. 21 présente un en-téte du type ITYAat, comportant le mo-
tif de la palmette byzantine sur fond d’or et une initiale chrysographiée sur fond
rouge, avec des motifs végétaux. Les phrases du texte se terminent par des
points, placés au milieu de la ligne et, parfois par des motifs géométriques et vé-
gétaux du type le plus simple. Les lettres rubriquées sont exécutées au cinabre.
Elles ne se trouvent pas a leur place habituelle, mais un peu en biais de la sur-
face écrite. On observe, a certains endroits, dans la marge, des signes indicateurs,
orientant le lecteur vers des passages importants du texte (f.23v,24, 33v, 34, etc.).
Ilimporte de noter que la miniature des apotres Pierre et Paul, placées au verso
du f. 20 n’est pas rajoutée au cahier.

Les initiales et les lettres des rubriques d’une facture fort simple, rehaus-
sées de points, de bourgeaons et de motifs végétaux, ainsi que la diposition ajou-
rée de la palmette byzantine sur un fond d’or, sans remplir entierement I’espace
de la vignette, nous premettent d’établir des paralleles avec des manuscrits de la
premiere moitié du XIle siecle. Ainsi, la décoration du Cod. D. 369, avec ses
palmettes ajourées, ses rubriques flottantes, placées entre les en-tétes, limitées a
droite par une croix, est trés proche de la décoration du Tétraévangile de 1120-
1130 de Fireston Library, Ms. Garrett 541,

Malgré I’état de dégradation de la miniature a pleine page, représentant les
apotres Pierre et Paul, la spécificité de son iconographie, sa plasticité, le renfor-
cement des volumes au moyen de la couleur blanche, évoque le schématisme
particulier qui commence a s’imposer assez timidement, pendant la premiére
moitié du XIIe siecle et, plus sirement, pendant la seconde moitié. La tendance
a I'expressivité, a une décoration plus prononcée, fait penser a la miniature de
Saint Luc de I'Evangile Garrett 5, que nous venons de citer, et confirme ces
tendances encore timides dans I’art de I'illustration byzantin, ayant succédé a
une période brillante pour la miniature, mis en évidence dans les manuscrits de
la seconde moitié du XIle siécle, sortis des monasteres constantinopolitains de
I’Empire.

41. Byzantium at Princeton. Byzantine Art and Archeology at Princeton University. Catalogue
of Exhibition at Fireston Library, Princeton University, August 1 through October 26, 1986,
Princeton 1986, 152, no 177.
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La décoration en Bliitenblattstil du Tétraévangile Cod. D. 358 (Olim. Kos.
216) de 1125 vient montrer la diffusion de ce style ornemental dans les provinces
byzantines®. Il comprend Le Nouveau Testament (les Quatre Evangiles, les
Actes des Apdtres, les Epitres Catholiques et les Epitres de Saint Paul). C’est un
manuscrit écrit sur du parchemin également trés fin. Il compte 269 (f. 138) folios
de dimension 190 x 145 mm. Les cahiers sont des quaternions, a I’exception des
cahiers I et XIV, la regle de Gregory est observée, la réglure est faite sur le coté
poil du parchemin (systeme 9 d’aprés Leroy, type Laky 32 d 1). A la différence
des manuscrits que je viens de présenter, le texte de celui-ci est écrit a ’encre
noire, en petite minuscule tres fine, alors que les titres, les sous-titres et les
indications liturgiques sont chrysographiées et les piqiires sont logées dans la
pliure du feuillet*3. Selon Papadopoulos Kerameus, dans chaque évangile figu-
rait a 'origine une miniature de I’évangéliste respectif, alors que ’Evangile de
Matthieu était précédé d’une miniature représentant le Christ avec les quatre
évangélistes*. A la fin du manuscrit a été conservée la dédicace du “hiérei
Georgios”. A notre avis, cet Evangile est un des manuscrits datés les plus anciens
du “groupe de Karahissar”, dont je ne citerai que I’Evangile de 1128 du mona-
stere de Vatopedi No 960, et I'Evangile de Princeton de 1136, Garrett 345. En

42. A. Dzurova - E. Velkovska, Manoscritos griegos datados de la colleccion del Centro de
investigaciones eslavo-bizantinas “Ivan Dujéev” (siglos XII-XIV), Simposio sobre el tempo, Madrid
1990, 11-138; Manuscrits grecs datés provenant de la collection du Centre de Recherches Slavo-
Byzantines “Ivan Dujéev” (XIle-XIVe siecles), Ex Oriente Lux. Mél, offerts en h au
professeur Jean Blankoff a l'occasion de ses soixante ans, Bruxelles 1991, II, Littérature et
linguistique, 95-117; Check-list, 70.

43. Pour plus de détails a propos du manuscrit, voir: A. Dzurova, Le Cod. gr. 358 (olim Kos.

216) du Centre Dujéev (encore un manuscrit du groupe de Karahissar), Recueil consacré au prof.
Kominis, Athenes (sous presse).

44. Papadopoulos-Kerameus, Exf¢oug, 26.

45. Ce groupe est présenté pour la premitre fois dans I’études en trois volumes de J. Ed.
Goodspeed, D. W. Riddle et H. R. Willonghby, The Rockefeller McCormick New Testament, I-111,
Chicago 1932; voir aussi A. M. W. Carr: The Rockefeller McCormick New Testament: Studies Toward
the reattribution of Chicago University Library, ms. 965. Diss. The University of Michigan 1973;
Byzantine Illumination, 1150-1250; The Study of a Provincial Tradition, Chicago 1987; A Group of
Provincial Manuscripts from the Twelfth Century, Dumbarton Oaks Papers 36 (1982),39-41; Cyprus
and the “decorative style”, Enetnois tov Kévipov Emwotnuovixdv Epevvdv, Nicosia, 17 (1988-1989),
123-167; The Production of Illuminated Manuscripts: A view from the Late Twelfth Century,
Paleografia e codicologia greca. Atti del II Colloquio internazionale, Berlino-Wolfenbiittel, 17-21
Ottobre 1983, Berlin 1991, 325-338; Thoughts in the Production of Provincial Illuminated Books in
the Twelfth and Thirteenth Centuries, Scritture, libri e testi nelle aree provinciali di Bisanzio. Atti del
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réalité, les trois miniatures des évangélistes conservées dans le Cod. D. 358 rap-
pellent les éléments typiques pour ce groupe de manuscrits. Les figures des é-
vangélistes, représentés assis sous un arc sont lourdes et beaucoup trop grandes.
Leur volume rehaussé au moyen de contours noirs supplémentaires soulignant
les silhouettes et les draperies, I’expressivité des visages des évangélistes, leurs
poses caractéristiques des traditions orientales en provenance de la Palestine,
forment un contraste avec la précision de la décoration exécutée dans le
Bliitenblattstil des arcs, des en-tétes et des initiales du manuscrit, qui laisse
deviner la connaissance des modéles constantinopolitains. Ce mélange d’élé-
ments constantinopolitains et provinciaux est visible également au niveau co-
dicologiques. Ainsi, comme nous I’avons déja noté, les piqlires dans ce
manuscrit, contrairement a la pratique établie aux IXe-Xe siecles a Con-
stantinople, dans le codex minuscule, ne sont pas logées dans la marge latérale
externe, mais dans la marge interne, presque dans la pliure du folio (voir a ce
propos I'Evangile du monastére de Kykkos No 49)%. D’autre part, la fine
écriture minuscule n’est pas a ’encre brune comme d’habitude, mais a I’encre
noire, ainsi que nous I’avons remarqué dans une partie des manuscrits du groupe
de Karahissar. Dans ce sens, le manuscrit le plus semblable est celui de la
Bibliotheque universitaire de Chicago, figurant sous le No 96547. Ce manuscrit
vient montrer une fois de plus 'utilisation du Bliitenblattstil dans les manuscrits
commandés en haut lieu, comme par exemple le manuscrit chypriote déja cité,
le Cod. 49, évangile du monastére de Kykkos du Xle siecle.

Les manuscrits que nous venons de décrire ne représentent qu’une petite
partie de la richesse du codex byzantin décoré en Bliitenblatsttil, style
emblématique pour les manuscrits de la dynastie des Comnenes.

Aux Xle-XlIle siecles, le livre byzantin enluminé atteint son apogée grace a
I’équilibre entre les éléments décoratifs: en-tétes, culs-de lampe et initiales d’'une
part et, illustrations (miniatures), de I’autre. Au monastere de Stoudios a Con-
stantinople sont confectionnés des manuscrits somptueusement décorés dans le
style fleuri, dit Bliitenblatsttil, dont il suffit d’indiquer le Paris. gr. 74, le Psautier
de Londres de 1066, le Vat. gr. 463 de 1062. Les sept manuscrits de la collection

seminario di Erice (18-25 settembre 1988), Spoleto 1991, 663-688; La produzione provinciali di codici
miniati nei secoli XIe XIle: alcune riflessioni, Bisanzio fuori di Bisanzio, Palerme 1991, 66-90.

46. A. Dzurova, L’Evangile du monastere de Kykkos du XIe siecle, Cod. gr. 49, Recueil a la
mémoire du prof. M. Chatzidakis, Athénes (sous presse).

47.E. C. Colwell, History and Text, vol. I, Chicago 1936, voir: The Fours Gospels of Karahissar,
94-118, pl. I-IX; Carr, A Group of Provincial Manuscripts, pl. 18.
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du Centre Duj¢ev dont six sont, avec la plus grande certitude, exécutés a Con-
stantinople, sont parmi les meilleurs spécimens créés a I'’époque des Comnenes.

Comme le theme du présent colloque est consacré aux relations entre By-
zance et la Bulgarie aux XI-XIlIe si¢cles, et compte tenu de Iinfluence que le
modele a exercé sur le récepteur, nous ne pouvons manquer de noter le fait sui-
vant, concernant la production de manuscrits en Bulgarie aux XlIe-XIIe si¢cles.

Malgré le nombre réduit de manuscrits slaves qui nous est parvenu, il con-
vient de noter que les manuscrits bulgares de I'époque examinée (XIe-XIIe
siecles) présentent une différence extraordinaire, mais non pas inexplicable, a-
vec ceux de Constantinople. Il ne nous est parvenu aucune codex qui aient la
moindre ressemblance avec le livre constantinopolitain décoré dans le style by-
zantin fleuri. Nous pouvons faire la méme constatation a propos des manuscrits
serbes. Il convient de citer a titre d’exceptions les quelques manuscrits russes
comme I’Evangile d’Ostromir de 1056-1057, le Recueil de Svetoslav de 1076,
I’Evangile de Mstislav de 1113-1117, copiés d’apreés des manuscrits vieux bul-
gares, liés a I’activité du roi Syméon, de la fin du IXe et des premieres décennies
du Xe siecle. Un des manuscrits serbes les plus anciens (’Evangile de Miroslav
de la fin du XIlIe siecle), qui marque les débuts de I’art du manuscrit en Serbie,
a beau étre un des spécimens les plus brillants au niveau de la décoration, il n’en
propose pas moins une symbiose entre I’art byzantin et I’art roman, ne rappelant
en rien le Bliitenblattstil et les émaux cloisonnés.

En Bulgarie, la production de manuscrits qui se développe au Xle-XIIe
siecles, présente de plus grandes ressemblances avec les codices enluminés de la
périphérie de Byzance, dont la Bulgarie fait partie, et ot le manuscrit modeste-
ment décoré doit remplacer le livre luxueux commandé par les milieux de la
cour ou du Patriarcat, ces milieux liés a la politique mécene du roi Syméon (IXe-
Xe siecles) au temps du Premier Royaume bulgare, et du roi Ivan Alexandre, a
I’époque du Deuxieme Royaume bulgare et de Stefan Dusan au XIVe siecle. 11
convient de noter, par ailleurs, qu’il ne subsiste de I’époque la plus ancienne (le
regne du roi Syméon) aucun manuscrit du grand luxe; nous ne pouvons en juger
que d’apres les copies russes plus tardives, que nous avons déja mentionnées. Ce
n’est finalement qu’au XIVe siécle que les souverains bulgares et serbes rani-
meront la pratique des manuscrits byzantins luxueux, ornés en Bliitenblattstil et

48. A. Dzurova, Byzantinische mini en. Schiitze der Buchmalerei vom 4. bis 19. Jahrhundert,
mit einem Vorwort zur deutschen Ubersetzung von Peter Schreiner, Regensburg 2002, 150-174.
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illustrés de nombreuses miniatures, si répandus sous le réegne des Comneénes, un
probléme qui a été suffisamment abordé par la science et sort du cadre du
présent colloque#.

49. Pour plus de détails a ce sujet, voir A. Dzurova, Introduction a la codicologie slave. Le
codex byzantin et sa réception chez les Slaves, Sofia 1997.
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Fig. 1. Tétraévangile, Cod. D. gr. 338, milieu du Xe Fig. 2. Tétraévangile, Cod. D. gr. 338, milieu du Xe siecle,
siecle, fo 11 - en-téte et initiale en Bliitenblattstil: fo 153 - en-téte et initiale en Bliitenblattstil:
Evangile de Matthieu. Evangile de Luc.

Fig. 4. Tétraévangile avec Commentaires, Cod.

Fig. 3. Tétraévangile avec commentaires, Cod.

D. gr. 177, premiére moiti€ du Xle siccle, fo 141:
en-téte en Bliitenblattstil:
Evangile de Luc.

D. gr. 177, premiére moitié du Xle sizcle, fo 14:
en-téte et initiale en Bliitenblattstil:
Evangile de Matthieu.
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Fig. 5. Evangéliaire, Cod. D. gr. 157, seconde moitié Fig. 6. Evangéliaire, Cod. D. gr. 157, seconde moitié
du Xle siecle, fo: en-téte en Bliitenblattstil avec du XlIe siecle fo 231 - en-téte et initiale en
I'effigie de Symeon Stylite au début du Ménologe. Bliitenblattstil: Evangile de Marc.

Fig. 7. 16 Discours de Grégoire de Nazianze, Fig. 8. 16 Discours de Grégoire de Nazianze,
Cod. D. Gr. 282, seconde moitié€ du Xle siecle, Cod. D. Gr. 282, seconde moitié du XIe siecle, fo
fo 3v - labyrinthe. 4 - en-téte de type moAaw en Bliitenblattstil.
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Fig. 9. Ménée du mois Décembre, Cod. D. gr. 90,

X o X Fig. 10. 16 Discours de Grégoire de Nazianze,
premiére moiti¢ du Xlle siecle, fo 1 - en-téte de

Cod. D. Gr. 282, seconde moitié du Xle siecle, fo

e 711) initial liitenblattstil. & ]
tpé-amiAcien initale en. Blitenblarst 258v - en-téte et initiale en Bliitenblattstil.

Fig. 11. 16 Discours de Grégoire de Nazianze. Fig. 12. 16 Discours de Grégoire de Nazianze,
Cod. D. Gr. 205, Xe-XIe siecle, fo 27v - en-téte Cod. D. Gr. 205, Xe-Xle siecle, fo 145v - en-téte
et initiale en Bliitenblattstil. et initiale en Bliitenblattstil.
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BN g = 35 .
Fig. 13-14. Tétraévangile avec Apostolus, Cod. D. gr. 358, 1125, fo 107v-108 - I'évangéliste Matthieu
eten-téte en Blitenblattstil marquant le début de I'Evangile de Jean.
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Fig. 15. Cod. D. Gr. 358, 1125, Fig. 16. Cod. D. Gr. 358, 1125,

fo 65v - I'évangéliste Luc. fo 39v - I'évangéliste Marc.
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Fig. 17. Apostolus, Cod. D. Gr. 369, premiére
moitié du XIle siecle, fo 20v: les ap6tres Pierre
et Paul.

Fig. 18. Apostolus, Cod. D. Gr. 369, premiére
moitié du XIlIe siécle, fo 21 - en-téte et initiale
en Bliitenblattstil.
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CONCLUSION

Notre Colloque, consacré a un sujet important, fut trés riche en données
nouvelles et en interprétations pertinentes —fait a2 maintes reprises signalé au
cours de nos travaux. Dans le temps trés restreint que j’ai a ma disposition, je
tacherai de présenter bricvement les sujets traités et I'apport acquis.

L Eglise et la religion furent 'objet de nombreuses contributions, trés
riches en approches et interprétations. Précisément, on a traité les points
suivants: l’Eglise comme institution et organisation et le role de I’archevéché
d’Ochride a I’égard de la Bulgarie dominée et en rapport avec I’Eglise de
Tirnovo; le role de la religion chrétienne et notamment de I’orthodoxie comme
élément unificateur déterminant; le role culturel et artistique des églises et des
monasteres locaux; les livres liturgiques; le culte et surtout le culte des saints
bulgares, réels, comme Jean de Rila, ou imaginaires, comme le tsar Pierre, —culte
faisant écho a une certaine idéologie et reflétant d’aspirations et de tendances,
qui variaient suivant la conjoncture politique du temps. Toutefois, il est
regrettable que des questions concernant le role et les activités du bas clergé,
c’est-a-dire du clergé bulgare, durant la domination byzantine, n’ont pas été du
tout abordés.

Parallelement a I'orthodoxie, religion officielle pour les dominés et le
dominant, on a examiné la question des hérésies et en particulier du
Bogomilisme. On a bien souligné le fait que les bogomiles furent profondément
influencés par les événements politiques, les invasions et les guerres et qu’ils
réagissaient en raison des circonstances, exprimant quelques fois méme des
tendances patriotiques, sans pour autant décliner de leur doctrine, qui était par
principe contre tout pouvoir.

La question de l'organisation administrative n’a pas été suffisamment
abordée, fait dans un sens compréhensible, du moment que I’administration du
pays conquis faisait partie du systeme administratif de 'Empire byzantin. En
revanche, des contributions intéressantes ont été consacrées, de facon plus ou
moins détaillée, a la situation et a la politique des archontes bulgares et des
membres de la famille princiére, ainsi qu’a la procédure de leur intégration au
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systeme administratif et a I’appareil étatique de Byzance. Cette politique avait
une longue tradition datant déja du Ier Etat bulgare. Quant a la période
considérée, on a bien remarqué que l'intégration d’éminents bulgares dans
I’administration byzantine se limitait, d’apres la documentation, au XIe siecle et
que, par contre, la situation avait totalement changé au XIle s. Les raisons de ce
changement n’ont pas été déterminées; on pourrait toutefois I'attribuer d’une
part a la diminution progressive naturelle des membres de I’ancienne dynastie
bulgare et a leur assimilation par la société byzantine, et d’autre part au
changement de la politique de Constantinople, du moment que la conjoncture
politique avait alors totalement changé. Quelle était Iattitude et la réaction du
peuple bulgare et combien celui-ci fut influencé par la politique de ses ar-
chontes, c’est une question a étudier.

On a consacré d’importantes contributions au droit byzantin et aux métho-
des de son application par le pouvoir impérial, notamment en ce qui concerne
les bulgares qui avaient agi ou méme révolté contre Byzance. On a remarqué
entre autres que la réaction de I'Etat byzantin envers ces actes de résistance ne
fut pas immuable et que cette différence dans la politique de 'Empire doit étre
attribuée a son réalisme politique, a des raisons d’opportunité et d’équilibre des
forces.

Il est regrettable que les questions économiques n’ont pas eu la place
qu’elles méritaient durant cette rencontre scientifique. En revanche, la
contribution numismatique a fourni d’importants données aussi bien sur la
circulation en Bulgarie de la monnaie byzantine —dont la quantité variait d’une
époque a I’autre, suivant les événements politiques et les intéréts économiques—
que sur les échanges commerciaux. Le role des Vénitiens a I’économie du pays
a I’époque considérée et les routes que ceux-ci ont suivies, ainsi que 1’éventuelle
formation d’une “classe bourgeoise” (artisans, commercants etc.) sont des
questions bien soulignées, ouvertes a la recherche.

La question de /’image de I'autre, c’est-a dire de I'image que les Byzantins
avaient des Bulgares et de leur pays, fut étudiée avec beaucoup d’originalité;
comme il est évident, cette image dépendait directement de la possibilité de
contact et de connaissance, directe ou non, juste ou non, que les auteurs avaient
sur la population et le pays. On a également examiné les légendes et les
“eidwha” (selon le terme attesté dans les sources byzantines), en particulier les
“eidwha” que les Bulgares avaient faits de Thessalonique, lesquels exprimaient
une certaine idéologie politique reflétant chaque fois les tendances et les
ambitions de leur époque.
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Un point intéressant qui reste ouvert a la recherche concerne
I’enseignement en Bulgarie durant la domination byzantine. En revanche, on a
bien signalé que les inscriptions, et surtout les inscriptions en vers, pourraient
dans une certaine mesure nous informer sur le niveau culturel de la population
indigéne moyenne.

Dans le domaine de I'art ont été présentées d’intéressantes communica-
tions concernant les manuscrits; il s’agissait toutefois des manuscrits byzantins,
écrits et illustrés dans des ateliers byzantins, exprimant les tendances artistiques
de Byzance. Or, on aimerait avoir surtout relevé les manuscrits écrits et illustrés
en Bulgarie dans des ateliers locaux, ce qui aurait contribué a une meilleure
approche de la situation artistique, culturelle et méme économique du pays,
ainsi que le role des artisans indigénes par rapport aux influences byzantines.

Les communications sur les sources, sources littéraires (p. ex. syriaques),
archéologiques et numismatiques, étaient trés importantes, pouvant ouvrir des
perspectives nouvelles dans diverses voies. Le développement de la recherche
dans ce domaine pourrait compléter et renouveler nos connaissances sur divers
aspects de cette période cruciale.

On a entamé une longue et intéressante discussion sur la désignation des
termes et leurs nuances sémantiques. En histoire, comme a toute autre science,
il y a une sorte de “convention” concernant les noms et les termes généralement
admis, une sorte de “code de communication”, indispensable pour la com-
préhension mutuelle. Jusqu’a ce que I'on trouve d’autres termes, qui auraient
mieux exprimé I’objet de nos études, il ne faut pas, a mon avis, les remplacer de
fagon arbitraire et personnelle (car il y a eu une telle tendance, heureusement
tres restreinte), puisque cela crée de confusion entre les spécialistes.

Enfin, on doit mettre I’accent sur une constatation générale, relevée de
diverses communications, et qui constitue un apport important de notre Col-
loque: je me réfere a la différence nette entre le Xle et le XIIe siecle quant a la
situation en Bulgarie et a la politique de Byzance envers le pays dominé,
différence qui se concrétise surtout a I’époque du regne de Manuel Comnene.
Cette constatation rend indispensable une étude spéciale sur ce point, en
rapport avec la politique générale de cet empereur concernant les finances de
I’Empire et les Balkans.

Voila de facon sommaire les sujets traités, sujets variés, enrichis par des
données nouvelles et des reflexions pertinentes. Notre Colloque, avec son
caractere interdisciplinaire et la maniere variée d’aborder les problemes, a aussi
le mérite d’avoir relevé des questions qui feront I'objet de futures recherches.
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En terminant je voudrais remercier vivement la direction de I'Institut de
Recherches Byzantines ainsi que le président et les membres du Comité
d’Organisation pour I'accueil chaleureux, qui nous a donné la possibilité de
travailler dans une ambiance de collaboration parfaite, contribuant au progres
de nos recherches dans ce domaine.
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